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Podzickowania

Chcialbym podzigkowaé Cynthii Chow z Biblioteki Publicznej w Kaneohe za pomoc
we wszystkim, co hawajskie - ewentualne btedy moge przypisa¢ wytacznie sobie samemu
(zwlaszcza w probach hawajskiego dialektu). Za pomoc 1 wsparcie mam tez dlug
wdzigcznosci u doktora D. P. Lyle’a, Wayne’a Aron - sohna, Steve’a Wurzela, Williama
Rabkina, Toda Goldberga, Kathleen Kay, Anne Tomlin, Christine King oraz A. Lyn Bell. Na
koniec musz¢ doda¢, ze ksigzka nigdy by nie powstata bez inspiracji 1 wielkiego entuzjazmu
mojego przyjaciela And/ego Breck - mana, tworcy postaci Adriana Monka.

Monk i morderstwo doskonate

Oto cala prawda o genialnych detektywach: Kazdy z nich ma szmergla.

Wezmy chocby takiego Nerona Wolfe’a.

To byl ten niewiarygodnie opasty detektyw, ktory nie chciat wy$ciubi¢ nosa ze
swojego domu w starej nowojorskiej kamienicy. Siedzial w mieszkaniu, pielggnowat
orchidee, wypijat pie¢ litrow piwa dziennie i delektowal si¢ wysmakowanymi potrawami,
ktére przyrzadzal mu mieszkajacy z nim kucharz. Do zalatwiania rozmaitych spraw
zwigzanych ze $ledztwem, do przeswietlania klientéw, badania tropéw i przywlekania ludzi
na grubianskie przestuchania Wolfe najat Archiego Goodwina - bylego policjanta, Zotierza
czy kogo$ w tym rodzaju, w kazdym razie osobnika, ktory idealnie si¢ nadawal do takiej
roboty.

Albo Sherlock Holmes, ekscentryk i nalogowy ko - kainista, ktory potrafit gra¢ przez
cala noc na skrzypcach, a w salonie przeprowadzal do$wiadczenia chemiczne. Gdyby nie
doktor Watson, najzwyczajniej trafitby za kratki. Ranny na wojnie Watson wystapit z wojska,
wynajal u Holmesa pokoj i skonczyt jako asystent detektywa oraz jego oficjalny kronikarz.
Wyksztalcenie medyczne i doswiadczenie zdobyte na froncie wzbogacity go o umiejetnosci i
temperament absolutnie niezbedne, by umie¢ da¢ sobie rade z Holmesem.

W przeciwienstwie do Archiego i doktora Watso - na, ktorzy mieszkali ze swoim
pracodawcg pod jednym dachem, ja przynajmniej nie musz¢ mieszka¢ z Adrianem Monkiem,
kolejnym z genialnych detektywow. Jednak bede¢ si¢ upieraé, ze mam zajgcie o wiele
trudniejsze. Z jednego powodu: brakuje mi ich kwalifikacji.

Nazywam si¢ Natalie Teeger. Chwytatam si¢ w przesztosci niejednej dziwnej pracy,
ale nie jestem bylg agentka FBI, obiecujaca studentka kryminalistyki ani sanitariuszkg z
aspiracjami, ktorymi bytabym by¢ moze, gdyby byla to ksigzka lub serial telewizyjny, a nie
moje wlasne zycie. Zanim poznatam Adriana Monka, pracowalam jako barmanka, wigc

przypuszczam, ze po pracy, gdybym miata ochotg, mogltam sobie zmiesza¢ smacznego i



mocnego drinka. Ale nie robitam tego, poniewaz jestem réwniez wdowa i matka, ktora
samotnie wychowuje dwunastoletnig corke, a nie jest ztym pomystem, by czyni¢ to w stanie
trzezwym.

Gdybym kwerende na temat genialnych detektywow przeprowadzita przed podjeciem
pracy u Adriana Monka, a nie p o, by¢ moze w ogoble nie przyjetabym tej oferty.

Wiem, co sobie myslicie. Nero Wolfe i Sherlock Holmes to postacie fikcyjne, czeg6z
wigc moge sie nauczy¢ od ich asystentow, prawda? Sek w tym, ze w §wiecie rzeczywistym
nie natrafilam na ani jednego detektywa, ktory cho¢by w niewielkim stopniu przypominal
Adriana Monka, a bardzo mi zalezalo na poradzie. Byli jedynym zrédlem informacji, do
ktérego mogtam si¢ odwotac.

Oto, czego si¢ dowiedzialtam na ich przykladzie. Kiedy juz dochodzi do tego, ze
zostajesz asystentem wielkiego detektywa, to mozesz sobie by¢ z zawodu bylym gling,
lekarzem albo kimkolwiek innym i naprawde¢ nie ma to zadnego znaczenia. Poniewaz to
,C08”, to, co sprawia, ze twoj szef jest geniuszem w wyjasnianiu morderstw, czyni zycie ludzi
wokol niego, a szczegdlnie twoje, nie do zniesienia. I choéby$ nie wiem jak probowal, to juz
si¢ nie zmieni.

To bezsprzeczna prawda, zwlaszcza w wypadku Adriana Monka, ktory przejawia cala
game¢ zaburzen obsesyjnokompulsywnych. Ogromu jego natrgctw i fobii nie sposob pojac,
jesli nie ma si¢ z nimi do czynienia na co dzien, jak, Boze poméz, mam wtasnie ja.

W zyciu Monka najwazniejszy jest porzadek i wszystko musi si¢ odbywaé wedlug
tajnikow, ktore tylko dla Monka maja sens. Kiedy$ na przyklad widziatam, jak podczas
$niadania wycigga z miseczki kazdy rodzynek i1 kazdy ptatek otrgbow, a potem je przelicza,
bo przed zjedzeniem chcial by¢ pewny, ze jeden rodzynek bedzie przypadal na cztery otreby.
W jaki sposob doszedt do takiej, a nie innej proporcji? Skad si¢ wzielo w nim przekonanie, ze
kazde inne rozwigzanie bgdzie ,,gwaltem zadanym naturalnym prawom wszech§wiata”? Nie
wiem. I nie chce wiedzied.

Monk ma tez hopla na punkcie zarazkoéw - nie az tak, zeby nie wychodzi¢ z domu i nie
spotykac si¢ z ludzmi, ale z drugiej strony wcale im tych spotkan nie ulatwia.

Do restauracji przychodzi z wlasnymi talerzami i1 sztu¢cami. Do kina zabiera ze sobg
sktadane krzesto ogrodowe, bo mysl, ze méglby usigsé¢ w fotelu, w ktérym siedziato przed
nim tysigce innych osob, jest dla niego nie do zniesienia. Kiedy pewnego razu w przednia
szybe naszego samochodu uderzyl ptak, Monk wezwal policje i karetke. Moglabym tak

ciggna¢ dalej, ale wydaje mi si¢, ze nabraliScie juz o nim wyobrazenia.



Konieczno$¢ znoszenia jego dziwactw i rola posrednika miedzy nim a $wiatem
cywilizowanym okazaty si¢ bardzo stresujace. Meczylo mnie to potwornie, do granic
totalnego wyczerpania. Dlatego wlasnie siggnetam po ksigzki z Neronem Wolfe’em i Sher -
lockiem Holmesem, w nadziei znalezienia w nich pomocnej rady, ktora zlagodzi zndj moich
zawodowych obowiazkow.

Ale nic nie znalaztam.

W koncu zdatam sobie sprawe, ze jedyng moja nadzieja jest ucieczka; jak najdalej od
Monka. Nie na zawsze, bo chociaz byt czlowiekiem trudnym, to go lubitam, a godziny pracy
byty na tyle elastyczne, ze mogltam znalez¢ duzo czasu dla corki. Potrzebowatam po prostu
kilku spokojnych dni wolnego, okazji, aby wyjechaé¢ gdzies, gdzie moglabym odpoczaé i
gdzie nie znalaztby mnie Monk. Problem w tym, Ze na nic nie bylo mnie stac.

Wtedy jednak ulitowala si¢ nade mng Fortuna.

Ktorego$ dnia otworzylam skrzynke na listy i znalaztam w niej bilet lotniczy w dwie
strony na Hawaje - prezent od mojej najlepszej przyjaciotki Can - dace. Brata §lub na wyspie
Kauai i nalegata, zebym zostala jej druhng. Poniewaz wiedziata, Ze si¢ u mnie nie przelewa,
zafundowata mi podréz, rezerwujac siedem dni i sze$¢ nocy w najszykowniejszym hotelu na
wyspie, Grand Kiahuna Poipu, gdzie zaplanowano uroczystosci weselne.

Namoéwienie mamy, zeby przyjechala z Monterey i przez tydzien zajmowala si¢ Julie,
nie nastr¢czato zadnych trudno$ci. Prawdziwym problemem bylo znalezienie opiekuna dla
Monka.

Zadzwonitam do agencji pracy dorywczej. Wyjasnitam, Zze w tej pracy wymagana jest
znajomo$¢ podstawowych obowigzkow sekretarki, prawo jazdy i1 bardzo dobre umiejetnosci
,komunikacji interpersonalnej”. W agencji zapewnili mnie, Ze maja idealnych kandydatow.
Nie miatam watpliwosci, Zze do konca tygodnia wszyscy po kolei przejda przez r¢ce Monka i
ze nigdy juz nie bede mogla skorzysta¢ z ushug tej agencji. Jednak zupetnie mnie to nie
obchodzilo, bo juz czutam goracy piasek pod stopami, won kokosowego mleczka do opalania,
a w uszach Don Ho wy$piewywat mi stodka melodi¢ Tiny Bubble.

Pozostawato mi jedynie poinformowa¢ Monka o moich planach.

Czekatam z tym do ostatniego dnia przed wyjazdem. Jednak nawet wtedy nie
potrafitam, jak mi si¢ zdawalo, znalez¢ odpowiedniej okazji. I kiedy zadzwonit do Monka z
prosba o pomoc kapitan Leland Stot - tlemeyer, jego byly partner w Departamencie Policji
San Francisco, Monk wcigz nic nie wiedziat.

Telefon postawit mnie w jeszcze trudniejszej sytuacji. Stottlemeyer §ciggal Monka na

konsultacje, kiedy policja miata do czynienia ze szczegdlnie zawikla - nym przypadkiem



morderstwa. Monk zwariuje, jesli go zostawi¢ w §rodku $ledztwa (to znaczy zwariuje jeszcze
bardziej, méwiac precyzyjniej). Stottlemeyer tez nie bedzie zachwycony, jesli sprawa bedzie
si¢ ciaggneta w nieskonczono$¢ tylko dlatego, ze Monk nie moze si¢ na niej wlasciwie
skoncentrowac.

Przeklinalam si¢ w duchu, ze nie powiedzialam Monkowi wcze$niej, 1 modlitam si¢
cicho, zeby sprawa okazala si¢ wyjatkowo prosta.

Ale nie byla prosta.

Doktor Lyle Douglas, $wiatowej stawy kardiochirurg, zostal otruty podczas operacji
wszczepiania poczwoOrnego bypassa swojej czterdziestopigcioletniej bytej pielegniarce, Stelli
Picaro, w szpitalu, w ktorym sama niegdy$ pracowala.

Doktor Douglas byt wtasnie w trakcie wykonywania nader delikatnych czynnosci,
obserwowanych z zajeciem przez tuzin innych lekarzy i studentow, kiedy nagle dostat
gwalttownego ataku i padl na podloge martwy. Doktor Troy Clark, jeden z obecnych
chirurgéw, zmuszony byt szybko zareagowac i przeja¢ operacje, by uratowac pacjentke od
pewnej $mierci. Na szczescie mu si¢ udalo.

Nikomu nie przyszto do glowy, ze doktor Douglas padl ofiarg morderstwa, dopoki
nastgpnego dnia nie przeprowadzono sekcji zwlok. Do tego czasu jednak wszystkie §lady,
ktére mogty zosta¢ na miejscu popehienia zbrodni, ulegly zatarciu. Zaraz po zabiegu sala
operacyjna zostata dokladnie wymyta, narz¢dzia chirurgiczne zdezynfekowane, przescieradta
wyprane, a cala reszta zutylizowana jako materiat niebezpieczny dla srodowiska.

Dowodow w sprawie brakowalo, ale podejrzanych bylo az nadto. Gléwnym
podejrzanym stal si¢ doktor Clark, chirurg, ktéry uratowat zycie lezacej na stole operacyjnym
Stelli Picaro i ktory do tej pory uchodzit za bohatera. Jak si¢ okazato, Clark byt zaciektym
rywalem doktora Douglasa.

Douglas mial zreszta niejednego wroga. Byl intrygantem i egoista, ktory zalazt za
skore wielu ludziom, w tym bodaj kazdemu z czlonkéw wilasnego zespohu chirurgicznego, a
réwniez kilku lekarzom sposrod obserwujacych operacje, a nawet pacjentce, ktéra mial pod
skalpelem, gdy zmart.

Jednak ani Stottlemeyer, ani porucznik Randy Disher nie potrafili dojs$¢ do tego, jak to
si¢ stalo, ze doktor Douglas zostat otruty na oczach tylu §wiadkow i nikt nie zauwazyl nic
podejrzanego. Kto$ im zabil klina w glowe. Wiec zadzwonili po Adriana Monka.

Na posterunku zdali mu krotka relacj¢ z przebiegu $ledztwa, a potem Monk chciat

zobaczy¢ miejsce zbrodni. Moglam mu powiedzie¢ o moim wyjezdzie w drodze do szpitala,



ale wiedzialam, ze jesli to zrobig, Monk juz nie bedzie si¢ umiat skoncentrowaé na niczym
innym.

Kiedy dotarliémy na miejsce, Monk si¢ upart, zeby przed wejsciem na sal¢ operacyjng
wlozy¢ na siebie caly odpowiedni chirurgiczny ubior; czepek na glowe, maske i gogle,
rekawice chirurgiczne, a nawet papierowe ostony na obuwie.

- Probuje pan wnikng¢ w umyst chirurga? - zazartowalam, kiedy stalismy we dwoje
przed wejsciem do sali operacyjne;j.

- Probuje tylko zapobiec infekcji - odpowiedziat Monk.

- Choroby serca nie sg zakazne.

- Budynek jest peten chorych. W powietrzu roi si¢ od $mierciono$nych zarazkow.
Niebezpieczniejsze od wizyty w szpitalu jest tylko picie wody z ulicznego kranu - mowit
Monk. - Dobre chociaz to, ze mnostwo tu lekarzy.

- Nie ma nic niebezpiecznego w piciu wody z ulicznego dystrybutora, panie Monk.
Catle zycie z nich pijg.

- Gra w rosyjska ruletke tez ci¢ zapewne bawi, co?

Monk wszedt do sali operacyjnej. Patrzytam, jak z uwaga oglada kazdy jej zakamarek
1 wyposazenie. Ogledziny miejsca zbrodni w wykonaniu Adriana Monka przypominaty
improwizacj¢ tanca z niewidzialnym partnerem. Jak zawsze, wielokrotnie obszedl cale
pomieszczenie, robigc po drodze nagle zwroty i plynne piruety, to w tyl, to w przod: od czasu
do czasu pochylal si¢ raptem, by pod co$ zajrze¢. Zatrzymatl si¢ tez przy stole z nierdzewnej
stali, na ktérym przeprowadzano feralng operacje, i spojrzat na niego tak, jakby wyobrazal
sobie, ze lezy przed nim pacjentka.

Potem poruszyt niezgrabnie ramionami i pokrecit glowa, jakby probowat rozluznié
zesztywnialg szyje. Wiedzialam jednak, ze nie o to chodzilo. Co innego nie dawalo mu
spokoju, jaki§ detal, jaki§ drobny fakt, ktoéry nie wkomponowywat si¢ w cato$¢. Nic nie
wywolywato u Monka takiego niepokoju jak nieporzadek. A czymze w koncu jest zagadka
kryminalna, jesli nie zamgtem, ktéry si¢ doprasza tadu - stanem nieréwnowagi, ktéremu
trzeba przywroci¢ rOownowage.

- Gdzie przebywa pacjentka, ktora operowat doktor Douglas? - zapytat Monk.

- Pietro wyzej - odpowiedziatam. - Na oddziale intensywnej opieki medyczne;j.

Monk kiwnat glowa.

- Zadzwon do kapitana i popro$, zeby tam do nas dotaczyt.

Jest w oddziatach intensywnej opieki medycznej co$, co wywotuje u mnie gesia

skorke. Dotychczas bytam tylko w paru i chociaz wiem, ze istnieja po to, by ratowac zycie



ludzkie, to budza we mnie strach. Pacjenci podiaczeni do dziwnych machin nie przypominaja
mi juz ludzi, lecz zwloki, ktore jaki$§ szalony naukowiec zamierza jeszcze wskrzesic.

Tak wlasnie wygladata Stella Picaro, mimo Ze byta w pelni przytomna. Rozmaite rurki
i kabelki taczyly ja z aparatura EKG, respiratorem i czyms$, co wedlug mnie przypominato
toster. Maszyny burczaty i pikaty, lampki mrugaly, a ona sama zyla, wigc najwyrazniej
wszystko to dziatato dla niej z pewng korzyscig. Mimo to usitowalam nie patrze¢ w jej strone.
Czutam si¢ nieswojo.

StaliSmy przy dyzurce pielegniarek. Monk wcigz mial na sobie kompletng odziez
ochronng i $miesznie oddychal, a wlasciwie sapal.

- Dobrze si¢ pan czuje? - zapytatam.

- Doskonale.

- To dlaczego pan tak ci¢zko oddycha?

- Probuje ogranicza¢ wdechy - odpowiedziat Monk.

Zastanowilam si¢ nad tym przez chwilg.

- Im mniej wdechow, tym mniejsze prawdopodobienstwo wchlonigcia wirusa, tak?

- Powinnas robi¢ to samo - powiedzial. - To moze ci ocali¢ zycie.

To straszne, jak bezbtednie nauczytam si¢ rozumie¢ jego osobliwy sposob myslenia, t¢
calag monkolo - gi¢. Juz samo to stanowito dla mnie wystarczajacy powod, zeby urwaé si¢ od
Monka na jaki$ czas.

Chcialam powiedzie¢ mu o wyjezdzie na Hawaje, tu i teraz, kiedy na oddzial leniwym
krokiem wszedt Stottlemeyer z papierowym kubkiem kawy w reku. Na jego bujnym wasie
wisiata kropelka $mietany, a na szerokim krawacie w paski spostrzeglam mala, $wieza
plamke po kawie. Bardzo mnie ujal ten niedbaty wyglad, ale wiedziatam, Zze Monka
doprowadzi do szatu. Czasami si¢ zastanawialam, czy kapitan nie robi tego celowo.

U boku kapitana Stottlemeyera szedt jak zwykle porucznik Disher. Przywodzit mi na
mys$l golden re - trievera, nieustannie podskakujacego wesolo, blogo nieswiadomego szkod,
ktére czyni, machajagc ogonem.

Stottlemeyer usmiechnat si¢ szeroko do Monka.

- Wiesz, ze przebieranie si¢ w tym miejscu za lekarza jest niezgodne z prawem?

- Wecale si¢ nie przebieram - odpowiedziat Monk.- Zatozylem to dla wlasnego
bezpieczenstwa.

- Powiniene$ to nosi¢ przez caty czas.

- Rozwazam to bardzo powaznie.

- Nie watpie - stwierdzit Stottlemeyer.



- Masz $mietanke na wasach. - Monk wskazat palcem.

- Naprawde? - Stottlemeyer niedbale maznat serwetka po wasach. - Lepiej?

Monk skinat glowa.

- Jeszcze poplamiony krawat.

Stottlemeyer podnidst krawat do oczu i przyjrzal mu sie.

- Faktycznie, jest poplamiony.

- Powiniene$ go zmieni¢ - powiedzial Monk.

- Nie nosz¢ przy sobie drugiego krawata, Monk. Trzeba bedzie z tym poczekac.

- Mozesz kupi¢ - zasugerowat Monk.

- Nie mam zamiaru.

- Mozesz pozyczy¢ od ktorego$ z lekarzy - nie ustepowat Monk.

- Moze pan pozyczy¢ ode mnie - zaofiarowat si¢ Disher.

- Nie chce od ciebie krawata, Randy - zaoponowat Stottlemeyer i odwrdcit si¢ do
Monka. - Moze po prostu go zdejme¢ i schowam do kieszeni?

- Bedg jednak wiedziat, Ze si¢ tam znajduje - powiedziat Monk.

- To udawaj, Ze nie wiesz.

- Nie umiem udawac - stwierdzit Monk. - Jako$ nigdy tego nie zatapatem.

Stottlemeyer podat kawe z mlekiem Disherowi, zdjat krawat 1 wrzucil go do
pojemnika na niebezpieczne odpady.

- Teraz juz lepiej? - zapytal, odbierajac z rak Di - shera kawe.

- Sadze, ze wszyscy jeste$my ci bardzo wdzigczni - powiedziat Monk, patrzac na mnie
ina Dishe - ra. - Prawda?

- Powiedz teraz, czy masz chociaz co$, dla czego warto mi bylo pozbywac si¢
krawata? - zapytat Stottlemeyer.

- Mam zabojcg.

Stottlemeyer i Disher rozejrzeli si¢ dookota. Ja rowniez.

- Gdzie? - zapytat Stottlemeyer. - Nie widz¢ Zadnego z naszych podejrzanych.

Monk skingt lekko glowa w kierunku Stelli Picaro. Sam widok rurki do oddychania
wpuszczonej w gardlo przyprawial mnie o mdtosci.

- Mowisz o niej? - zapytat Disher.

Monk przytaknat.

- Ona to zrobita? - zapytat z niedowierzaniem Stottlemeyer.

Monk przytaknat.

- Jeste$ pewny? - nie ustgpowat Stottlemeyer.



Monk przytaknat. Spojrzatam na Stellg¢ Picaro.

Wydawalto sie, ze kobieta probuje gwaltownie przeczy¢ ruchem glowy.

- Moze wylecialo ci to z glowy, Monk - odezwat si¢ Stottlemeyer - ale kiedy doktor
Douglas umieral, ta pani lezala nieprzytomna na stole operacyjnym z otwarta klatka
piersiowa, a on trzymal rgce na jej bijacym sercu.

- I na podstawie tak marnego alibi skreslites ja z listy podejrzanych? - zapytat Monk.
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- Owszem, skreslitem - odpowiedzial Stottle - meyer.

- Mimo ze, jak mi sam powiedziates, byta pielegniarka w jego zespole, a przez pig¢ lat
jego kochanka?

- Owszem.

- Mimo ze kiedy doktor Douglas rzucit wreszcie Zong, to wcale nie dla niej, ale dla
dwudziestodwuletniej modelki prezentujace;j stroje kapielowe?

- Spojrz na nig, Monk. Kiedy popetniono morderstwo, ta kobieta miata wszczepiany
poczworny bypass.

0 maly wlos nie umarla na stole operacyjnym.

- To cze$¢ jej przebieglego planu. SpojrzeliSmy wszyscy na Stelle Picaro. Patrzyla na
nas rozszerzonymi oczami, nie wydajac z siebie glosu. Styszeliémy jedynie ciche pikanie
aparatu EKG, ktory zaczat brzmie¢ w moich uszach jakby troch¢ nieréwno, ale nie jestem
przeciez lekarzem.

Stottlemeyer westchnat. Bylo to westchnienie, ktore niosto ze soba zmeczenie i
poczucie kapitulacji. Wspolpraca z Monkiem byla wyczerpujaca, a spieranie si¢ z nim na
temat morderstwa daremne. Kiedy idzie o zabdjstwo, Monk w zasadzie nigdy si¢ nie mylit.

- Jak mogta to zrobi¢? - zapytal Stottlemeyer. Sama si¢ nad tym zastanawiatam.

Nagle Disher strzelit palcami.

- Wiem. Projekcja astralna!

- Uwazasz, ze jej dusza opuscita na chwile ciato

1 otruta doktora Douglasa? - zapytat Stottlemeyer.

Disher przytaknat.

- To jedyne wytlumaczenie.

- Mam gleboka nadziej¢, ze jednak nie. Chcialbym jeszcze przez parg tat nosi¢
policyjna odznake. - Stottlemeyer odwrocit si¢ do Monka. - Powiedz, ze to nie projekcja

astralna.



- Nie - odpowiedzial Monk. - Co$ takiego nie istnieje. Zabdjcza bronig nie byta dusza,
lecz ciato.

- Nic nie rozumiem - powiedziat Disher.

- Kiedy Stella zrozumiata, Zze operacja serca jest nieunikniona, u§wiadomila sobie, ze
otwiera si¢ przed nig okazja do popeknienia zbrodni doskonalej - powiedzial Monk, strzelajac
wzrokiem w Stelle Picaro. - Prawda?

Picaro znowu probowata przeczy¢ ruchem glowy.

- Poruszyta pani ego doktora Douglasa, btagajac go, by uratowat pani zycie, a potem
namowita go pani, zeby operacj¢ przeprowadzit tutaj, w szpitalu, w ktérym pani pracowata.

- Co za réznica, w jakim szpitalu przeprowadzono operacj¢? - zapytal Stottlemeyer.

- Taka, ze w tym szpitalu pani Picaro miata przed zabiegiem utatwiony dostep do sali
operacyjnej, magazynu z lekami i do sprzetu medycznego i mogla si¢ zabawi¢ w lekarza.
Wecale nie zartujge - moéwit Monk. - Jodyna, ktérg doktor Douglas zdezynfekowat jej skore
przed pierwszym cigciem skalpela, byla zatruta.

- Gzy trucizna nie podziatataby rowniez na nig? - zapytat Stottlemeyer.

- Podziatala, ale Picaro otrzymywata w kroplowce antidotum - powiedzial Monk. -
Spojrz na jej karte chorobowa. Wykazuje wyzszy niz przecigtny poziom atropiny.

Stottlemeyer wziagl do rgki karte, ktoéra wisiala na poreczy 10zka, otworzyl ja,
wpatrywat si¢ przez dtuzszy czas w zapisy, a potem raptem ja zamknat.

- Nie bede si¢ wyghupiat - powiedzial, odwieszajac karte¢ na t6zko. - Nie mam
zielonego pojecia, jak czytac taka kart¢ chorobowa.

- Ja tez nie - powiedzial Monk.

- Skad zatem wiesz, co ma w zytach albo czego nie ma?

- Wiem, bo zyje - o§wiadczyl Monk. - A doktor Douglas nie zyje.

- Co z innymi lekarzami, ktorzy si¢ nig zajmowali? - zapytat Disher. - Jak to mozliwe,
Ze oni si¢ nie otruli?

- Bo nie nalozyli r¢kawiczek, ktore miat doktor Douglas - wyjasnit Monk. - Douglas
uzywat rekawiczek firmy Conway, poniewaz inne wywotywaty u niego podraznienie skory.
Przed operacja Stella podziurawita szpilka palce rekawiczek, wszystkich, ktére byty w
pudetku. Dziurki byly niewidoczne gotym okiem, doktor wigc przyjat trucizng przez skorg.

Stottlemeyer spojrzat na Dishera.

- Skontaktuj si¢ z laboratorium, Randy, i dopilnuj, zeby zbadali pudetko z
rekawiczkami doktora Douglasa. Niech sprawdza, czy nie ma w nich perforacji.

Disher pokiwat glowg i zapisat co§ w notatniku.



Spojrzatam na Stelle. Mialam wrazenie, ze wtapia si¢ w t6zko, taka byla blada i
ostabiona. W oczach miala tzy. Przypomnialy mi si¢ opowiesci, jak po omdleniu doktora
Douglasa doktor Clark musial siegna¢ do jej otwartej klatki piersiowej, by ratowac jej zycie.

- Ale, panie Monk - powiedzialam - nawet jesli Stella miala w kroplowce antidotum,
to zamach na zycie chirurga, ktory wykonuje operacj¢ na jej sercu, jest niemal misja
samobojcza.

- To ryzyko, ktére zdecydowata si¢ podjac. To poetycka sprawiedliwos¢. Uzyla serca,
by zabi¢ mezczyzng, ktory to serce ztamat.

Stella zamkneta powieki. Lzy potoczyty si¢ po jej policzkach. Nie umialam jednak
powiedzie¢, czy byly to tzy smutku czy ztosci. By¢ moze jedno i drugie.

Stottlemeyer pokrecit w zadziwieniu glowa.

- Nigdy bym jej nie ztapat, Monk - powiedziat.

- Na pewno by pan ztapal, kapitanie - powiedzial Disher. - Zabratoby to tylko wigce;j
czasu, ityle.

- Nie, Randy. Nie zfapalbym jej. Nigdy. - Stottlemeyer obdarzyt Monka spojrzeniem
pelnym szczerego podziwu. - Jak do tego doszedles?

- Och, to bylo oczywiste - stwierdzit Monk.

- Dalej, dobij mnie - powiedziat Stottlemeyer. - Niech nie powstrzymuja ci¢ ostatnie
resztki mojego szacunku do samego siebie.

- Nie bylo mozliwosci, aby jaki$ lekarz czy kto$§ z personelu szpitalnego mogt otru¢
Douglasa w taki sposob, aby nikt tego nie zauwazyl - wyjasnil Monk. - To zawg¢za krag
podejrzanych do jednej osoby.

Stottlemeyer podnidst brwi.

- Logiczne. Ciekawe, Ze sam na to nie wpadtem.

W tej chwili kapitan odwrocit si¢ do Stelli Picaro, wigc nie widzial, jak Monk zaczat
mu si¢ przypatrywac z zaciekawieniem, jakby jego przyjaciel byl jakim§ skomplikowanym
malowidlem.

Disher podszedt preznym krokiem do 6zka Picaro.

- Ma pani prawo zachowa¢ milczenie, a...

- Randy - przerwal mu Stottlemeyer. - Ta kobieta ma wetknigta w krtan rurke do
oddychania. Nawet gdyby chciata, nic nam nie powie.

- Och... - powiedziat tylko Disher, a potem zadzwonit kajdankami, ktore trzymat w
reku. - Czy mam jg przyku¢ do t6zka?

- Myslg, ze to nie bedzie konieczne - odpowiedziat Stottlemeyer.



- Kapitanie - odezwat si¢ raptem Monk. - Nigdy nie mogltbym napi¢ si¢ wody z
ulicznego kranu.

- O, doprawdy? - zapytal Stottlemeyer, troche zaskoczony niespodziewang zmiang
tematu.

- Nawet gdyby zalezalo od tego moje zycie - dodat Monk. - Ty pewnie robisz to bez
namyshu.

Stottlemeyer patrzyl na Monka przez dtuzsza chwile.

- Owszem, zawsze.

Monk wzruszyt tylko ramionami.

Stottlemeyer kiwnat glowa.

Jak przypuszczam, Monkowi chodzilo o to, Zze Zycie ma wlasciwo$¢ utrzymywania
wszystkiego w rownowadze. Oznaczalo to tyle, ze jej brak Monk dostrzeze WYRAZNIEJ niz
reszta z nas.

Monk poznaje prawde

We wtorki po potudniu Monk ma state spotkania z doktorem Krogerem, swoim
psychiatra. Od ponad roku wiem o tym doskonale, a mimo to jako§ umkne¢to mojej uwagi, ze
w tym tygodniu spotkanie przypada w przeddzieh mojego wyjazdu na Hawaje.
Uswiadomilam to sobie dopiero wowczas, kiedy mialam juz odwiez¢ Monka do gabinetu
Krogera.

Wtedy strzelit mi do glowy pomyst diabelski i doskonaty - az dziw bierze, ze nie
wpadlam na to wcze$niej. Postanowitam, ze powiem Monkowi o swoim wyjezdzie tuz przed
wejsciem do gabinetu doktora Krogera. W ten sposob zdruzgotanym Monkiem natychmiast
si¢ zajmie psychiatra, a ja w tym czasie zrelaksuj¢ si¢ w poczekalni przy filizance kawy,
przegladajac najnowszy numer ,,Esquire’a”.

Byl to plan tak genialny, ze kazdy, zwlaszcza Monk, bedzie przekonany, iz
wymyslitam to sobie na samym poczatku. Ale czy to ma znaczenie, kiedy na to wpadtam?
Wazne, ze jako$ wpadtam.

Zaparkowalam swojego cherokee na Jackson Street, w dzielnicy Pacific Heights, i po
chwili zaczeliSmy schodzi¢ z Monkiem stromym wzgoérzem w kierunku gabinetu doktora
Krogera. Miescit sie on w budynku o optywowych ksztattach, wzniesionym niedawno z
betonu i szkta, w stylu modernistycznym, ktory bardzo mizernie si¢ wkomponowywat w rzad
majestatycznych wiktorianskich kamienic.

Niebo bylo bezchmurne, jaskrawoblekitne, a znad Oceanu Spokojnego, przez

zadrzewione parki w Pre - sidio, ciggngta ku nam chlodna, orzezwiajaca bryza, niosagc won



sosen 1 morskiej soli. Przed nami rozpos$cierat si¢ widok na starg dzielnice Marina, most
Golden Gate, 1 jeszcze dalej, na lesiste wzgdrza hrabstwa Marin po drugiej stronie zatoki.

Szli$my, napawajac oczy pejzazem, kiedy mniej wigcej w polowie drogi, jakby
mimochodem, wspomniatam Monkowi, Ze nazajutrz wyjezdzam na siedem dni na Kauai,
gdzie bed¢ druhng na §lubie swojej najblizszej przyjacioiki.

Monk zamrugat nerwowo, ale szedt dzielnie dalej, niczego po sobie nie pokazujac.

- Nie mozesz jecha¢ - powiedziat w koncu.

Zauwazylam, ze wcigz ogranicza liczbe wdechow.

- Dlaczego nie?

- Nie masz urlopu.

- Oczywiscie, ze mam. Nie wzigtam jeszcze ani jednego wolnego dnia.

- Nie wzigtas, bo zadnego nie masz - powiedziat Monk. - Wydawalo mi si¢, ze dobrze
wiesz, co znaczy praca w pelnym wymiarze czasu.

- W pelnym wymiarze nie znaczy ,,na okraglo” - odpowiedzialam. - Kazdemu nalezy
si¢ troche wakacji.

- Praca u mnie to wakacje.

- Bez obrazy, panie Monk, ale to nie sa wakacje.

- Przeciez jestem wesotym cztowiekiem, prawda?

- Jak najbardziej - odpartam. - Ale poza pracag mam jeszcze swoje zycie.

- No, nie wiem - wysapal. - W kazdym razie zgadzamy si¢ co do jednego. Nigdzie nie
jedziesz.

- Panie Monk, pojad¢ na Hawaje, nawet gdyby mial mnie pan zwolni¢ z pracy -
o$wiadczytam. - Candace to moja najlepsza przyjaciotka, jeszcze z dziecinstwa. Byla na
moim weselu. Byla ze mna, kiedy si¢ urodzita Julie. Byla, kiedy Mitch zgingt w Kosowie.
Teraz ja zamierzam by¢ z nig.

Monk spojrzal na mnie beznadziejnie smutnym wzrokiem.

- Ale kto w tym czasie bedzie ze mna?

- Skontaktowatam si¢ z agencja pracy dorywczej, przysla panu kogos.

Monk wydat z siebie jeszcze jedno chrypliwe, cigzkie sapnigcie, a potem gwattownie
nabral powietrza w ptuca. Powoli zaczynato mi to dziata¢ na nerwy.

- Panie Monk, nie jestesmy w szpitalu. Juz nie musi pan ogranicza¢ wdechow.

- Nie ograniczam.

- To co pan robi?

- Mam wylew - jeknat Monk i osunat si¢ na mnie.



Chwycitam go pod ramie, otworzylam drzwi do budynku, w ktorym miescit sie
gabinet doktora Kro - gera, i wciggngtam Monka do poczekalni.

W tym momencie z gabinetu wynurzyt si¢ doktor Kroger, z pewnoscia zaniepokojony
melodramatycz - nym zachowaniem Monka.

Psychiatra Monka jest zadbanym, wysportowanym mg¢zczyzng po pigcédziesiatce;
typem faceta, ktory nie probuje ukry¢ wieku, bo jest dumny z tego, jak dobrze wyglada mimo
uptywajacych lat. Jego obecno$¢ dziala na mnie kojaco, ale wyobrazam sobie, ze mieszkanie
z nim pod jednym dachem mogloby by¢ irytujace. Kusiloby mnie robienie mu wielu
okropnych figlow, byle wyprowadzi¢ go z rownowagi i1 zachowaé wlasne zdrowie
psychiczne. Czy to znaczy, ze jestem wariatkg?

- Co sig¢ stalo, Adrianie? - zapytal fagodnym glosem doktor Kroger, biorac Monka pod
rami¢ i pomagajac mi posadzi¢ go w fotelu w gabinecie.

- Rozlegly... zawal... serca... - wystgkal Monk, zapadajac si¢ w fotel przed duzym
oknem, za ktéorym wida¢ bylo kamienny dziedziniec i bulgoczaca na nim fontanne.

- Sadzilam, ze moéwil pan co$ o wylewie - powiedziatam.

- I wylew... - dokonczyt Monk. - Czuje, jak moje wewnetrzne organy jeden po drugim
przestaja funkcjonowac.

Doktor Kroger odwrocit si¢ od Monka i1 wwiercit we mnie swoj intensywny,
psychiatryczny wzrok.

- Co sig stato, pani Teeger?

- Powiadomitam pana Mofka, Ze jutro wyjezdzam z miasta i wrdcg dopiero za tydzien
- wyjasnilam, zastanawiajac si¢, czy pigkna opalenizna doktora Kro - gera bierze si¢ od
stonca, z solarium czy tylko z samo - opalacza.

- Rozumiem - powiedzial, patrzac na mnie z ukosa. -1 powiadomita go pani o tym tuz
przed wejsciem do mojego gabinetu?

Dobrze wiedzialam, co sobie mysli - ba, nawet in - s ynu u j e - i nic mnie to
obchodzito. Dosztam do wniosku, ze ptaca mu za to, zeby umial si¢ upora¢ z takimi
sytuacjami. I pewnie to lubi, bo inaczej nie zdecydowatby si¢ na taki zawdd.

Przytaknetam wigc i1 postatam mu serdeczny u§miech.

- Nie inaczej - powiedzialam. - Dostal juz pan najnowszy numer ,,Esquire’a”?

W wizytach Monka u terapeuty najbardziej podobalo mi si¢ to, ze doktor Kroger
prenumerowal mnostwo kolorowych czasopism i mogtam sobie czyta¢ artykuly, ktérych
normalnie nigdy bym nie przeczytala. W ciggu czterdziestu pigciu minut przejrzalam

,2Maxima”, ,,GQ” oraz ,,FHM’ i dowiedziatam si¢, ze wszystkie kobiety maja ,tajny guzik”,



po ktérego dotknieciu doznaja niekontrolowanego, wielokrotnego orgazmu. Odkrytam takze,
ze istnieje pewna taktyka podrywu, ktdrej nie oprze si¢ zadna kobieta. Wiasciwie jest to nie
tyle taktyka, ile opowiadanko usiane zmy$lnymi putapkami psychologicznymi, ktore dziatajac
na pod$wiadomo$¢, wyzwalaja w kobiecie instynktowng potrzebe natychmiastowej kopulacji.

Wystarczy opowiedzie¢ wspomnienie szalonej jazdy kolejka gorska w lunaparku; o
tym, jak si¢ zaczynata powolng, rOwnomierng wspinaczka, ktora kazdy migsien ciata napinata
uczuciem podniecenia i wyczekiwania.

I o tym, jak kolejka w kofcu wijezdzala na sam wierzcholek niewiarygodnie
wysokiego szczytu, gdzie jakby zatrzymala si¢ na jedna, petng udrgki chwilg, by raptem rungé
w przepas¢, zapierajac dech w piersiach. I jak nigdy w Zyciu nie przezyle$ tak radosnego
uniesienia, i jak byle$ zszokowany, styszac wlasny, niepohamowany krzyk, wyrywajacy si¢ z
gardla na kazdym porywajacym zakrgcie.

I jak czute$§ mrowienie na catym ciele, kiedy bylo juz po wszystkim, i jak my$lale$
tylko o jednym, zeby moc przezyc¢ to jeszcze raz... i jeszcze raz.

Odlozylam czasopisma i siedzialam przez chwile, zaciekawiona, czy poczuj¢ teraz to
nieprzeparte pragnienie odnalezienia u siebie owego magicznego guzika.

Kiedy jaki§ czas pozniej z gabinetu Krogera wyszedt Monk, wcigz daremnie
czekatam. Monk robitl wrazenie nadzwyczaj spokojnego. Jesli si¢ dobrze zastanowic, ja
roéwniez bylam spokojna, a przeciez na widok dwoch megzczyzn powinnam si¢ byta $lini¢ i
odczuwa¢ niekontrolowane pozadanie.

- Wszystko w porzadku? - zapytatam.

- Stodziusko - odparl Monk i mingwszy mnie, wyszedt z budynku.

Spojrzatam na doktora Krogera.

- Chyba nie dat mu pan tabletek uspokajajacych?

Doktor Kroger zaprzeczyt ruchem glowy.

- Adrian po prostu si¢ pogodzit ze swoja sytuacja.

- Naprawdeg?

- W tej chwili jest w dobrym stanie emocjonalnym.

- Jak pan mysli, dlugo ten stan potrwa?

- Adrian wie, jak si¢ ze mng skontaktowa¢ na wypadek kryzysu - odpowiedzial doktor
Kroger.

- Dla niego kazdy dzien jest kryzysem. Wczoraj wieczorem nie mogt zasnaé po
obejrzeniu 39 krokéw Alfreda Hitchcocka. Przez caly nastepny dzien wisiat na telefonie 1

starat si¢ przekona¢ kogos$ w telewizji, zeby dodali do tytutu jeszcze jeden krok.



- Niech si¢ pani nie martwi o Adriana. Nic mu nie bedzie. - Doktor Kroger si¢
usmiechnat i poklepat mnie po ramieniu. - Mitych wakacji.

Monk mieszkal w kamienicy przy ulicy Pine, dostownie kilka przecznic od gabinetu
doktora Krogera, w przytulnej okolicy, ktorej jako$ si¢ udato unikng¢ losu innych dzielnic
miasta, ktore utracily swoj naturalny urok i ktoérych standardy podniesiono ponad normalne
mozliwos$ci finansowe mieszkancow.

Poniewaz mieszkat blisko, nie czekal, az odwioz¢ go do domu. Pokiwal mi tylko od
niechcenia rekg na pozegnanie i ciezkim krokiem, smutny, ruszyl pieszo pod gorke.

No i1 dobrze, pomys$lalam. BadZ sobie taki. Rozdraznione dziecko. Nic mnie to
obchodzi.

Ale tak naprawd¢ bardzo mnie to obchodzito. Szarpaly mng wyrzuty sumienia, ale
zaraz przekletam si¢ za to w duchu. Nie bede sobie robita wyrzutéw tylko dlatego, ze
potrzebuje troche czasu dla siebie i chce by¢ na $lubie mojej najlepszej przyjaciotki.

Dlaczego mam si¢ czu¢ winna? Pracowalam dla Monka i bylam jego przyjaciotka. Ale
nic wigcej. Nie bylam za niego odpowiedzialna.

Corki nie zabieralam w podro6z, ale Julie si¢ na mnie nie gniewata. Cieszylo ja, ze si¢
zobacze z Can - dace, a poza tym, cho¢ bardzo chciataby pojecha¢ na Hawaje, to wolata nie
robi¢ sobie teraz zaleglo$ci w szkole. Byl tez inny powdd, dla ktérego Julie nie miata nic
przeciwko temu, zeby zosta¢ w domu.

- Mamo, caly czas jesteSmy razem - powiedziata znuzonym glosem, ktéorym
przemowi¢ moze tylko wymeczona, dorastajaca nastolatka. - Wiesz, kocham cig, ale czasami
to troche za duzo. Tez musze sobie odpoczac.

Nie watpig, ze bylo w tych stowach wiele prawdy. W koncu tez bylam kiedy$
dzieckiem. Wiedziatam, co czula. Ale bylo w nich tez co$ wigcej. Julie si¢ cieszyla, Zze spedzi
z babcig caly tydzien. Moja mama nie tylko pozwalata jej nie klas¢ si¢ spa¢ do pdznego
wieczoru i jes¢, na co tylko ma ochote, ale uwielbiata tez chodzi¢ z Julie na wielkie zakupy.
Jako Ze nieczgsto przyjezdza do San Francisco, wobec jedynej wnuczki prowadzi polityke
otwartej ksigzeczki czekowej. Moglam by¢ pewna, ze po powrocie szafe w pokoju Julie
zastang¢ pelng nowych rzeczy. Moze nawet znajd¢ tam kucyka.

Dosztam do wniosku, ze skoro dwunastoletnia cdrka potrafi zaaprobowaé moj
kilkudniowy wyjazd, to tym bardziej powinien go zaaprobowaé¢ Adrian Monk. W koncu jest
dorostym cztowiekiem. Przezyje, jesli nie bedzie mnie w poblizu z nargczem chusteczek
higienicznych.

Hm, przezyje, ale czy bgdzie umial funkcjonowac?



Jasne, ze tak, mowilam sobie. Funkcjonowatl przeciez beze mnie, zanim si¢
poznali$my.

Oczywiscie, to byly inne czasy - w kazdym razie tak thimaczyt mi Stottlemeyer.

Chociaz Monk zawsze przejawiat objawy zaburzen kompulsywnoobsesyjnych, to w
przesztosci potrafit je na tyle kontrolowac, by peti¢ stuzbe w policji San Francisco, a nawet
awansowac z szeregowca patrolujacego ulice na oficera §ledczego do spraw zabojstw.

To si¢ jednak zmienilo, kiedy od wybuchu bomby podiozonej w samochodzie zgineta
zona Monka, Trudy, dziennikarka pracujaca jako wolny strzelec. Trudy byla najbardziej
stabilizujgcym czynnikiem w Zyciu Monka. Bez niej byt zagubiony. Zal po stracie Zony,
potaczony z niemoznos$cig rozwiklania zagadki jej morderstwa, gryzt go nieustannie. Jego
zyciem zawtadnety fobie i nerwica natrectw. To kosztowalo go odznake policyjng - bardzo

mu drogg i nie mniej wazng dla utrzymania rOwnowagi w zyciu niz osoba jego zony.

Ja co prawda nie mialam sklonnosci do natrgctw, ale $wietnie wiedzialam, Ze strata
wspotmatzonka moze zmieni¢ czlowieka wrecz niewyobrazalnie. Po $mierci Mitcha ocalita
mnie corka. Musiatam si¢ skupi¢ na tym, ze pozostalam jej tylko ja. Ta $wiadomo$é, to
zobowigzanie, trzymaty mnie na powierzchni, gdy wyjace wichry zalu probowaty zbi¢ mnie z
nog.

Monka natomiast ocality dwie rzeczy: po pierwsze Stottlemeyer zaproponowal mu
prace konsultanta policji, a po drugie, za usilng namowga doktora Kroge - ra Monk przyjat do
pracy, w pelnym wymiarze godzin, pielggniarke, ktéra miata go przywréci¢ swiatu.

Po kilku latach pielegniarka niespodziewanie wyjechata do New Jersey, by poslubi¢
swojego bylego meza. Jednak do tego czasu Monk na tyle doszedt do siebie, by wiedzie¢, ze
stata pielggniarka nie jest mu juz potrzebna, cho¢ przydataby mu si¢ jakas opieka.

I tak poznat mnie, ale to juz zupeknie inna historia.

Nie robitam dla niego nic ponadto, co robilby kazdy inny cztowiek obdarzony
cierpliwos$cig. Ani nic, czego nie potrafitby zrobi¢ sam, gdyby tylko dobrze si¢ do tego
przylozyt.

Bytam przekonana, ze Monk w ogole nie potrzebuje zadnej asystentki; po prostu lubit
mie¢ blisko siebie kogo$, z kim moglby porozmawia¢ i kto zatatwialby za niego rézne drobne
sprawy. Bo gdyby sam musiat je zatatwia¢, odciggatoby to go od tego, co potrafit najlepiej -
od rozwigzywania zagadek kryminalnych.

Gzy wigc moj tygodniowy wyjazd naprawde zmieni mu tak bardzo zycie?



Nie, zapewnialam siebie, oczywiscie, ze nie. Przeciez nie zostaje sam na $wiecie.
Zawsze moze si¢ zwroci¢ o pomoc i do doktora Krogera, i do kapitana Stot - tlemeyera, i do
pracownika z agencji.

To wigcej niz trzeba.

Przynajmniej taka mialam nadziejg.

Miatam tez nadziej¢, ze wyrzuty sumienia przestang mnie dreczy¢ przed wylotem na
Hawaje.

Monk i pigutka

Aby zdazy¢ na lot do Honolulu o 6smej rano, musiatam wyjecha¢ z domu juz o piate;.
Pojechalam na lotnisko, zostawitam samochdéd na calodobowym parkingu i1 wsiadtam do
busiku, ktory zawiozt mnie na odpowiedni terminal. Najpierw si¢ ustawitam w dlugiej kolejce
do odprawy biletowej, a potem w rownie dlugiej kolejce do bramki bezpieczenstwa. Mimo to
dotartam do r¢kawa, majac w zapasie dwadzies$cia minut.

Kiedy si¢ sadowitam w ciasnym fotelu klasy ekonomicznej, przygotowujac sie do
pieciogodzinnej podrdzy, myslami krazytam bardzo daleko od Adriana Monka.

Stewardesy w samolocie byly rodowitymi Hawaj - kami lub Polinezyjkami. Ubrane
byty w kwieciste hawajskie koszule, a we wlosy mialy wpigte czerwone kwiaty hibiskusa.

Na monitorach w samolocie mozna bylo zobaczy¢ film z palmami, wodospadami i
dziewiczymi hawajskimi plazami. Zewszad rozbrzmiewaly dzwigki hawajskiej muzyki -
tagodnych rytméw wygrywanych na ukulelel, ukeke i gitarze hawajskiej i melodyjnych
piosenek ludowych, ptynacych cicho niczym morska fala, ktéra leniwie pluszcze na biatym
piasku.

Zamknetam oczy i westchnetam gleboko. Samolot dopiero kolowat na ptycie lotniska,
ale emocjonalnie 1 umystowo od tygodni nie czutam si¢ tak zrelaksowana. Powoli cicht gwar
pasazerow, odptywal gdzie§ pomruk toczonych rozmoéw, kwilenie matych dzieci, szum
silnikow, a nawet dzwigki tych stodkich dla ucha hawajskich melodii.

Zanim si¢ zorientowatam, spalam w najlepsze.

Chwile pdzniej, jak mi si¢ zdawalo, obudzilo mnie delikatne dotknigcie stewardesy.
Pytata, czy mam ochote¢ na $niadanie.

- Mamy do wyboru omlet z serem i grzybkami, nale$niki z orzechami makadamii lub
talerz owocowy - wyliczala, wyciagajac z wdzka tacki i pokazujac potrawy.

Wszystkie propozycje wywolaly we mnie jaki§ dziwny jadfowstret. Nawet owoce
wygladaty tak, jakby kto$ nurzat je w thuszczu.

- Nie, dzigkuje bardzo - powiedziatam.



Spojrzatam na zegarek 1 ku wilasnemu zaskoczeniu zobaczytam, Zze przespatam
kotowanie, start i czterdzie$ci pi¢¢ minut lotu.

- Jesli ta pani nie chce $niadania, to ja chetnie zjem jej porcje - ustyszatam jaki§ meski
glos.

Gtlos byt mi dobrze znany. Ale musiatam si¢ myli¢. Niemozliwe, aby to byl ten, kogo
mi 6w glos przypominal.

- Pan juz otrzymat positek, prosze¢ pana - powiedziala stewardesa.

Probowatam dostrzec, z kim rozmawia, ale wozek przestanial mi widok.

- Ale konczg omlet, a wcigz jestem glodny i chcialbym sprébowaé nale$nikow -
perorowat m¢zczyzna.- Skoro ta pani nie zamierza zje$¢ swojej porcji, to co za rdéznica, kto ja
zje?

Nie, to nie byt on. Nigdy nie powiedzialby tego, co wilasnie ustyszalam. Ba, nigdy
nawet nie wszedtby do samolotu, a juz z calg pewnoscig nie usiadtby na miejscu oznaczonym
nieparzystym numerem w trzydziestym pierwszym rzedzie.

Glos, ktory styszatam, to zapewne dreczace mnie wyrzuty sumienia. Tak, na pewno.

Stewardesa przymusita si¢ do u$miechu, wyciagnela tacke z nalesnikami i podata ja
pasazerowi, ktory siedziat po drugiej stronie wozka.

- Mm, pycha... - zamruczat znajomy glos. - Wyglada tak, ze palce liza¢. Dzigki, moje
serduszko.

To niemozliwe!

Stewardesa pchngta wreszcie wozek 1 z drugiej strony spojrzal na mnie u§miechnigty
od ucha do ucha Adrian Monk z ustami pelnymi nalesnika.

- Nawet nie wiesz, co tracisz - powiedzial. - Niebo w gebie!

Zamrugalam kilka razy. Monk wcigz siedzial po drugiej stronie.

- Pan Monk?

- Hej, siostrzyczko, jesteSmy po godzinach. Wystarczy Monk, dajmy sobie troche
luzu.

- Monk?

- Masz racje, to wcigz brzmi sztywno. Mow do mnie Chad.

- Chad?

Tego bylo dla mnie za wiele, to dzialo si¢ zbyt szybko. Albo jeszcze spatam i cate to
spotkanie mi si¢ $nito, albo, co gorsza, dawno si¢ obudzitam i miatam halucynacje.

Monk sie pochylit w moja strone i szepnak:

- Chad brzmi o wiele bardzie;j... tropikalnie niz Adrian, nie sadzisz?



- Co pan tu robi? - odszepnetam.

- Oczywiscie lece na Hawaje - odpowiedziat.

- Ale pan nie znosi latania.

Puscit moje stowa mimo uszu i tracit fokciem siedzacego obok zwalistego mezczyzne.
Pasazer miat na sobie nieco przyciasne polo, jakie si¢ nosi do gry w kregle, i bermudy w
szkocka krat¢. Monk wskazat na stojacy przed nim talerz ze $niadaniem.

- Pan konczy kietbaske?

Mgzczyzna pokrecit glowa.

- Za stona, jestem na $cislej diecie.

Monk nadziat na widelec nadgryziong kietbaske.

- Chyba pan tego nie zje? - zapytatam z niedowierzaniem.

Powachat kietbaske.

- Umm, pachnie pi¢knie. Najpewniej we¢dzona. - Po tych stowach odgryzl polowe
porcji, a druga potowe podsungt mi pod nos. - Cheesz reszte?

Potrzasngtam energicznie glowa i1 odsungtam jego reke. Kielbaska zsungta si¢ z
widelca i upadta na podloge. Monk nadziat ja3 ponownie.

- Zasada dwoch sekund - rzucit krotko 1 wepchnat sobie kietbase do ust.

Bylam pewna, Ze to nie moze si¢ dzia¢ naprawde. Odwrodcitam si¢ do siedzacej obok
mnie dziewczynki. Miata jakie$ dziesig¢¢ lat i stuchata muzyki z iPoda.

- Przepraszam - zagadn¢tam.

Zdjeta stuchawki z uszu.

- Tak, prosze pani?

- Czy widzisz za mng m¢zczyzne?

Przytakneta.

- Mozesz mi go opisac?

- Jest bialy, w sportowej koszuli zapietej pod szyje i w sportowej marynarce -
powiedziata. - Chyba bedzie mu goragco na Hawajach, prawda?

- Co robi?

Wychylita si¢ mocniej i zachichotala.

- Pokazuje mi jezyk.

Odwrécitam si¢ do Monka, ktory rozciagal sobie usta palcami, wywijal jezykiem i
robit do dziewczynki zeza.

Pacnetam go reka.

- Co si¢ z panem dzieje? - zapytatam.



Mimo wszystko poczutam ulgg, ze nie zwariowalam. To nie tlumaczylo jednak
dziwnego zachowania Monka ani tego, co w ogodle robil na poktadzie samolotu lecacego na
Hawaje.

Oblizat wargi i mlasnat glosno kilka razy.

- Mam suche usta - stwierdzit i odwrocit si¢ do sgsiada. - Miat pan racje, kietbaska
byta za stona. Muszg si¢ napi¢. Mozna?

Podniost swoja tace 1 podat ja pasazerowi, aby ja potrzymal. Mezczyzna wzial ja do
reki.

- Dzigki.

Monk si¢ podnidst, zamknal swdj stoliczek, wstat 1 ruszyt miedzy rzedami na tyt
samolotu. Patrzylam za nim, odwracajac si¢ przez ramig, i zobaczylam, jak pije wode z
dystrybutora.

Wyskoczytam z fotela i podbieglam do niego.

- Czy pan oszalal, panie Monk? To najbardziej trujaca woda, jakiej moze pan si¢
napic.

- Ludzie codziennie pija wode z dystrybutorow.

- Picie takiej wody w samolocie to jak picie wody z klozetu.

- Psy pija taka wodg 1 nic im nie jest - powiedzial Monk. - Jako$ ich nie zabija.
Wyluzuj, stodka biata damo.

Biata damo?!

- Panie Monk! - powiedziatam stanowczym glosem z nadzieja, ze zacznie mnie
wreszcie stucha¢. - Czy pan co$ brat?

- Ustaliliémy chyba, ze miata§ do mnie mowi¢ Chad.

- Jednak pan co$ brat.

- Doktor Kroger wypisal mi kiedy$ recepte na lek, ktory tagodzi objawy w
okolicznosciach ekstremalnych.

- Jakie objawy?

- Wszystkie - odpowiedzial. - Skoro juz wstalem, to chyba skorzystam z toalety.

- Chyba pan zartuje! - wyrwato mi sig.

W San Francisco, niezaleznie od miejsca, w ktérym si¢ znajdowaliémy, Monk zawsze
w takim wypadku prosit, zebym zawiozta go do domu, do jego lazienki.

- A niby gdzie miatbym si¢ zalatwi¢ twoim zdaniem?

Przecisnat si¢ obok mnie, otworzyt drzwi do tazienki i wszedt do $rodka. Monk

korzystal z publicznej toalety! W zyciu bym nie uwierzyla, ze do czego$ takiego dojdzie.



Przesztam jeszcze dalej, az do kuchni, i poprositam stewardese o drinka.

- Na co pani ma ochot¢? - zapytata stewardesa.

- Na szkocka - odpowiedziatam.

Chwile p6zniej z tazienki wyszedt Monk, zupehie si¢ nie przejmujac przyczepionym
do buta kawatkiem papieru toaletowego.

- Niech pani naleje dwie szkockie - powiedziat do stewardesy.

Pozostata czes¢ lotu to bylo prawdziwe pieklo.

Wprawdzie Monk nie narzucat si¢ obsesyjnie w kwestiach, co jest jak poukiadane
(czy, moéwiac $cislej, niepouktadane), i nie wpadat w panike z powodu spraw, obok ktérych
normalni ludzie przechodza obojetnie, ale wyprowadzat mnie z rownowagi z zupetnie innych
powodow. Zachowywat si¢ jak niesforny dzieciak.

Co takiego robit? Zaraz, niech si¢ zastanowie, od czego zaczac.

Zaczat na pokladzie dyrygowaé wspdlnym od$piewaniem piosenki z serialu Hawaii
Five-0, przy czym kazdy kolejny wykonawca musial podlozy¢ do melodii wlasne stowa.
Tekst Monka brzmiat tak:

Gdy w klopoty wpadniesz, Monka wotaj, to ja.

Kiedy trupa znajdziesz, Monka wolaj, bo ja... bo ja...

St6j! W imieniu prawa.

Stoj! Wygarne z gnata.

Bo zabdjce zlapie, ztapie tylko ja. Monka wotaj, Monk to ja...

Byly inne teksty, ale juz ten jest wystarczajaco zly. Nie dawal mi spokoju przez catg
podréz. To byla zbrodnia przeciw ludzkosci, bo z cala pewnos$cia nie bylam jedyna jego
ofiarg. (Bywa, Zze nawet dzisiaj ten tekst wraca do mnie w najmniej spodziewanej chwili 1
torturuje niemitosiernie przez wiele godzin.)

Potem zdjat buty i snul si¢ boso miedzy rzedami, zagadujac znienacka wystraszonych
pasazerow.

- Jestem tym Monkiem - odezwal si¢ do jakiej$ kobiety. - Pani czyta interesujaca
ksigzke. Moglbym przeczyta¢ jeden rozdziat? Tak, wiem... w takim razie przeczytam go na
glos.

I przeczytat.

Przeszedt rowniez do czgsci kuchennej, gdzie suszyl stewardesom glowe prosbami o
przepis na nales$niki z orzechami makadamii, kategorycznie nie przyjmujac do wiadomosci, ze
nale$niki byty mrozone, a one tylko je odgrzaty.

- Alez one byly takie pulchniutkie, takie swiezutkie - mowil Monk.



Spataszowal poza tym dwadziescia jeden paczuszek prazonych orzeszkow ziemnych,
rozrzucajac opakowania po calym samolocie.

- Wszystko powinno by¢ prazone na sucho - obwiescit wszystkim dookota. - Czy kto$
prébowal juz prazonego na sucho kurczaka? Albo platki zbozowe z rodzynkami? Mozliwosci
3 nieograniczone!

Myslalam, Ze ten lot nigdy si¢ nie skonczy. W koncu jednak samolot zaczat
podchodzi¢ do ladowania na Oahu. Wystarczyto spojrze¢ przez okno na wyspe, by cata
frustracja powodowana zachowaniem Monka odeszla, jakby reka odjat - oto dowdd na to, jak
pickne sa Hawaje.

Zblizajac si¢ do Migdzynarodowego Lotniska w Honolulu, przelatywaliémy nad Pearl
Harbor i ogladalismy cudowne widoki na Waikiki i krater wulkanu Diamond Head. Kolory
byly tak jasne, goéry tak I$nigce, a ocean tak biekitny, ze z wysoka to wszystko wydawalo si¢
nieprawdziwe. Troche mi przeszkadzalo, ze patrzytam przez malenki §wietlik. Izolowal mnie
od pigkna. Rownie dobrze mogtabym to wszystko oglada¢ w telewizji.

Zreszta jesSli chodzi o Hawaje, telewizor byl dotychczas dla mnie jedynym
odniesieniem. Nie potrafitam patrze¢ na lini¢ brzegowa Waikiki, nie majac w pamigci
tytulowego ujecia z serialu Hawaii Five-0, kiedy kamera najezdza znad wody na najwyzszy
dach
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38 hotelu, na ktérym stoi spokojnie, z nieprzejednang ming, Jack Lord w niebieskim
garniturze.

Naturalnie to wspomnienie natychmiast przywotalo mi z pamigci improwizowany,
okropny tekst Monka do melodii z serialu.

Po wyjsciu z samolotu powitaly nas hostessy naszych linii lotniczych, ktore zalozyty
nam na szyje wonne kwietne girlandy, zapraszajac z usmiechem na hawajskie wyspy.

Ku mojemu zdziwieniu Monk si¢ nie bronit ani przed girlanda, ani przed catusem,
ktéry hostessa zlozyta mu na policzku. Cate szczgscie, Ze nie prosit mnie o chusteczke, bo nie
wzigtam ani jedne;.

W Honolulu mieli§my godzing przerwy na czter - dziestopigciominutowy lot na
Kauai. Lotnisko bylo tak sympatyczne, Zze nie przeszkadzalyby mi nawet dwie godziny
oczekiwania na przesiadkg. Glowny terminal przypominat olbrzymie patio pod golym
niebem, w §rodku znajdowat si¢ japonski ogrod i ozdobny staw koi, peten o$miokilowych
karpi, ktore pewnie mogltyby mi odgryz¢ reke. Przez lotnisko wiaty kojace pasaty, dzigki

czemu cztowiek czut si¢ tutaj jak w nadmorskim hotelu.



Aby przesigs¢ si¢ na samolot na Kauai, musieliSmy przejecha¢ busikiem WikiWikil
na terminal lotow lokalnych. Na szczescie nie byto to daleko, bo Monk chichotat przez caty
czas 1 powtarzal w kotko wiki, wiki, wiki...

Gdy dotarliSmy na miejsce, zostawilam Monka w hali odlotéw pod pretekstem, ze
musz¢ skorzysta¢ z toalety. Byla to prawda, ale chcialam rowniez w spokoju 1 prywatnosci
odby¢ pewng rozmowg.

Zadzwonilam z telefonu komorkowego do doktora Krogera i opowiedziatam mu, co
si¢ wydarzylo.

- To niebywate - stwierdzit doktor Kroger.

W jego glosie wyczutam pewne zaskoczenie, ale ani trochg przestrachu. Najwyrazniej
nie patrzyl na te sytuacje¢ z mojego punktu widzenia.

- Mozna i tak powiedzie¢ - zauwazytam.

- Coz, jestem rozczarowany, ze Monkowi jednak si¢ nie udato pokona¢ lgkow
zwigzanych z samodzielno$cig. Ale z drugiej strony, cala ta sprawa to oznaka sporego
postepu. To dla Adriana potezny krok naprzod, dziatal impulsywnie, wybral si¢ w daleka
podroz bez dlugiego namyshu 1 bez obsesji planowania kazdego szczegotu.

- On nie jest sobg - powiedziatam.

- Kazdy si¢ zmienia, pani Teeger. Nasza osobowos$¢ codziennie ewoluuje ku jakiej$
formie nowego ,ja”. Prosz¢ nie zamyka¢ go w ciasnych ramach swoich wyobrazen
dotyczacych tego, jaki Monk powinien by¢.

Nigdy w zyciu nie styszatam podobnych bredni.

- Pan mnie chyba nie rozumie, doktorze Kroger - powiedziatam. - Monk nie ewoluuje.
Monk si¢ natykat tabletek.

- Jakich tabletek?

- Tych, ktére mu pan przepisat na zaburzenia ob - sesyj nokompulsywne.

- Dioxynlu? - powiedzial doktor Kroger. - Przepisalem mu ten lek dawno temu, kiedy
byt w tak zlym stanie, Ze juz z niczym nie potrafil sobie radzi¢. Jestem zaskoczony, ze znowu
go zazyl. Obiecal, Ze nigdy wigcej tego nie zrobi.

- Dlaczego obiecal? - zapytatam. - Czy ten lek ma jakie$ dziatania uboczne?

- Nieznaczne, ale w jego przypadku szczegdlnie nietypowe. Lek przytepia cechy
osobowosci, ktore sa dla niego wazniejsze niz ulga wynikajaca z umniejszenia fobii i obsesji.

- Ma pan na mysli co$ takiego, jak panowanie nad sobg i poczucie zdrowego

rozsadku?



- Lek odbiera mu najwigkszy talent, jego zdumiewajace umiejetnosci logicznego
myslenia, ktore ksztattujg tozsamos¢ Monka - wyjasniat doktor Kroger. - Innymi stowy, pani
Teeger, kiedy Monk zazywa lek, staje si¢ marnym detektywem.

Nic dziwnego, ze nigdy nie widzialam, jak Monk tyka tabletki, cho¢by nie wiem jak
doskwierata mu nerwica natrectw.

- Jak dlugo trwa dzialanie leku?

- Okoto dwunastu godzin - odpowiedziat Kroger.- W zalezno$ci od dawki.

Spojrzatam na zegarek. Zakladajac, ze Monk zazyt lek krotko przed wylotem, zostato
mi jeszcze sze$¢ godzin piekla, moze godzing wigcej lub mniej, a potem pigulka przestanie
dziata¢ i znajde¢ si¢ w innym, ale dobrze mi juz znanym piekle.

- Co robi¢, kiedy pigutka przestanie dziata¢, a Monk stanie si¢ znowu Monkiem?

- Nie bardzo rozumiem.

- Chodzi mi o to, ze to miaty by¢ moje wakacje.

- Och, musicie to jako$ zatatwi¢ miedzy soba - odpart doktor Kroger, a ja, oczami
wyobrazni, widzialam u$miech rozbawienia na jego twarzy. - Kto wie, moze uda wam si¢
spedzi¢ razem wspaniate chwile.

Roztaczytam sig. Mimo woli zaczgtam si¢ zastanawia¢, czy doktor Kroger specjalnie
nie wystal Monka w podréz, odptacajac mi pigknym za nadobne.

Kiedy dotartam do naszego stanowiska odlotu, nie widziatam nigdzie Monka, cho¢
przyznam szczerze, specjalnie si¢ za nim nie rozgladalam. Nie mialam najmniejszej ochoty,
zeby zaklocit mi wakacje - jezeli moglam je jeszcze nazywa¢ wakacjami.

Polinezyjczyk poteznej postury, ktory stal przy wejsciu linii Hawaiian Airlines,
ubrany w hawajska koszulg¢ i luzne niebieskie spodnie, obwiescil glosno, ze mozna juz
wchodzi¢ na pokiad naszego samolotu.

Monk przybiegt zdyszany, kiedy pasazerowie zaczeli juz zajmowaé miejsca. Mial na
sobie jasnozotta hawajska koszule z krotkimi rgkawami, we wzorki z tancerkami hula, i1
palaszowat ze smakiem orzeszki makadamii w czekoladzie, wyjadajac je ustami wprost z
pudetka. Koszule i marynarke, ktore miat na sobie w czasie lotu, upchnat byle jak w duzej,
plastikowej reklamowce.

Chyba pierwszy raz w zyciu widzialam obnazone ramiona Monka. Zwykle nosi
wyjsciowe koszule z dlugimi r¢kawami 1 mankietami zapigtymi na guziki.

Sama juz nie wiedzialam, co mnie bardziej szokuje: to, ze wepchnat swoje rzeczy do
plastikowej torby, nawet ich nie sktadajac, czy to, ze kupit jasnozotta koszule we wzor, ktory

nie pasowat do siebie na szwach.



W koncu dosztam do wniosku, ze chyba jednak koszula.

- Oczom nie wierzg, ze kupit pan sobie takg koszule.

- Prawda, ze tadna?

- Tak, bardzo tadna - odpowiedzialam. - Ale zupetnie nie w pana guscie.

- Jestesmy na Hawajach. Czuj¢ juz tutejsze alo - ha. Ty nie?

- Jeszcze nie.

- Musisz si¢ trochg wyluzowac - powiedziat. - Nie mozna by¢ takim sztywniakiem.

- Pan mnie nazywa sztywniakiem?

- Tak méwi Monk.

Zmruzytam oskarzycielsko oczy.

- Doktor Kroger pana do tego namowit, prawda? Zasugerowal, zeby pan pojechat ze
mng na Hawaje?

- Nie - odpowiedzial Monk. - Po prostu musiatem si¢ wyrwac z tego wielkomiejskiego
WYysCigu SzZczurow.

- Nie dojezdza pan codziennie do pracy, nie pracuje pan w biurze, nie odbija pan karty
pracy rano i po potudniu, w ogdle nie ma pan do czynienia z ludZmi - ciagnetam. - Co pan
moze wiedzie¢ o wyscigu szczuréw?

- Zyje w samym sercu toru wyscigowego - powiedzial. - Wczoraj wieczorem
widziatem, jak dwa szczury przebiegly po moim plocie - powiedziat Monk. - Przynajmniej
tak mi si¢ zdawalo.

- Pewnie to byla wiewiorka.

- Powszechnie znana jako wielki szczur. - Monk si¢ u$miechnat do straznika przy
bramce bezpieczenstwa i wyciagnat do niego otwarte pudetko ze stodkosciami. - Poczestuje
si¢ pan?

- Jasne. - Straznik tez si¢ u$Smiechnat, wlozyt reke do pudetka i wyjal orzeszka. -
Mabhalo2, bracie.

- Alohal - Monk wrzucil sobie do ust kolejnego orzeszka i zwawo ruszyt korytarzem
do samolotu.

Raptem ogarnglo mnie potworne przeczucie, ze czeka mnie dlugi, bardzo dlugi
tydzien - a wtedy jeszcze nie wiedzialam nic o morderstwach.

Monk przybywa na miejsce

Kiedy lecieliémy nad Kauai i zblizaliSmy si¢ do lotniska w Lihue, zaskoczyt mnie
wiejski charakter krajobrazu tej wyspy w pordéwnaniu z Oahu. Spodziewalam si¢, ze Kauai

jest o wiele bardziej zurbanizowana, z wybrzezem podobnym do plazy Waikiki, zapchanym



strzelistymi wiezowcami hoteli. Ale taka nie byta. Plaze wygladaty tu wrecz dziewiczo,
budynki hotelowe byty niskie i staly w duzej odleglosci od siebie, w scenerii soczyscie
zielonych gor, porosnietych deszczowymi lasami i poprzecinanych pregami wodospadow.

Pierwsza rzecza, ktora mnie uderzyta, kiedy szliSmy z Monkiem przez malutkie
lotnisko, byty u$miechnigte twarze. Nie sadzg, bym kiedykolwiek, moze poza wizyta w
Disneylandzie, widziata tylu uémiechajacych si¢ ludzi.

Tu jednak nikt nikomu nie ptacit za udowadnianie, ze przebywaja w najszczesliwszym
miejscu na ziemi. To byly usmiechy absolutnie niektamane, u§miechy ludzi, ktoérzy zaznali
raju badz tez zaznaja go lada chwila. Wiem, bo sama miatam taki u§miech na twarzy. Monk
roéwniez. Tak szerokiego usmiechu u Monka nie widziatam nigdy wczes$niej. Przez chwile sig¢
nawet cieszylam, Zze tez tu przyjechat. Chwila ta jednak szybko mingta, kiedy sobie
przypomnialam, ze niebawem lek przestanie dziafac.

Powietrze bylo gorace i parne. Przez otwarta hale odbioru bagazy wiata lekka,
przyjemna bryza. Nie moglam wyj$¢ ze zdumienia, widzac, ze Monk zdejmuje z podajnika
zaledwie dwie walizki - tyle samo, ile zabralam ja.

Kiedys, gdy w zwiazku z plaga termitow kamienic¢ Monka poddano dezynsekc;ji,
Monk przez kilka dni mieszkal u mnie w domu. Wtedy rowniez zabral ze soba tylko dwie
walizki. Poza tym jednak wynajat firm¢ przeprowadzkowsa, ktéra przewiozta do mnie
wszystkie jego meble i lodowke. Styszatam tez, ze na wyprawe do Meksyku zabrat zapas
jedzenia i picia na caty tydzien.

- Nie wziat pan za malo rzeczy? - zapytalam.

- Przyjechalem na wakacje - odpowiedziat Monk. - Przeciez si¢ nie przeprowadzam na
Hawaje.

Dosztam do przekonania, ze musiat zazy¢ magiczng pigutk¢ wczoraj wieczorem, stad
znalazl w sobie do$¢ werwy, by zarezerwowac bilet lotniczy, i do$¢ spokoju, by nie pakowac
zbyt wielu rzeczy - w przeciwnym razie w ogoéle nie wyruszytby w podroz.

Zanies$liSmy walizki na chodnik przed lotniskiem, gdzie natychmiast spostrzeglam
Candace i jej narzeczonego; czekali na nas przed fordem mustangiem z otwieranym dachem.

Candace miala na sobie lekki top wigzany na karku, na glowie kapelusz
przeciwstoneczny z szerokim rondem, biodra miata owinigte krotka, kwiecista chusta.
Wygladata, jakby wyszla prosto z oceanu. Podobnie jak inni napotkani ludzie, strzelata do nas
promiennym u$miechem. Jak siggatam pamigcig, Candace zawsze byla pucolowata i
nieustannie si¢ zamartwiata swoja waga. Dzi§ nie byla ani troch¢ smuklejsza, wiec widzac, z

jaka $mialoscig odstania cialo, uswiadomitam sobie, ze musi by¢ szczgsliwa i pelna wiary w



siebie. Tylko mito§¢ dobrego me¢zczyzny moze tak odmieni¢ kobiete. Wiem to z wlasnego
dos$wiadczenia.

Brian Galloway, jej dwudziestoparoletni narzeczony, miat na sobie luzny bezrekawnik
znanej hawajskiej firmy Red Dirt, wylozony na si¢gajace kolan, luzne spodnie z bocznymi
kieszeniami. Na glowie miat wystrzgpiony stomiany kapelusz i okulary przeciwstoneczne Ray
Ban, ktére ustawicznie zsuwaly mu si¢ z wielkiego, spieczonego od slonica nosa. Gdyby
zaprosili go do telewizyjnego show Totalna przemiana, to zaczgliby chyba wilasnie od
operacji nosa. Galloway miat parodniowy zarost, prawdopodobnie pozostawiony raczej z
lenistwa niz z zamystu. Bylo mu z nim do twarzy i Candace najpewniej mu to powiedziata.
Charakteryzowat si¢ przecietng budowa ciata, ktoérej, jak si¢ zdawalo, do obwistego brzuszka
brakowato kilku piw i paczki Cheetos i1 ktora dla mojej najlepszej przyjaciotki, jak mysle,
byta idealna.

Candace wrzasnela dziko i pobiegly$my ku sobie jak male dziewczynki, by pas¢ sobie
w ramiona. Chociaz rozmawialySmy raz na tydzien i niemal codziennie wysytatySmy do
siebie emaile, to nie widzialam jej od roku. Candace pracowata w agencji reklamowej w Los
Angeles i nie miata za duzo czasu na wyprawy do San Francisco.

Zapytala mnie, jak minal lot, jak ma si¢ Julie, a zaraz potem, jakzeby inaczej, zapytata
o me¢zezyzne, ktory stat u mojego boku.

- Myslatam, Ze przylecisz sama - szepngla, zerkajac na Monka ponad moim
ramieniem.

- Ja tez tak mys$latam - odpowiedziatam szeptem.

- Poznata$ go w samolocie?

- Mozna i tak powiedzie¢ - odszepnetam, a potem dodalam normalnym glosem: - To
moj szef, Adrian Monk.

- Twoj szef? - zapytat Brian, robigc palcami znak cudzyslowu w powietrzu. - Zawsze
z toba jezdzi na urlop?

- To stuzbowy urlop - odpowiedziatam.

W kazdym razie teraz juz byt stuzbowy.

- Jasne, jasne... - powiedzial, mrugajac do mnie porozumiewawczo, i uscisnat
Monkowi dlon. - Brian Galloway.

Monk odwrocit si¢ potem do Candace i podat jej reke.

Uscisngli sobie dlonie. Bylam zdumiona. Nigdy wcze$niej nie widzialam, zeby Monk
podat komus reke i nie poprosit mnie potem o chusteczke dezynfekujaca.

- Mito mi panig pozna¢ - powiedzial.



- To pan jest tym Adrianem Monkiem? - odpowiedziala nieco oszotomiona.

- Tym i Zadnym innym. Ale moze mi pani moéwi¢ Chad.

- Tyle o panu slyszatam - powiedziata, zerkajac na mnie. - Bardzo, bardzo... duzo.

- Jestem legendg - o$wiadczyt nieskromnie.

Bardzo chcialam zmieni¢ temat, wigc zwrdcitam si¢ szybko do Candace:

- Nie przedstawisz mnie narzeczonemu? Moze chciata$ poczekac i zrobi¢ to dopiero
po weselu?

- O Boze, co si¢ ze mng dzieje! - powiedziata. - Brian, to moja przyjacidtka Natalie.

- Wielki z ciebie szcze¢$ciarz - powiedziatam.

Wyciagnelam do niego r¢ke, ale on przygarngt mnie do siebie, u$cisngt mocno i
jeszcze pocalowal w policzek. Mial silne ramiona, ciepte cialo, pachniat olejkiem do opalania
Coppertone i wodg kolonska Brut. Bardzo mito pozwoli¢ si¢ otuli¢ mig§niami i meskos$cia, i
bylo mi troch¢ smutno, kiedy uscisk si¢ skonczyt.

- Tak si¢ ciesze, ze przyjechata§ - powiedziat Brian. - Candy chybaby za mnie nie
wyszla, gdybys si¢ nie zgodzita zosta¢ druhng na jej $lubie.

- Dlugo na ten dzien czekala - powiedziatam.

- Wcale nie czekalam na dzien - powiedziala Candy. - Czekatam na wlasciwego
mezczyzn ¢. | znalaztam go.

Candy $cisn¢ta mu zalotnie posladek.

- Gratulacje dla obojga - odezwat si¢ Monk. - Wiem, Ze nie oczekiwali§cie mojego
przybycia, wigc chcialbym z géry zapewnié, ze nie mam zamiaru wpra - sza¢ si¢ na wasze
wesele.

- Nonsens - powiedzial Brian. - Jest pan zaproszony i bgdziemy urazeni, jesli pan
odmowi. Prawda, Pysiu?

- Absolutnie, Misiu - odpowiedziata Candy. - Nie ma nic smutniejszego, niz wybraé
si¢ samotnie na wesele. Mozecie mi wierzyc.

Brian upchnal nasze walizki do bagaznika, wszyscy si¢ usadowilimy w mustangu,
Monk i ja na tylnym siedzeniu, i razem z Pysig 1 Misiem ruszyliSmy w drogg¢ na plazg Poipu.
Candace 1 Brian nie byli jeszcze malzenstwem, a juz si¢ zwracali do siebie pieszczotliwymi
imionami. Czutam, ze nietatwo bgdzie wytrzyma¢ w ich towarzystwie.

Dwupasmowa szosa wiodla najpierw ulicami Li - hue, przypominajacego male,
zwykle miasteczko Srodkowego Zachodu, w ktorym od lat siedemdziesiatych nic si¢ nie
zmienilo. Mialam wrazenie, ze miasto zupekie nie pasuje do tropikalnej scenerii. Nie wiem

jednak, czego si¢ spodziewatam. Szalasow krytych palmowymi lis¢mi?



Jednak tuz za miastem zniknely jakiekolwiek podobienstwa do srodkowozachodnie;j
Ameryki. Zielona bujno$¢ pdl ciagnacych si¢ wzdhuz stokéw dzikich, postrzgpionych
grzbietow gorskich zapierata dech w piersiach. Nigdy dotad nie widzialam tylu odcieni
zieleni.

- Uwielbiam ten zapach. - Monk wciagnal gleboko powietrze i powoli je wypuscil. -
Uderzajaca do glowy mieszanina od§wiezacza Air Wiek z serii ,,Bigkitna orchidea” z tysigc
dziewieéset dziewiecdziesigtego 6smego roku, odswiezacza Renuzit z serii ,,Po deszczu” z
roku dwa tysigce pierwszego, aerozolu Glade z serii ,,Tropikalne opary” z tysigc dziewieéset
dziewigcédziesigtego dziewiatego i ,,Letniej bryzy” firmy Lysol z dwa tysiace trzeciego.

- Nie ma co, o od$wiezaczach powietrza wie pan chyba wszystko - powiedzial Brian.

- Mam niczego sobie kolekcje - odpowiedziat Monk.

Candace rzucita mi przez rami¢ pytajace spojrzenie, a ja u$Smiechnetam si¢ tylko,
jakbym chciata powiedzie¢: ,,Caly Monk!”

- Pracuje pan w branzy drogeryjnej? - zapytat Brian.

- Jestem detektywem - odpowiedziat Monk.

- Takim prywatnym?

- Monk, prywatny detektyw, we wilasnej osobie. Jest nawet piosenka na mdj temat.
Chcecie postuchac?

Rany, tylko nie to, pomys$latam i szybko si¢ odezwalam.

- Brian, powiniene$ powiedzie¢ panu Monkowi, czym ty si¢ zajmujesz. Jestem pewna,
Ze to pasjonujace zajecie.

- Jestem przedstawicielem handlowym firmy, ktéra produkuje meble na specjalne
zamoOwienia sieci hotelowych, korporacji, szpitali, sieci restauracji, a nawet wiezien.

- Naprawde uwazasz, ze to pasjonujace? - zapytat mnie Monk.

- Przeciez zawsze si¢ pan zastanawial, kto to produkuje - odparfam. - Poza tym Brian
jezdzi po catym $wiecie.

- Dzigkuje Bogu za wynalezienie telefonu komérkowego, w przeciwnym razie nigdy
bym go nie znalazla - powiedziata Candace. - Cale lato spedzit w Australii, gdzie meblowat
hotel w jakim$ nadmorskim kurorcie.

- Candy narzekata na upaty w Los Angeles - powiedzial Brian, patrzac na nas we
wstecznym lusterku. - Powinni$cie spedzi¢ lipiec w Australii. To dopiero ukrop.

- Az dziw bierze, gdzie to Brian byl i co robil - powiedziata Candace. - W ciagu
dwudziestu lat przezyl wigcej niz wigkszo$¢ ludzi przez cale zycie, a juz na pewno wigcej niz

ja.



- Na przyktad co takiego? - zapytat Monk.

- Pracowalem na ranczu hodowlanym w Teksasie, zaciaggnatem si¢ na ochotnika do
Korpusu Pokoju w Somalii, bylem na praktykach archeologicznych w Egipcie, a raz
spedzitem cate lato na kutrze rybackim u wybrzezy Maine - wyliczal. - Stad blizna na nodze.
Marlin prawie mi ja odgryzt.

Candace spojrzala na narzeczonego oczami pelnymi podziwu, a potem przeniosta
wzrok na mnie.

- Czyz nie jest cudowny?

Przytaknelam i u$miechnetam sie, cho¢ zaczgtam si¢ zastanawiaé, dlaczego facet,
ktory widdt tak fascynujacy zywot, postanowil nagle zrobi¢ karier¢ w branzy meblowe;.

Grand Kiahuna Poipu to rozlegly kompleks hotelowy potozony nad oceanem, ktory
czerpal wzory architektoniczne z zabudowan starej plantacji trzciny cukrowej, znajdujacej si¢
niegdy$ na tym terenie. Luksusy kompleksu nie ograniczaty si¢ do hotelu. Obejmowaty takze
sze$¢ bungalowow, komfortowych willi przy plazy, ktérych wynajecie kosztowato od pigciu
do dziesigciu tysigcy dolardw na dobe, setki apartamentow zamieszkiwanych rotacyjnie przez
wspotwiasceicieli, pole golfowe rangi mistrzowskiej, $wiatowej klasy osrodek odnowy
biologicznej oraz ogromne centrum konferencyjne.

Kompleks udostepnial tez najwyzszej klasy studio i sprzet do produkeji filmowej, co,
wraz z otoczong palmami lagung i zlota plaza, czynilo z Grand Kiahuna Poipu idealng
scenografi¢ do produkcji niezliczonych programéw reklamowopromocyjnych lub choéby
Szeptow z drugiej strony, codziennego show telewizyjnego Dylana Swifta, czlowieka o
zdolno$ciach metapsychicznych.

Jednoczesnie kompleks rozposcierat sie na tak rozleglym terenie, tak gesto
obsadzonym drzewami deszczowymi, palmami i tysigcem przer6znych kwiatow, ze udalo si¢
tu zachowaé nastr6j spokoju, intymnos$ci i naturalnego tropiku. Kiedy jechali§my przez te
okolice samochodem, zupetnie nie miatam poczucia, ze wkraczam w $wiat ,turystycznej
pulapki” w stylu Las Vegas, a przeciez nie bylo to nic innego.

Obszerny hol glowny hotelu otwierat si¢ na trzy strony i wychodzil prosto na ocean.
Zawieszone pod sufitem wentylatory ze §migtami w ksztalcie palmowych lisci cigzko mielity
parne powietrze. Dekorowana marynistycznymi motywami recepcja byla wyposazona w
ratanowe krzesta i przyozdobiona wszg¢dzie polyskliwym koa, bardzo rzadkim drzewem,
rosngcym tylko na hawajskich wyspach.

Ruszytam do recepcjonistki, ale Candace mnie powstrzymata.

- Nie, nie. Brian si¢ tym zajmie - powiedziala. - My stawiamy, zapomniatas?



- Dzigkuje - odpowiedzialam. - Nawet nie masz poje¢cia, jak mi tego trzeba.

- Pochodzenie z bogatej rodziny ma swoje plusiki, co? - stwierdzita. - Sama co$ o tym
wiesz, prawda?

Obie pochodzimy z zamoznych rodzin, jednak ja nie chciatam od rodzicéw zadnych
pienigdzy (nie powiem, zeby mi jakie$ proponowali). Candace z kolei przyje¢ta wszystko, co
dawali jej rodzice, a potem jeszcze wzigla mate co nieco.

- Probuje zbyt duzo o tym nie mys$le¢ - powiedziatam. - Zwlaszcza kiedy nadchodzi
termin zaptaty rachunkoéw z mojej chudej pensyjki.

- Skoro o pracy mowa. - Candace skineta glowa w kierunku Monka, ktory meldowat
si¢ w recepcji. - To naprawde¢ Adrian Monk?

- I tak, i nie - odpowiedziatam.

- Zupelnie inaczej mi go przedstawialas, z twoich opisow zdawalo mi sig¢, Ze nie jest to
ludzka istota. Zawsze wiedzialam, ze trochg przesadzasz w tych opowiesciach.

- Ani troche, sama zobaczysz - powiedziatam. - I z géry chciatabym ci¢ za niego
przeprosic.

- Chyba juz wiem, o co tu chodzi. To troche tak jak wtedy, gdy mialySmy po nascie
lat, co? Kiedy si¢ zadurzatas w jakim$ chiopaku, opowiadatas wszystkim, jaki on obrzydliwy
1 jak nie mozesz go znies$¢, a dwa tygodnie p6zniej mozna ci¢ bylo zobaczy¢ na parkingu przy
Skyline Drive, jak tulisz si¢ do niego na tylnym siedzeniu samochodu twoich staruszkow.

- Tu nie o to chodzi, badZ pewna - powiedzialam.- Laczy nas jedynie zwigzek
niedorzecznego pracodawcy i dorzecznego pracownika.

- To dlaczego zaprositas go do podrozy?

- Wcale nie zapraszalam. Pojechat za mng. Nie chcial zosta¢ sam.

- To znaczy, ze bez ciebie nie daje sobie w zyciu rady?

- Tak - odpowiedziatam. - Wia$nie tak.

- Alez to romantyczne.

- Nie, nie. Nie w tym rzecz - zaoponowalam i1 sprobowalam wyrazi¢ si¢ jasniej. -
Monk ma zaburzenia obsesyjnokompulsywne. Beze mnie nie potrafi sobie poradzi¢ w
najprostszych sprawach.

- Och, nie watpig... - powiedziata z szerokim u§miechem na twarzy.

Warknelam gniewnie, ale to tylko jeszcze bardziej ja rozbawito. Zrozumiatam, Ze nie
wygram tej potyczki. Cokolwiek powiem, nabierze przeciwnego sensu, a Candace bgdzie si¢
jeszcze bawi¢ moim kosztem.

- Nie mysl sobie, ze skoro jutro masz $lub, to ja ci¢ dzisiaj nie uduszg - powiedziatam.



Zasmiata si¢ i uscisngta mnie serdecznie. Zawsze byta wylewna.

- Cudownie, ze przyjechalas$, ze jeste§my tu razem i ze wreszcie wychodze za maz.

- Za nic w $wiecie nie chciatabym tego przegapic¢ - powiedzialam.

W tym momencie podszedt Monk, a za nim chlopiec hotelowy, ktory ciagnat na
wozku nasze walizki.

- Znakomite wiesci - powiedzial Monk. - Mamy sasiednie pokoje.

Candace mrugneta do mnie figlarnie.

Dwa razy sprawdzatam i upewniatam si¢ w recepcji, czy nasze pokoje maja parzyste
numery, czy znajduja si¢ na parzystym pigtrze i czy bez trudu mozna do nich dojs¢ schodami,
aby Monk nie musial uzywa¢ windy. W stanie lekowego upojenia Monk w ogole nie zwracat
na te rzeczy uwagi, ale wiedziatam, ze za kilka godzin wszystko si¢ odmieni.

ZamieszkaliSmy na czwartym pigtrze, w pokojach numer 462 i 464. Wngtrza obu
pokojow byly gustownie urzadzone ratanowymi meblami oraz kwiecistymi narzutami na
16Zka 1 wyposazone w sufitowe wentylatory, podobne do tych w holu gtéwnym. Kazdy z
pokojow mial tez wlasne lanai, co po hawajsku znaczyto ,,nastoneczniony taras”.

Niemal jednocze$nie wyszliSmy z Monkiem na taras podziwia¢ widok. Okna pokojow
wychodzily na plaz¢ i fantastyczne, wielkie kapielisko hotelu Grand Kiahuna Poipu; ptynaca
wolno rzeczka wilta si¢ w nim przez deszczowy las osnuty mgla, pelen skalistych grot i
konczyla sie kreta zjezdzalnia, z ktorej wpadato si¢ wprost w stodkowodng lagune przy plazy.
Pluskato si¢ tam mnéstwo dzieciakow i nastolatkdw.

Wisrdd gestego tropikalnego listowia, ktore otaczalo zewszad kapielisko, mozna byto
zobaczy¢ kilka ,,schowanych” jacuzzi. W bulgoczacej wodzie jednego z nich dostrzegtam
nawet S$ciskajacg si¢ namigtnie parke, cho¢ w zasiggu ich rak lezaty iPody oraz
bezprzewodowe komputery kieszonkowe BlackBerry z dostgpem do Internetu. W dwoch
innych spalone sloficem pary osobnikdw z widoczng nadwaga sterczaly nieruchomo w
gorgcej wodzie niczym gotujagce sie we wrzatku homary, a kazdy trzymat w dloni
tropikalnego drinka z malutka parasolka i pocigtymi plastrami ananasa.

Wokot kapieliska 1 na piaszczystej plazy staly setki lezakow. Kazdy miat gruby,
migkki 1 wygodny pod - gléwek i kazdy byl ocieniony parasolem, ktéry ksztaltem
przypominal stomiang strzeche. Mozna bylo pomysle¢, Zze prawo stanowe nakazuje tu czytacé
Jamesa Pattersona i Nor¢ Roberts, bo chyba kazdy z plazowiczow zatopiony byl w lekturze
ktorego$ z tych autorow.

Migdzy leniwie pochylonymi wzdtuz morskiego brzegu palmami hustaty si¢ dziesigtki

hamakow - wszystkie byly zajete, glownie przez przytulone do siebie pary. Postanowilam w



duchu, ze ktéregos$ dnia w tygodniu zajme sobie taki hamak, cho¢bym musiata wsta¢ przed
brzaskiem.

Prywatne chatki plazowe, wzniesione na piasku, obstugiwane byly przez hostessy
ubrane w krotkie spddniczki 1 bikini. Skrytym w §rodku, uciekajacym przed stoncem turystom
podawaly drinki, przekaski, grube biate reczniki i eleganckie szlafroki.

Plaza miata ksztalt piaszczystego potksiezyca, ktory zakrecat tukiem przed nalezagcymi
do Kiahuna Poipu sze$cioma ekskluzywnymi bungalowami - kazdy o powierzchni ponad
trzystu piecdziesigciu metrow kwadratowych, kazdy wyposazony w prywatny basen
zastonigty rozlozystymi palmami oraz w jacuzzi z goraca woda i hydromasazem. Kazda z
tych matych posiadlosci otaczal bujny, starannie zaprojektowany i utrzymany ogrdd,
zapewniajac rezydujagcym w nich stawom i bogaczom naturalny cien i calkowita prywatnos¢,
nawet od gory. Mimo to w ,.Enguirerze” widzialtam juz kilka niewyraznych ziarnistych
fotografii zrobionych z motoréwek za pomoca silnych teleobiektywow. Przedstawialy one
gwiazdy filmowe w stroju topless opalajace si¢ sennie koto swoich basenow.

Spojrzatam na Monka, ktory chyba nigdy nie wydawat si¢ bardziej zrelaksowany i
zadowolony z zycia.

- Raj! - powiedziatam.

Monk przytaknat.

- Dlaczego tak dlugo zwlekali$my z przyjazdem tutaj? - zapytat.

- Jesli chodzi o mnie, w gr¢ wchodzily brak mozliwosci i1 pieniedzy, ale w pana
przypadku?

- Strach - odpowiedziat bez wahania. -1 wyrzuty sumienia.

Rozumiatam strach, ale wyrzuty sumienia niezupetnie. Zauwazyl moje spojrzenie i
zaraz odpowiedzial na ukryte w moich oczach pytanie.

- Zawsze mowilismy z Trudy o tym, zeby tu przyjecha¢, ale wydawalo nam sig, ze
nigdy nie ma na to czasu - powiedzial Monk. - Kiedy zgin¢ta, nie potrafilem tu przyjechaé
bez niej. Nie potrafitem nawet wyj$¢ za proég mojego domu.

- Skad zatem taka zmiana?

- Rowniez strach. I wszechmocne farmaceutyki - odpowiedziat Monk. -1 ty.

Wiedziatam, co ma na mysli, i bardzo mnie to wzruszylo. Nie mowil, ze mnie kocha,
ani nic w tym sensie. Mowit tylko tyle, ze mnie potrzebuje i ze gdyby mnie nie bylo, bardzo
by mu mnie brakowato. Dla mnie jednak najbardziej si¢ liczylo wyznanie, ze przy mnie czuje
si¢ bezpiecznie i komfortowo i1 ze jesli jestem w poblizu i stuz¢ wsparciem, gotowy jest

podja¢ ryzyko ogromnych emocji.



Powiedzial po prostu, ze jestem jego przyjaciotka.

Spojrzatam na zegarek.

- Za godzing mam probe uroczystosci $lubnej. Co pan bedzie robit?

- Dokonam matego rekonesansu, jak mysle, a potem pojde si¢ wykapac.

Us$miechnelam si¢ bezwiednie.

- Pan chce si¢ kapac? - zapytalam.

- Wyglada na to, ze w tym kapielisku mozna si¢ $wietnie bawi¢ - odpowiedzial Monk.

- Ma pan chociaz kapielowki?

- Jakie$ sobie kupig.

Ten lek jest naprawde zadziwiajacy, pomyslalam. Gdyby Monk zazywat go raz lub
dwa razy w miesigcu, moglby zalatwi¢ dziesigtki spraw, ktore zwykle stanowia dla niego
wielkie wyzwanie. Jak cho¢by zakup skarpetek. Ostrzyzenie wlosow. Zakupy w sklepie
spozywczym.

Zaczelam si¢ zastanawiac, czy za decyzja Monka, zeby nie zazywac leku, nie krylo sie
co$ wigcej niz obawa przed utratg detektywistycznych umiejetnosci.

- Tez chcialabym si¢ troche rozejrze¢ - powiedziatam. - Niech mi pan da minutke,
przebiore si¢ i pojdziemy razem.

- W porzadku.

Wrécitam do pokoju i kiedy si¢ przebieralam, dotarfo nagle do mnie, ze wiasnie
zniweczytam pierwsza w czasie tej podrézy okazje, zeby poby¢ troche samej. Monk byt
gotow samotnie wyruszy¢ w $wiat, a ja wesztam mu w paradg¢. Zrobilam to bez zastanowienia
i wcale nie z poczucia odpowiedzialno$ci czy z obawy, Ze co$ mu si¢ stanie.

Zrobilam to, bo byliSmy przyjaciotmi. Chociaz potrafit by¢ najbardziej irytujacym
cztowiekiem na kuli ziemskiej, to naprawd¢ lubitam jego towarzystwo. Jak si¢ nad tym

dobrze zastanowic, to chyba wlasnie dzigki temu udawato mi si¢ znosi¢ jego dziwactwa.

No, poza tym wyptacat mi pensje.

Monk i spotkanie z medium

Kupno markowych kapielowek Ralpha Laurena w hotelowej galerii handlowej za
holem gléwnym zajelo Monkowi niecale pig¢ minut. Wzigl po prostu ze stoiska pierwsze
lepsze niebieskie spodenki kapielowe, sprawdzit rozmiar, podszedt do kasy, zaptacit i bylo po
krzyku. Niby nic, ale dla Monka niewyobrazalne osiaggnigcie.

Wolnym krokiem wyszliSmy do duzego, otoczonego palmami ogrodu, ktory w

stosunku do kapieliska znajdowat si¢ po drugiej stronie hotelu. Ogréod wychodzit na plaze i



zapeliony byl akurat gromada ludzi, siedzacych na bialych, ogrodowych krzestach. W
pierwszej chwili pomys$lalam, Ze trwa tu jaki$ inny $lub, ale po chwili spostrzegtam kamery
telewizyjne i1 rozpoznatam mezczyzne, ktory siedzial przed widownia. Byt to Dylan Swift,
stynne medium, nagrywajacy kolejny odcinek swojego programu telewizyjnego, nadawanego
codziennie przez kilka stacji w catym kraju.

Oczywiscie dobrze wiedzialam, kto to jest. Wiedzialabym nawet, gdyby nie dzielit
czasu migdzy Hawaje a San Francisco, gdzie kilka lat temu rozpoczat swoje czarymary w
lokalnej telewizji.

Wszyscy wiedzieli, kim jest Dylan Swift. Ksigzki z jego u$miechnieta twarza na
oktadce mozna bylo znalez¢ w kazdej ksiggarni, w kazdym markecie, w kazdym sklepiku
gigantycznej sieci 7-Eleven. Patrzyl z okladki na czlowieka tym swoim intensywnym,
nadprzyrodzonym wzrokiem, rzucajagc mu wyzwanie, by odwzajemnil spojrzenie i kupit
ksigzke. Bylo w tym co$ przyprawiajacego o dreszcze.

Swift byl nadzwyczaj przystojny, co znacznie si¢ przyczynialo do jego popularnosci.
Dzisiaj miat na sobie koszul¢ hawajska Tommy Bahama i luzne ja - snobragzowe spodnie.
Jedwabna koszula byla rozpi¢ta na tyle, by ukaza¢ nieowltosiong klatke piersiowa i krzepkosé¢
jej umiesnienia. Jednak najbardziej wyrdzniajaca cecha byt dotek w brodzie, typowy dla idoli
kina familijnego, ktory przypominat Kirka Douglasa i Dudleya Doskonatego. Kwesti¢, czy
6w dofek byl cudem natury czy tez dzietem r¢ki chirurga, krytycy roztrzasali o wiele czegsciej
1 z o wiele wigkszym zapatem niz zagadke, czy Swift rzeczywiscie jest meta - psychicznym
medium.

- Kto to jest? - zapytat Monk.

Calkowita ignorangj a Monka w kwestiach amerykanskiej popkultury dawno juz
przestala mnie szokowac.

- To Dylan Swift - odpowiedzialam. - Rozmawia ze zmartymi i przekazuje ich bliskim
wiadomosci.

- To przeciez niemozliwe - zdziwit si¢ Monk.

- Niech pan to powie tym milionom, ktére ogladaja jego program i kupuja jego
ksigzki.

Swift ruszyl nagle w thum, jakby przyciagany jaka$ niewidzialng mocg. Caty ogrdod byt
jak wielka spirytystyczna plansza Ouija, a on duchem prowadzacym seans.

- Co$ do mnie przemawia... To imi¢. Imig, ktére si¢ zaczyna na liter¢ G. Tak... Bardzo

wyraznie widze G - méwit Swift, potem zamknat oczy, podnidst glowe i1 zaczat sie¢ w co$



intensywnie wstuchiwa¢. - G moze by¢ kims, kto siedzi migdzy nami, lub moze by¢ to imi¢
kogos$ bliskiego wam, kto odszedt.

Nagle jaki$ mezczyzna wyrzucil do gory rece i zaczal nimi wymachiwaé w powietrzu,
podskakujac w podnieceniu na krzesle przed Swiftem, jakby wygrat jaka$ wielka nagrode.
Mgzczyzna byt niskim grubasem po sze$édziesigtce, w jasnej hawajskiej koszuli i1 krotkich
spodniach zapigtych praktycznie na klatce piersiowej. Na nogach miat sandaty i dhlugie
skarpety, ktore podciagnat pod wystajace okragle, blade kolana.

- Mam na imi¢ Gary - powiedziat grubas, trzesac podwodjnym podbrodkiem. - Czy to
moze by¢ wiadomo$¢ do mnie?

- Tak, to wiadomo$¢ dla ciebie - odpowiedziat Swift. - Kto$ z tamtej strony szepcze do
mnie slowa. - Jaka$ kobieta, ktora byla ci bliska.

- Moja siostra?

- Wyczuwam, ze jej imi¢ zaczyna si¢ na M lub na E, lub moze zawiera obie te litery.

- Margaret - powiedziat Gary. - Rozmawia pan z Margaret?

- Tak, to ona - odpowiedzial Gary. - Niedawno zmarla.

- Jakies trzy lata temu - przyznat Gary.

- Margaret bardzo si¢ troszczyla o swojego braciszka - mowit Gary.

- Bylem jej starszym bratem.

- Tak, ale czyz nie okazywata ci wielkiej troski? Jakby$ byt jej mlodszym bratem. Raz
nawet ocalita ci zycie, prawda?

Gary przytaknal entuzjastycznie glowa i $Scisngt mocno dion swojej zony. Kobieta
posturg przypominata meza i byfa niemal identycznie ubrana.

- Raz, kiedy byliémy dzie¢mi, lowilismy ryby na jeziorze i wypadtem z todki -
opowiadat Gary. - Zaplatalem si¢ w ling od kotwicy i nieomal utongtem.

- Tak, utonalby$ na pewno, ale ona byla wowczas z toba, a teraz chce, by$ wiedzial, ze
nadal jest przy tobie i nadal si¢ o ciebie troszczy - powiedziat Swift.

Odwrécitam si¢, by odejs¢, ale Monk stat, jakby wrost w ziemig. Ciekawos$¢, jak
mozna sadzi¢, nalezala do tych cech jego osobowosci, ktoérych zaden lek nie potrafit
przytepic.

- Bardzo, bardzo pragngta dotkng¢ ciebie ze swojego krolestwa - mowit dalej Swift. -
Margaret mowi, ze to zrobita, a ty wiesz, kiedy. Mowi, ze bylo to w chwili czarnej rozpaczy.
Gdy ustyszale§ wiadomos¢, ktorej miates nadzieje nigdy nie ustyszec.

- To znaczy, kiedy si¢ dowiedzialem, ze jestem chory na raka?

Swift przytaknat.



- Glos, ktoéry ustyszates wtedy w glebi swoich mysli, glos, ktory powiedziat ci:
,Jeszcze nie czas, bym umierat, bede walczyl”, to byt szept twojej siostry. Chciata, aby$
wiedzial, Zze nic ztego ci si¢ nie stanie. I chyba nic ztego ci si¢ nie stalo, prawda?

- Nastgpifa remisja choroby. - Gary zaczal chlipa¢. - Tak, styszalem ja. Niech jej pan
powie, ze styszatem ja wtedy. Niech jej pan powie, ze dodata mi wiary i sik.

Swift potozyt dlon na ramieniu Gary’ego i $cisnat je uspokajajacym gestem.

- Margaret o tym wie. Chce ci powiedzie¢, ze ci¢ kocha, teraz i na wieki, stamtad, z
tamtej drugiej strony.

Przytaczytam si¢ do oklaskéw, ktorymi wybuchta cata widownia. Swift podnidst
glowe 1 przez moment spotkat si¢ wzrokiem z Monkiem. Monk nie odwrocit oczu. Widzialam
juz wczesniej u Monka taki wyraz twarzy; zwykle zachowywat go dla osdb, ktorym zamierzat
udowodni¢ zabdjstwo. Tkwilo w nim jakie§ niewypowiedziane wyzwanie: Mnie nie
oszukasz!

Swift jakby zrobit krok w kierunku Monka. Najmniej bylo mi teraz trzeba, zeby na
oczach telewidzoéw catego kraju upojony lekarstwem Monk zadart z Dylanem Swiftem.

- Powinni$my juz p6j$¢, panie Monk - powiedzialam, chwytajac go pod rami¢ i
odciaggajac od thimu.

- Ten czlowiek to oszust - powiedzial Monk.

- Jeszcze nikt nie potrafit mu tego udowodni¢ - zauwazytam.

- Ja potrafitbym - stwierdzil Monk.

- Jest pan na wakacjach, juz pan zapomniat? - zapytalam. - Przyjechat tu pan, zeby
wesoto spedzi¢ czas,

- To bylaby dla mnie wesota zabawa - powiedzial, ale postusznie poszedt za mng.

Obejrzatam si¢ jeszcze przez rami¢ i zobaczylam, jak Swift odprowadza nas wzrokiem
z ghupig ming na twarzy.

Bardzo chcialam zobaczy¢, jak Monk ptywa.

Bardzo chciatam tez mie¢ par¢ jego zdje¢ w basenie, jako dowod dla Stottlemeyera i
Dishera, ze do czego$ takiego naprawde doszto. Nie umiatam sobie wyobrazi¢c Monka, jak
wchodzi do basenu pelnego poinagich, pocacych sie, wysmarowanych thistymi olejkami
dorostych ludzi i kwiczacych dzieciakow z pelnymi pgcherzami i zasmarkanymi nosami.

Omingto mnie jednak to historyczne wydarzenie, bo posztam na probe generalng §lubu
najlepszej przyjaciodtki. Kocham Candace catym sercem, ale w tym momencie naprawde

wolalabym by¢ z Monkiem w basenie.



Wsréd gosci nie bylo krewnych panstwa miodych, a jedynie okoto dwudziestu
wspolnych przyjacidol z Los Angeles. Rodzice Candace przebywali akurat na afrykanskim
safari i nie mieli ochoty zawraca¢ sobie glowy zmiang plandéw z tak nieistotnego powodu jak
wesele corki. Z kolei Brian byt sierota, jego rodzice zginegli w wypadku samochodowym, wigc
nie mial nawet kogo zaprosic.

Nie bylo tez wiele do przeéwiczenia. Slub miat si¢ odbyé rankiem nastgpnego dnia,
szybko, sprawnie i bez pompy, w ogrodzie, w ktorym zwykle hotel organizowat tradycyjne
$wigto luau. Moja rola sprowadzala si¢ do tego, ze miatam sta¢ przy ottarzu obok Candace i
pamigtac, by w odpowiednim momencie podac¢ jej obraczke dla Briana.

Cala uczte weselng stanowit hawajski bufet, podany w restauracji pod gotym niebem
na lagunie, na tarasie roz§wietlonym pochodniami. Powiedzialabym wam wszystko o
jadlospisie 1 rozmowie, ale bylam tak zmg¢czona dilugim lotem i paroma tropikalnymi
drinkami, ze przed dziesigta wrocitam do pokoju. Zadzwonilam jeszcze do Julie,
powiedziatam jej, ze doleciatam cata i zdrowa, mame poprositam, aby nie rozpuscita wnuczki
do tego stopnia, by nie mozna jej bylo przywrocic¢ do stanu pierwotnego - i zapadtam w ciezki
sen.

O si6dmej rano obudzito mnie ciche popiskiwanie. Nie, to bylo raczej co§ w rodzaju
kwilenia. Dochodzito z pokoju Monka.

Zwloktam si¢ zaspana z t6zka, wlozytam szlafrok i poczlapalam do drzwi dzielacych
nasze pokoje. Przytozytam do nich ucho.

- Panie Monk? - zawotatam. - To pan?!

- Nie wiem - ustyszatam w odpowiedzi. - Od §witu zadaje sobie to pytanie.

Nacisnetam klamke. Drzwi nie byly zamknigte na klucz.

Wesztam do $rodka i zobaczylam Monka. Stat w narozniku pokoju, oparty plecami o
$ciane. Miat na sobie swo0j zwykly garnitur i wykrochmalong bialg koszule zapieta po szyje.
Lozko byto zastane, cho¢ Monk zdjat z niego narzutg i wyniost ja na lanai. Hawajska koszula
1 kapielowki, w ktore byt ubrany poprzedniego dnia, lezaty rowno zlozone w koszu na $mieci.

- Co sig stato? - zapytatam.

- Obudzitem si¢ w 16zku - odpowiedziat Monk. - Pod ta narzutg. - Kiwnat lekko glowa
w kierunku narzuty, jakby byla dzikim zwierzeciem. - Zdajesz sobie sprawe, ilu ludzi siadato
na tej narzucie? - zapytal. - Sedesy w publicznych toaletach sg czystsze, a ja... pod nig spatem.
- Monk zadrzat, a potem potrzasnat glowa i wyciagnat do mnie rgke. - Chusteczka - poprosit.

- Przykro mi, nie ma tu zadnych chusteczek. Nie mialam okazji, zeby gdzies$ je

zdoby¢.



- Ja tez nie zabratem ani jednej - powiedziat. - Uwierzysz? Chyba postradalem zmysty,
prawda?

- Wiasciwie zachowywat si¢ pan jak najbardziej normalnie - odpowiedziatam. - To
znaczy, porownujac z wszystkimi innymi.

- Czuje si¢ jak doktor Jekyll i pan Hyde - stwierdzit Monk. - Jak Bruce Banner i Hulk.

- Nie pamigta pan, co pan wczoraj robit?

- Znacznie gorzej - odpowiedziat. - Pamigtam wszystko co do joty.

Az skulit si¢ z przestrachu, a ja razem z nim.

- Musi pan to wszystko wyrzuci¢ z pamigci, w przeciwnym razie bgdzie pan jak
sparalizowany - powiedziatam. - Proponuj¢, zeby wzial pan jeszcze jedng pigulke i
najblizszym samolotem wrocit domu.

- Zostaje - oswiadczyt Monk.

- Dlaczego?

- Sam w domu oszaleje¢ - odpowiedzial. - Nie umiem by¢ sam. Poza tym musze¢ si¢
zrelaksowac.

- Wlasnie wczoraj si¢ pan relaksowat.

Wzdrygnat si¢ na samo wspomnienie, tak ze cate jego ciato zadygotato.

- Przepraszam, panie Monk. To byt cios ponizej pasa.

Monk przyjat przeprosiny lekkim skinieniem glowy.

- Jesli naprawdg cheesz, to pojadg.

Juz miatam powiedzie¢ ,tak”, ale zdatam sobie sprawg, Ze jesli to powiem, bed¢ miata
wigksze wyrzuty sumienia, niz gdybym wcze$niej zostawita go samego w San Francisco.

- Skoro zamierza pan zosta¢, musimy uzgodni¢ pewne sprawy. Panskie zachowanie
musi pozostawac bez zarzutu.

- Nawet nie bedziesz wiedziala, ze tu jestem, tyle ze bedg si¢ ciebie trzymat caty czas.
Mniej wiecej. Raczej wigce;.

- Wiasnie. Zatem najblizszy tydzien nie bedzie mi zaliczony do urlopu. To praca. Po
powrocie wciaz bedzie mi si¢ nalezato kilka dni wakacji.

- Alez tobie w ogo6le nie przystuguje urlop.

- Dobrze, pokiécimy si¢ na ten temat innym razem - powiedzialam. - Przyjechatam tu,
zeby odpoczag.

- Jatez. Mozesz zacza¢ nas pakowac.

- Pakowac? Po co?

- Musimy si¢ przenie$¢ do innych pokojow - stwierdzil. - W tym nie moge zostac.



- Dlaczego nie?

Jego wzrok powedrowat wolno na biurko. Zobaczylam tam trzy koperty hotelowe;j
papeterii i cztery kartki papieru listowego. Stlhumitam u$miech. Dziwne, ale poczutam ulgg,
majac znowu przed sobg starego, dobrze mi znanego Monka.

- Rozumiem - powiedziatam. Podeszlam do biurka, przedartam jedng z kartek papieru
na dwie cze¢$ci i wrzucitam ja do kosza na $mieci. - Problem rozwigzany - powiedziatam.

Wezwatam obstuge hotelowa i poprositam, aby w pokoju Monka oprézniono kosz na
$mieci i zabrano z tarasu narzutg, zanim Monk wpadnie na pomyst, by ja podpali¢. Potem
zatelefonowalam do recepcji, zeby sie dowiedzie¢, gdzie na wyspie mozna kupi¢ butelkowang
wod¢ mineralng Sierra Springs, jedyna, jaka pija Monk, oraz chusteczki antybakteryjne Wet
Ones, jedyne chusteczki higieniczne, ktorym Monk ufa.

Bog mi sprzyjal. W hotelowym magazynie byt zapas wody Sierra Springs, a w
sklepiku z pamigtkami sprzedawano tez chusteczki higieniczne, w tym réwniez Wet Ones.
Kryzys zazegnany. Poprositam, aby zamowiono karton wody i karton chusteczek, dopisano
koszty do rachunku pana Adriana Monka i jak najszybciej dostarczono wszystko do jego
pokoju.

Poprositam réwniez o przyniesienie na gore porcji ptatkow zbozowych Chex (Monk
uwielbia te malutkie, idealne kwadraciki). Dla siebie zaméwilam nale$niki z orzechami
makadamii, $wiezego ananasa i gorgcg kawe.

Wzigtam prysznic, wlozylam letnig sukienke i posztam zje$¢ $niadanie na tarasie u
Monka. Mimo upatu i wysokiej wilgotnosci Monk mial na sobie koszule, marynarke, spodnie
i skdrzane mokasyny.

- Nie czuje si¢ pan w tym troch¢ malo komfortowo?

Rzucit mi zdziwione spojrzenie.

- Nie.

- No, dobrze, ale na weselu nie bedzie panu w tym do twarzy - powiedziatam. - To ma
by¢ uroczysto$¢ w stylu hawajskim.

- Moge by¢ w stylu hawajskim. - Wszedt do pokoju, zdjal marynarke, powiesit ja w
garderobie 1 wrdcit na lanai. - Voil?.

Na sam jego widok doznawalam wrazenia, Ze si¢ duszg.

- Moze chociaz rozepnie pan sobie koierzyk i podwinie rekawy?

- Moze mam jeszcze zrobi¢ striptease na weselu, co? - zachnat sic Monk i nagle
uderzyta go nowa mysl. - Zaraz. Czy to bgdzie wesele dla nudystow?

- Nie, oczywiscie, ze nie.



Odetchnat z ulga 1 pogrozil mi palcem.

- Prawie dalem ci si¢ nabrac.

- W koncu mamy si¢ troche zabawi¢, prawda?

- Ale nie w ten sposob - odpowiedzial.

Monk zabiera glos

Ceremonia zaslubin odbyta si¢ w zamknigtym ogrodzie luau, otoczonym pierscieniem
rozchodzacych si¢ promieni§cie, kwitnagcych roslin tropikalnych - bialych orchidei,
szkartatnych bugenwilli, cytrynowozoél - tych allamand, jaskrawoczerwonego anturium,
makow  kalifornijskich 1 strelicji krélewskich, czyli ptakow rajskich. Cudowne bukiety,
przygotowane specjalnie na ceremonig, porozstawiano w rdéznych miejscach w catym
ogrodzie. Nawet goscie byli ukwieceni. Kazdy z nas (poza Monkiem oczywiScie) mial na
sobie kwiecistg hawajska koszule, a na szyi lei, wianek ze §wiezych plumerii.

Hawajska kapela $piewata Ke Kali Nei Au, co dla mieszkancow wysp znaczy tyle, ile
dla Amerykanow z kontynentu Weselna piesn folkowej grupy Peter, Paul & Mary. Zreszta
zadna melodia nie byta potrzebna. Spiewny koncert ptakéw i naturalny szum fal oceanu
tworzyly wystarczajaco pickng muzyke.

Candace 1 Brian stali przed hawajskim kaplanem, przy muszli koncertowej krytej
lis¢mi trawy, w ktorej wieczorem, podczas uczty luau, bedg wystgpowac tancerki i tancerze
hula.

Candace byla ubrana w biatg sukni¢ $lubng holo - ku, pod spodem miata dluga,
dopasowang krojem, tradycyjng sukienk¢ muumuu, a na glowie haku lei, wianek ze
storczykow, gipsowki i r6z. Wida¢ bylo, ze promienieje szczg$ciem. Lzy zakrecity mi si¢ w

oczach.

Brian stat przy niej w bialej koszuli hawajskiej w jasne kwiatki, w pldciennych
biatych spodniach, a na szyi miat maile lei, wianek upleciony z zielonych lisci.

Kaptan, zazywny Hawajczyk po trzydziestce, rowniez ubrany w kwiecista koszulg,
zaczat celebrowa¢ po hawajsku ceremoni¢ $lubng, na ktora si¢ zlozylo miedzy innymi
mnostwo hawajszczyzny i1 uroczysta wymiana zawile plecionych lei. Katem oka widziatam,
7ze Monk jest czym$ bardzo zaniepokojony. Modlitam si¢ w duchu, zeby nie wyskoczyt z
jakim$ ghipim wybrykiem i nie zepsul uroczystosci, zaczynajac na przyktad zmienia¢ uktad
kwiatow, bo ten nie spetnia jego norm.

Kaptan przemowil wreszcie po angielsku, czym znowu przyciagnat moja uwage.



- Jesli kto$ sposrod tu obecnych zna powdd, dla ktorego ta para miodych ludzi nie
powinna si¢ polaczy¢ w $wigtym zwigzku matzenskim, niech przemowi teraz lub zamilknie
na wieki.

Naraz ustyszatam, jak Monk chrzaka znaczaco. Odwrocitam sie i spojrzatam na niego.
Wszyscy inni zrobili to samo.

Monk podnidst reke.

- Tak? - zapytat kaptan.

Monk si¢ rozejrzat.

- Pan wskazuje na mnie?

- Tak, tak - zapewnit urzgdnik. - Czy chciatby pan nam co$§ powiedzie¢?

Monk wstat i skingt glowa w kierunku Briana, ktérego twarz $cieta nagla ztos¢.

- On wcale nie ma dwudziestu o$miu lat - powiedzial Monk.

- Alez oczywiscie, ze mam - zaoponowat Brian.

- Na ramieniu ma pan blizn¢ po szczepieniu przeciw ospie. W Stanach Zjednoczonych
nie wykonuje si¢ tych szczepien od tysigc dziewigéset siedemdziesiagtego drugiego roku.

- Dostalem szczepionke pdzniej, przed wyjazdem do Somalii z Korpusem Pokoju -
wyjasnit Brian. - Czy mozemy kontynuowaé ceremoni¢?

Candace rzucita mi ukradkowe spojrzenie. Zarumienitam si¢ ze wstydu. To byta moja
wina i czutam si¢ po prostu potwornie.

- Jeszcze jedno - zaczal znowu Monk.

Gdyby spojrzenia mogty zabija¢, Monk padlby teraz pod salwg plutonu
egzekucyjnego. Wszyscy zgromadzeni w ogrodzie nie spuszczali z niego oczu. Bez wyjatku.

- Marines zaangazowali si¢ w akcje pomocy dla Somalii w tysigc dziewigcset
dziewigédziesigtym drugim roku - powiedzial Monk. - Korpus Pokoju ostatni raz byt tam
obecny w tysigc dziewigéset siedemdziesigtym.

- Oficjalnie - wycedzit Brian. - Ja uczestniczylem w tajnej misji.

Candace zerkneta sceptycznie na Briana.

- Korpus Pokoju prowadzi tajne operacje?

- Utrzymywanie pokoju to bardzo niebezpieczna sprawa, kochanie. Daj spokdj, co to
ma wspdlnego z nasza obecno$cig tutaj? Bierzemy §lub, prawda? Kochamy sie i chcemy
spedzi¢ ze sobg reszte zycia. Tylko to si¢ teraz liczy.

Candace si¢ u$miechneta i przytakneta goraco, bioragc w rece jego dlonie.

- Tak, oczywiscie. - Odwrocila si¢ do kaplana. - Mozemy kontynuowac.

- Poza tym - odezwat si¢ znowu Monk - marliny nie maja ze¢bow.



Kaptan podniést glowe wyraznie poirytowany. Podobnie jak wszyscy inni.

- Nie rozumiem.

- Brian powiedzial, Ze marlin ugryzt go w noge, kiedy ptywal na kutrze rybackim. Ale
marliny nie maja z¢gbow i nie odlawia si¢ ich na skale przemystowa, jedynie dla sportu.

- Moze to byt tunczyk, nie wiem. Jaka$ wielka ryba z zgbami. Co za roznica? -
gorgczkowat sie¢ Brian. - 0 co panu chodzi? Czuje pan co$ do Candace?

- Czuje co$ przeciwko patologicznym ktamcom - odpowiedziat Monk. - Méwit pan
jeszcze, ze spedzil cate lato w Australii 1 Ze panowaly tam niezno$ne upaty. Tymczasem na
poludnie od réwnika pory roku sg odmienne. Australijski lipiec to w zasadzie $rodek zimy.

- Eee, w Australii jest goraco przez caty rok - odpart Brian.

- A ja mysle, ze pan w ogodle nie pojechat do Australii - o$wiadczyl Monk. - Mysle, ze
pan klamal, aby ukry¢ fakt, ze przebywat pan w tym czasie z Zona.

Candace wybatuszyta na Briana oczy.

- Zona?!

- Nie mam Zony - zapewnil ja Brian, a potem si¢ odwrdcit do Monka. - Dopiero
probuje sie ozenié, ale pan mi to uniemozliwia.

- Bardzo pan dbal, Zeby nie pozostat na pana palcu nieopalony $lad po obraczce, ale u
nasady palca wyraznie wida¢ okraglutkie zrogowacenie naskorka - stwierdzit Monk. -
Zrogowacenie od obraczki powstaje latami, zatem powiedziatbym, Ze jest pan zonaty od
jakichs pieciu lat.

Candace chwycila lewa reke Briana i dotkneta palcami jego dioni. Nagle jej twarz
poczerwieniala.

- M6j Boze. On ma racje. Ty jestes zonaty!

Wsréd zgromadzonych gosci ponidst si¢ szmer zdziwienia. Zapewne roOwniez ja
wydatam z siebie jek. Nieraz juz widziatam Monka w chwilach tak niezwykle prowadzonej
dedukcji, ale nigdy w takiej sytuacji, nigdy bez zwigzku z policyjnym dochodzeniem.

Candace niepewnie zrobita dwa, trzy kroki do tytu.

- Kim ty jestes$? - zapytala Briana.

Brian nerwowo przestapit z nogi na noge. Wpadt i doskonale o tym wiedziat.

- Jestem mezczyzng, ktory ci¢ kocha - odpowiedzial. - Miloscig tak potgzng, ze nie
mogltem dopusci¢, aby matzenstwo z inng kobieta odebrato mi ciebie na zawsze.

- Czy w tym, co mi przez caly czas mowites, jest cho¢ jeden maty okruch prawdy?

- Pracuje w branzy meblowej - odpowiedziat.



Candace wymierzyla mu siarczysty policzek, niemal tak glosny jak wystrzal z
pistoletu.

- Nie chee ci¢ widzie¢ na oczy - powiedziata drzacym glosem.

Zerwala z glowy lei, cisngla nim Brianowi w twarz i odeszla szybkim krokiem.
Mimowolnie ruszylam za nig, ale Candace machneta gwattownie rgka, ze chece by¢ sama.

Odwrocitam si¢ do Briana.

- Jak mogles jej to zrobic?

- Jak moglem tego nie zrobi¢? Ona jest nadzwyczajna - powiedziat Brian, a z jego
oczu potoczyly si¢ tzy. - Kocham ja.

- Co z twoja zong? - zapytalam.

- Ja tez kocham - wyznal. - Cigzy na mnie jakas$ klatwa niewyczerpanej mitosci.

- Chcial pan dzieli¢ czas migdzy obie Zony - powiedzial Monk. - Tlumaczy¢
wyjazdami stuzbowymi dlugie dni nieobecnosci.

- Nie musiatyby nic o sobie wiedzie¢ - mowil Brian. - Candace bylaby ze mna
naprawde szczesliwa.

- Gdzie mieszka panska zona? - zapytal Monk.

- W Summit, w New Jersey - odpowiedziat Brian. - Razem z dzie¢mi.

Przez teren kompleksu hotelowego prowadzita wzdhiz plazy kreta $ciezka spacerowa,
gesto obsadzona palmami. Zobaczylam Monka, jak stoi na S$ciezce i1 przyglada si¢
pluskajagcym w falach wczasowiczom.

Stat w biatej koszuli z zapietymi mankietami, w szarych spodniach i bragzowych
mokasynach. Wszyscy dookofa niego mieli na sobie kapieldéwki, Tshirty, szorty albo
kolorowe hawajskie koszule i1 spodenki. Tak nie przystawal do otaczajacego go $wiata, Ze
byto w nim co$ melancholijnego, co$ z Charliego Chaplina.

Za nim widzialam lazurowe morze, piang przybrzeznych fal, ludzi, ktérzy bawili si¢ w
wodzie, surfowali na brzuchu z rozpostartymi ramionami, ptywali, pozwalali si¢ przewracaé
duzym falom. Wygladalo to nadzwyczaj zache¢cajaco, zwlaszcza po godzinie spedzonej z
totalnie zatamang przyjaciotka. Miatam ochote przemknaé¢ obok Monka wprost w fale i
zapomnie¢ o wszystkich klopotach.

Ale tego nie zrobitam. Jak wigkszo$¢ ludzi, w fantazji jestem bardziej beztroska niz na
jawie. Zastanawialam si¢ przez chwile, czy tak samo jest z Mon - kiem. Czy porywa go
czasem ochota, zeby zakasa¢ rekawy? Zdjac buty i przejs¢ si¢ boso po goracym piasku?

Monk obejrzat si¢ na mnie i potrzasnat glowa.

- Nie do wiary, prawda? Jak tak mozna?



Przytakngtam ze zrozumieniem. Nie widzielismy si¢ od chwili, kiedy wybiegltam z
przerwanego §lubu, zeby odnalez¢ i pocieszy¢ Candace, wigc nie mieliémy nawet okazji, zeby
o tym porozmawiac.

- A ja nie rozumiem, jak mozna twierdzi¢, ze si¢ kogo$ kocha, a potem oszukac te¢
osobe tak okrutnie - powiedziatam.

- Och, to akurat rozumiem. - Monk ruszyt wolno $ciezkg wzdtuz plazy w kierunku
bungalowo6w. - Natomiast zupekie nie widze powodu, by ptywaé w oceanie.

- Mamy upal, jeste§my na plazy, woda jest ciepla i kusi - thumaczytam. - Po to ludzie
przyjezdzaja na Hawaje.

- Nie wiedza, ze w morzu zyja tysigce stworzen, ktore si¢ tam odzywiaja i
wyprozniaja?

- Wyprdzniaja?

- Ryby nie maja podwodnej kanalizacji - rzucit Monk. - Plywaja we wlasnych
ekskrementach. Jak myslisz, kiedy spuszczamy wode¢ w toalecie lub zlewamy co$ do $ciekow,
dokad to sptywa? Tutaj.

Ujat to w taki sposob, ze sama zaczgtam nabiera¢ watpliwosci co do rozkoszy kapieli
w oceanie. Naprzeciw nas pojawity sie dwie dziewczyny w bikini. Monk spuscit wzrok i
dopoki nas nie mingty, wpatrywat si¢ uporczywie we wilasne nogi.

- Jak si¢ ma twoja przyjaciotka? - zapytat buty.

- Wyjechata - odpowiedziatam. - Spakowala si¢ i pojechala prosto na lotnisko.

- Dlaczego?

- Jest zraniona, upokorzona i wsciekta, panie Monk. Czuje si¢ jak kompletna idiotka.
Moglby pan jej zaoszczedzi¢ wstydu, gdyby powiedzial mi pan przed §lubem, Ze Brian to
tajdak i oszust.

Monk podnidst wreszcie glowe 1 az podskoczyt wystraszony, widzac idace na nas z
naprzeciwka trzy kobiety w strojach kapielowych. Tym razem, zamiast spusci¢ oczy, spojrzat
gdzie$ wysoko, ponad ich glowami.

- Nie zdawatem sobie z tego sprawy, dopoki nie usiadtem wsérdéd gosci - wyjasnil,
patrzac w niebo.

- Przeciez juz wczoraj wszystko to pan od niego ustyszat.

- Slyszatlem, co moéwi, ale bedac w stanie upojenia, nie potrafilem wyciggnaé
znaczacych wnioskow. Wiasnie dlatego lekom i proszkom trzeba mowic ,,nie” - powiedzial
Monk i kiedy kobiety nas mingty, zerknat w moja strong. - Jestes na mnie zta?

Sama nie wiedzialam.



- Wolatabym, zeby znalazt pan inny sposdb na zdemaskowanie Briana, nie
upokarzajac Candace na oczach najblizszych przyjaciol. Ale z drugiej strony uchronit ja pan
przed potwornym biedem zyciowym i za to jestem panu wdzigczna. Moze ktérego$ dnia
réwniez ona bedzie panu wdzigczna.

Doszli$my do rozwidlenia. Z naprzeciwka szly w naszym kierunku dwie pary. Kobiety
mialy na sobie bi - kini i mokre Tshirty, a m¢zczyzni skape kapielowki firmy Speedo. Zanim
zdolaliSmy si¢ mina¢, Monk pociagnat mnie gwaltownie na drugg $ciezke, jakby ratowat mnie
przed rozpgdzonym tirem.

- Czy to znaczy, ze wracamy dzisiaj do San Francisco? - zapytatl z nadziejg w glosie.

- Nie przystuguje nam zwrot kosztow przy zmianie rezerwacji, wigc Candace
powiedziata, ze moge zostac i cieszy¢ si¢ wakacjami. Pan, je§li ma ochote, moze oczywiscie
wraca¢ do domu.

Monk si¢ zatrzymal, podniost glowe i patrzyt na co$ z uwaga. Nie bylam nawet
pewna, czy styszal, co moéwitam.

Podazytam za jego wzrokiem. Staliémy przed hotelowymi bungalowami, ocienionymi
przez chylace si¢ nad nimi leniwie palmy i ostonigtymi przed niepozadanymi spojrzeniami
wysokim zywoptotem krzewow i kwiatow. Sciezka, ktora szlismy, biegta w kierunku dwoch z
nich i konczyla si¢ $lepo placykiem, na ktéorym staly dwa policyjne radiowozy i czarna
furgonetka z napisem ,,Medycyna sagdowa”.

Do diabta, pomyslatam.

- Ciekawe, co si¢ tam dzieje - mruknat Monk.

- To nie nasza sprawa.

- Kto$ nie zyje.

- Ludzie umieraja, tak juz jest. Nie znaczy to zaraz, ze kogo$ zamordowali.

- Ale to moze by¢ morderstwo. - Monk podskoczyl, préobujac spojrze¢ ponad
zywoplotem z bugen - willi, hibiskusa i helikonii, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje w ogrodzie
jednego z bungalowow.

- Nawet jesli to morderstwo, to co z tego? - powiedziatam. - Jeste§my na wakacjach.

- Kiedy przyjechaliémy, powiedziata§ Candace, ze to shuizbowy urlop. - Monk
przeszedt mi przed nosem pod przeciwny zywoplot.

- Kfamatam - przyznatam.

- I wciaz nie rozumiesz, jak ludzie moga oszukiwaé tych, ktorych kochaja? - Monk

znowu podskoczyt kilka razy z wyciagnigta szyja. - To tutaj.



Przykucnat 1 rozgarnat liScie, Zeby zajrze¢ do ogrodu. Zaciekawiona pochylitam si¢ za
nim 1 spojrzatam nad jego ramieniem.

Po drugiej stronie zywopltotu znajdowalo si¢ duze jacuzzi z hydromasazem, pehiace
tez funkcje ozdobnej fontanny; woda przelewala si¢ przez brzegi baseniku i spadata dalej, po
duzych kamieniach wulkanicznych, wprost do basenu plywackiego z czarnym dnem,
obtozonego kamiennymi ptytkami.

W jacuzzi unosita si¢ na wodzie twarza do gory martwa kobieta. Oczy miala szeroko
otwarte, skore nienaturalnie biata, usta wykrzywione w kurczowym, szerokim grymasie, a jej
farbowane rude wilosy uktadaty si¢ promieni$cie na wodzie niczym ,,afro”. Kobieta wygladata
jak jakas wulgarna parodia cyrkowego klowna.

Musiata mie¢ grubo ponad sze$¢dziesiat lat, miata na sobie jednocze$ciowy kostium
kapielowy, taki ze specjalnie wzmacnianym, wszytym biustonoszem, ktory podtrzymywat
olbrzymie, obwiste piersi, i ze spodniczka ukrywajaca posladki. Podobny kostium miata
kiedy$§ moja babcia. Z chwila gdy kobieta wkiada na siebie co$ takiego, przemienia si¢ w
sfoniowa balering z disneyowskiej Fantazji. Do takich strojow kapielowych powinno si¢
przyszywac specjalne metki ostrzegawcze.

Po chwili dwoch Hawajczykow w bialych uniformach z krotkimi rekawami,
pracownikow kostnicy, uniosto ciatlo z wody i ulozylo je na patio na plastikowym worku.
Policyjny fotograf wciaz robit zdjecia martwej kobiety 1 zakrwawionego orzecha
kokosowego, lezacego na patio niedaleko palmy, ktérej geste liscie ocieniaty jacuzzi.

Kilka metréw dalej stal ogrodowy szezlong z bialym kocem rzuconym na gruby
podglowek. Na stoliczku obok szezlonga dostrzegtam grzbiet jakiej$ ksigzki Johna Grishama
w twardej oprawie, szklank¢ wody i duzy, migkki kapelusz przeciwsloneczny.

W cieniu ogrodowego parasola stal mundurowy policjant, ktory przygladat si¢
wszystkiemu w milczeniu; jego policyjna koszula z krotkimi rekawami byta niemal mokra od
potu.

- Ejo! Nie roobi¢ tak, braachu! - zagrzmiat nagle za naszymi plecami czyj$ dono$ny
glos.

Odwrdcili$my raptownie glowy i1 zobaczyliSmy na $ciezce rostego Hawajczyka po
trzydziestce, z r¢kami wspartymi na biodrach, tuz nad pistoletem i odznaka policyjna
przypigta do pasa. Mial na sobie szorty, zwykte klapki i hawajska koszule z obrazkiem hy -
droplanu ladujacego na tropikalnej wyspie. W kacikach jego oczu rysowaly si¢ drobne

zmarszczki od u$miechow, a widzac jego pucolowate policzki, pomyslatam, ze w zyciu



musial zazna¢ wigcej radosci niz smutku. Jednak w tej chwili wcale nie wygladal na
rozweselonego. Przeciwnie, mierzyt nas bardzo srogim spojrzeniem.

- Czy pan prowadzi §ledztwo w tej sprawie? - zapytal Monk, wstajac na nogi.

- Nie inszej, brachu. Porsznik Ben Kealoha, policja Kauai. Dlaszgo pan ptaasz?

- Nie mam pojecia, co pan przed chwilg powiedzial. Jestem Amerykaninem ze Stanéw
Zjednoczonych. Nazywam si¢ Adrian Monk, to moja asystentka, Natalie Teeger.

- Co wy robi¢ too wiydzi¢patrziy¢ tam w taapuka, ech3?

Monk odwrdcit si¢ do mnie zrezygnowany.

- Chyba bedzie nam potrzebny tlumacz.

Rozumialam troche policjanta. Postugiwat si¢ hawajska gwara niewiele si¢ r6znigca
od kalifornijskiego zargonu surferéw. Co prawda nigdy nie surfowatam, ale dorastalam w
Monterey 1 nieraz si¢ umawialam na randki z surferami. Chlopcy starali si¢ mowi¢ po
hawajsku, bo tym jezykiem postugiwali si¢ ich surfingowi idole z Hawajow.

- To porucznik Ben Kealoha. Pyta, dlaczego zagladali§my przez zywoptot do ogrodu. -
Odwrécitam si¢ do Kealohy i1 postatam mu najzyczliwszy z moich u§miechéw. - Pan Monk to
detektyw, konsultant policji w San Francisco. Wtasnie pozwolit sobie na matg zawodowa
cickawos$¢. Mogltby pan nam powiedzie¢, co si¢ stato?

- A jasnee. Ta makule haole do baasenu. Ta ko - koos pad i roztszsaal momona
wahine4. Ona taakstu - uczyta du baasen, a tuungta - powiedziat. - Peech i szkooda.

Nigdy nie styszalam kogo$ tak szybko moéwiacego hawajska gwarg, a kilka
wtragconych rdzennie hawajskich stéwek nie utatwito mi zadania - ale mniej wigcej ztapatam
istote sprawy.

- On méwi, ze to byt wypadek. Ta starsza pani siedziala w jacuzzi, kiedy nagle spadt
jej na glowe orzech kokosowy. Zemdlata, wpadia do wody i si¢ utopita. - Odwrdcitam si¢ do
Kealohy. - Rety! Co za pech. Nie usiade juz wigcej pod palmg na tych wakacjach. To my
sobie pdjdziemy, jesli pan pozwoli. Mahalo.

Zrobilam krok, by odej$¢ jak najszybciej, ale Monk nie ruszat si¢ z miejsca. Krecit
tylko glowa.

- To nie bylo tak.

Cata rados¢, jaka budzita we mnie perspektywa tygodniowych wakacji na Hawajach,
prysta w tej jednej krotkiej chwili. Doskonale bowiem wiedziatam, co Monk teraz powie i co
to bedzie dla mnie oznaczalo. Poruszajac wargami, wypowiedziatam bezglo$nie stowa, ktore
Monk wypowiedziat na glos.

- Ta kobieta zostata zamordowana.



- Pokaasz pan, jakee$ to obmsliyl, ech? - powiedziat Kealoha, kiwajac na nas, bySmy
poszli za nim.

Monk ruszyl za nim zywo, z uSmiechem zadowolenia na twarzy. Czy co$ moglo go
bardziej uszczesliwi¢ drugiego dnia wizyty na Hawajach niz trup? Ja patrzytam na to dos¢
chtodno. Widziatam w tym tylko dowod, ze cigzy nade mna klatwa.

Monk i orzech kokosowy

Kealoha otworzyt furtke i poprowadzil nas boczng $Sciezka na tyt domu; jego klapki
uderzaly rytmicznie

0 piety. Minelismy dwa zintegrowane klimatyzatory

1 rzad kubtéw na $mieci, ktére cuchnely gnijacym jedzeniem. Obeszlismy jakas$
palme, omingliSmy kilka opadtych orzechow kokosowych i wyszliSmy na ogréd tuz przy
szezlongu.

Po raz pierwszy moglam si¢ przyjrze¢ miejscu, ktorego wynajgcie kosztuje pigé
tysigcy dolarow za dobe, a bylo na co popatrze¢. Przestronny salon bungalowu i $wietnie
wyposazona kuchnia wychodzity wprost na patio dzigki drzwiom z taczonych, szklanych
paneli, ktore po otwarciu catkowicie si¢ chowaty w $cianach. Wysokiej klasy meble ratanowe
zdobity zar6wno wngtrze domu, jak i patio, czynigc z nich jedna, zwarta przestrzen
architektoniczng.

Monk obejrzal si¢ na droge, ktorg przyszlismy, wychylit si¢ raz w lewo, raz w prawo,
a potem przeszedl za szezlong. Spojrzat na ksiazke, ktéra lezala na stoliku, na kapelusz
przeciwstoneczny i wreszcie Podszedl do ciata.

Przykucnat przy kobiecie, powachat ja i doktadnie si¢ przyjrzat aparatom suchowym
w maskujacym kolorze skory, ktore miata w obu uszach.

Potem wyciagnat przed siebie dlonie i wycigwszy w powietrzu palcami kadr, niczym
rezyser filmowy, skoncentrowat wzrok na orzechu kokosowym. Po chwili jednak jego uwage
przyciagnety trzy dekoracyjne kamienie wulkaniczne w czgsci ogrodowej, ktore delikatnie
poprzestawiat wedhug ich wielkosci, od najwigkszego do najmniejszego.

Kealoha przygladat si¢ Monkowi z zachwytem. Podobnie obaj patolodzy i
mundurowy policjant.

- On tak serio? - zapytat mnie Kealoha.

Przytaknetam.

- Taki ma sposob dziatania.

Zadowolony z nowego ustawienia kamieni, Monk odwrocit si¢ do Kealohy.



- Nie zyje od dwoch godzin, sadzac po skorze i si - nosci, cho¢ trudno doktadnie
okresli¢, bo lezata w goragcej wodzie i palacym stoncu. Jak si¢ nazywata?

- Helen Gruber - powiedziat Kealoha.

- Jak dtugo mieszkata tu z m¢zem?

Juz chciatam zapyta¢ Monka, skad wiedzial, ze pani Gruber byla mezatka, kiedy
zobaczytam na jej palcu $lubng obraczke z diamentem. Nie rozumialam, jak mogla umknaé
mojej uwagi. Diament byt wielkos$ci szklanej kulki.

Kealoha wzruszyl ramionami.

- Mooszees tycien.

- Z tydzien? - Monk podnidst glowe, zamknal jedno oko i wyciagnat reke ponad
basenikiem, w kierunku palmy. - Gdzie jest maz?

Kealoha znowu wzruszyt ramionami.

- Szukamy.

Monk zmarszczyt brwi, podnidst si¢ i podszedt do nas.

- Ta kobieta rzeczywiscie zostala uderzona kokosem w glowe 1 si¢ utopita -
powiedziat.

- Taa méwieem - stwierdzit Kealoha.

- Ale to nie byt wypadek - ciaggnal Monk. - Wszystko zostalo zainscenizowane
specjalnie dla pana. Kiedy Gruber zostata zabita, nie byla nawet w jacuzzi. - Monk kiwnat
glowa w kierunku palmy stojacej z boku budynku. - Orzech spadt z tamtej palmy, a nie z tej
nad jacuzzi. Wida¢ nawet wglebienie w ziemi, gdzie dlugo lezal, zanim zabdjca go podniost.
Na orzechu, po stronie, ktora przylegal do wilgotnej ziemi, tez da si¢ zauwazy¢ migkki $lad.

Kealoha przykucnat koto drzewa i przyjrzat si¢ uwaznie miejscu, w ktorym wedtug
Monka miat leze¢ orzech, a potem kiwnat na policyjnego fotografa.

- Aikane, stszeel teego kilka fotek. Dzieenki, ech?

- Zabdjca wszedl przez t¢ sama furtke co my, podnidst z ziemi orzech i zaszedl pania
Gruber w domu od tylu - thumaczyt Monk.

- W domu? - zapytal Kealoha, wstajac. - Jakee$ to pan obmsliyt, ech?

- Gruber nie posmarowala si¢ kremem do opalania. Ksigzka na szezlongu jest
wydaniem z duzymi czcionkami, co znaczy, ze uzywata do czytania okularéw. Gdzie one s3?
To sprawca porozktadal te rekwizyty i robit to w wielkim pospiechu. Kto znalazt ciato?

- Pookojowki - powiedziat Kealoha.

- Kiedy?

- Pszeedjakaa$ godzina.



Monk zmruzyl oczy przed stoficem, spojrzat jeszcze raz na jacuzzi, a potem wszedt do
domu. Podazylismy jego $ladem. Bungalow zbudowany byl na planie otwartym; kuchnia
otwierala si¢ na salon, a salon na patio. Jedynie sypialnie miaty drzwi. W wysokim,
spadzistym suficie widoczne byly belki. Przymocowane do nich wentylatory krecity sig
oci¢zale, w daremnym wysitku, by obroci¢ chlodnym, klimatyzowanym powietrzem
wewnatrz domu, zanim ucieknie ono na zewnatrz.

Monk wzigl serwetk¢ z marmurowego blatu kuchennego i otworzyl lodéwke. Byta
pusta. Otworzyt kilka szafek pelnych naczyn, garnkéw i patelni, ktore wygladaly tak, jakby
nikt nigdy z nich nie korzystat. Nachylil si¢ nad zlewem i zajrzat w odptyw.

- Tu zostata zamordowana - powiedzial Monk.

- Skad paan wiee, ech?

- Ponizej obojczyka ofiara ma lekki, poziomy siniak - powiedzial Monk. - Biorac pod
uwage jej wzrost, padajac do przodu, wiasnie w tym miejscu uderzytaby o blat.

- Pan moégt si¢ pomyli¢ - powiedzial oshupialy Ke - aloha, tak ostupialy, ze zaczat
mowic¢ ptynng angielszczyzna.

Monk pokrecit glowa.

- Nie moglem si¢ pomyli¢.

Kealoha spojrzal na mnie.

Przytaknetam.

- Jesli pan Monk twierdzi, Ze to bylo morderstwo, to bylo to morderstwo. Niech pan
zapyta kapitana Lelenda Stottlemeyera z Departamentu Policji San Francisco, powie panu to
samo.

- Wiem, ze dla pafstwa to moze bardzo dziwny wypadek, ale takie jest Zycie na
wyspach. Tutaj takie rzeczy si¢ zdarzaja przez caly czas - mowit Kealoha. - Morderstwa
natomiast nie.

- Teraz juz tak - stwierdzit Monk.

Kealoha westchnat, wyjal z tylnej kieszeni notatnik 1 zapisat co$ na kartce. Podszedt
do umundurowanego policjanta.

- Kimo, wezwij jeszcze paru policjantow. Od tej chwili mamy tu miejsce
przestepstwa; zabezpieczcie je do czasu przybycia technikoéw z wydzialu kryminalnego, ech?
Znajdz doktora Aki, powiedz mu, ze mamy ciato do pocigcia.

- Dzi$ jeest na ryybach, braachu - odpart policjant.



- Aja snee... W takim razie skontaktuj si¢ ze straza przybrzezng i powiedz, zeby zaraz
go Sciggneli. - Ke - aloha wyrwat kartke z notatnika 1 podat ja policjantowi. - To méj kontakt
w strazy.

Policjant wyszedt, zeby wykona¢ polecenia. Monk zlozyl starannie serwetke, ktorej
uzywal, i schowat ja do kieszeni.

- Troche przestat pan by¢ sobg - powiedzial Monk do porucznika.

- Ze niby gwara? - zapytal Kealoha. - Haole chca, zeby Hawajczycy byli bardzo
hawajscy, wigc odgrywam rolke. Raz, dobrze dla turystyki, a dwa, odstrasza tych, z ktorymi
nie chce mi si¢ gadac.

Spojrzatam na Monka.

- Moze powie pan porucznikowi, kto zamordowat panig Gruber, i juz pdjdziemy? Mija
poludnie, a ja chciatabym i$¢ na plazg, wykapac si¢ 1 sprobowac ktdrego$ z tych tropikalnych
drinkéw nadzianych owocami i parasolkami.

- Jeszcze nie wiem, kto jg zabit.

- Jeszcze?! - zdziwit si¢ Kealoha.

- Ale si¢ dowiem - dodat Monk. - Jestem na tropie.

Wiasnie tego si¢ batam, cho¢ Monk potwierdzit tylko to, czego bytam pewna z chwila,
gdy zajrzal przez zywoplot do ogrodu. Monk nie spocznie, dopdki nie rozwikla zagadki
morderstwa, a to w efekcie znaczylo tyle, Zze rowniez ja nie bede mogta spoczaé.

Niezle wakacje, co?

- Chwiy¢my po talerzu i pogadajamy. Powiem wam, co wiem o naszej martwej damie
- powiedziat Kealoha.

- Po talerzu?

- Czas na lunch - wyjasnil krotko Kealoha, wychodzac z domu.

Zapakowali$my si¢ wszyscy do forda crown victoria, standardowego wehikutu
amerykanskich policjantow, i Kealoha wywi6zl nas kilka kilometrow w glab wyspy, do
miasteczka Koloa - dawnej, pierwszej na wyspach, plantacji trzciny cukrowej. Po drodze
powiedziat nam, ze Helen Gruber pochodzita z Cleveland, gdzie jej pierwszy maz dorobit si¢
fortuny w branzy brukarskiej. Niedawno wyszta powtdrnie za maz, za niejakiego Lance’a
Vaughana, jej rehabilitanta i trenera osobistego, ktory byt od niej o trzydziesci lat mlodszy.

No i dobrze, pomys$latam. Skoro bogaci me¢zczyzni mogg sobie posiada¢ mtodziutkie
zonytrofeum, to dlaczego bogate kobiety nie moga sobie posiada¢ miodziutkich

chfopcéwzabawek?



Po jednej stronie Koloa Road ciagnely si¢ drewniane witryny sklepikow w stylu
Dzikiego Zachodu, a po drugiej ruiny starego mtyna cukrowego. Sklepiki robily wrazenie,
jakby staty nienaruszone od tysigc osiemset trzydziestego roku, tyle tylko, ze dzisiaj nie
sprzedawano w nich kolokazji i narz¢dzi do pracy w polu, lecz lody po osiem dolaréw za
galke i Tshirty dla turystow po szes$¢dziesiat dolarow za sztuke.

ZaparkowaliSmy przed jaka$ starg chata na dalekim krancu ulicy, przy skraju pola
porosnietego wysokimi chwastami i zaniedbang trzcing cukrowa. Na froncie znajdowal si¢
zmurszaly szyld, ktory zapraszat do Cokie’s Grill. Restauracja miala zapadajacy sig, stary
taras, okna z siatkami i rdzewiejacy dach z falistej blachy, porosty zielonym mchem.

Wysiedlismy z samochodu, rozpedzajac stadko kogutow, ktére z pianiem uciekty
przed nami pod ganek. Monk patrzyl na nie, jakby byly to co najmniej aligatory.

- Co to za miejsce? - zapytal.

Kealoha zaczal juz wchodzi¢ na ganek.

- Kiedys byta to chata dla robotnikow z plantacji. Niewiele si¢ zmienito, co?

- Nadaje si¢ tylko do rozbiorki - stwierdzit sucho Monk. - Po co tu przyjechali§my?

- Naaj epsze grines5 - odpowiedzial Kealoha, otwierajac zdezelowane drzwi z siatkg i
wprowadzajac nas do $rodka. - Najlepszy lunch na Kauai.

Monk odwrdcit si¢ do mnie z pobladty twarza.

- Chusteczka.

Siggnetam do torebki i wchodzac przez prog, podatam mu chusteczke.

Ciasne, niewielkie wnetrze chatki bardziej przypominalo dom niz restauracje, cho¢
wszgdzie unosita si¢ won smazonego jedzenia i ryb. Z pozolktych $cian schodzita biala
niegdy$ farba, a drewniana podloga skrzypiata pod nogami przy kazdym kroku.

W $rodku stato tylko kilka stolikow. Kazdy byt nakryty takim samym obrusem w
drobna, bialoczer - wong kratke. Stojace przy nich stare krzesta z prostym oparciem miaty
wyblakty, czerwonawy kolor i byty juz mocno wytarte od wieloletniego uzywania.

Poza nami jedynymi klientami byli dwaj nieprawdopodobnie wiekowi Hawajczycy w
hawajskich koszulach, ktore wisiaty luzno na ich chudych, kos$cistych barkach. Ich ciemna
skora byla tak pomarszczona, jakby odsaczono z ich ciat calg wilgo¢. Siedzieli przy
trzyosobowym stoliku, grali w karty i popijali ze smakiem colg.

Menu wypisane bylo kreda na czarnej tablicy na $cianie obok przejscia do kuchni, w
ktorej jakas starsza kobieta, ubrana wmu’umu’u i zwykly fartuch, z upigtymi w kok siwymi

wlosami, stata przy ruszcie i nadzorowala prac¢ trzech innych, podobnie ubranych, ale duzo



mlodszych kobiet. Na jadtospisie figurowaty tylko trzy punkty: LUNCH $5, NAPOJ $1,
BABECZKA $2.

W najdalszym kacie sali wisiala przypominajagca lampion elektryczna lampa
owadobojcza, ktéra wydawala suche trzaski co kilka sekund, kiedy nastepny zwabiony owad
wpadat na siatke pod napigciem. Druciana siatka az poczerniala od zwegglonych insektow i
porozrywanych skrzydetek. Za kazdym razem, kiedy z lampy niost si¢ kolejny cichy trzask,
Monk wzdrygat si¢ z obrzydzeniem.

- Trzy razy po talerzu, mamus! - krzyknal Kealo - ha i poprowadzil nas do stohu z
trzema krzestami.

Usiadtam na jednym z nich.

- To pana matka? - zapytatam.

Kealoha pokrecit glowg i usiadl przy stole.

- To kama’aina6. Gotuje tu juz tak dlugo, ze jak powiadaja, naaj epsze grines jadali u
niej jeszcze Menehuni.

- Kto to by1?

- Hawajskie elfy - wyjasnit Kealoha. - Zyly tutaj przez tysigce lat, pracowaty
wylacznie nocg, wznoszac wiele wspaniatych budowli, az w koncu odptynety w wieczno$¢ na
pltywajacej wyspie. Kilka jednak pozostalo, psocg i czynig ludziom swoje magiczne sztuczki,
a nocami da kine7. Mnie na przyktad ciagle kradng kluczyki samochodowe.

Monk przez caty czas stat obok stotu.

- Niech pan siada, proszg, panie Monk - zapraszal Kealoha.

- Nie mogg¢ - odpowiedziat Monk.

- Dlaczego nie?

- To nieodpowiedni stolik.

- Co w nim nieodpowiedniego?zdziwit si¢ Kealoha.

Natychmiast si¢ domyslitam 1 wstalam.

- Ma tylko trzy krzesta.

- Nas jest tez troje - zauwazyl Kealoha. - Kazdy ma swoje miejsce.

- Ale to nieparzysta liczba.

- No i? - zapytat Kealoha.

Nie bylo sensu wyjasnia¢ wszystkiego porucznikowi, wiec po prostu przesztam pare
krokéw 1 usiadtam przy sasiednim stoliku z czterema krzestami. Po chwili Kealoha, z
zadziwieniem na twarzy, rdwniez si¢ przesiadl. Jednak Monk stat dalej nieruchomo,

wpatrujac si¢ w stolik, od ktérego wlasnie odeszlismy.



- Nie mozemy go tak zostawi¢ - powiedziat.

Rozejrzat si¢ dookota. Przy drugim pustym stoliku staty cztery krzesta. Gdyby wziat
jedno, znowu po zostataby ich nieparzysta liczba. Odwroécit sie do stolika, przy ktérym
siedziato dwdch staruszkow i podszedt do ich trzeciego, nie zajgtego krzesta.

- Czy mozna?

Chwycit krzesto przez chusteczke, przeciagnal je z hatasem do naszego poprzedniego
stolika 1 ustawit je wraz z innymi, w idealnie rownych odleglosciach.

Kealoha popatrzyl na mnie i zapytat szeptem:

- Wszystko z nim w porzadku?

Zrecznie pomingtam odpowiedz na to pytanie.

- Jest genialnym detektywem.

Monk podszedt wreszcie do naszego stotu i juz miat siada¢, gdy nagle sapnat cigzko i
z przerazeniem w oczach zaczat si¢ cofa¢ chwiejnym krokiem.

- Co sig stato? - zapytatam zaniepokojona.

Wskazat drzacym palcem na krzesto. Kealoha uniost si¢ troche i zajrzat przez stot na
krzesto. Ja robwniez spojrzalam z zaciekawieniem.

Siedziata na nim malutka zielona jaszczurka.

Kealoha usmiechnat si¢ szeroko.

- To gekon, nasz dobry przyjaciel.

- On nie jest moim przyjacielem - o§wiadczyt Monk.

- Gekony przynosza szczescie - thumaczyt Kealoha. - Poza tym zjadaja komary i
karaluchy.

Przez Monka przebiegl nagty dreszcz.

- Macie tu karaluchy?

- Nie tam, gdzie s3 gekony - powiedziat Kealoha. - Dlatego si¢ cieszymy, ze nasi
przyjaciele sa wlasciwie wszgdzie.

Rozejrzatam si¢. Monk uczynit to samo. W ogoéle ich wczesniej nie spostrzegltam, ale
rzeczywiscie, gekony byly wszedzie; siedzialy na suficie, petzaly po $cianach, tloczyty si¢ na
podiodze pod lampa owadobdjcza. Gekon na krzesle Monka nagle pierzchnat, ale wiedziatam,
ze nie ma mowy, by Monk kiedykolwiek usiadt na tym miejscu ani w ogole w tej restauracii.

- Matko Boska - wymamrotat Monk.

W tej chwili z kuchni wytoczyla si¢ stara kobieta, niosgc na tacy trzy styropianowe
pudetka i trzy cole w plastikowych kubkach bez lodu. Rozdata nam napoje, potem rozstawita

przed nami pudetka i otworzyla kazde zamaszystym ruchem. Kazda potrawka znajdowala si¢



w odrebnej przegrodce, jak w opakowaniu z mrozonym obiadem. Jedno z pudetek starsza
pani postawila przed pustym krzestem Monka, obrzucita go przy tym zimnym spojrzeniem i
wrodcita do kuchni.

- Mahalo nui loa8- zawolat za nig z wdzigcznos$cia Kealoha i zaczat ze smakiem jes§¢
obiad.

Przyjrzalam si¢ positkowikawatek jakiego$ migsa pokryty gestym, brazowym sosem
od pieczeni, kulka bialego ryzu, kwadracik czego$ purpurowego i cia - stowatego oraz
kopczyk czegos, co przypominato suréwke z ogorkow.

Monk przypatrywal si¢ jedzeniu w przegrodkach, jakby ogladat jaki$ rzadki gatunek
zanurzony w formalinie.

- To kogut?

- Nie, wieprzowina w sosie wlasnym, porcja ryzu i poi - wyjasnit Kealoha; wzigt w
palce kawatek migsa, unurzal go najpierw w ryzu, potem w ogorkach i wpakowat sobie do
ust.

Mieszanie pozywienia w taki sposob zdecydowanie nie lezalo w zwyczaju Mofka.

- To mi wyglada na koguta - powiedzial.

- Skad pan wie?

- Kucharka nie wyglada mi na osobg, ktora wyprawia si¢ daleko w poszukiwaniu
najlepszego migsa.

- Jadt pan juz kiedy$ koguta?

- Alez, do diabta, skad! - odpowiedzial Monk.

- Pewnie jest smakowity - powiedziatam.

Odkroitam troch¢ migsa, nabilam je na widelec 1 ugryztam kawalek.

Nie wiem, co to bylo, ale bardzo mi smakowato.

- Co to jest poit - zapytalam, machajac widelcem nad ciastowatym kwadracikiem.

- To sfermentowana ttuczona kolokazja. Tak si¢ je poi. - Kealoha zanurzyt w poi dwa
palce, zebral jej trochg 1 z zachwytem wlozyt sobie do ust.

Monk patrzyl na niego z obrzydzeniem, a ja zagarnglam troche¢ poi palcami i
wylizatam je do czysta.

Monk wbit we mnie wzrok.

- Stracita$ rozum? - zapytat.

Poi smakowalo jak klej biurowy, ale z czystego okrucienstwa jeszcze raz zanurzytam
palce w mazi i nast¢png porcj¢ podsungtam Monkowi.

- Nie chce pan sprobowac? - zapytalam Monka.



- Czyzby$ podkradta mi tabletki?

- Jakie tabletki? - zainteresowat si¢ Kealoha.

- Pobudzajace, ale zdecydowanie nie w celach rozrywkowych - wyjasnit Monk. - W
ich dziataniu trudno znalez¢ cokolwiek wesotego.

- Zwlaszcza dla kogo$, kto musi przebywaé z osoba, ktéra je zazywa - dodalam,
zajadajac poi.

- Mam recept¢ - powiedzial Monk.

Upapranym palcem wskazatam surowke.

- Co to jest?

- Gekon - powiedziat Monk z powaga.

- To kimchi - odpart Kealoha. - Pikantne, marynowane warzywa z czosnkiem i chili.

Monk nachylit si¢ do mojego ucha.

- Masz w tej sprawie tylko jego opinig.

- Baardzo ostre grines - powiedziat Kealoha. - Nie dawaj potem nikomu buziaka.

Zagarngtam palcami troszke kimchi 1 wlozytam je sobie do ust. Bylo rzeczywiscie
pikantne i z duzg ilocig czosnku, ale smakowato bosko. Wiedziatam, ze bed¢ miata paskudny
oddech, ale moje szanse zblizenia si¢ do kogo$ na tyle blisko, aby to wyczut, byly réwne zeru.

Kealoha wyszczerzyt w usmiechu zgby.

- Kimchi jeemy wiydelcem.

Wzruszytam ramionami.

- Coz, nie wszedzie moze mnie pan zapraszac.

W tej chwili rozlegl si¢ glo$ny trzask lampy owadobdjczej i Monk az odskoczyt
przestraszony, tracajac w puste krzesta przy sasiednim stole.

- Dobrze, do$¢ tego, koniec z tymi szaradami! - powiedzial nagle, wyciagajac
oskarzycielsko palec w kierunku Kealohy. - Nie mamy nic wspdlnego z morderstwem Helen
Gruber.

- A kto powiedzial, ze mamy? - zapytatam zdziwiona.

Monk skinagt glowa w kierunku Kealohy.

- On. Jego zdaniem stad tyle wiem o zabdjstwie. Zabrat nas do tej zapuszczonej
meliny, zeby w spokoju zabezpieczy¢ miejsce zbrodni i mie¢ nas na oku, kiedy jego kolega
wydzwania do kapitana Stottle - meyera.

Spojrzatam na Kealohe, ktory z zajeciem przezuwat lunch.

- To prawda?

Kealoha wzruszyl obojetnie ramionami.



- Zabratem was na lunch. Réwnie dobrze moglem was zawiez¢ na posterunek. Ale u
nas tak si¢ zatatwia sprawy, pokojowo i po przyjacielsku.

- Tak pan nazywa uwigzienie nas w tej owadziej norze, gdzie si¢ roi od gadow? -
zapytalt Monk. - W Ameryce nikt nie tolerowatby takiej brutalnosci str6zow prawa.

- To jeezd Ameriyka, braachu.

W tej chwili zadzwonit telefon komérkowy Kealo - hy. Porucznik otworzyl go,
odezwal si¢ do mikrofonu, wstat i odszedt kilka krokow, zebySmy go nie styszeli.
Zauwazytam jednak, ze ustawit si¢ migdzy nami a wyjsciem, na wypadek gdyby Monk chciat
si¢ raptem rzuci¢ do szalonej ucieczki.

- I po co to panu byto? - zapytatam, nie przerywajac jedzenia.

- Nie ja prositem, zeby przyjezdza¢ do tego domu grozy - powiedzial Monk,
drgnawszy nerwowo przy kolejnym trzasku lampy owadobdjcze;j.

- Ale to pan zaktocit im dochodzenie w sprawie zabojstwa.

- Gdyby nie ja, nie wiedzieliby, ze to zabojstwo.

- Tego nie wiadomo.

- Wiem, Ze sami nigdy go nie wyjasnig - powiedziat z przekonaniem Monk.

- To wakacje - powiedziatam. - Mial pan odpocza¢, pamigta pan?

- Najlepiej odpoczywam przy wyjasnianiu zabdjstw. Nerwowy staje si¢ wtedy, kiedy
nie mam do rozwiklania Zadnego morderstwa.

- To niech pan sobie czyta kryminaly - poradzitam. - Probowal pan? Poza tym policja
w Kauai nie prosila pana o pomoc.

- Popatrz, jak oni zyja. Naprawde¢ uwazasz, ze potrafig sobie poradzi¢ z takim
$ledztwem? Sama styszala$, co mowil. Z morderstwem rzadko maja tu do czynienia. Jestem
im potrzebny.

Kealoha podszedt Monka.

- Kapitan Stottlemeyer twierdzi, Ze jest pan oszustem. Uwaza, ze Adrian Monk nigdy
nie poleciatby na Hawaje.

- Czy mogg¢ z nim porozmawiac?

Detektyw podal mu telefon.

- Chwile. - Monk si¢ odwrdcit i wyciggnat do mnie reke. - Chusteczka.

Podatam mu chusteczkg. Monk siggnat przez chusteczke po telefon, ktory jednak
wyslizgnat si¢ z chwytu jego wilgotnej dloni i spadt na podlogg.

- Potrzebuje¢ druga chusteczke - powiedzial Monk, machajac do mnie r¢ka. - Szybko!

- Przeciez ta chusteczka jest jeszcze dobra.



- Nie, nie jest.

- Nie dotknat pan nawet telefonu.

- Chusteczka go dotkneta.

- Owszem, chusteczka, ale pan nie.

- Ale teraz w tej chusteczce jest mniej chusteczki - thumaczyt. - Potrzeba mi pehnej
chusteczki. Przejrzyj wreszcie na oczy, kobieto. Tutaj po $cianach chodza jaszczury! Ta
sytuacja wymaga chusteczek na Pelng skale.

Kealoha podnio6st z podlogi telefon i przylozyt go do ucha.

- Halo? Jest pan tam jeszcze, kapitanie? - Stuchal przez chwile, potem si¢ u§miechnat i
pokiwat glowa. - Dobrze, na pewno to zrobi¢. - Zatrzasnat klapke telefonu i wsunat go z
powrotem do kieszeni szortow. - Kapitan mowi, ze jednak z cala pewnoscig jest pan tym, za
kogo si¢ pan podaje. Prosit tez, abym serdecznie pozdrowit panig Teeger.

- Skoro ustaliliSmy juz moja tozsamo$¢ - powiedziat Monk - mozemy si¢ stad
wreszcie wynies$¢, prawda?

- Lepiej nawet - odpowiedziat Kealoha. - Mozemy porozmawia¢ z me¢zem pani Helen
Gruber.

Monk 1 batoniki Toblerone

Lance Vaughan siedziat na skraju szezlonga, z tokciami opartymi o kolana, z twarza
ukryta w dloniach, a jego ramionami lekko wstrzasat cichy szloch. Jego surfingowe spodenki
byty mokre, a czerwona surfingowa koszulka z krétkimi regkawami ciasno przylegata do ciata
niczym druga skora. Vaughan mial krgcone, brazowe wilosy, wrecz stworzone do targania,
zaczesywania i zakrecania przez kobiece palce. Od razu zrozumiatam, dlaczego Helen Gruber
poslubita tego chlopaka. Sama miatabym ochot¢ mu si¢ o$wiadczy¢. Mimowolnie
pomyslatam, ze przydataby mi si¢ pastylka migtowa od§wiezajaca oddech.

- Pan Lance Vaughan? - zapytal Kealoha. - Jestem porucznik Ben Kealoha z policji
Kauai.

Lance podniost glowe. Zobaczytam ptynace po policzkach tzy, a w biekitnych oczach
szczera boles¢. Powoli otart fzy otwartymi dlonmi obu rak. Ten ruch wydal mi si¢ bardzo
meski. Ja otartabym sobie zy koniuszkami palcéw. Otartabym nawet jego tzy, gdy - by nie
moja nieprawdopodobna moc panowania nad odruchami.

Kealoha skingt w naszg strone.

- To Adrian Monk, prywatny detektyw i konsultant policji oraz jego asystentka Natalie
Teeger. Bardzo nam przykro z powodu $mierci panskiej zony.

- C6z za okrutny zart, prawda? - powiedziat Lance.



- To znaczy? - zapytat Kealoha.

- llez to razy kokos spadal na glowe Gilliganowi. Chyba co tydzien. I za kazdym
razem wzbudzato to tylko $miech widzoéw - skarzyt si¢ Lance. - Helen byla silng, dumng i
pickng kobieta. Zastuzyta na co$ lepszego.

- Na lepsza $mier¢? - zapytal Kealoha.

- Tak - odpowiedzial Lance. - Na co$ godniejsze - go. Na co$, co daloby jej szanse
podjecia ostatniego boju. A tak to... jakby zabil ja tort rzucony w twarz.

- Na nadgarstku ma pan wytatuowany drut kolczasty? - zapytal Monk.

Lance przeciagnat palcem po tatuazu na lewej rece.

- Zrobitem go, kiedy miatem osiemnascie lat, zeby nie wypas$¢ ze szkolnej kapeli
rockowej. Helen uwazata, ze jest bardzo sexy. Dlugo musiatem ja odwodzi¢ od pomystu, by
zrobita sobie dokladnie taki sam z okazji naszych zargczyn. Wyobrazacie sobie kobiete po
sze$¢dziesigtce z takim tatuazem? Ale ona taka byla. Nie obchodzilo jej, co mowig inni.
Czerpala z Zycia pelng garécig to, na co miala ochote. Zyta po swojemu, niczego nie zalowata
1 za nic nie przepraszata. Za to ja kochaltem.

- Jesli cztowiek tak zyje - zauwazyt Kealoha - znajduje wielu wrogow.

- Mysli pan, ze zabita ja zta karma?

Kealoha potrzasnal glowa.

- Myslg, ze zabit ja zly czlowiek.

Mineto kilka sekund, zanim do Vaughana dotarto znaczenie tych stow. Rece Lance’a
zacisnety sie¢ w piesci. Spojrzal porucznikowi prosto w oczy.

- Pan mowi, ze Helen padla ofiarg morderstwa? Dlaczego kto§ mialby zabija¢ moja
zong?

- Tego wlasnie zamierzamy si¢ dowiedzie¢ - powiedzial Kealoha. - Musimy zada¢
panu par¢ pytan.

- Dlaczego nie ma pan tatuazu na drugim nadgarstku? - zapytal Monk.

Kealoha spojrzat na Monka ze zdziwieniem. Jestem pewna, ze probowat zrozumie¢,
co takie pytanie moze mie¢ wspdlnego z prowadzonym dochodzeniem. Biedaczyna.

- Jako$ nigdy nie bylo okazji - odpowiedzial Lance.

- Nie uwaza pan, ze juz najwyzszy czas? - zapytat znowu Monk.

- Gdzie byl pan dzi$ rano, panie Vaughan? - zapytal Kealoha oficjalnym glosem.

Lance rzucit policjantowi piorunujace spojrzenie.

- Wiem, do czego pan pije. Patrzy pan na mnie, widzi me¢zczyzn¢ duzo mlodszego od

Helen i z miejsca pan zaktada, Ze ozenil si¢ z nig dla pieni¢dzy. Prawda, Ze mam racj¢?



- Nieraz tak bywato - odpowiedzial mu Kealoha bez poczucia winy.

- Zaloze si¢, ze na Kauai znajdzie pan niejedno studio tatuazu - odezwal si¢ znowu
Monk. - Jeszcze dzisiaj mogltby pan sobie zrobi¢ tatuaz.

Kealoha obrzucit Monka stalowym spojrzeniem. Jednak Monk nawet tego nie
zauwazyl, tak byl zajety obrzucaniem stalowym spojrzeniem Lance’a.

- Dwa lata temu pracowalem jako trener w sitowni w Cleveland. Nie moglem si¢
opedzi¢ od kobiet - powiedziat Lance. - Moglem wybiera¢ sposrod dwudziestodwuletnich
blondynek z biustem po operacji plastycznej, ale wiecie, dlaczego zakochatem si¢ w Helen?

- Bo byla bardzo bogata? - wpadlam mu w stowo.

- Bo miata bardzo bogata osobowo$¢, pani Teeger.

Bogata w inteligencj¢. Bogata w nieskonczony zachwyt nad zyciem. Bo byla
autentyczna. Byla kobieta w kazdym calu. Nie zwazata na wiek i1 dla mnie tez nie odgrywatl
on roli. Byta najseksowniejsza kobieta, jaka w zyciu spotkatem.

- Zapewne rowniez najbogatsza - dodat Kealoha.

Monk wyjat z kieszeni dlugopis.

- Prosze, niech pan skorzysta.

- Do czego? - zapytat Lance.

- Niech pan przynajmniej narysuje ten drut kolczasty. Na razie, dopoki pan nie
znajdzie studia. P6zniej mi pan podzigkuje.

- Oszalat pan? - zapytat Lance.

- To nie ja mam nie pasujace do siebie nadgarstki - odpart Monk.

- No wigc gdzie pan byl dzisiaj miedzy 6sma a jedenasta rano, panie Vaughan? -
przerwat im Kealoha.

- Nurkowalem u wybrzeza Na Pali - odpowiedzial Lance. - Z dwoma tuzinami innych
wczasowiczOw bytem na snorkelowym rejsie. Mozna to sprawdzi¢ w biurze Snorkel Club.
Rezerwacj¢ zrobitem dwa dni weze$nie;.

- Dlaczego Zzona z panem nie pojechata?

- Powiedziala, ze gdyby chciala popatrze¢ na ztote rybki, nie lecialaby na Hawaje,
tylko posztaby do sklepu zoologicznego. Nie chciata jednak, Zzebym odmawiat sobie
przyjemnosci z jej powodu... - Glos uwiagzt mu w gardle. - Gdybym nie wyjezdzat, moze bym
ja mogt uratowac.

- Ja mogtbym narysowa¢ panu ten drut kolczasty - powiedziat Monk. - Nie jestem co

prawda artysta, ale badzmy szczerzy, facet, ktory robit ten tatuaz, tez nim nie byt.



- Przychodzi panu do glowy jaki$ powdd, dla ktérego kto$ chcialby pozbawi¢ panska
zong zycia? - zapytat Kealoha, jakby Monk w ogole si¢ nie odzywatl.

Lance potrzasnat glowa.

- Czego$ brakuje? - pytat dalej Kealoha.

- Tatuazu na prawym nadgarstku - wtracit si¢ Monk. - Czy tylko ja to widz¢?

- Bizuterii, pienigdzy, waznych dokumentdéw, czego§ wartosciowego? - wyliczal
szczegotowo Kealoha.

- Nie wiem - odparl Lance. - Nie patrzytem jeszcze.

- Bylby pan uprzejmy spojrze¢? - Kealoha kiwnal na ktérego$ z policjantow. -
Przejrzyjcie z panem Vaughanem dom, dobra?

Lance wstat i poprowadzil policjanta do wngtrza.

Kealoha odwrocit si¢ do Monka.

- Co pan sadzi?

- Ten cztowiek jest niebezpiecznie niezrownowazony - odpowiedziat Monk.

- Mysli pan, ze bywa gwattowny?

- Mam na mysli to, ze na jednym nadgarstku ma tatuaz, a na drugim nie -
odpowiedzial Monk. - Cztowiek zdolny do takiego szalenstwa zdolny jest do wszystkiego.

Kiedy Kealoha sprawdzal alibi Lance’a, bytam zdecydowana zej$¢ na plaze i zazy¢
wreszcie hawajskiego stofica. Nie obchodzito mnie, jak Monk zamierza spegdzi¢ reszte dnia.

Posztam prosto do mojego pokoju, a Monk szedt za mng jak cief, niespokojny, nie
mogac sobie znalez¢ miejsca. Korcilo go strasznie, by czego$ dociekaé, czegokolwiek, ale do
czasu telefonu od Kealohy nie miat nic do roboty. Ludzitam si¢ nadzieja, ze nie bedzie tego
telefonu przez nastepne kilka dni.

Wesztam do pokoju, zatrzasngtam dzielagce mnie od Monka drzwi i przebralam si¢ w
plazowe bikini, wcigz gotujac si¢ ze wscieklosci, ze na poczatku pobytu na Hawajach Monk
nie tylko zdazyl zrujnowac §lub mojej przyjacioiki, ale jeszcze natrafit na morderstwo.

Kwesti¢ $lubu bylam mu nawet gotowa wybaczy¢. Jakkolwiek by bylo, uchronit
Candace przed matzenstwem z patologicznym tgarzem i przysztym biga - mistg. Ale trupa nie
moglam darowac.

Wigkszo$¢ ludzi przechodzi przez zycie, w ogole nie zetkngwszy si¢ z morderstwem.
Tymczasem Monk moze mowi¢ o szczesciu, jesli uda mu sie¢ wyj$¢ z domu 1 wzigé poranng
gazete z ganka, nie potykajac si¢ o zwloki. Morderstwa objawiaja si¢ przy nim z tak
zadziwiajaca czestotliwoscia, ze trudno mowic o zbiegach okoliczno$ci; to graniczy wregcz ze

zjawiskiem nadprzyrodzonym.



Gdy tylko zobaczylam Monka w samolocie, do pewnego stopnia od razu wiedziatam,
ze tak czy inaczej, predzej czy pozniej, Monk niezawodnie wplacze mnie na Hawajach w
$ledztwo w sprawie morderstwa. Teraz mogtam juz tylko mie¢ nadzieje, ze albo szybko
wykryje zabdjce, albo sprawy si¢ potocza bardzo wolno i bede miata mnostwo czasu na
wylegiwanie si¢ w hamaku, dlugie spacery po plazy i leniwe ptywanie w basenie.

Naktadatam wiasnie na siebie solidng warstwe mleczka do opalania, zalac si¢ wcigz
nad swoim ci¢zkim losem, kiedy po drugiej stronie drzwi ustyszatam naraz glos Monka.
Zywiotowo z kim$ rozmawiat.

W przyplywie szacunku dla nie$miatosci Monka, ktdrg przejawia na widok kobiecego
ciata, narzucitam na siebie szlafrok i otworzytam drzwi do jego pokoju.

Monk stat z asystentem kierownika hotelu przy otwartej lodéwce. Mlody me¢zczyzna,
w kwiecistej koszuli z hotelowym emblematem i w spodniach w kolorze khaki, wygladat na
skrajnie udrgczonego i zrezygnowanego, ale robit wszystko, by okaza¢ Monkowi jak najdalej
idaca uprzejmos¢. Z identyfikatora na jego koszuli wyczytatam, ze nazywa si¢ Tetsuo
Kapaka.

- Naprawde nie widz¢ problemu, prosz¢ pana - tlumaczyt Tetsuo Monkowi,
odnotowujac moje pojawienie si¢ kurtuazyjnym skinieniem glowy.

- Mam w lodéwce dwa batony czekoladowe To - blerone, a wszystkiego innego po
jednym - tlumaczyt Monk.

- Tak jest - przyznat Tetsuo.

- I w tym wiasnie jest problem - méwil Monk. - Jestem pewien, Ze inni goscie tez si¢
na to uskarzaja.

- Pan jest pierwszy, prosz¢ pana - odpowiedzial Tetsuo.

- Zjadtem jeden baton, zaznalem troche¢ spokoju, ale wystarczylo, zebym na chwile
wyszedt, a pokojowka podlozyta nastepny - zalit si¢ Monk. - W glowie si¢ nie miesci.

- Uzupetniata zapasy w minibarze - thumaczyt Tetsuo.

- Tak to nazywacie?

- Tak funkcjonuje system hotelowych minibarow.

- To system korupcjogenny - zauwazyl Monk. - Bo teraz znowu mam w lodéwce dwa
batony Toblerone.

- Moze pan jeden zjesc¢.

- Aha! - wykrzyknat Monk. - Wtasnie o to panu chodzi! Mam bez konca jes¢ batony
po sze$¢ dolarow za sztuke.

- Alez wcale nie musi pan ich jes¢. Moze pan w ogéle nie zwraca¢ na nie uwagi.



- Och, oczywiscie. Rownie dobrze moze si¢ pan spodziewac, ze bede spokojnie spal,
kiedy reczniki w tazience sa zwinigte, a nie ztozone!

Tetsuo podnidst brwi, nic nie rozumiejac.

- Czy reczniki czynig jaki$ hatas?

- Nie taki, ktory pan by ustyszal albo ja - odezwalam si¢ wreszcie. - Nie jest on
uchwytny nawet dla psa.

- Poinstruuj¢ pokojowki, aby w czasie panskiego pobytu nie uzupetnialy tu minibaru -
obiecat Monko - wi Tetsuo.

- Niech pan przyzna, ze to przebiegly chwyt kierownictwa hotelu, by zmusza¢ gosci
do zjadania nieprzyzwoicie drogich batonow.

- Nie, prosz¢ pana.

Monk znizyt glos.

- Boi si¢ pan represji i dlatego milczy? O to chodzi? Jestem detektywem, ktory
wspoOtpracuje z policjg Kauai. Moge panu zapewni¢ program ochrony $wiadka. Rozbijemy ten
uklad raz na zawsze.

- Jesli to wszystko, panie Monk, to juz sobie péjde.

- Ile batondw Toblerone miata w swojej lodowce pani Gruber?

- Nie wiem, prosz¢ pana - odpowiedziat Tetsuo. - Na to akurat si¢ nie skarzyta.

- Ana c o si¢ skarzyta? - zapytat Monk.

- Na halas - powiedzial Tetsuo. - Mowila, ze nie ma ani chwili spokoju, bo catymi
dniami styszy jakie$ rozmowy i krzyki.

- Musialo si¢ tam odbywa¢ mndstwo glosnych przyje¢ - stwierdzitam. - Pani Gruber
nosifa przeciez aparat stuchowy.

- W tym rzecz - stwierdzit Tetsuo.

- Kiedy co$ do niej méwitem, ledwie mnie rozumiata, cho¢ bungalowy stoja w
spokojnym i odludnym miejscu. Jesli rzeczywiscie styszala jakie$§ glosy, to chyba we wlasnej
glowie.

- Co pan zrobit?

- Odestatem ja do naszego kierownika, pana Martina Kamakele - odpowiedziat
Tetsuo.

Monk zmruzyt nagle oczy.

- Czy to on jest mézgiem batonowego spisku?

- Nie wiem, prosze pana. - Tetsuo odwrocit si¢ do drzwi. - Zycze milego dnia i prosze

mnie wezwacd, jesli tylko bede mogt czyms stuzy¢.



Monk odprowadzat Tetsuo $widrujagcym spojrzeniem.

- Oto czlowiek, ktory zyje w strachu. W lodowce Helen Gruber nie bylo ani jednego
opakowania To - blerone. W ogdle nie bylo w niej czekoladki.

- Moze pani Gruber wpadta na trop podstgpnej czekoladkowej zmowy i zgingta, bo
kto$ chciat zamkna¢ jej usta?

- Zartujesz sobie, a opakowania po sze$¢ dolarow sumuja sie w grube zyski.

- Niech wigc pan dalej si¢ nad tym glowi, ja id¢ na plaze¢ - o§wiadczylam.

- Nie mozesz i§¢ na plazg.

- A to dlaczego?

- Prowadzimy $ledztwo w sprawie morderstwa.

- Id¢ na plazg.

- Nie wiem, czy bedziesz miata na to czas.

Rozchylitam poty szlafroka i opuscitam go na podloge. Monk gwattownie zakryt oczy
1 odwrdcit si¢ niczym wampir na widok krucyfiksu. Na szczg$cie przynajmniej nie syczat.

- Mitch uwielbiat to bikini. Nie mialam go na sobie od lat. Co pan o nim mysli? -
zapytatam.

- Jest go za malo. - Spod rak wydobyt si¢ jego przyttumiony glos.

- To dobrze - odpartam i wysztam.

Dopoki bede miata na sobie bikini, Monk bedzie si¢ trzymat ode mnie z daleka.

Monk otrzymuje wiadomo$¢

Zanurkowalam w fale i probowalam nie mysle¢ o tym, jak Monk widzi ocean, ale
cho¢ w wodzie bylo cudownie i cieplutko, jego stowa wcigz chodzity mi po glowie. Oczami
wyobrazni widziatam cuchnacg kanali - z¢ 1 rybie ekskrementy.

Oto, co Monk potrafi zrobi¢ cztowiekowi. To jest dopiero podstepna natura.

Potozytam si¢ na wodzie 1 datam si¢ ponies¢ falom z powrotem do brzegu. Potem,
lawirujac miedzy plazowiczami rozlozonymi na r¢cznikach i1 lezakach, przesztam wolno
wyzej, na rozgrzane piaski, gdzie, ku wielkiej radosci, znalaztam rozpiety miedzy dwiema
palmami wolny hamak.

Lezatam 1 bujatam si¢ lagodnie w orzezwiajacej bryzie, suszytam w stoncu krople
morskiej wody na skorze i zdawato mi sig, ze tuli mnie do siebie sama Matka Natura. Bylo mi
cieplo, czutam si¢ bezpieczna i1 catkowicie odpr¢zona. Z wolna zapadlam w bloga,
rozmarzong drzemke.

Przebudzit mnie delikatny chiéd. Otworzytam oczy i zobaczylam nad soba czarng

chmur¢ zasnuwajacg stonce. W jednej chwili lungta na mnie gwalttowna, rz¢sista ulewa. W



pierwszej chwili instynkt kazat mi szuka¢ dachu nad gltowa, ale deszcz byt cieply, a mia - lam
na sobie tylko bikini, wiec zostalam w hamaku, chichoczac jak mate dziecko.

Zreszta nie tylko ja. W oceanie 1 basenach turysci nadal si¢ rados$nie pluskali jak
gdyby nigdy nic, a wiekszo$¢ ludzi nakryla si¢ po prostu recznikiem, cho¢ gtownie chyba po
to, zeby ostoni¢ przed deszczem nie glowe, lecz czasopismo, ksigzke, GameBoya czy laptop.

Nawet w deszczu Hawaje pozostawaty rajem.

Chmura odeszta, a ulewa skonczyta si¢ rownie nagle, jak si¢ zacz¢ta. Znowu wyjrzato
stonce 1 zajasnialo chyba jeszcze bardziej, podobnie jak wszystko inne wokét mnie; rosliny i
kwiaty kropliscie btyszczaty w stonicu. Powietrze wypetnita won deszczu i $wiezych kwiatow,
mieszajac si¢ ze stonym pylem wody niesionym znad oceanu.

W ciagu kilku zaledwie minut znowu bytam sucha i poczulam pragnienie. Nabralam
ochoty na co$ stodkiego i chfodnego do picia. Rozleniwiona i rozluzniona zsun¢tam si¢ z
hamaka i sennym krokiem przesztam do plazowego baru - krytej strzechg chatki z kontuarem,
przed ktorym stato kilka wysokich ratano - wych krzeset.

Podalam barmanowi numer pokoju i zamowilam ,,Wulkaniczng lawe”, wyborne
potaczenie mrozonych truskawek, rumu kokosowego, pina colady i banandéw, zmiksowanych
1 udekorowanych plastrem ananasa oraz, rzecz jasna, parasolka. Pociggnetam pierwszy lyk i
przymknetam powieki. Co za relaks. Miatam wrazenie, ze lada moment rozptyne si¢ w katluze
wody.

- Pani maz za panig teskni.

Otworzytam oczy i zobaczylam, Zze na krzesle obok siada Dylan Swift, slynne
medium. Nawet nie raczyt si¢ przedstawi¢. Coz, jesli twoja twarz znajduje si¢ na milionach
oktadek i masz wlasny program telewizyjny, to wlasciwie mozesz by¢ pewny, ze znaja ci¢
wszyscy. Sadzac po spojrzeniach, jakie zewszad rzucali nam ludzie, zapewne si¢ nie mylit.

- Nie mam meza - odpowiedziatam, dajac wyciaggna¢ z siebie informacjg, ktorg
zapewne chciat uzyska¢ tym kiepsko zaplanowanym podrywem.

Nie jestem stawna, jednak rowniez nie raczytam si¢ przedstawi¢. Niech poczeka, az
wydam ksiazke, zakladajac, ze kiedy$ w ogodle jakas$ napiszg.

- Jest pani wdowa - powiedzial Swift, patrzac na mnie spojrzeniem intensywnym i
przenikliwym niczym chirurgiczny laser; mialam wrazenie, Ze patrzenie w jego oczy
poprawia mi wzrok. - Smier¢ nie nadwatlita wigzi, ktore faczyty pania i meza.

Ogarneta mnie zlo$¢, ze kto$ sie odwazyt naruszy¢ moja prywatno$é, ale jednoczesnie

zabolata mnie traftno$c¢ tego spostrzezenia. Probowalam nie da¢ tego po sobie poznac.



- Mam by¢ pod wrazeniem? - Siggnelam obojetnym ruchem po drinka i omal nie
przewrdcitam szklanki.

- On pragnie si¢ z panig skontaktowac, by ztagodzi¢ pani bol - powiedziat Swift. -
Wyczuwam jednak, ze nie chodzi mu o bl po jego $mierci. Nie, tu chodzi o co$ innego. 0
jakas nie wyjasniong do konca sprawe. Pani ma wrazenie, zZe postgpiono wobec niego nie w
porzadku.

- Mitch zgingt dwa dni przed dwudziestymi siodmymi urodzinami - powiedziatam. -
To bylo nie w porzadku.

Bylam zaskoczona, jak ptytko tkwit w mnie ten gniew 1 z jaka tatwoscig go
odstanialam. Wida¢, ze kiedy staje przede mng kwestia Mitcha, tatwo dotknag¢ mnie do
Zywego.

Swift wyjat z mojego drinka parasolke i zaczat nig obraca¢ migdzy palcami.

- Rozdzielit was przypadek - powiedziat.

- Zostat zestrzelony w boju przez ogien nieprzyjaciela - wyjasnitam. - Trudno to
nazwac przypadkiem.

- Mam na mysli, Ze nie byla to jego wina - powiedziat Swift. - Mitch nie obwinia
siebie za to, co si¢ stalo w Kosowie, i pani tez nie powinna.

- Nie obwiniam sig.

- Kto$ jednak czuje si¢ winny i to spedza pani sen z powiek - stwierdzit Swift. -
Napelnia panig gniewem i gorycza. Niezaleznie od tego, co powiedzieli pani w wojsku, Mitch
chce pani o$wiadczy¢, ze zrobil wszystko, co powinien zrobi¢ zotnierz. Chce, aby byta pani z
niego dumna, aby wiedziata, ze okazal odwage, aby nie watpita pani, ze byl me¢zczyzna,
ktérego pani kochata, do samego konca.

Whbrew mojej woli tzy zaczely mi naplywa¢ do oczu i to mnie dopiero rozwscieczyto.
Ostatnig rzecza, jakiej bym teraz pragnela, to rozklei¢ si¢ przed tym mezczyzng. Czy
jakimkolwiek innym.

- Jako$ wciaz nie jestem pod wrazeniem - powiedziatam, popijajac ,,Wulkaniczng
lawe” 1 probujac zachowywac si¢ tak, jakby$Smy rozmawiali o baseballu albo pogodzie, w
kazdym razie nie o $§mierci mojego meza.

- Nie mam zamiaru robi¢ wrazenia na pani czy kimkolwiek innym - odpart Swift. -
Przekazuje tylko wiadomo$¢. Na pewno chcialaby pani wiedzie¢, co naprawde si¢
przydarzylo Mitchowi, prawda?

- Moze mi pan to powiedzie¢? - zapytatam, wéciekla, Ze pytanie tak szybko wyrwato

mi si¢ z ust i ze zdradzilam, jak bardzo mi zalezy na odpowiedzi.



- Janie. Ale Mitch tak - odpowiedziat Swift. - Niestety nie tak tatwo odczyta¢ obrazy i
symbole. Odpychaja je inne glosy i doznania.

- Nie rozumiem.

- M9j zwigzek z zaswiatami jest bardzo skomplikowany. Prosz¢ sobie wyobrazi¢
tysigc dusz w zamknietym pomieszczeniu i tylko jeden telefon komorkowy, przez ktéry moga
si¢ skontaktowa¢ z kim$ na zewnatrz. Tym telefonem jestem ja. One walcza migdzy sobg o to,
by by¢ slyszanym. Sama pani wie, ze telefony komorkowe czgsto zle odbierajg sygnaly.
Nawet bez zaklocen trudno byloby te dusze wyshuichaé, tymczasem one przemawiajg do mnie

nie tylko jezykiem stow, ale takze uczu¢, obrazow, smakow, zapachow i dzwigkow.

- Niech pan powie tym innym duszom, zeby poczekaly na swoja kolej - powiedziatam.
- Niech teraz powie co$ Mitch.

- To nie dziala w tak prosty sposob - powiedziat Swift. - Podobnie jak telefon
komoérkowy, nie mam wplywu na to, kto mnie uzywa. Bywa, ze jaki§ duch przenika we mnie
z gwaltowna sila, gdy stoje w poblizu kogo$, z kim si¢ chce komunikowaé, ale najczgsciej to
ludzie przychodza do mnie i prosza o kontakt z konkretnym bliskim czy ukochanym
czlowiekiem, ktory odszedl w zaswiaty. Jednak to jest trudniejsze.

- Musi pan zatem sam zadzwoni¢ na druga stron¢ w nadziei, ze odbierze wilasciwa
dusza?

Swift usmiechngt si¢ zagadkowo. Miatam wrazenie, ze dlugo pracowat nad
doskonaleniem tej zagad - kowosci.

- Co$ w tym rodzaju.

- Wszystko, co pan powiedzial o moim me¢zu, mozna znalezé w Internecie w
wyszukiwarce Google albo
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W samemu wywnioskowa¢ na podstawie pewnych okoliczno$ci.

- Pani jest sceptyczka.

- Raczej realistkg - odpowiedziatam.

Klamatam. Niczego teraz nie pragnetam bardziej niz tego, by Swift rzeczywiscie mogt
porozmawia¢ z Mitchem I juz nienawidzilam sama siebie za to pragnienie.

- Czego pan ode mnie chce, panie Swift? - zapytalam.

- Prosze mowi¢ do mnie Dylan.

- Nie odpowiedzial pan na pytanie.

- Nic od ciebie nie chcg, Natalie.



- Wigc jednak mnie pan zna - orzeklam oskarzy - cielskim tonem.

- Wiem, Ze przyjechala§ z Adrianem Monkiem. Musze si¢ z nim zobaczy¢ -
powiedziat Swift.

- Dlaczego?

- By przekaza¢ mu wiadomo$¢ od zmartych. Kto§ uporczywie probuje si¢ z nim
skontaktowac.

- Kto$ konkretny? - zapytalam.

- Helen Gruber.

- To rzeczywiscie szczegdlna sprawa, biorac pod uwage, jak rzadko dusze si¢
przedstawiaja z imienia i nazwiska.

Swift znowu si¢ usmiechnat, cho¢ tym razem w jego us$miechu nie bylo nic
zagadkowego. Byt po prostu zadowolony.

- Oglada pani moj program?

- Raz ogladatam. Siedziatam w domu powalona grypa i miedzy wymiotami udato mi
si¢ obejrze¢ kilka minut tego i owego.

Probowatam by¢ uszczypliwa, by wymaza¢ mu z twarzy t¢ koltunska pewnos¢ siebie i
wyraz samozadowolenia, jednak Swift pozostawal niezrazony.

- Nigdy nie miatem tak silnego kontaktu z duchem. Mdj bungalow stoi nieopodal
bungalowu Helen Gruber - méwil dalej Swift. - To bylo troche tak, jakby jej duch si¢ ze mng
skontaktowal w drodze w zaswiaty. Tuz po morderstwie.

- Skad pan wie, ze zostala zamordowana?

- Czulem. To bylo takie nagle. To... - szukat wlasciwych stow. - To nie przyszio z
wnetrza jak naturalna $mier¢. To nadeszlo z tylu. Kto$ ja zaszedt i uderzyt czym$ w glowe;
tak to odczutem.

Wszystko, co Swift usitowat mi dotad metnie wy - uszczy¢, mogt ustysze¢ z rozméw
personelu hotelowego lub od ktéregos$ z policjantow na miejscu zbrodni. Nie trzeba medium
kontaktujacego si¢ ze zmartymi, zeby si¢ domysli¢ morderstwa, kiedy na ulicy stoja policyjne
radiowozy i karawan z kostnicy.

- Sa sprawy, ktérymi Helen Gruber chcialaby si¢ podzieli¢ z panem Monkiem -
powiedziat Swift.

Swift postawit mnie w klopotliwym potozeniu, kazac wybiera¢ mi¢dzy samolubstwem

a poczuciem obowigzku wobec Monka jako jego asystentki.



Nie dos$¢, ze Monk natrafit na morderstwo, ktérym moégt si¢ do woli zajmowac, to z
taka desperacja postanowit nie zazywacé urokow Hawajow, ze dodatkowo gotéw byt wszczaé
dochodzenie w sprawie zaopatrzenia swojej lodowki.

Na domiar ztego objawit si¢ Dylan Swift, facet, ktory rzekomo rozmawia ze zmartymi
i ktory twierdzi, ze z za§wiatéw telefonowata do niego, na koszt odbiorcy, ofiara morderstwa,
w ktorego sprawie Monk prowadzi §ledztwo.

Gdybym przyprowadzita teraz Monkowi Swifta, to caly wolny czas, nie przeznaczony
na $ledztwo w sprawie pani Gruber, Monk poswiecilby na probe udowodnienia, ze ta
parapsychologiczna gwiazda telewizyjna to zwykly oszust. Chciat to zrobi¢ juz wczoraj,
kiedy przez przypadek weszli§my na plan filmowy Swifta; miatam nadziej¢, ze Monk byl za
bardzo odurzony pigutka, by pamigta¢ tamten incydent.

Jednak szybko sobie o nim przypomni, jesli stanie przed nim Swift i bedzie twierdzit,
ze rozmawial z Helen Gruber. Wowczas moglabym si¢ pozegna¢ z nadzieja na bodaj krotka
chwile rado$ci na swoich hawajskich wakacjach.

Dosztam poza tym do przekonania, ze do obowigzkdw asystentki Monka nalezy tez
funkcja dozorczy - ni, ktora nie moze dopusci¢, by ludzie marnowali jego czas. Gdyby Swift
mial rzeczywiscie wnies¢ cos$ istotnego do sprawy, zaprowadzitabym go do Monka bez chwili
zwloki. Skoro jednak nie, to zaoszczedz¢ Mon - kowi niepotrzebnych nerwow, a dzigki temu
kupig sobie wigcej czasu na wakacje w raju. I wilk syty, i owca cala.

Jako$ zdotalam si¢ przekonaé, ze nie mysle tylko o sobie. Przeciwnie, jestem bardzo
roztropna i nadzwyczaj pomocna.

- Niech si¢ podzieli pan tymi sprawami ze mng - powiedzialam. - Przekaz¢ wszystko
panu Monkowi.

Patrzyt we mnie przez dluzszy czas, usitujac podja¢ decyzje. Nie przeszkadzato mi to;
miatam przynajmniej par¢ chwil, by saczy¢ ze smakiem ,,Wulkaniczng lawe¢”. Wreszcie Swift
westchnal i zaczat méwic.

- Ona nie wie, kto ja zabil - powiedzial. - Ale zarzucita mi glowe¢ obrazami i
doznaniami. Won lilii. Swiatlo, stodycz marakujowego ciasta lilikoi. Widze kapitana Ahaba
ukrytego w cieniu. Wyczuwam uciekajacg mito$¢. Kolczasty drut wrzynajacy si¢ w ciato.
Widze drwala katem oka, ktory stoi pod sosng i trzyma w reku porcelanowa laleczke... Pani
nic nie notuje.

- Mam dobrg pamig¢ - powiedziatam. - Nie przekazata czego$ bardziej konkretnego?

- Nie jest sama - odpowiedziat Swift.

- Twierdzi pan, ze nie jest pierwszg ofiarg?



- Wiem tylko tyle, ze krazag wokot niej inne duchy, ktére rowniez chca si¢ ze mna
skontaktowaé w zwigzku z tg sprawa. Nie widziatem w tym wigkszego sensu wowczas i teraz
tez nie widze¢. Ale jestem pewien, ze z uptywem czasu wszystko stanie si¢ jasne.

- Duchy mowig panu, ze oddzwonia?

Podniost si¢ z krzesla z u$miechem, tym razem pelnym szczerego rozbawienia.
Doprawdy, dysponowal niezgorszym wachlarzem u§miechow.

- Raz zaniepokojone duchy juz nie zamilkng. Nigdy nie ustang w wysitku, by kto$ je
wreszcie wystuchat.

Dobrze zrobitam, ze nie zaprowadzitam Swifta do Monka. Nie chodzi juz o to, Ze
zadna z jego bredni w najmniejszym stopniu nie mogta by¢ dla Monka pomocna. On
rzeczywiscie si¢ okazat oszustem szukajacym poklasku, ktory wtraca sie w $ledztwo i usituje
je wykorzysta¢ dla przysporzenia sobie jeszcze wickszej stawy.

Swift odszedt kilka krokow, ale zatrzymat si¢ nagle i obejrzal przez ramig.

- Mitchowi wciaz sie podoba twoje bikini - powiedzial z wyrazem aprobaty w glosie. -
Wiem dlaczego.

Poczulam dreszcz, jakby Mitch musnagt wargami moj odstoniety kark.

Monk wynajmuje samochod

Wziglam re¢cznik, owingtam go sobie wokot bioder 1 wesztam do holu, a po glowie
wcigz krazyl mi Dylan Swift 1 jego wiadomosci z zas§wiatow.

Sztam do windy, kiedy przy jednym ze stoisk w galerii handlowej spostrzegtam
Monka. Kram nawigzywal wygladem do plazowej chatki, a mozna bylo w nim kupi¢ rdzennie
wyspiarska bizuterie. Monk, ku wyraznemu niezadowoleniu hawajskiej sprzedawczyni za
lada, metodycznie przetrzasat wylozone na wystawie naszyjniki z zebow rekina.

- Zakupy, panie Monk? - zagadnetam, podchodzac do niego.

Monk odwrdcit si¢ w moja strong, zobaczyl, ze mam na sobie bikini, i natychmiast
spojrzat gdzie$ ponad moja glowa.

- Nie robig¢ zakupow.

- Wiec co pan robi?

- Troche rozrywki nigdy nie zaszkodzi. W koficu jeste§my na wakacjach, czyz nie?

- Moze pan na mnie spojrze¢, nic si¢ nie stanie.

- Nie sadze.

Przenidst wzrok z powrotem na naszyjniki, ktére uktadal pieczolowicie na obrotowym

stojaku. Kazdy z naszyjnikéw miat tylko jeden, wiszacy u dotu, bialy zab rekina.



- JesteSmy na plazy. Wszystkie kobiety maja na sobie stroje kapielowe, topy czy
wigzane na szyi bluzeczki. Jak troche si¢ pan rozejrzy, sam pan zobaczy.

- Wole si¢ nie rozgladac.

- To piersi, panie Monk, nie dzikie bestie.

- Ale tak si¢ zachowuja.

Westchnetam i datam za wygrana.

- Zatem co pan robi, skoro nic pan tu nie kupuje?

- Uktadam z¢by wedlug gatunku rekina i miejsca w szczgce.

- I pan twierdzi, Ze to jest fajna rozrywka?

Wiascicielka kramu jekneta glucho w rozpaczy.

Monk pokiwat entuzjastycznie glowa, nie przestajac sortowac naszyjnikow.

- Bomba. W wodach otaczajacych Hawaje wystgpuje okolo trzydziestu trzech
gatunkow rekinow, niektore z nich maja trzynascie rzedéw zgbow. Przecigtny rekin traci
tysigc osiemset zeboOw rocznie, a w ciggu calego zycia piecdziesiat tysigcy. Na tych
naszyjnikach znajduja si¢ wszystkie rodzaje zebow rekina, dostownie setki, ale nie sg utozone
w zadnym porzadku!

- To gigantyczne, niezwykle skomplikowane puzzle.

- W domu czego$ takiego nigdy nie utozysz. Tylko na Hawajach - powiedziat Monk. -
Miatem szczescie, ze nie bylo klientow, kiedy podszedtem do stoiska.

- Potem tez nie bylo - mrukneta wiascicielka.

- Naprawde potrafi pan odrdzni¢ jeden zab rekina od drugiego? - zapytatam.

Monk prychnat drwigco.

- Oczywiscie. Kazdy potrafi.

- Jak dhugo pan tu juz stoi?

- Z emocji stracitem rachube czasu.

- Trzy godziny - powiedziala wlascicielka.

Kamienny wyraz na jej nieszcze$liwej twarzy kazat si¢ domyslaé, ze cigzko odczuta
kazda sekunde tych godzin.

- Tak dobrze nie bawitlem si¢ od czasu tamtych dawnych wakacji letnich, kiedy
tuskali§my z bratem torbg prazonych fistaszkow. MieszaliSmy je, a potem $cigaliSmy sie, kto
powktada wiecej orzeszkdw z powrotem w tupiny. Na koniec je zjadaliSmy. Ech, stare, dobre
czasy.

Spojrzatam poza Monka i zobaczytam przy recepcji Lance’a Vaughana z bagazem.

Najwyrazniej si¢ wymeldowywal.



- Panie Monk, niech pan patrzy.

Monk potrzasnat glowa.

- Myslalem, Ze juz to uzgodnili$my.

- Nie na mnie, na recepcje!

Monk zerknat w kierunku recepcji, potem si¢ odwrdcit i uSmiechnat do wiascicielki
kramu.

- Dzigki, §wietna zabawa, naprawde byto faju - nio - powiedziat do nie;.

- Fajunio? - zapytalam zdziwiona.

Monk spojrzal na mnie, zapominajac na utamek sekundy, ze mam na sobie bikini, i
btyskawicznie odwrdcit oczy.

- Tak. Tak si¢ teraz méwi. Powinna$ stara¢ si¢ i$¢ z duchem czasu naszej popkultury,
bo zostajesz daleko w tyle. - Monk znowu zwrocit si¢ do sprzedawczyni. - Jutro wracam.

- Jutro mamy zamkniete - odpowiedziata szybko.

- Kiedy znowu otwieracie?

- Kiedy wraca pan do domu?

- We wtorek.

- Otwieramy w $rodg.

- Dlaczego zamykacie sklepik na tak dlugo?

- Z naglych powodow rodzinnych.

Monk westchngt smutno.

- Sa na wyspie jakie$ inne ciekawe miejsca zwigzane z uze¢bieniem rekindw? - zapytat.

- Jest cale mndstwo miejsc, gdzie znajdzie pan z¢by rekina - odpowiedziata kobieta. -
Mnostwo 1 wszystkie daleko od hotelu.

- Och, to znakomicie, bo dopiero si¢ zaczatlem rozgrzewaé - powiedziat ucieszony
Monk i spojrzat gdzies nad moja glowa tym swoim spojrzeniem, ktorym patrzyt na mnie, nie
patrzac. - Moze mogliby$my si¢ wybra¢ kiedy$ na maty rekonesans?

- Uktada¢ zg¢by rekina?

- W koncu jesteSmy na wakacjach - powiedzial Monk. - Trochg zabawy nie zaszkodzi.

Po tych stowach ruszyl w kierunku recepcji, gdzie Tetsuo obstugiwat Lance’a.

- Wyjezdza pan, panie Vaughan? - przywital go Monk.

Lance, mocno zaskoczony, odwrocit si¢ w nasza strong.

- Zmieniam pokoje. Nie moge¢ dtuzej wytrzyma¢ w bungalowie, w ktorym... - Glos mu
si¢ zalamat i nie potrafit juz dokonczy¢ zdania; po chwili odchrzaknat i sprobowat jeszcze raz.

- Jestem pewien, ze pan rozumie, panie Monk...



- Kiedy pytaliSmy pana o Zong, nic pan nie wspomnial, ze pani Gruber styszata jakie$
glosy.

Lance nagle spasowiat.

- Skad pan wie?

Tetsuo spuscit glowe z ming winowajcy, ale nie uszlo to spojrzeniu Lance’a. Ten
patrzyl na niego Przez chwile wsciekle, a potem przenidst wzrok na

Monka.

- Nie mialem powodu, zeby o tym mowi¢ - powiedziat. - Helen byta silng kobietg i
taka chce ja pamigtac. Nie kogos, kto powoli zapada w demencje.

- Od jak dawna trwatlo to zapadanie?

- Klopoty z pamigcia i orientacja miata juz od jakiego$ czasu, ale glosy zaczela stysze¢
dopiero tutaj. Szczerze méwiac, troche mnie to przerazito. Musiatem uciec z domu, doj$¢ do
siebie, rozumie pan?

- Dlatego na rejs z nurkowaniem wybral si¢ pan bez niej?

- Oczywiscie, to byl jeden z powoddw - przyznal Lance. - Ale z drugiej strony musze
utrzymywaé dobrg kondycj¢. Nie moglem spedzi¢ dwoch tygodni w domu nad basenem.
Nalezg do wysportowanych mezczyzn i potrzebuj¢ regularnych ¢wiczen. W tym wzgledzie
Helen nie potrafita dotrzymaé¢ mi kroku, cho¢ bardzo chciala. Zreszta mato kto potrafi. Z jej
strony bylo to jedyne ustepstwo wobec wlasnego wieku.

- Pan roéwniez, ze swojej strony, mogtby ustapi¢ - powiedziatam.

- I zmarnowac¢ ciato? - Lance potrzasnal glowa. - Helen by si¢ to nie podobato, mnie
tez nie. Zawsze chciata, zebym si¢ utrzymywat w najwyzszej formie.

Tego bylam akurat pewna, podobnie jak podstarzaly me¢zczyzna chce, aby jego mloda
zonatro - feum byla szczupta, jasnowlosa i miala §wietng figure. Watpie, aby Helen Gruber
chciala wyj$¢ za faceta o trzydziesci lat mlodszego, ktory ma drugi podbrodek i brzuch
obwisty od piwska. Takich mogta znalez¢ wsrdd pandw z wlasnego pokolenia.

Tetsuo wregezyt Lance’owi magnetyczng karte do otwierania drzwi.

- Prosz¢ bardzo, panski pokdj jest gotowy, prosz¢ pana, z uktonami od Grand Kiahuna
Poipu.

- Dzigki - odpowiedziat Lance, wzial klucz 1 spojrzat na Monka. - Jeszcze co$?

Monk potrzasnal glowa. Lance dzwignat walizki i1 przeszedt spokojnym krokiem do
windy.

- Mysli pan, ze to on? - zapytatam.



Monk spojrzat generalnie gdzie§ w moim kierunku, jednak nie na mnie i wzruszyt
ramionami.

- Kt6z by inny?

- Ma alibi - zauwazylam.

- Spryciarze zawsze maja alibi.

RuszyliSmy w swoja strong, kiedy Tetsuo zawotal

Monka.

- Prosz¢ pana, dzwonit kto$ do pana. - Tetsuo wregczyl mu kartke papieru.

Monk rzucit na nig okiem.

- Porucznik Kealoha ma nowe informacje. Prosi, zebym do niego zatelefonowat albo
wpadl na posterunek.

Latwiej byloby zatelefonowac, ale miatam ochote wydosta¢ si¢ z hotelu i zobaczy¢
trochg wyspy.

- PojedZmy do niego - zaproponowalam. - I tak musimy wynaja¢ samochdd.

- Przy wjezdzie na parking przed galeria handlowa znajduje si¢ wypozyczalnia
samochodow Para - dise - polecil uprzejmie Tetsuo.

Wrécitam na pigtro do pokoju, przebralam si¢ szybko w szorty i koszule i kilka minut
pbézniej spotkalam si¢ z Monkiem w holu. Ruszyli§my z jednego konca galerii w ksztalcie
podkowy do wyjscia na drugim jej koficu, gdzie znajdowala si¢ wypozyczalnia.

Kiedy wyszliSmy zza zakretu, z daleka zobaczyliSmy Briana, niedoszlego mgza
Candace, ktory stal z bagazem przed lada wypozyczalni przy parkingu. Rozmawiat z jej
pracownikiem - mtodym, biatym me¢zczyzng o rozjasnionych stoncem wiosach, ubranym w
hawajska koszulg, na ktorej widniat duzy kwiat orchidei, logo Paradise. Kiedy Brian nas
zobaczyl, oczy zapataly mu wscieklo$cia.

- Sg! - powiedziat, wygrazajac palcem. - Juz oni dobrze wiedza, kto to zrobit.

- Co zrobit? - zapytal Monk, kiedy do niego podeszlismy.

- Kto zniszczyt samochdd - odpart Brian, kiwajac glowa w kierunku parkingu. - To na
pewno ktorys$ z gosci weselnych, jestem przekonany.

Wyszli$my na parking i w rzedzie identycznych mustangéw zobaczyliSmy kabriolet,
ktorym jezdzil Brian. Jego samochodd od razu sie rzucal w oczy; miat strzaskang przednia
szybe 1 potezne rozdarcie biegnace przez $rodek miekkiego dachu. Monk podszedt do auta i
uwaznie je obejrzatl.

- To akt czystej ztosliwosci - stwierdzit Brian.

- A to, co zrobile§ Candace, to niby czym miato by¢? - nie wytrzymatam.



- Widzi pan? - Brian zwr6cil si¢ do pracownika wypozyczalni. - W zasadzie sama
przyznata, ze maczata w tym palce. Ale ten Zart spadnie na jej glowe i na glowy jej méciwych
znajomkow. Ja jestem dobrze ubezpieczony.

- Chce pan zglosi¢ jeszcze jakie$ uszkodzenia? - zapytal pracownik wypozyczalni.

Identyfikator na jego koszuli zdradzal, Zze ma na imi¢ Tom i pochodzi z Hermosa
Beach w Kalifornii.

- Nie - odpart Brian.

Wrécit Monk.

- Na tylnym zderzaku jest zarysowanie, w drzwiach od strony kierowcy trzy mate
wgniecenia, na bagazniku ptasie odchody, a na siedzeniu pasazera plama nieznanego
pochodzenia w ksztalcie ameby - powiedzial Monk. - Poza tym wasz klient zwraca samochdd,
majac na liczniku nieparzysta liczbe przejechanych kilometrow.

- Nieparzystg liczbe kilometréw? - zapytat Tom mocno skonsternowany.

- Trzysta siedem kilometrow. Brakowato mu odrobiny zwyktej ludzkiej przyzwoitosci,
zeby przejechac jeszcze kilometr. - Monk obrzucit Briana drwigcym spojrzeniem. - Jak moze
pan spojrze¢ sobie w oczy?

Tom podat Brianowi wypetiony formularz.

- Prosze¢ tu podpisa¢ i nasz busik zabierze pana na lotnisko. - Tom pokazat glowa
firmowy samochdd wypozyczalni Paradise, ktory stat przy krawezniku, kilka metréw dalej, z
uruchomionym silnikiem.

- Nie odnotowat pan zarysowan, wgniecen i plam - powiedziat Monk do pracownika
wypozyczalni.

- To bez znaczenia - odpowiedziat Tom.

- Na siedzeniu jest trwata plama.

- Klienci nieustannie plamig tapicerke - powiedzial Tom z Hermosa Beach. - Kurz ja
zniszczy, jesli wczes$niej nie dokonaja dzieta ulewy i morskie powietrze. O tym, co ludzie
rozlewaja w samochodach lub co znajdujemy pod siedzeniami, nie warto nawet moOwic.
Naprawdeg, nie chciatby pan wiedzie€.

Monk potrzasnat przerazony glowa.

- Nie, nie chciatbym.

- Ludzie nie szanuja aut i nie dbaja o nie. Tu samochody nie zyja dlugo. Na szczescie
jest dobry blacharz w Kapaa. Wszystkie wypozyczalnie korzystaja z jego ushug.

Brian podpisat formularz i oddat go agentowi.

- Mam nadzieje, ze jest pan zadowolony z pobytu - Powiedziat do niego Tom.



Brian spojrzal na mnie i na Monka z ukosa, chwycit walizki 1 bez stowa odmaszerowat
w kierunku bu - siku. Tom odwro6cit si¢ teraz w nasza strong.

- C6z, czym mogg panstwu shuzy¢ w ten mity wieczor?

- Chcieliby$my wypozyczy¢ samochodd - powiedzialam.

- Prosze wybierac.

- Chcieliby$Smy taki, ktéry dopiero co zjechat ze statku - usci§lit Monk. - Ktory
prowadzita wczedniej tylko jedna osoba, najwyzej dwie, ale bardzo dbate i schludne.

Tom spojrzat cigzkim wzrokiem na zniszczonego mustanga.

- To byl nasz najnowszy egzemplarz. Pozostale mamy od kilku miesigcy. Moze
sprawdzi pan w wypozyczalni Global w Lihue.

Zerknetam na busik, ktory jeszcze nie odjechal. Wiele wypozyczalni samochodowych
mialo swoje biura na lotnisku.

- Ma pan co$ przeciwko temu, aby$Smy przejechali panstwa busikiem na lotnisko? -
zapytatam.

- Uprzejmie prosz¢ - odpart Tom.

Ruszylam w kierunku furgonetki.

- Naprawde chcesz jecha¢ na lotnisko z tym godnym pozalowania fircykiem? - pytat
Monk, idac obok mnie.

- To nie mnie bedzie z tym zle - odpartam. - Tylko jemu.

- Bo jak zaczniesz przewierca¢ go w milczeniu wzrokiem, to przypomni sobie, jak
probowal oszuka¢ twoja przyjaciotke?

- Kto mowil, ze w milczeniu? - zapytalam. - Mam zamiar przypomina¢ mu o tym
przez calg drogg, najglo$niej 1 najbarwniej, jak potrafie. Je§li ma pan wrazliwe uszy, to lepiej
niech je pan zasloni.

Brian najchetniej prysnatby z busiku jak strzala, gdy tylko si¢ zatrzymali$my na
lotnisku, jednak przeszkadzal mu nazbyt cigzki bagaz. Zanim wigc zdotal nawia¢, postatam
mu jeszcze par¢ starannie dobranych wigzanek. Monk byt tak zazenowany moim jezykiem,
ze, jak mi si¢ zdawalo, réwniez miat ochote uciekac.

Wszystkie wigksze wypozyczalnie samochoddéw, lacznie z paroma mniejszymi
firmami, miescily si¢ w dochodzacej do parkingu s$lepej uliczce. Kierowca busiku wysadzit
nas przed biurem Paradise, ale i1 tutaj nie mieli samochodow, ktore ,,wlasnie zjechaty ze
statku”. PrzeszliSmy wiec do biura Global po drugiej stronie ulicy.

Pracownicy Globalu byli mlodymi Hawajczykami. Najwyrazniej otrzymali surowy

nakaz, by nigdy nie przestawac si¢ u§miecha¢. Po pracy mieli zapewne zdretwiale policzki i



gimnastykowali je cigglymi grymasami, aby zlagodzi¢ bol. Podobnie jak ich konkurenci w
biurze Paradise, nosili hawajskie koszule z firmowym logo - przedstawiato ono kul¢ ziemska
jako kierownice samochodowa.

- Tu nie mozemy wynaja¢ samochodu - oznajmit Monk.

- Dlaczego nie?

- Popatrz tylko - powiedzial. - Tu panuje kompletny batagan.

Spojrzaltam na parking. Zobaczylam ze sto rozma - 1,;ych modeli forda,
zaparkowanych w réwniutkich rzedach na ponumerowanych miejscach. Monk powi - men
by¢ wzruszony.

- Nie widze zadnego problemu.

- Chyba jeszcze nie wypoczela§ po podrozy - stwierdzil zdegustowany Monk. -
Samochody sa zaparkowane jak popadnie!

- Jak popadnie? - zdziwilam sig. - Stoja na ponumerowanych miejscach.

- Powinny by¢ ustawione wedlug marki, modelu, koloru i roku produkcji - prawit
Monk, jakby chodzilo tu tylko o zwykly zdrowy rozsadek. - To czysta anarchia. Jesli ma to
$wiadczy¢ o tym, jak wypozyczalnia organizuje prace, to wyobraz sobie, jak dbaja

0 swoje samochody.

Wskazatam reka na drugg strong ulicy.

- Panie Monk, niech pan spojrzy na inne wypozyczalnie. Wszystkie samochody sa
zaparkowane jak popadnie.

- Przynajmniej wiem, skad si¢ wziglo okreslenie ,,jak popadnie” - stwierdzit sucho
Monk. - Po hawaj - sku znaczy tyle co ,,chaos”.

W tej chwili podeszta do nas Kimiko, pracownica Globalu, i zaoferowala pomoc.
Poprositam o kabriolet. Monka zupetnie nie obchodzito, jaki samochdéd wypozyczymy,
byleby zjechal do nas wprost z tasmy produkcyjnej. Kimiko poprowadzita nas do mustanga,
ktérego licznik wskazywat zaledwie czterdziesci osiem przejechanych kilometrow. Dodata, ze
nikt go jeszcze nie wypozyczal.

Kiedy Monk dokonywat inspekcji auta, doszukujac si¢ jakich§ niedoskonatosci, a ja
wypetniatam formularz umowy, na parking wjechata mustangiem para mocno opalonych
dwudziestolatkow. Ich samochdd miat od strony pasazera sttuczony reflektor

1 wgnieciong maske.

Wyttumaczyli Kimiko, Zze zepchnal ich na pobocze jaki$ pirat drogowy, ktory uciekt z

miejsca wypadku, i wreczyli jej kopi¢ policyjnego raportu. Najpierw Brian, a teraz oni. Bez



zastanowienia zaznaczylam na formularzu wszystkie rodzaje kolizji, ktore miata obejmowac
polisa ubezpieczeniowa. Koszt wynajmu i tak pokrywat Monk ze swojej karty kredytowe;.

- Co za mila para - powiedzial Monk, zagladajac do wnetrza rozbitego auta.

- Dlaczego pan tak méwi? - zdziwitam sig¢. - Przeciez w ogdle pan ich nie zna.

- Zwrbcili samochod z parzysta liczbg kilometréw. Sto siedemdziesiat cztery!

- To tylko przypadek - stwierdzitam. - Na pewno nie zrobili tego $wiadomie.

- Jeste$ cyniczna - obruszyt si¢ Monk. - Miej cho¢ trochg wiary w swoich rodakow.

Monk idzie na obiad

Ciasny pokoj sledczych na posterunku w Lihue w niczym si¢ nie réznit od innych
urzedowych wnetrz, ktore dotychczas widziatam. Wszystko bylo utrzymane w monotonnych
odcieniach szaro$ci - $ciany z zuzlowych bloczkow, szafki na kartoteki, cztery metalowe
biurka, nawet linoleum na podlodze z przetartymi przez wiele lat chodzenia traktami. Jedyne
zywe kolory, ktore si¢ rzucaty w oczy, dostrzeglam na hawajskich koszulach dwoch
detektywow oraz na wielokolorowych pinezkach, wpietych w bialoczarng mape¢ Kauai,
zawieszong na tablicy §ciennej za biurkiem Kealohy.

Porucznik wstal, by si¢ z nami przywitac.

- Dzieenki, ze przyjechaliscie.

- Nie ma sprawy, braachu - odpowiedziatam z u§miechem.

- To 1 doobsze - odpowiedziatl Kealoha.

- Jest co$ nowego w Sledztwie? - zapytat Monk.

- Tylko nowe $lepe zautki - westchnagt Kealoha. - Patolog potwierdzit, ze Helen
Gruber zostala zamordowana mi¢dzy 6sma a jedenastg rano, co wyklucza Lance’a Vaughana
z kregu podejrzanych.

- Sprawdziliscie jego alibi?

- Bylo tak, jak mowit. Poptynal katamaranem Snorkel Rob w rejs polaczony z
nurkowaniem i obserwacja wielorybow u brzegéw Na Pali. - Kealoha wziagt do reki kasete
wideo, ktora lezala na jego biurku. - Zatoga Snorkel Rob filmuje kazdy rejs. Potem oferuje
jego uczestnikom tasme po pigcdziesiagt baksow. Ja pozyczyltem.

Koto biurka Kealohy stal na woézku telewizor z magnetowidem. Detektyw wilozyt
kasete do magnetowidu 1 wilaczyt odtwarzanie. Tasma byta ustawiona na pierwszych scenach.
Lance stat na statku wsrdd pa - runastu innych turystow i przygladat si¢ wielorybom. Kealoha
wcisngt szybkie przewijanie i zatrzymat si¢ na scence, w ktorej Lance strzela zalotnie oczami
do mlodziutkiej brunetki w obcistej bluzce do surfowania i stringach bikini. Kobieta skakata z

pokfadu do wody w pletwach, z fajka i maska. Po kilku dalszych minutach filmu na ekranie



pojawil sie Lance pod woda, ptywajacy w tawicy barwnych, tropikalnych ryb. Kealoha
zatrzymat obraz.

- Ppeech i szkodda - powiedziat. - Podobal mi si¢ w tym nawet.

- Film mogt by¢ nakrecony par¢ dni wcezesniej - zauwazyt Monk. - Skad wiemy, ze
zrobiono go wilasnie tego ranka?

- Mam zlozone pod przysigga zeznanie goscia, ktory ten film nakrecil; poza tym
szukam wszystkich haole ze statku, zeby potwierdzi¢ jego wersje¢ - mowit Kealoha. -
Rozmawiatem z jedng para, ktora byla na katamaranie. Przylecieli z kontynentu wczoraj
péznym wieczorem, wigc film musiat by¢ nakrecony dzisiaj. Takee soom faktaa, braachu.

- Czy turysci mieli mozliwo$¢ wyj$cia na lad w czasie rejsu?

- Wzdtuz brzegu jest par¢ samotnych plaz. Zatrzymali si¢ przy jednej na lunch. Jesli
jednak pan mysli, ze Lance ukradkiem oderwal si¢ od grupy, wsiadt do ukrytego gdzie$
samochodu i popedzit do Poipu, zeby zatatwi¢ Zong, to... ni maa o czeem méwic. To, co czyni
Na Pali tak spektakularnym zakatkiem, to poszarpana linia brzegowa i urwiste klify, si¢gajace
nawet tysigca metréw nad poziomem morza, ktérych grzbietow nie sposdb pokonaé
samochodem.

- A helikopterem? - zapytatam. - Chyba sg jakie$ loty turystyczne nad Na Pali?

- Szalefistwem byloby ladowaé na ktorejs z tamtejszych plaz, a nawet jesli, to na
pewno nie mozna by dokona¢ tego tak, ze nie zauwazyliby tego uczestnicy rejsu - wyjasniat
Kealoha. - Vaughan ma doskonate alibi.

- Zbyt doskonate - stwierdzil Monk. - Nigdy nie ufam ludziom, ktérzy maja doskonate
alibi. Ani ludziom, ktorzy pija cole prosto z puszki. Ani ludziom, ktérzy przektuwaja sobie
rézne dziwne miejsca na ciele.

- Ja mam przektute uszy - powiedziatam.

- Jatez - stwierdzit Kealoha. -1 jeszcze sutki.

Monk wzdrygnat si¢ i udat, ze nie styszat, co powiedzieli§my.

- Mogt kogos$ wynaja¢ do zamordowania zony.

- Kontaktowalem si¢ juz z policja w Cleveland - powiedzial Kealoha. - Sprawdzaja
Lance’a i jego konta bankowe. Nie zdziwilbym si¢, gdyby gliniarze z Cleveland probowali
wywalczy¢ tu sobie delegacje¢, zeby osobiscie nam przekazaé te informacje.

- Widze, ze w oczekiwaniu na wiadomosci nie pozostaje nic innego, jak korzystaé z
urokéw wyspy - stwierdzitam z gleboka nadzieja, ze chlopcy z Cleveland nie beda sie¢
$pieszy¢. - Idziemy, panie Monk?

Monk przeszedt wolnym krokiem pod mape.



- Co to jest?

- Niech pan nie zawraca sobie tym glowy - odpowiedzial Kealoha, machajac z
rezygnacja reka. - To sprawy, ktorych nigdy nie wyjasnimy.

Wolatabym, zeby Kealoha nie wypowiadat tych stow. Tym jednym zdaniem, tym
jednym beztroskim gestem dat Monkowi powdd do znalezienia sobie nowej obsesji.

- Dlaczego nie? - zapytat Monk.

- To zaznaczone miejsca wltaman do prywatnych doméw w Poipu. Wiekszos¢
okradanych miejsc to mieszkania i domy letniskowe, rzadko zamieszkiwane przez wtascicieli.
Bywa, Ze miesigcami stoja puste, a bywa, Ze s3 wynajmowane co tydzien.

- Zanim wiasciciel si¢ zorientuje, ze co$ zgineto, moga uptyna¢ dni, tygodnie, a nawet
miesigce od chwili popetnienia przestepstwa.

- Ano wilasnie - westchnat Kealoha.

- Nie ma $wiadkow? Nikt nigdy nie zauwazyl niczego niezwyczajnego?

- To kolejny problem. Wiele z sgsiadujagcych domoéw czy mieszkan stoi pustych albo
wynajmuja je ciagle inni turys$ci. Skad mozna wiedzie¢, czy kto$ jest obcy, skoro samemu jest
si¢ obcym? Prosili§my ogrodnikéw, listonoszy, osoby z ptywalni, statych bywalcéw, zeby
mieli oczy i1 uszy otwarte, ale z nimi nie jest wcale lepiej niz z turystami, tez nie widza da
kine.

- Musi by¢ chociaz kilka spraw, w ktérych mniej wiecej wiecie, kiedy doszto do
wilamania. Nie wlaczaty si¢ alarmy? Nikt nie zgtaszat wybitych szyb, wywazonych drzwi?

- Garstka.

- Kiedy i gdzie?

Kealoha otworzyl lezacy na biurku segregator i podat go Monkowi, ktory zaczat
wertowac kartki.

Raptem przyszto mi do glowy, Ze to troche dziwne, by wszystkie uzyteczne
informacje Kealoha miat pod reka. Zaczynatam podejrzewal, Ze zostalo to sprytnie
wymyslone, ze Kealoha chcial, aby Monk zaczat go wypytywac o te wlamania.

- Do wiaman dochodzito w $rodku dnia i wylacznie w dni robocze - wnioskowat
Monk. - Dlaczego wlamywacz podejmowalby takie ryzyko?

- Nie wiem - odpowiedziat Kealoha.

- Dziwne... - mruknat Monk, odnoszac si¢ do czego$, co wlasnie czytat. - Wedhug tych
raportow niektore z wltaman wydarzyly si¢ nawet w zamknigtych osiedlach i chronionych

budynkach. Jakim sposobem wiamywacz mogt wejs¢ 1 wyj$¢ niezauwazony?



- To prawdziwa zagadka. - Kealoha wzruszyl ramionami i mrugnat do mnie
ukradkiem, jak spiskowiec do spiskowca.

Ale ja wcale nie uczestniczylam w spisku. Raczej padtam jego ofiarg. Kealoha
praktycznie przyznat si¢ przede mna, ze zrzuca na Monka swoje trudne sprawy, a co za tym
idzie, pozbawia mnie jakiejkolwiek szansy na chwile radosnych uciech na Kauai.

Monk wskazat palcem jakas$ rubryke.

- W domu przy Hoonani Road alarm si¢ wiaczyt o czternastej pigtnascie, trzy tygodnie
temu. Moze mi pan pokazac¢ to miejsce na mapie?

- To tuta;.

Kealoha dotknat pinezki wpietej w droge, ktéra biegla wzdluz poludniowego
wybrzeza wyspy, niedaleko naszego hotelu.

- A ten o piatej po potudniu cztery dni temu przy Lawai Road?

Kealoha wskazal pinezke troche bardziej na wschdd, gdzie Lawai Road konczyla sie
$lepo przy Spouting Horn (wiedzialam z przewodnikéw turystycznych, ze jest to wielki
wodotrysk, powstajacy z bicia fal w waska szpar¢ miedzy odstonietymi skatami
wulkanicznymi). Zaczgtam sie¢ zastanawiac, czy w czasie swojego pobytu na Hawajach bede
w ogoble miata mozliwo$¢ ujrzenia tego i innych cudéw natury.

- A to wlamanie w samo potudnie przed tygodniem?

- To tutaj, na Milo Hae Loop. - Kealoha wskazal na mapie kilka doméw przy polu
golfowym Grand Kiahuna Poipu.

I tak dalej, i tak dalej. Monk wyczytywal z segregatora adres, a Kealoha wskazywat
odpowiadajaca mu pinezk¢ na mapie.

W koncu Monk zamknat segregator i spojrzat jeszcze raz na mape¢. Po dluzszej chwili
odwrocit si¢ do Kealohy.

- Ma pan czas na partyjke golfa jutro o jedenastej w Grand Kiahuna Poipu?

- Dzigkuje za zaproszenie, ale ze tak powiem, jestem troche zajety, mam na glowie to
$ledztwo w sprawie morderstwa - powiedziat Kealoha. - Zreszta nawet gdybym nie byl zajety,
to nie sposob zarezerwowa¢ gry na polach Grand Kiahuna Poipu z jednodniowym
wyprzedzeniem. Cieszg si¢ wielka popularnoscia.

- Nawet jesli si¢ wybierzemy tam stuzbowo?

- A wybierzemy si¢ shuzbowo?

- Tylko jesli chce pan uja¢ wltamywacza - zakonczyt Monk.



Postanowilam, ze nie bede si¢ odzywaé¢ do Monka, dopdki nie skonczymy obiadu w
Royal Hawaiian 1 dopdki Monk nie poda kelnerowi swojej karty kredytowej, by zaptaci¢
rachunek.

Restauracja Royal Hawaiian miescita si¢ w starym, oryginalnym domu dawne;j
plantacji Kiahuna Poipu. Otaczat ja bujny tropikalny ogréd i meandry os$wietlonej
pochodniami alejki, ktora schodzita na samg plazg.

Cho¢ nie widzieliSmy oceanu, styszeliSmy uderzenia fal o brzeg i czuliSmy zapach
morskiej bryzy, ktora zawiewala przez ogrod, zbierajac po drodze kwietne wonie. Sciany sali
restauracyjnej zdobity panele z drzewa koa, co przydawalo wnetrzu wybitnie hawajskiego
szyku i ttumaczylo wysokie ceny przystawek.

Na poczatek zaméwilam ciepla salatk¢ z orzechow makadamii i koziego sera, w
marakujowym winegre - cie, a potem strojnika z suszong trawg cytrynowa, makaronem udon i
tajskim sosem maslanym przyprawionym limonka i bazylia.

Monk zamowit mieszanke gatunkow zielonej sataty (ktore natychmiast posortowal na
oddzielnym talerzu), a na gléwne danie tososia z grilla z biatym ryzem. Do picia wzigl Seven
Up z plasterkiem cytrynki, zeby, jak powiedzial, ,troche poszale¢”.

Kiedy jedliémy, mys$latam o tym, jaki frustrujacy i obfitujacy w wydarzenia byt ten
dzief - najpierw katastrofalne wesele i odkrycie ciata zamordowanej kobiety, potem medium,
ktore twierdzi, ze komunikuje si¢ nie tylko z ta3 zamordowang kobieta, ale rowniez z moim
mezem, a na domiar wszystkiego Monk, ktory postanawia wykry¢ sprawcoéw wszystkich
niewyjasnionych dotychczas wtaman na wyspie.

A byl to dopiero drugi dzien.

- Wie pan, ze porucznik Kealoha pana wykorzystuje? - powiedziatam wreszcie, kiedy
kelner wrdcit do naszego stotu i podat Monkowi na srebrnej tacce jego karte Visa, paragon,
rachunek karty kredytowej oraz dlugopis.

- Och, wcale nie wykorzystuje. - Monk wyjat z kieszeni wlasny dlugopis i z uwaga
zaczat sktada¢ na rachunku podpis.

- Uciekt si¢ do podstepu, zeby wciagna¢ pana w $ciganie sprawcow tych wiaman.

- To mi nie przeszkadza - powiedzial Monk.

- Ale mi przeszkadza - zaoponowalam. - Nie do$¢, ze wzigl pan sobie na glowe
morderstwo, to jeszcze przejmuje pan od niego cale archiwum rabunkéw.

- Nazywasz to archiwum? - zapytal Monk. - Caloroczne archiwum jego spraw
potrafitbym zamkna¢ w ciggu tygodnia.

- Wiasnie na to liczy.



Monk rzucit z odraza dlugopis, wzial do reki ndz 1 uzywajac prostej, tepej strony jego
ostrza, ztozyl rachunek idealnie przez po6t i przedart go na dwa kawatki. Potem powtorzyt te
czynnos$ci dwukrotnie, z kazda z potowek, by w koncu przywota¢ do siebie kelnera.

- Czym mogg stuzy¢? - zapytat kelner.

- Proszg, aby pan anulowat transakcje i jeszcze raz wydrukowal rachunek - powiedziat
Monk, uktadajac na tacce stosik czterech kawatkéw podartego rachunku.

- Czy pomylilem si¢ w sumowaniu kwoty?

- Nie, panskie obliczenia s3 w porzadku. To ja spapralem sprawe. Méj podpis wyglada
tragicznie.

Kelner, nieco zbity z tropu, wziat tacke i odszedt.

Zazwyczaj staram si¢ nie jada¢ z Monkiem w restauracji, jesli nie placi gotowka. Jak
placi kartg kredytowa, musi by¢ absolutnie pewny, ze ztozyt idealny podpis. Kiedy$ dopiero
za szostym razem udalo mu si¢ odpowiednio podpisa¢ rachunek, a zajelo mu to cale
dwadzie$cia minut.

- Mam pomyst, panie Monk - powiedzialam. - Na okres naszego pobytu niech pan
wezmie pelny etat w policji Kauai. W ten sposob Kealoha bgdzie z panem przez caly okragly
dzien, a ja si¢ naciesz¢ wakacjami. We wtorek zobaczymy si¢ na lotnisku i opowie mi pan o
wszystkich zakonczonych §ledztwach.

- Nie bardzo rozumiem, w czym problem. Przeciez jutro rano idziemy gra¢ w golfa,
prawda? To chyba nie jest praca. To rozrywka.

- Idziemy tam po to, zeby z pola golfowego mogl pan obserwowa¢ domy.

- To tylko jeden z powodow - odpart Monk. - Gléwnie id¢ po to, zeby trafi¢ sobie
kilka razy do dotka. W przeciwnym razie w ogdle nie wpusciliby nas na pole golfowe.

- Pan si¢ upiera, zZe to pan podszedt Kealohg, a nie on pana?!

- Powiedzmy, ze jesli chee, potrafi¢ by¢ kuty na cztery nogi - stwierdzit Monk. - To
dziala jak sita nadprzyrodzona. Boj¢ si¢, ze mnie pochlonie, jesli bede jej naduzywal.

Kelner wrocit z nowym paragonem, karta kredytowa i rachunkiem do podpisu. Monk
wyprostowal si¢, przeciagnat i przystapit do drugiej proby. Pochylil twarz nad stofem tak
nisko, ze niemal dotykat rachunku nosem.

- Grat pan w ogole kiedys$ w golfa? - zapytatam.

- Oczywiscie - odpowiedzial Monk. - W golfa jestem naprawde niezty. Trafiam do
dotka optymalnie najmniejsza liczba uderzen.

Miatam co do tego watpliwosci. Aby osiggna¢ taki poziom, potrzeba wielkiego

talentu, dtugich lat praktyki i regularnych gier.



- Jak to mozliwe, ze jako$ nigdy nie widzialam u pana w domu ani jednego kompletu
kijow golfowych?

- Och, w zupelos$ci wystarcza mi jeden kij - odpowiedziat Monk. - Moja
najmocniejszg strong jest wiatrak.

- Wiatrak?

- Trzeba perfekcyjnie trafi¢. W przeciwnym razie piteczka nie wpadnie do dziurki w
srodku wiatraka, bo odbija ja skrzydia. Wielu amatorow kladzie sie¢ wiasnie w tym miejscu, a
przeciez liczba prob sumuje si¢ w ostatecznym wyniku. Czasem az zal na nich patrzec.

- Pan méwi o minigolfie. To nie to samo co golf.

- Wiem - odpart spokojnie Monk, koncentrujac si¢ na podpisie. - Minigolf wymaga
prawdziwej precyzji. Roznica migdzy minigolfem a golfem jest taka jak migdzy operacja
neurochirurgiczng na otwartym mézgu a odrabaniem nogi siekierg.

- Pan uwaza, ze minigolf wymaga od gracza wigkszych umiejetnosci?

- Moja droga, widziata§ kiedy$ na profesjonalnych polach golfowych wiatrak albo
zamek? - zapytat Monk. - Nie sadzg.

Monk wyprostowat si¢ wreszcie i unoszagc wysoko brwi, spojrzat na rachunek pod
r6znym katem, a po chwili znowu go przedart na cztery cz¢$ci, w ten sam, pieczolowicie
opracowany sposob. Kelner, ktory stat nieopodal i przygladal si¢ nam z daleka, natychmiast
Podszedt do stotu.

- Czy znowu co$ nie w porzadku, prosz¢ pana? - zapytat.

- Potrzebny mi nowy rachunek. Mam wrazenie, Zze linia na podpis byta troche
wykrzywiona. Powinien pan zwr6ci¢ na to uwagg, zanim przyniesie mi do podpisu kolejny
rachunek - moéwit Monk. - Niech pan wezmie z kuchni ekierke i sprawdzi.

- Skad mielibySmy mie¢ w kuchni ekierke, prosze pana?

- Jak mozna prowadzi¢ restauracj¢ bez ekierki?

- Oczywiscie. Ma pan racje. - Kelner wziat tacke i odszedt.

Monk postat za nim spojrzenie pelne dezaprobaty.

- Musi by¢ tu nowy.

Poniewaz zanosilo si¢ na to, ze podpisywanie rachunku zajmie Monkowi wigcej
czasu, przeprositam go i wysztam do toalety, a po drodze moglam si¢ przejs¢ po restauracji i
obejrze¢ obrazy z hawajskimi kwiatami i tancerkami luau.

Wracajac do stolika, przechodzitam obok stanowiska hostessy, przy ktéorym szczupta
kobieta w letniej sukience z glgbokim dekoltem czekata, az hostessa zapakuje jej do torebek

zamoOwiony na wynos obiad.



Kobieta miala ciemna, $§rodziemnomorskg karnacje, orzechowobrazowe oczy, pigkne,
wysportowane ciato i czarne wlosy zwigzane w dtugi, konski ogon, ktéry opadat jej miedzy
opatki. Widziatam juz ja wczes$niej. To byla ta dziewczyna z katamaranu, na ktorej posladki
Lance spogladat z takim zachwytem. Na filmie wideo byla ubrana w strdj do surfowania,
wigc dopiero teraz dostrzeglam co$, czego nie widziatam u niej wcze$niej. Na lewej piersi
miala tatuaz.

Serce ze skrzydetkami.

Uciekajaca miltos¢. Wrdcity nagle stowa Dylana Swifta, a dreszcz, jaki mnie przeszyt,
wywotal gesig skorke. Ten obraz byl jedng z wiadomosci, ktorymi rzekomo podzielit si¢ ze
Swiftem duch Helen Gruber.

Oczywiscie mogt to by¢ czysty przypadek, ze jakas kobieta na statku stojaca obok
me¢za zamordowanej kobiety miata akurat tatuaz, ktory mozna by zinterpretowa¢ jako
,uciekajacg mitos¢e”.

To moglo nic nie znaczy¢.

Moglo tez znaczy¢ wszystko. Musialam si¢ dowiedzie¢, ktora z tych opcji wchodzita
W gre.

Pospiesznie wrécitam do stolika, gdzie Monk wciaz $lgczal nad podpisem.

- Podpisuje si¢ pan swoim nazwiskiem od trzydziestu lat. Powinien pan juz opanowac
te sztuke.

- Tu nie mam odpowiednich warunkéw. Rachunek to drobna kartka papieru, a miejsce
na podpis przygotowano z mys$la o minuskule. Latwo si¢ mozna pogubié, probujac uchwyci¢
rowne proporcje miedzy szerokos$cig liter a odstgpami migdzy nimi i chcac wszystko
pomiesci¢. Gdybym si¢ S$pieszyl, moglbym wyjecha¢ z nazwiskiem na skraj kartki.
Widzialem juz raz co$ takiego.

Odwrécitam si¢ 1 spojrzalam na kobiet¢ przy wyjsciu. Wlasnie podawala karte
kredytowa hostessie, ktora wprowadzala do kasy kwote do zaplaty.

- Nie otrzyma pan nagrody za rowng kaligrafi¢, panie Monk. To tylko podpis.

- To co$ znacznie wigcej - nie zgodzit sie¢ Monk. - To potwierdzenie tozsamos$ci
cztowieka. To emanacja tego, kim naprawdg jest.

Kobieta przy wyjsciu podpisata rachunek. Zaj¢to Jej to sekunde. Nikt nie potrafilby
spedzi¢ tyle czasu co Monk nad podpisaniem si¢ wlasnym imieniem i nazwiskiem. Zaczetam
podejrzewacé, ze poza uzyskaniem idealnych proporcji i rownowagi w literach Monkiem kie -

rowat tez zupehie inny motyw.



- Wiem, w czym rzecz, panie Monk - powiedzialam wreszcie, si¢gajac do torebki po
gotowke. - Nie sadze, by mialo to cokolwiek wspolnego ze sprawa zlozenia wilasciwego
podpisu. Mysle, Ze jest pan po prostu liczykrupa.

- Nie mam poje¢cia, o co ci chodzi - powiedziat Monk.

Wyrwatam mu rachunek, podartam go na strzgpy i rzucilam na stot gotowke, tyle, by
wystarczylo i na obiad, i na napiwek.

- Pan chorobliwie nienawidzi ptaci¢ - powiedziatam, wstajac od stotu. - Tak dlugo
wyprawia pan cuda ze swoim podpisem, ze nie wytrzymuje nerwowo i sama ptace rachunek.
Miat pan stusznos¢: jesli pan chee, potrafi pan by¢ kuty na cztery nogi.

- Swego sprytu uzywam wylacznie dla dobra ludzkos$ci - o§wiadczyt Monk, zabierajac
karte 1 podnoszac si¢ z krzesta. - Nigdy dla korzysci osobistych.

Nie miatam ochoty si¢ spiera¢, ale obiecalam sobie, ze kiedy nastgpnym razem
po6jdziemy do restauracji, to nie wyloze gotowki, choéby siedziat nad swoim podpisem przez
calg noc.

Kobieta przy wyjsciu zabrata torebke z jedzeniem i wyszla przed nami z restauracji.
SzliSmy par¢ metréw za nia, $ciezka prowadzaca przez tropikalny ogrod i1 niemal
réwnoczesnie wyszliSmy na parking. Na szczescie jej jeep stal zaparkowany ledwie pare
miejsc od naszego mustanga.

Niebo po zmierzchu bylo tu czarniejsze niz w San Francisco, za to gwiazdy zdawatly
si¢ $wieci¢ duzo jasniej. Powietrze bylo przyjemnie cieple, jak wygrzane 16zko o poranku, a
wonie tak stodkie jak zapach $§wiezo wypranej poscieli. Musiatam by¢ potwornie zmgczona,
skoro moje mysli bezwiednie krazyty wokot t6zka.

- Cudowna noc na przejazdzke - powiedziatam jednak, otwierajac dach.

Nie mialam pojecia, jak daleko zawiedzie nas ta kobieta, wigc musiatam mie¢ jakas
wymowke, jesli bedziemy musieli znacznie si¢ oddali¢ od hotelu.

- Bardzo dobry pomyst - powiedzial Monk uprzejmie.

Kobieta ruszyla ze swojego miejsca, wyjechata na Poipu Road, a ja, wykorzystujac
wiedzg, jaka nabytam, ogladajac powtorki serialu kryminalnego Rock - ford Files,
pozwolitam, by wyprzedzity nas dla niepoznaki dwa, trzy samochody. Bylo zupenie ciemno;
droge oswietlaty jedynie reflektory przejezdzajacych samochodow i blask ksiezyca.

Kobieta skrecita w lewo, w ulice Kapili. Droga wiodla nad ocean, w ktoérego falach
odbijaty si¢ promienie ksi¢zycowego rogala. Nie bylo tam plazy, tylko czarne, postrzepione
skaly wulkaniczne, o ktore rozpryskiwaly si¢ przybrzezne fale. W powietrzu unosita si¢

mgietka, ktora czuliSmy na skorze, jadac przylegajaca do wybrzeza Hoonani Road. Po drugiej



stronie drogi ciggnety si¢ kompleksy mieszkaniowe i prywatne domy, ustawione frontem do
oceanu.

- Pigknie tu, prawda? Nawet jesli w smudze ksigzyca wida¢ tylko ciemne sylwetki
palm.

- I jeepa przed nami, ktorym jedzie kobieta z ka - tamaranu.

- Hm? - zapytatam.

To najlepsze, co mogltam mu w tej sytuacji powiedziec.

- Jedziemy za turystka, ktora uczestniczyta dzi§ w rejsie organizowanym przez
Snorkel Rob.

- Naprawde¢? - Robitam wszystko, zeby brzmiato to tak, jakbym byla zaskoczona, a
nie jakbym miata Poczucie winy.

Teraz juz wiedzialam, jak si¢ czujg ztoczyncey, kiedy Monk wykrywa popetnione przez
nich zbrodnie.

- Kiedy wychodzili$my z restauracji, stata przy hostessie.

- Naprawde? Panska zdolnos$¢ obserwacji jest po prostu niewiarygodna. Nigdy bym jej
nie poznafa.

- Zatem to przypadek, Ze za nig jedziemy.

- Oczywiscie - powiedziatam. - To tylko przejazdzka brzegiem oceanu.

- To dlaczego zwolnita$ i pozwolitas si¢ wyprzedzi¢ dwdém samochodom?

- Poniewaz jestem bardzo kulturalnym kierowca.

- Tez ogladamRockford Files. Oboje ogladamy ten serial.

Kobieta zahamowata przy kompleksie mieszkalnym i zaparkowata przed jednym z
domkow od strony morza. Kompleks nazywat si¢ ,,Ustronie wieloryb - nika”. Nazwa byta
wyryta nierdwnym pismem na rdzewiejagcym metalowym szyldzie przymocowanym do
skalnego murku okalajacego kompleks. Raptem wrdcit do mnie kolejny obraz Dylana Swifta.

Widze kapitana Ahaba ukrytego w cieniu.

Ukryty wielorybnik? Moze troche¢ to naciagane, ale kobieta weszta wilasnie do
,Ustronia wielorybnika”. Ten obraz Swifta pasowal do rzeczywisto$ci rownie dobrze jak
,uciekajaca mito$¢” do tatuazu. Poczutam ciarki na plecach, a w glowie zagraty mi pierwsze
stowa piosenki grupy Twilight Zone.

Objechatam budynek od frontu, skad bylo wida¢ Pacyfik, i zaparkowatam na ulicy tak,
zeby$my mogli obserwowa¢ zarowno domek, do ktorego weszta kobieta, jak i inne budynki

kompleksu. Zastony we wszystkich oknach byly odsuniete, by lokatorzy mogli podziwia¢



widoki. My za to mogliSmy zajrze¢ do kazdego wnetrza, nie wylaczajac domku naszej

kobiety.

WidzieliSmy zatem, jak Lance Vaughan wita ja w drzwiach i caluje w usta. Ona

zalotnie $cisngta mu dlonig posladek i zaniosla jedzenie na stolik na lanai.

Monk odwrocit si¢ do mnie.

- Skad wiedziatas?

- Uwierzy pan, ze wydedukowatam?
- Nie.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz jesli byloby co$ do wydedukowania, ja bym to wydedukowat To ja

zajmuje si¢ dedukowa - niem.

Westchnegtam z rezygnacja. Naprawde nie chcialam mu o tym mowié, ale nie miatam

wyjscia.

barze.

- Kto$ mi pomogt.

- Kto?

- Helen Gruber.

Monk spojrzat na mnie z ukosa.

- Ona nie zyje.

- Wiem, ale przestata panu dzi§ po potudniu wiadomos¢.

- Jak mogla to zrobi¢, skoro nie zyje?

- Rozmawiata z Dylanem Swiftem. Z zaswiatow.

Monk pokazuje, jak to si¢ robi

W drodze powrotnej opowiedziatam Monkowi o spotkaniu z Dylanem Swiftem przy

Powtorzytam wszystko, co Swift méwil na temat morderstwa, powiedziatam tez o

obrazach i1 doznaniach, ktérymi Helen Gruber podzielita si¢ z nim z zaswiatéw - woni lilii,

drwalu z porcelanowg laleczka, smaku ciasta li - likoi, kapitanie Ahabie ukrytym w cieniu,

drucie kolczastym wrzynajacym si¢ w ciato, uciekajacej mitosci i soénie.

Usiadtam na skraju t6zka, a Monk usiadt na jednym z dwodch wygodnych, foteli

ratanowych. Myslalam, Zze wybuchnie gniewem, czy co§ w tym rodzaju, ale nie. Monk

siedziat spokojnie i patrzyt na mnie.

- Jeszcze nie sprawdzatem, ale zalozg si¢, ze masz w lodoéwce dwa batony Toblerone.
- Panie Monk, czy styszat pan, co przed chwila mowitam?

Przytaknat.

-1?



- Zastanawia mnie, ile masz batoné6w Toblerone w lodéwce. - Monk wstatl i podszedt
do minibaru.

- Wiem, ze powinnam byta przyprowadzi¢ Swifta prosto do pana, ale odnositam si¢
do$¢ sceptycznie do calej tej sprawy rozmawiania ze zmartymi.

- Bo to niemozliwe. On jest oszustem. Nikt nie potrafi rozmawia¢ ze zmartymi -
powiedziat Monk, ciagnac za drzwiczki minibaru. - Dobrze zrobifas$, ze trzymata§ go z dala
ode mnie.

- Naprawdeg?

- Rozproszytby mnie i przeszkadzatby w $ledztwie, ktére wymaga z mojej strony
petnej koncentracji - moéwil Monk. - Gdzie jest klucz do minibaru?

- Oddatam go do recepcji - odpowiedzialam. - Nie chcialam, zeby kusita mnie
zawartos¢ lodowki.

- Potrzebna mi chusteczka i spinka do wlosow - o§wiadczyt Monk.

Otworzytam torebke, poszukalam chusteczki Wet Ones oraz spinki do wlosow i
wreczylam je Monkowi. Monk starannie wytart szpilke ze wszystkich moich $miertelnych
zarazkow.

- Méwi pan, ze Swift to oszust, ale dwa ze wspomnianych przez niego obrazéw tacza
Lance’a Vaugha - na z kobieta z katamaranu - powiedzialam. - Gdyby nie Swift, nie
wiedzieliby$my, ze tych dwoje co$ Iaczy.

- Wigc teraz mu juz wierzysz? - zapytat Monk, manipulujac spinka w zamku minibaru.
- Uwazasz, ze Swift rozmawia z duchami?

- Sama nie wiem. Ale skoro te dwa obrazy skierowaly nas na wlasciwy trop, to moze
naprowadzg nas na co$ roéwniez pozostate rzeczy, o ktérych mowit?

- Ty chcesz mu wierzy¢ - powiedziat Monk.

- Nie, nie chcee.

- Alez tak. Dlatego wolisz wierzy¢, ze Swift rozmawia ze zmartymi, niz wziag¢ pod
uwage najbardziej oczywiste wythumaczenie celno$ci jego uwag.

- Czyli?

- Swift musial wczesniej widzie¢ Lance’a z ta kobieta. Kiedy si¢ dowiedzial o
morderstwie Helen Gruber, wpadt na pomyst, aby to wykorzysta¢ i stworzy¢ wrazenie, ze
potrafi si¢ komunikowa¢ z zabita, a w ten sposéb wzmocni¢ swoja reputacje stawnego
medium.

W zamku minibaru rozleglo si¢ ciche kliknigcie. Monk si¢ usmiechnat zadowolony z

siebie 1 otworzyl lodowke.



- Popatrz tylko, masz dwa opakowania Toblero - ne, a wszystkiego innego po jednym.

- Moze batony Toblerone sg popularniejsze niz wszystko inne.

- Alez ty jeste$ naiwna - powiedzial Monk, zamykajac lodowke. - Mimo to, aby
przekona¢ ci¢ do tak koszmarnych bredni jak rozmawianie ze zmarlymi, Swift musiat
najpierw zaskarbi¢ sobie twoja sympatie.

- Nic sobie u mnie nie zaskarbit - zastrzegltam.

- Jednak jako$ ci¢ rozmickczyl. Musiat sprawi¢, aby$ zechciala mu wierzy¢ -
wyjasniat Monk - Przychodzi mi do glowy tylko jeden sposob na to, jak mogt to osiagnac.
Zapewne przekazal ci wiadomo$¢ od Mitcha.

- Och, ze mng nie jest tak tatwo. - Poczutam, jak lzy naptywaja mi do oczu; emocje
zaczety mnie zdradzaé. - Pan jest jedyna osoba, ktérej opowiedziatam, co si¢ przydarzyto
Mitchowi.

- Ale nie wiesz, co naprawdg¢ przydarzylo si¢ Mitchowi - zauwazyt Monk. - Znasz
tylko raport marynarki wojenne;.

- Powiedzieli, Ze zostat zestrzelony nad Kosowem, ze przezyt katastrofe, ale na ziemi
stracil glowe, zginat i narazit Zycie pozostalych cztonkéw zatogi.

- To nie znaczy, ze taka byla prawda - stwierdzit Monk, siadajac przy mnie na skraju
t6zka. - Jedynymi ludzmi, ktérzy wiedza, co naprawde¢ tam zaszto, sag dwaj czlonkowie zatogi,
ktérzy przezyli. Moga jednak ktama¢, pomawiajac Mitcha, aby ukry¢ wiasne tchorzostwo.

- Sek w tym, panie Monk, ze Swift o tym wiedziat, a przeciez zadna z tych informacji
nigdy nie zostala upubliczniona.

Monk potrzasnat glowa.

- Wiedziat tylko tyle, ile mu powiedziatas.

Lzy plyngty mi juz po policzkach, ale nie zwracalam na nie uwagi. Bylam zbyt
zdenerwowana i czutam si¢ dotknieta.

- Pan mysli, ze wystarczy jeden drink na basenie, zebym pierwszemu lepszemu
przystojniakowi wyjawila najglebsze i najbardziej bolesne sekrety?

- Nawet nie wiedzialas, Ze to robisz.

- Nie bylam pijana. Wiedziatam, co mowig.

- W duzej mierze Dylan Swift pracuje podobnie jak ja - powiedzial Monk. -
Obserwuje osobe, dedu - kuje i wycigga wnioski. Potem wykorzystuje uzyskane informacje,
aby nakloni¢ ja do powiedzenia reszty, ktorej jeszcze nie zna.

- Nic mu nie powiedziatam - o$wiadczytam upartym glosem, pociagajac nosem.



- To si¢ nazywa technikg ,,zimnego odczytu”. Wczoraj widzialem, jak stosowat ja
podczas nagrywania programu. To tylko fortel polegajacy na tym, ze sprytnie wyciaga z danej
osoby informacje, a jednocze$nie stara si¢ wywota¢ wrazenie, ze wiasnie si¢ komunikuje ze
$wiatem zmartych. O wiele fatwiej przeprowadzi¢ taki zabieg w thumie ludzi niz w rozmowie
z jedng osoba. To, co zrobit z toba, wymaga najwyzszej sztuki.

- Nie rozumiem - powiedzialam, zaczynajac troche sie uspokajac.

- Na poczatek spojrzmy, jak wczoraj wieczorem radzil sobie z tlumem. Wszedt
miedzy publiczno$¢, wyczuwajac, jak twierdzit, liter¢ G. Natychmiast zerwat si¢ jaki$
mezczyzna, mowigc, ze ma na imi¢ Gary, i pytajac, czy moze wiasnie dla niego Swift ma
wiadomos$¢. W tej jednej chwili przekazat Swiftowi najbardziej istotng informacje; ze chetnie
da si¢ wystrychna¢ na dudka i zrobi wszystko, aby Swiftowi w tym pomoc. To oczywiste, ze
wiasnie Gary’ego Dylan Swift wybrat sobie do zimnego odczytu.

Monk wyjasniat dalej, Zze kiedy kto$ zareaguje na zagajenie Swifta, ten btyskawicznie
ocenia jego wiek, przypatruje si¢ fryzurze, bizuterii, ubraniu, a nawet znajdujagcym si¢ w
poblizu przyjaciolom czy rodzinie i dokonuje predkiej, bardzo prostej dedukcji. Potem, na
podstawie doswiadczenia, zaczyna rzuca¢ domniemania, ktore w istocie rzeczy sa pytaniami,
cho¢ zrecznie ubiera je w forme zdan oznajmujacych.

Monk mowit jeszcze, ze wigkszo$¢ ludzi, zamiast po prostu zgodzi¢ si¢ z tymi
domniemaniami lub nie, gotowa jest wspomdc Swifta w dalszym odgadywaniu. Z ochotg i
dobrowolnie podsuwaja mu dodatkowe informacje i nie§wiadomie wyposazaja go w material,
na ktorego podstawie wyciaga kolejne logiczne wnioski, a jesli wiele si¢ nie myli, to ludzie
sadza, ze to zmarli szepcza mu wszystko do ucha. Kiedy si¢ natomiast myli, wmawia, ze sa
jakie$ zaklocenia na linii, i w dziewigciu przypadkach na dziesi¢¢ ludzie natychmiast podsung
kolejne sugestie, ktore pomoga mu rozjasni¢ przekaz informacji.

- Swift powiedziat Gary”’emu, ze bliska mu kobieta chce si¢ z nim skontaktowac. Ale
to Gary zasugerowal, ze moze chodzi¢ o jego siostr¢. Potem Swift stwierdzil, ze ,,wyczuwa”
jej 1imig, ktére zaczyna si¢ na liter¢ ,,M” albo LE”. Aby jednak zwigkszy¢
prawdopodobienstwo sukcesu, wysubtelnil swoje domniemanie, méwiac, ze litery te moga si¢
znajdowac rowniez gdzie§ w srodku imienia. Gary wyskoczyt wowczas ze stwierdzeniem, ze
Swift ma zapewne na mysli jego siostr¢ Margaret.

Teraz to sobie przypomnialam. Zrozumiatam juz, jak Swift sprawit, by wyciagna¢ od
Gary’ego informacje potrzebne do wywotania wrazenia, ze si¢ komunikuje z duchem. Ale jak

mu si¢ udalo zrobi¢ to ze mna?



- Ale ze mng tak nie byto, panie Monk. Pierwsza rzecza, jaka mi powiedzial, bylo to,
7e maz bardzo za mng teskni. On wiedzial...

- Nie watpie, ze wiedziat - stwierdzit Monk. - Ale zastanow si¢, co sama mu
przekazatas. Klasyczny manewr, jaki stosuje medium, to stwierdzenie, ze bliska ci, niezyjaca
osoba musi si¢ upora¢ z jakimi$ nie zakoficzonymi za zycia sprawami, ze zostata oszukana
albo ze postgpiono wobec niej nie w porzadku. Powiedzial co$ takiego?

Przytaknetam, pociagajac nosem.

- I co mu odpowiedziatas?

Pamigtatam doktadnie kazde stowo.

,Mitch zginagl dwa dni przed dwudziestymi siddmymi urodzinami. To bylo nie w
porzadku”. ,Rozdzielit was przypadek”, powiedzial Swift. ,,Zostat zestrzelony w boju przez
ogien nieprzyjaciela. Trudno to nazwaé przypadkiem”.

Rownie dobrze mogtam napisa¢ biografi¢ Mitcha i wreczy¢ ja Swiftowi.

- Boze, jaka jestem glupia. - Znowu zaczetam ptakac.

- Nie, wcale nie jestes$ ghupia - powiedziat Monk. - Po prostu tgsknisz za mezem.

Tesknitam. I zawsze bede teskni¢. Wiedziatam to.

Nie wiedzialam tylko, jak ptytko tkwig we mnie te uczucia i jak tatwo za ich pomoca
mozna mng manipulowaé. Wstyd mi bylo za siebie.

- Chusteczka - rzucit Monk.

Pociggnetam nosem, siggnetam do torebki i podatam mu chusteczke do nosa.

- To dla ciebie - powiedziat Monk.

Wysmarkatam nos i (z szacunku do Monka i dobroci, jaka mi okazal) wyjetam z
torebki zamykany woreczek foliowy, wlozylam do niego chusteczkg, zamknetam go i
wrzucitam do kubetka na $mieci.

To jasne, ze Dylan Swift jest oszustem. Jednak powiedzial jeszcze co$, co wcigz
wywolywato we mnie dreszcz.

- Wszystko, co pan méwi, uktada sie w calo§¢, panie Monk. Z wyjatkiem jednej
rzeczy. Pamigta pan bikini, ktére miatam na sobie?

Monk splonit si¢ lekko ze wstydu i spuscit szybko wzrok na nogi, jakbym wcigz
ubrana byla wylacznie w skape bikini.

- Bardzo niewyraznie... - odpowiedziat.

- Mam ten str6j od wielu lat. Mitch kupit mi go w Puerto Vallarta, gdzie wybraliSmy
si¢ na romantyczny weekend, wie pan, plaza, stonce, teauilla... Rodzice byli raczej przerazeni.

- Doprawdy, nie musz¢ o tym wiedzie¢ - wtracilt Monk.



- Podczas kapieli w morzu zgubitam biustonosz. Mitch musiat wyjs¢ na brzeg i kupié¢
jakie$ ratunkowe bikini u sprzedawcy przy plazy. Ja w tym czasie czekatam w wodzie. Mitch
wybral wiasnie ten strdj. Potem zawsze, kiedy mnie w nim widzial, przypominal sobie, jak
zgubilam biustonosz. Uwielbial mnie w tym bikini.

- Naprawde nie chcg nic o tym wiedzie¢ - zaklinat si¢ Monk.

- Swift powiedzial, ze Mitchowi wcigz si¢ podoba moje bikini. Niemozliwe, by
wiedzial, ze Mitch mnie w nim widzial. Réwnie dobrze Swift mogt sadzi¢, ze kupitam go
cho¢by przed tygodniem.

- Wcigz chcesz mu wierzy¢.

- Chee tylko zrozumie¢, jak zostalam omotana.

- Tacy hochsztaplerzy to szczwane lisy. Znaja si¢ na modzie, piosenkach, fryzurach,
na wszystkim, co bylo lub jest na topie. Musial wiedzie¢, ze twoj kostium kagpielowy ma
dawny styl, kroj czy wzorek, i postanowit sprobowac szczescia.

- A gdyby si¢ pomylit?

- Powiedziatby co$ w stylu: ,,Mitchowi chodzi o to, ze wcigz uwaza, iz jestes$ pickna, i
zawsze bedzie cie kochat”.

Poczulam, Ze tzy znowu naptywaja mi do oczu, ale to juz mnie tylko rozwscieczyto.
Naprawdg jestem taka staba? Taka wrazliwa?

- Niech pan juz sobie idzie, panie Monk, bo inaczej si¢ rozptacze i bede ptakata przez
calg noc.

- Ni¢ nie szkodzi - odpowiedziat. - W ogole mi to nie bedzie przeszkadzac, jesli masz
wystarczajaco duzo chusteczek.

Siedzielismy bez stowa; od czasu do czasu stycha¢ bylo jedynie moje chlipnigcia.
Czulam jednak zimne klucie tez na policzkach i cieplo dloni Monka, ktorg trzymatam w
swojej rece.

- Jedna rzecz tylko nie daje mi spokoju - odezwat si¢ w koncu Monk. - Batony
Toblerone.

- Niech pan lepiej pdjdzie to sprawdzic.

- Chyba rzeczywiscie powinienem. - Monk wstat 1 zatrzymat si¢ w drzwiach. - Jesli
znowu bede miat dwa batony, wezmiesz jeden?

Monk nie moglby zasnaé, wiedzac, ze ma w lodowce dwa batony Toblerone, a
wszystkiego innego po jednym. Mimo to byl to mity gest z jego strony.

- Oczywiscie - odpowiedziatam. - Chetnie.



Zjadtam ten jeden, dodatkowy baton i zadzwonitam do domu, Zeby porozmawia¢ z
Julie 1 mamg. Pominetam wszystko, co si¢ wydarzylo dzisiejszego dnia, poza wylegiwaniem
si¢ w hamaku na plazy. Julie stwierdzila, ze jestem nudna. Wygladalo na to, ze ciuchy, ktére
mama zdazyta juz kupic¢ Julie, starcza jej az do liceum. Nic dziwnego, Ze corce nie zalezato na
moim szybkim powrocie.

Zasngtam gleboko, gdy tylko przytozytam glowe do poduszki. Bylam wycieficzona.
Zmegczona po podrdzy. Wyczerpana emocjonalnie. To byl mocny, dlugi i odmiadzajacy sen,
w ktorym nic mi si¢ nie $nifo i z ktérego wybudzil mnie o 6smej rano gderliwy chor piejacych
kogutow.

To chyba ostatni odglos, jaki spodziewatabym si¢ ustysze¢ na tropikalnej wyspie.
Papugi, owszem. Gadajace ary, jasne. Ale koguty? Niemniej jednak wstatam z t6Zka §wieza i
wypoczeta.

Nie zapukatam do drzwi Monka, zeby sprawdzi¢, czy juz wstat. Wskoczytam zamiast
tego w Tshirti dres 1 posztam na spacer po plazy.

Fale wygladzity w nocy piasek, a calg plaze zrosil poranny kapusniaczek. Powietrze
byto wilgotne, cieple i cigzkie.

Chociaz kilka innych 0s6b réwniez wybrato si¢ na spacer, to nie moglam si¢ oprze¢
wrazeniu, ze cala plaza nalezy do mnie. Mijaltam bungalowy nalezace do Grand Kiahuna
Poipu, ale nie widzialam nic za Zywoplotami, cho¢ wspinatam si¢ na palce.

Nieco wyzej na plazy, tuz za linig zasiggu fal, wygrzewata si¢ w piasku olbrzymia
foka z matym fo - czatkiem. Jeden z pracownikow hotelu z6tta tasma wyznaczat wokot fok
duzy obszar. Stangtam przy tasmie i z daleka patrzytam na zwierzgta.

Matka miata bragzowa skore, pokryta bliznami, a male bylo czarne jak smota.
Pyszczkami obie foki przypominaly mi szczeniaki golden retrievera. Matka odwzajemniala
mi spojrzenie oczami jak szklane kule.

- To mnichy9, wie pani? - zagadnal mnie pracownik hotelowy.

Byt Polinezyjczykiem, me¢zczyzng mocno opalonym, z wyrazistymi rysami twarzy.

- Mnichy?

- Tak si¢ je nazywa ze wzgledu na samotniczy tryb zycia - wyjasnil pracownik. - Sg
zagrozonym gatunkiem.

Skingtam glowa w kierunku matki.

- Skad te blizny?

Megzczyzna usmiechnat si¢ nie§miato, pokazujac rzad krzywych zgbow.

- Pamigtka po kochankach. Samiec foki lubi ostra jazdg.



Omingtam duzym tukiem foki i pracownika hotelu i posztam dale;j.

Plaza konczyla si¢ skatami wulkanicznymi, ktére wychodzity daleko w zatoczke. U
nasady piargu biegla kr¢ta, mocno wydeptana $ciezka, wychodzaca dalej na chodnik przy
Hoonani Road, przed samym ,,Ustroniem wielorybnika”. Kiedy go mijalam, spojrzalam na
domek kobiety z katamaranu, ale tym razem zastony w oknach byly zaciagnigte.

Przesztam przez ulicg, wyszlam na parking przy ,,Ustroniu wielorybnika” i obszedlszy
go, doszlam do biura kierownika kompleksu mieszkalnego. Na ladzie w recepcji lezaly
paczki, a za ladg siedziala kobieta w $rednim wieku. Wlosy miata wysoko i rowno upigte.
Natychmiast zaczg¢ta przejawia¢ ogromng che¢é do rozmowy.

Dowiedziatam sie, ze jest juz na emeryturze i dorabia, pracujac na pot etatu, bo chce
utrzyma¢ swoj styl zycia, a nie bylaby w stanie tego zrobi¢, zyjac z pieniedzy, ktore
zaoszczedzita jako nauczycielka. Dowiedziatam si¢ takze, ze kiedy mieszkala we Flagstaff,
dzieci 1 wnuki nigdy jej nie odwiedzaly, ale odkad si¢ tu przeprowadzita, mtodzi raptownie
nabrali ochoty na nieustanne spotkania. Dowiedziatam si¢ réwniez, jak brzmig nazwiska
,sympatycznej parki” z domku A-3.

Roxanne Shaw i jej chiopak Curtis Potter.

Oboje z Cleveland.

Monk gra w golfa

Kiedy wysztam z windy na naszym pigtrze, przed otwartymi drzwiami do pokoju
Monka zobaczytam trzy wozki pokojéwek. Wesztam do §rodka. Trzy pokojowki sktadaly na
t6zku reczniki, a Monk stal nad nimi i przygladat si¢ ich pracy.

- Nie, nie, Kawaiala, zaczynasz sklada¢ od lewa do prawa, potem dopiero od dohu do
gory. Sprobuj jeszcze raz. - Monk przeszedt do nastgpnej pokojowki, ktora sktadata recznik. -
Czekaj, Meilani, dopilnuj, zeby si¢ stykaly narozniki. Jesli to pierwsze, kluczowe zalozenie ci
si¢ nie uda, przerwij catg procedure i zacznij od nowa.

- Co pan robi, panie Monk?

- Pokazuje paniom, jak poprawnie zlozy¢ recznik, a nie zwing¢. - W tej chwili recznik
jednej z pokojowek przyciagnal jego uwagg. - Bardzo dobrze, Lana! Powoli zaczynasz apac,
o co chodzi. Sprobuj jeszcze raz. Praktyka czyni mistrza.

- Dowiedzialam si¢ czego$ ciekawego o kobiecie, ktorg widzielismy wczoraj
wieczorem - powiedziatam. - Nazywa sig...

- Roxanne Shaw - przerwal mi Monk.

- Skad pan wie?



- Widziatem jej podpis na rachunku karty kredytowej, kiedy wychodzilismy z
restauracji. Musze powiedzie¢, ze ma bardzo tadny, réwny podpis.

- Coz, moze jej nazwisko nie jest wielkg nowing, ale dowiedzialam si¢ rowniez, ze
pochodzi z...

- Z Cleveland - znowu przerwat mi Monk. - Podobnie jak Lance i Helen.

- Skad pan to wie? - zapytatam zdumiona, probujac ukry¢ rozczarowanie.

- Kiedy jechaliSmy za nig, zauwazylem, ze przykrywa swoje siedzenie plazowym
recznikiem, aby nie parzyla jej rozgrzana od stonca tapicerka. Na reczniku dostrzeglem duzy
portret Wodza Wahoo, ktory przez caly czas szczerzyt do nas z¢gby w usmiechu.

- Kto to jest Wodz Wahoo?

- To maskotka klubowa Indians, druzyny baseballowej z Cleveland. - Monk odciagnat
mnie par¢ krokoOw na bok, zeby nie styszaly nas pokojowki. - Ja tez si¢ czego$ dowiedziatem
dzi§ rano. Meilani sprzatata bungalow Helen i Lance’a. Mowi, ze Helen Gruber uwielbiata
tutejsze ciasta. Po obiedzie zawsze przynosita do bungalowu kawatek ktoregos$ z nich. Jednak
tego ranka, kiedy zostata zamordowana, w jej lodéwce nie bylo zadnego ciasta.

- Smak ciasta liliko’i byl jednym z doznan z zaswiatow, o ktorych wspomniat mi
Dylan Swift.

- Strzat bez ryzyka - stwierdzil Monk. - To najpopularniejszy wypiek na wyspie i
prawdopodobienstwo, ze sprobuje go tutaj kazdy turysta, jest bardzo wysokie. Ale gdzie si¢
podzialo ciasto pani Gruber?

- Moze zjadla ostatni kawalek dzien wcze$niej na obiad? - powiedzialam. - Albo tego
samego dnia na $niadanie?

- Ale w zlewozmywaku nie bylo brudnych naczyn, a pokojowka jeszcze nie przyszla
sprzatac.

- Zreszta co to ma za znaczenie?

- Jeszcze nie wiem - odpowiedzial Monk.

Do Monka podeszta Kawaiala, trzymajac w rgkach ztozony recznik.

- Czy tak dobrze, prosze¢ pana? - zapytata.

Monk si¢ usmiechnat.

- Idealnie. Mysle, ze juz wiecie, o co chodzi. Idzcie i glo$cie moje nauki.

Pokojowki wyszly cichutko z pokoju i zamkngty za sobg drzwi, zostawiajac na t6zku
Monka rowniutko posktadane r¢czniki.

- Uczyl pan pokojowki, jak sktada¢ rgczniki?

Monk westchnat.



- To takie pigkne uczucie, przekazac¢ co§ waznego spoteczenstwu.

Zerkngtam na zegarek.

- Za trzy godziny gramy w golfa. Buty i kije mozna wypozyczy¢ na miejscu, ale
bedzie pan musial kupi¢ sobie co$ do ubrania.

- Nie wypozyczam butoéw. To tak jakby prosi¢ mnie, zebym wlozyt czyja$ brudna
bielizng - o$wiadczyt kategorycznie Monk. - Czy z moim ubraniem jest co$ nie w porzadku?

- Nie moze pan wejs¢ na pole golfowe w takim ubraniu. Wszyscy beda na pana
patrze¢, a gospodarz nie wpusci pana w takich butach.

- Dobrze - powiedziat Monk. - Chodzmy na zakupy.

Ubior 1 sprzet golfowy sprzedawano w tym samym sklepie, w ktérym Monk kupowat
kapielowki. Szkoda, Zze nie moge powiedzie¢, ze i tym razem zakupy Poszly mu réwnie
gladko. Nie bed¢ was skazywaé na katusze 1 opisywa¢ w kazdym drobnym szczegodle, czym
byty dla mnie dwie godziny tego piekta na ziemi. Abyscie jednak mieli cho¢ ogdlne
wyobrazenie, przez co musiatam przejs¢, powiem tylko, ze Monk wybieral buty golfowe,
przeliczajac plastikowe kotki w podeszwie, by w koncu znalez¢ par¢ w odpowiedniej cenie, w
odpowiednim rozmiarze i z parzystg liczbg kotkow. Przejrzeli§my naprawde mndstwo butow,
a kiedy zakupy dobiegly wreszcie konca, Monk przez dobry kwadrans podpisywal rachunek
karty kredytowe;.

Chcielibys$cie taka prace jak moja? Tak mys$latam. To moze chcielibysScie zabra¢
Monka na swoje nastgpne wakacje? Zaloze si¢, ze na samg mys$l o tym napinacie z nerwoéw
cate ciato. Teraz wiecie, jak si¢ czulam.

Koniec koncow, poza butami Monk kupit sobie jeszcze luzne spodnie khaki i
czerwone polo z krétkimi rgkawami. Wygladatl wspaniale i powiedzialam mu to glo$no.
Odniostam wrazenie, ze poczut si¢ zaklopotany, wigc nie ciggnelam dalej tego watku. Miatam
nadzieje¢, ze odrobina pozytywnej opinii przekona go, by troche sobie pofolgowat w kwestii
mody. Czasami mam ochote¢ wyciagna¢ reke 1 rozpiag¢é mu guzik pod szyja, bo na sam jego
widok zaczynam si¢ dusic.

Prosto ze sklepu pojechaliémy samochodem, na oddalone o jakie§ trzy, cztery
kilometry pole golfowe Grand Kiahuna Poipu. Gdy zajechali$my na miejsce, od razu ogarng¢ta
mnie rado$¢, ze tu jestem. Bylo po prostu przepigknie. Idealnie utrzymane pole golfowe
tonglo w soczystej zieleni i ciagnelo si¢ pod pogodnym, blekitnym niebem, u stop
przymglonych szczytow gor i rozposcieral si¢ z niego niesamowity widok na zatok¢ Poipu,

ktorej fale rozbijaty si¢ o sterczace nad wode wulkaniczne skaly i czarne, poszarpane klify.



Nie rozumiem, jak mozna si¢ koncentrowaé na grze w golfa, jesli wokot jest tyle cudow do
ogladania.

Wypozyczylismy dwa komplety kijow oraz samochodzik golfowy i pojechali§my na
pierwsze stanowisko, gdzie czekat na nas Kealoha. Porucznik jak zwykle miat na sobie szorty
i przyduza hawajska koszulg niedbale wypuszczong na wierzch. W torbie, ktéra wygladata,
jakby ja przetargal przez siedem kontynentow $wiata, trzymat komplet kijoéw golfowych.

- To si¢ nazywa stuzba nie druzba - uémiechnat si¢ z zadowoleniem.

Na pozycji startowej ustawione byty, w roznej odlegtosci od dotka, cztery stozki do
wybicia pitki. Czarny stozek przeznaczony byt dla graczy turniejow mistrzowskich, czerwony
dla pan, bialy dla kazdego gol - fisty amatora, a zloty, zwany ,,wczasowym”, dla tych, ktérzy
graja tylko od czasu do czasu i majg ochote na fatwiejsza gre, a wiecej zabawy.

UstawiliSmy si¢ przy stanowisku biatym i kazdy z nas wlozyt rekawiczkg. Monk
wlozyt obie.

- Czesto gra pan w golfa, poruczniku? - zapytatam Kealohe.

- Surfing 1 golf to wszystko, co tu mozna robi¢ - odpowiedzial Kealoha. - Ale to
kosztowne hobby. Ten komplet kijoéw golfowych dzielg z czwdrka kumpli.

- Och, nigdy bym nie pomyslata... - rzucitam z lekka kping.

- A pani? - zapytat Kealoha. - Czgsto pani gra?

- Gralam, gdy bylam mata. Ojciec nadal jest czlonkiem wielu krajowych klubow -
odpowiedzialam. - Od dawna nie mialam kija w reku, ale kiedy gratam, to niezle sobie
radzitam.

- Swietnie - Kealoha pokiwat glowa. - Jaki ma Pani handicap?

- Osiemnascie.

- A pana? - zapytat Kealoha Monka.

- Dla mnie golf to gra zycia - odpowiedzial Monk, doktadnie wycierajac kij nawilzona
chusteczka higieniczng. - Nie mam handicapu.

- Powinien pan wlozy¢ tylko jedng rekawiczke - zauwazyl Kealoha. - Jest pan
praworgczny, wigc musi ja pan mie¢ na lewej rece.

- Nikt nie wklada jednej rekawiczki - stwierdzit Monk. - Moze z wyjatkiem Michaela
Jacksona, ale on jest bardzo, bardzo dziwny.

Norma par pierwszego dotka wynosita cztery, czyli nalezalo go rozegra¢ czterema
uderzeniami. Dotek znajdowal si¢ jakie§ trzysta pi¢édziesigt metrow dalej, a krotko
przystrzyzone pole green, w ktorym si¢ miescit dotek, otoczone byto kilkoma bunkrami, czyli

przeszkodami w postaci dotdw z piaskiem. Po jednej stronie zakrzywionego toru gry zwanego



fairwayem ciagnety si¢ luksusowe domy, a po drugiej rost las i srebrzylo si¢ sztuczne
jeziorko.

Po kolei uderzalismy piteczke; ja pierwsza, po mnie Monk, a na koncu Kealoha.
Nasze piteczki ladowaty mniej wigcej w tym samym miejscu, w okolicach zatamania toru,
gdzie fairway zakrgcat w kierunku greena.

Wsiedli§my do samochodziku golfowego. Kealoha usiadt za kierownica, Monk obok
niego, ja z tylu i ruszyliémy wolno fairwayem.

- Dzi$ rano kontaktowala si¢ ze mng policja z Cleveland - powiedziat Kealoha. - Tym
razem Lance odziedziczy miliony.

- Tym razem? - zapytat Monk.

- Helen Gruber nie byla pierwsza starsza panifti z ktérag Lance si¢ ozenit i ktorg
przezyl - powiedzial

Kealoha. - Trzecig. Przed nig byty Elizabeth Dahl z Filadelfii, lat siedemdziesiat szes¢,
oraz Beatrice Woodman z Seattle, lat szes¢dziesiat osiem.

Drwal, trzymajacy w reku porcelanowa laleczkg.

Woodman i Dahl10.

Znowu si¢ potwierdzaja kolejne widzenia Dylana Swifta. Czy te inne duchy, o ktérych
Swift méwil, Ze probuja si¢ z nim skontaktowaé w sprawie $mierci Helen Gruber, to wlasnie
Elizabeth Dahl i Beatrice Woodman?

Prébowatam da¢ Monkowi jaki§ znak oczami, ale on w ogole na mnie nie patrzyl.
Tracitam go wiec tokciem pod zebro. Wciagz nie zwracat na mnie uwagi. Dobrze wiedziat, co
przyszto mi do glowy, i nie chcial mie¢ z tym nic wspolnego. Albo Dylan Swift
btyskawicznie dokonat wyczerpujacej kwerendy na temat przesziosci Lance’a, albo
rzeczywiscie otrzymywal komunikaty z krélestwa zmartych.

Dobrze wiedziatam, jakie bgdzie thumaczenie Monka.

Ale co szkodzito p6js¢ do Swifta i zapyta¢ go o to, co ciekawego powiedziaty mu
jeszcze duchy? Nawet jesli byl oszustem, to moglby nam zaoszczedzi¢ sporo czasu, jaki
poswiecilibySmy na uzyskanie wiedzy, ktorg on juz posiadat.

Nie mialam jednak zamiaru dzieli¢ si¢ z Monkiem tymi przemys$leniami, w kazdym
razie nie w obecnosci Kealohy.

- Czy Dahl i Woodman zostaty zamordowane? - zapytat Monk.

- Policja w Cleveland twierdzi, ze zmarly $miercig naturalng. - Kealoha zwolnit

niedaleko miejsca, gdzie w trawie spoczywaly nasze pitki. - Jedno jest pewne, Lance



doskonale wie, jak je poderwac, cho¢ najmlodsza i najzdrowsza z nich wszystkich byta Helen
Gruber. Byla takze najbogatsza.

- Moze tym razem znudzilo mu si¢ czekanie, az Matka Natura dokona dziela -
powiedziatam.

- Mowit pan, Ze rozmawial z innymi uczestnikami rejsu wzdhuz brzegéw Na Pali -
odezwal si¢ Monk. - Rozmawiat pan juz z Roxanne Shaw?

- Nie. Ktora to?

- Ta w stringach bikini - powiedziatam.

- Ach, tak - przypomnial sobie Kealoha. - Pamig¢tam ja z filmu.

- Nie watpie - rzucitam.

Kealoha zatrzymal samochodzik kilka metrow od pitek i wszyscy wysiedliSmy.

- Bardzo chcialem z nig porozmawia¢ - powiedzial Kealoha. - W kasach Snorkel Rob
powiedzieli mi, ze kupita tylko jeden bilet. To znaczy, ze w rejs wybrata si¢ sama. Chyba nie
ma nic bardziej samotnego niz samotno$¢ w raju. Zaczalem si¢ nawet zastanawiaé, czy w
czasie pobytu na wyspie panienka nie przystataby na towarzystwo pewnego uroczego
Hawajczyka.

- Nie sadze - powiedzial Monk, odwrécony do nas plecami, patrzacy w kierunku
domow stojacych wzdtuz toru gry. - Wczoraj wieczorem widzieliSmy ja z Lance’em. Ona
réwniez pochodzi z Cleveland.

Kealoha az gwizdnal z wrazenia.

- Z pana to naprawde cicha woda, panie Monk - Sprawdz¢ ja, a potem wspolnie
mozemy zada¢ paru Shaw kilka pytan. Jednak jej alibi jest rownie dobre jak alibi Lance’a.

Podazytam za wzrokiem Monka. W jednym z doméw zobaczytam ogrodnikow, a w
innym krecit si¢ konserwator basenu.

- Czy policja w Cleveland sprawdzita konta bankowe Vaughana? - zapytatam.

Kealoha przytaknat.

- Jesli Lance zaplacit komus$ za zabicie Zony, to pienigdze nie wyszly ani z jego konta,
ani z konta zony. Poprosz¢ ich jeszcze o sprawdzenie skarbonki Roxanne Shaw, ale zaczynam
si¢ zastanawia¢, czy wietrzymy w dobrym kierunku.

- Tylko Lance miat motyw, aby zabi¢ Zong¢ - powiedziat Monk.

- Ale jak mogt tego dokona¢, nie wynajmujac nikogo do brudnej roboty? W chwili
zbrodni nie przebywal nawet na wyspie. Roxanne Shaw tez nie. Ich alibi potwierdzaja
nagrany film i zeznania innych uczestnikow rejsu.

- Wiem - przyznal Monk.



- Moze to zrobil zwykty zlodziej? - wyrazit przypuszczenie Kealoha.

- Zwykty ztodziej, ktory nic nie ukradt?

- Zdarza si¢ - powiedziat Kealoha, z uwaga wyszukujac w swojej torbie wlasciwy kij.
- Moze ja rabnal, a potem si¢ wystraszyt i zwial?

Alibi Lance’a jako$ szczegdlnie mnie nie martwito. W koncu w poprzedniej sprawie,
ktora prowadzit Monk, podejrzana lezala w chwili morderstwa na stole operacyjnym z
otwartym sercem. Monk mimo wszystko zdotat udowodni¢, Ze to ona jest sprawczynia
zbrodni. Nie opuszczata mnie wigc wiara, nawet jesli Kealoha w to watpit, Ze rowniez w
przypadku tego alibi Monk bgdzie w stanie znalez¢ feler lub jakas nieudolng sztuczke.

- Pan nie chce uzy¢ tego kija - powiedzial Monk do Kealohy.

- Dlaczego nie?

- To tréjka - zauwazyl Monk. - Niech pan wezmie czworke albo szdstke.

- Do tego uderzenia lepsza bedzie trojka - przekonywat Kealoha.

- Trojka nigdy nie jest lepsza - stwierdzit Monk. - W tej sprawie moze mi pan ufac.

Kealoha zerknagt na mnie ukradkiem, a potem wlozyl tréjke z powrotem do torby i
wyjat czworke. Podszedt do swojej pitki i wykonal uderzenie. Pitka poleciata nisko nad
ziemig i upadta daleko przed greenem. Kealoha spojrzat na Monka spode tba.

- W sprawie morderstwa Helen Gruber zaczn¢ jednak sprawdza¢ wersj¢ ze zwyklym
zlodziejem - powiedziat Kealoha.

- To strata czasu - stwierdzit Monk.

Ja rOwniez uzytam czworki i nie uderzytam pitki ani troch¢ lepiej niz Kealoha. Monk
tez uderzyt czworka i jego pitka wyladowala w bunkrze z piaskiem.

- Cholernie trudny dofek. - Kealoha powstrzymat §miech i usiadt w samochodziku.

Nie moglam si¢ powstrzymac, by rowniez nie przygada¢ Monkowi.

- Przy wiatraku tez pitka wpada panu do dotkéw z piaskiem, panie Monk?

Weszlismy znowu do samochodziku i podjechaliSmy pod green. Monk milczal, bez
przerwy wpatrujac si¢ w domy. Na dachu jednego z nich kto§ montowat anteng telewizyjna.
Monk zerknat na zegarek.

Na greenie podeszlismy do pileczek i kazdy ocenil uderzenie, ktére przyjdzie mu teraz
wykona¢. Monk powoli przeszedl si¢ po obwodzie bunkra. Jego piteczka osiadta w samym
srodku zagrabionego piasku. Monk stat na skraju bunkra i wpatrywal si¢ z oddali w pilke,
jakby spoczywata na czubku ruchomej wydmy. Wiedzialam, nad czym si¢ zastanawia. Jak

siggna¢ pitke bez naruszenia zagrabionego piasku. Powoli Monk zaczynat si¢ pocic.



Tymczasem Kealoha konczyl gre. Wbit piteczke do dotka po jednym, zamaszystym
uderzeniu zelazem i trzech lekkich uderzeniach putterem na greenie, zarabiajac tylko dwa
punkty karne w stosunku do normy par.

- Calkiem niezle - powiedziat zadowolony. - Jak na mnie.

Obejrzatam si¢ na Monka, ktéry w ogéle nie zwracat na nas uwagi. Zwawo ruszyt po
piasku przez bunkier, trzymajac w rekach wedge’a, metalowy kij do wybijania pitki z piasku.

Oboje z Kealohg zastyglismy i obserwowalismy Monka.

On spojrzal na dotek, potem na piteczke i uderzyt ja z szerokim zamachem. Pileczka
wystrzelita z bunkra z pidropuszem piasku, wyladowata idealnie na greenie, potoczyla si¢
jeszcze troche 1 zatrzymata si¢ dostownie o jedno male uderzenie od flagi oznaczajacej dotek.

- Wspaniale uderzenie, panie Monk - powiedziatam szczerze zadziwiona.

Jednak Monk mial kwasng ming. Wyszedt tylem z bunkra, stawiajac nogi dokfadnie
na $ladach swo - Ich stdp, i stangt z powrotem na greenie.

~ Co oni sobie mysleli? - powiedzial.

~ Kto? - zapytatam.

- Ci, ktoérzy projektowali to pole. Czy nie przyszio im do glowy, co si¢ stanie, jesli
wysypia piasek obok trawy?

- Tak... To dla zawodnika stwarza pewne ryzyko.

- Mysle, ze zrobili to celowo. Powinni si¢ wstydzi¢. - Monk przykucnal na skraju
greenu, przodem do bunkra, i zaczat pracowicie zdmuchiwac piasek z zielonej trawy.

- Co pan robi?

- Czy nie widzisz, ze w trawie jest teraz mnostwo piasku?

- To nic nie szkodzi - powiedzialam.

- Szkodzi - odpart Monk. - Trawa i piasek nie koegzystuja.

Spojrzatam na Kealohg, ktory patrzyt na Monka z niedowierzaniem w oczach.

- Co mamy teraz zrobi¢? - zapytal.

- Ja w kazdym razie gram - powiedziatam, wyciagajac z torby zelazo.

Udato mi si¢ wbi¢ pitk¢ do dotka z trzema punktami karnymi, z czego bylam
naprawde dumna. Zacz¢tam wydawaé okrzyki rados$ci, ale nikt nie zwracal na mnie uwagi.
Kealoha patrzytl na Monka, a Monk skonczyt wdmuchiwa¢ piasek z powrotem do bunkra i
probowat go teraz zagrabic.

- Panska kolej, panie Monk - zawotatam.

- Teraz jestem zajgty.



Przygladalismy sig¢, jak usituje zagrabi¢ piasek, nie stawiajagc na nim nogi, co nie byto
mozliwe bez pociggnie¢ grabiami od goéry do dohi. To z kolei czynilo powazny problem,
poniewaz dotek byt wczesniej zagrabiony od boku do boku.

Po kilku minutach Monk odtozyt grabie, wszedt do bunkra i, ciaggnac butem po piasku,
zaczal zaciera¢ wszystkie zagrabione linie.

- Co pan robi? - zapytalam.

- Zamazuj¢ wszystko, zeby zacza¢ od poczatku.

Spostrzegltam cztery osoby stojace przy pierwszym stanowisku. Sadzac po jezyku ich
ciata, nie byly zadowolone (staly z rekami na biodrach lub przechadzaly si¢ nerwowo w te i
we w te).

- Blokuje pan miejsce nastgpnym graczom - powiedzialam Monkowi.

- Grajcie dalej beze mnie - odpowiedzial. - Dogoni¢ was.

- A co z tg czworka? - zapytal Kealoha.

- Och, moga gra¢ przy mnie - stwierdzil Monk. - Zreszta na pewno b¢da mi wdzigczni,
ze odnawiam bunkier z takg dbaloscig.

- Nie musi pan grabi¢ piasku - powiedzialam. - Wystarczy, ze przetart go pan butem.

- To nie to samo - powiedzial Monk. - Ten bunkier odstawalby od pozostatych.

Wzial do reki grabie 1 zaczat uwaznie grabié, pilnujac, by wszystkie linie byty proste i
rowne.

Kealoha pokrecit glowa.

Czworka graczy za nami zaczela gre, uderzajac piteczki w pierwszej czgsci fairwayu.
Jeszcze chwila i piteczki golfowe zaczng §wista¢ wokot naszych gléw niczym pociski.

Monk skonczyt i popatrzyt na swoje dzielo.

- Tak juz lepie;.

Wzial do reki puttera i przykucnat za swoja pitka, mierzac wzrokiem odleglos¢ do
dotka na greenie.

Nagle co$ przykulo jego uwageg, co$ daleko za dol - lem - Podazylam za jego
wzrokiem. Znowu spogladal na domy. Do jednego z nich listonosz dostarczat paczke. Monk
spojrzal na zegarek, wstat i jednym uderzeniem puttera wpakowat piteczke do dotka. Cztery
uderzenia! Idealna norma par na dotek.

Odwrécit si¢ do nas z usmiechem.

- Przednia zabawa. Cho¢ przy tym dotku zdecydowanie przydalby si¢ zamek -

powiedziat. - No, przynajmniej fosa.



Kealoha spojrzal za siebie na fairway, gdzie czworo golfistow stalo i patrzylo na nas
wyczekujaco.

- PrzejdZzmy juz lepiej na drugie stanowisko - powiedziat.

- Mam lepszy pomyst - powiedzial Monk. - ChodZmy ztapaé ztodzieja.

Monk i reczniki

Kealoha przejechat naszym elektrycznym samochodzikiem waska asfaltowa droga,
ktéra przecinala pole golfowe i konczyta si¢ krotkimi $lepymi odgalezieniami w kwartale
domow. Na prosb¢ Monka zaparkowal kolo furgonetki pocztowej, ktora stata przy
krawezniku z uruchomionym silnikiem. Wysiedlismy.

Domy wcale nie wydaty mi si¢ bardziej okazate od zwyktych podmiejskich domow
rodzinnych na kontynencie, jednak ich warto$¢, tylko z racji polozenia, wyrazala si¢
najprawdopodobniej w liczbach siedmio - cyfrowych. Nie byly ogrodzone ptotem, a jedynie
obsadzone ro$linami - w niektorych przypadkach otaczat je niski murek z dekoracyjnych
tupkow skaly wulkanicznej, stuzacy zapewne tylko do zaznaczenia granic. Ogrody otaczajace
domy byly bujne i wypieszczone jak pole golfowe, z ktorym sasiadowaty od frontu.

Przed gankiem jednego z domoéw listonosz rzucit wiasnie kilka przesylek z Amazon.
Podeszlismy do mego, kiedy wracat do furgonetki. Byl muskularnym Mezczyzna,
Polinezyjczykiem. Miat na sobie urzedowa koszule z krotkimi rekawami, wypuszczong na
ciemnoniebieskie szorty, a na glowie kapelusz typu safa - n - Jego oczy kryly si¢ za
odblaskowymi okularami Przeciwstonecznymi, przytrzymywanymi opaska wokot glowy.

- Czym moge shuzy¢? - zapytat listonosz.

Kealoha odwrocit si¢ do Monka.

- Wlasciwie nie wiem... Czym moze nam shuzy¢?

- Czy pan jest stalym listonoszem w tym rejonie? - zapytat Monk.

- Uhm - odpart m¢zczyzna.

- Od jak dawna?

- Od dobrych paru lat.

Monk odwrdcit si¢ do Kealohy.

- To on. W kazdym razie mi¢dzy innymi on.

- Co za on?

- Odpowiada za co najmniej pol tuzina panskich nie wyjasnionych wilaman, moze
wigcej.

Listonosz ruszyt w kierunku furgonetki.



- Nie wiem, o czym pan mowi, ale mam do rozwiezienia poczte, a muszg si¢ trzymac
harmonogramu.

- I to wlasnie pana zgubilo - powiedziat Monk.

Listonosz przeszedt obok Monka, ale Kealoha zastapit mu droge i odstonit przed nim
okragly brzuch, odznake policyjng i pistolet.

- Hola, braachu. St6j, policja - powiedziat i odwrocit si¢ do Monka. - Mysli pan, Ze to
wlamywacz?

- Nic nie zrobitem - stwierdzit listonosz.

- Osoba, ktéra si¢ dopuscita wlaman, doskonale wiedziala, kiedy domy sa
zamieszkane, a kiedy stoja puste, z fatwoscig mogla wej$¢ do budynkéw monitorowanych i
zamknietych osiedli, miala tez mozliwos$¢, by nie zwracajac uwagi, kras¢ w $rodku dnia
rzeczy wigkszych rozmiardéw, jak komputer czy wieza stereo.

- W jaki sposob wskazuje to na tego cztowieka?” zapytat Kealoha. i

- Kiedy ludzie wyjezdzaja, zawiadamiajg poczte

172 z prosba o zawieszenie dorgczen lub przekazywanie przesylek pod inny adres.
Jesli w domu nikogo nie ma, listonosz dobrze o tym wie. Zna réwniez kody do furtek i ma
klucze do monitorowanych budynkow, by bez przeszkod dostarczy¢ poczte. Jego obecnosé
nie budzi wigc podejrzen. Kradzione rzeczy wywozi w wozku do przesylek priorytetowych,
zatem wydaje si¢, ze po prostu dorgcza lub odbiera od kogo$ paczke.

- Swietna teoria - stwierdzit Kealoha. - Zeby jednak aresztowaé tego czlowieka,
potrzeba czego$ wigcej.

- Aresztowac? Za co? Niczego nie ukradlem - zaperzyl si¢ listonosz. - Nie widzicie?
Nic przeciez nie mam w r¢kach.

- Wszystkie wlamania, ktérych czas udato si¢ okresli¢ co do dnia, a nawet godziny,
wydarzyly si¢ tylko w ciggu tygodnia i za dnia - méwit dalej Monk. - Nigdy w nocy i nigdy w
niedziele.

- Tak wtasnie wyglada harmonogram pracy listonosza - dodatam.

- Poza tym w jednym kwartale dochodzito do nich o tej samej porze dnia - thimaczyt
Monk. - Na przyklad tutaj wlamania zdarzaty si¢ zawsze okolo poludnia. W odleglejszych
miejscach wlamywacz dzialat pod koniec dnia..

- Czyli pod koniec codziennej trasy listonosza - dorzucit Kealoha, patrzac dociekliwie

na podejrzanego, ktory przezornie w ogole si¢ juz nie odzywal.



- Specjalnie cheialem zacza¢ gra¢ w golfa rano, zeby zaobserwowacé, kto si¢ pojawi w
potudnie - C13gnat Monk. - Kiedy zobaczytem pocztowa furgonetke, wszystko zaczeto sie
ukladaé w calos¢.

~ Jest tylko jeden problem - powiedziat Kealoha. - Wcigz nie mamy dowodu.

~ Wilasnie. - Listonosz usmiechat si¢ z drwing.

- Niech pan zarekwiruje furgonetke 1 zdobegdzie nakaz rewizji - poradzit
Monk.Gwarantuj¢, ze w srodku znajdzie pan narzedzia stuzace do wlaman, puste pudia na
tup, a moze nawet kradzione rzeczy.

W odpowiedzi listonosz wystrzelil nagle jak z procy, mingl Kealohe¢, wskoczyt za
kierownicg¢ furgonetki, ktorej silnik wcigz pracowat, i ruszyl z piskiem opon.

Monk lotem btyskawicy skoczyt do golfowego samochodziku, usiadt na miejscu
kierowcy i przycisnal gaz do deski. Kiedy samochodzik przejezdzal obok mnie, wskoczytam
na tylne siedzenie i mocno si¢ chwycilam porgczy przedniego siedzenia.

- Co pan robi! - krzyknelam do Monka, kiedy skrecit migdzy dwa domy i zaczat
jecha¢ przez tylne ogrodki.

- Odcinam mu droge¢ - odkrzyknat Monk. - Ulica zakrgca za domami i wychodzi na
ich tyly.

- Ale jestesmy w zwyktym wozku golfowym! Przejedzie si¢ po nas jak kosiarka po
trawie.

- Podaj mi jaki§ metalowy kij golfowy - powiedzial Monk, gdy podskakiwaliémy na
wybojach w wysokiej trawie.

Chwycitam kij i juz go miatam poda¢ Monkowi, kiedy nagle wpadlismy w zywoptot
bugenwiltli. Kij wypadt mi z reki, a ja zlapatam si¢ poreczy, by nie wypas¢ z samochodziku.

Szybko zblizalismy si¢ do ulicy. Z drugiej strony nadciggala juz pocztowa furgonetka.
Jesli nie zahamujemy, nasze tory jazdy za moment si¢ przetng.

- Predzej! - ponaglit mnie Monk.

Wyjetam z torby jaki$ drugi kij, podatam go w okamgnieniu Monkowi, ktoéry wcisnat
go mig¢dzy siedzenie i pedat gazu, klinujac pedal.

Potem, jak gdyby nigdy nic, wyskoczyl z auta na migkka trawe.

Ostupiatam. Mingta cata sekunda, zanim dotarto do mnie, Ze jestem w jadacym
samochodziku sama. Skoczytam dostownie w ostatniej chwili, gdy pojazd wtaczat si¢ na ulice

wprost pod rozpedzong furgonetke.



Listonosz skrecit gwaltownie, chcac omingé niespodziewana przeszkode, furgonetka
przewrocita si¢ na bok i krzeszac iskry, zaczela sung¢ po asfalcie, az zatrzymala si¢ wreszcie
na przydroznej palmie.

Tymczasem pozbawiony kierowcy samochodzik golfowy spokojnie toczyt si¢ dalej,
przejechat migdzy dwoma kolejnymi domami i wjechat z powrotem na rozciggajace si¢ za
nimi pole golfowe.

Zerwali$my si¢ z Monkiem na nogi, podbieglismy do furgonetki i wyciagneliSmy z
niej potprzytomnego listonosza. Mial par¢ rozcie¢ i siniakdéw, ale zyl. PrzeniesliSmy go na
trawe, a potem przyjrzeliSmy si¢ sobie. Mialam mocno starte kolano, a Monk mial na
spodniach zielone §lady od trawy. Poza tym nic nam si¢ nie stato.

- Doprawdy, bardzo panu dzigkuj¢ - rzucitam do Monka.

- A co takiego zrobitem?

- Wyskoczyt pan z samochodziku!

- Och, to oczywistestwierdzit Monk.Nie chciatem da¢ si¢ zabic.

- A ja? Moégt mnie pan ostrzec, ze bedzie pan skakat.

- Przeciez widziala$, ze skacze, prawda?

- Nie w tym rzecz - oburzylam si¢. - Kierowca, ktory zamierza wyskoczy¢ z
pozostajacego w ruchu P°jazdu, ma obowigzek poinformowac o tym pasazerow.

~ Pozwolisz, ze si¢ nie zgodze.

- To nalezy do dobrych obyczajow!

W tym momencie dobiegt do nas Kealoha, zadyszany i mokry od potu.

- Po co pan to zrobit?! - zapytat, tapiac oddech.

- Listonosz chciat uciec - wyjasnit Monk.

- JesteSmy na malutkiej wyspie - powiedzial Kealoha, ci¢zko dyszac. - Poruszal si¢
urzedowa pocztowg furgonetka. Niby dokad miat uciec?

- Uups... - powiedziat tylko Monk.

W tym momencie mo6j wzrok przypadkowo padl na pole golfowe i zobaczytam, jak
nasz samochodzik wtacza si¢ wolno do sztucznego jeziorka i szybciutko chowa si¢ pod jego
tafla, zatapiajac przy tym nasze kije golfowe.

Catle szczgscie, ze rachunek za wypozyczenie sprzgtu nie byl wypisany na moja, lecz
na Monka kart¢ kredytowa.

Chociaz w furgonetce pocztowe] rzeczywiscie znaleziono narzedzia stuzace do

wlaman i rézne skradzione przedmioty, to miatam nadzieje, ze zniszczenie dwoch pojazdow,



utrata trzech zestawow kijow golfowych 1 wscieklo§¢ przedstawicieli pola golfowego
odwiedzie Kealohe od przekazywania Monkowi swoich kolejnych niewyjasnionych spraw.

Monk bynajmniej nie przejat si¢ szkodami, ktore spowodowal. Wygrana w golfa i
poscig za zlodziejem wprawily go w znakomity nastr6j, wigc nabral ochoty na wigcej zagadek
detektywistycznych.

Jezeli o mnie chodzi, jedyna czynno$cia, jakiej bylabym gotowa teraz si¢ oddac¢, byto
wylegiwanie si¢ w hamaku. Do$¢ mialam wrazen jak na jeden dzien-

Na szcze$cie w sprawie Helen Gruber nie mieliSmy nic do roboty do czasu, az
Kealoha odezwie si¢ do nas z nowymi informacjami na temat Lance’a Vau - ghana i Roxanne
Shaw. Doszlam wigc do wniosku, ze bede miala troche¢ wolnego czasu, tym bardziej ze
Kealoha na pewno mial urwanie glowy w zwigzku z wydarzeniami dzisiejszego
przedpotudnia.

Zjedlismy spdzniony lunch w Poipu Beach Park, gdzie w delikatesach Brenneke
kupili$my pierwsze lepsze kanapki z tunczykiem. Monk kazat odcig¢ z chleba skorke i
pozyczyl sprzedawcy wlasng miarkg, by mogl przekroi¢ kanapke doktadnie na potl
Usiedlismy z lunchem po drugiej stronie ulicy, przy jednym z rozstawionych tam
piknikowych stoliczkéw, na trawniku prowadzacym na plaze.

Plaza za parkiem zapelniona byta rodzinami z dzie¢mi, ktore plywaly przy brzegu na
malych deskach, pluskaty si¢ i glo§no swawolily w wodzie. Na piasku wygrzewata si¢ gruba
foka, a jej drzemke utrwalalo dla potomnych kilkudziesigeciu nie rozstajacych si¢ z aparatami
turystow.

- Wie pan, co to jest? - zapytalam.

- Foka mnich.

- Rozumiem, zZe to jedyne foki, ktore przed zjedzeniem patrosza ryby.

- Dlugo myslatas nad tym dowcipem? - zapytal Monk.

- Od rana - przyznatam ze skruchg.

Kiedy skonczylismy lunch, wrocilismy do hotelu i zaparkowali§my na parkingu obok
kolejnego mustanga kabrioletu. Monk wysiadt i uwaznie si¢ przyjrzat samochodowi.

- To auto, ktére wypozyczyt Brian - zawyrokowat w koncu.

~ Polowa zaparkowanych tutaj samochodow to kabriolety mustangi. Skad pan to wie?

- Pewng réznice stanowig tablice rejestracyjne.

- Zapamigtal pan numer z tablicy rejestracyjnej?

- Podobnie jak numer nadwozia - dodat Monk. - Zreszta rozpoznaj¢ trzy delikatne

wgniecenia i zarysowanie.



- Swietnie.

- Wymienili szybg¢ i dach. - Monk zajrzat do $rodka przez okno po stronie kierowcy. -
Plama na siedzeniu tez znikneta.

- Widzi pan? Jednak ja wyczyscili. Powinien pan by¢ szcze$liwy. - Ruszytam w
kierunku hotelu.

- Ale to byla trwata plama! - zawotal za mng Monk.

- Najwyrazniej jednak nie. - Nie zwolnitam kroku.

Dogonit mnie po chwili.

- Mysle, ze wymienili cate siedzenie.

- To dobrze.

- Dlaczego tak si¢ wykosztowali i wymienili cate siedzenie, zeby si¢ pozby¢ jednej
plamy, a zostawili brudne dywaniki, wgniecenia i zarysowanie?

- Nie wiem, panie Monk. Powiem nawet wiecej, kogo to obchodzi?

- Jednak to daje do myslenia.

SzliSmy przez hol do windy, kiedy zaczepil nas maty Hawajczyk w kolorowej
jedwabnej koszuli, luznych spodniach i tadnych skérzanych butach.

- Przepraszam pana, panie Monk. Pozwoli pan, Ze zamieni¢ z panem dwa slowa? -
Wyciagnal do Monka reke. - Nazywam si¢ Martin Kamakele, jestem kierownikiem hotelu.

Uscisngli sobie dlonie. Zanim Monk mnie poprosit, mialtam juz przygotowang
chusteczke.

- To pan odpowiada za uzupetnianie zapaséw w mi - nibarach? - zapytat Monk.

- Tak, to jeden z moich obowigzkéw. Dowiedzialem si¢, ze poinstruowat pan nasz
personel na czwartym pigtrze, aby nie zwija¢ recznikdéw, lecz je sktadac.

- Och, nie musi mi pan dzigkowac.

- Bardzo doceniam, ze osobiscie woli pan skladane reczniki, i dotozymy wszelkich
staran, by w naszym hotelu czut si¢ pan jak najlepiej - moéwil Kama - kele. - Ale niestety w
catym hotelu nie mozemy sklada¢ recznikow.

- Przeciez tylko tak mozna postgpowac z recznikami.

- To jednak sposéb najbardziej czasochlonny. Zlozenie recznika zajmuje trzy razy
wigcej czasu niz jego zwinigcie, a nasz personel obowigzuje bardzo napigty harmonogram
prac. Gdyby pokojowki postepowaty zgodnie z panskim zaleceniem, na koniec dnia bylyby
spdznione z obowigzkami o dwie godziny.

- Czy do ich obowigzkéw nalezy réwniez umieszczanie w minibarach gosci

dodatkowego batona To - blerone?



- Z najmilszg checig bedziemy sktada¢ reczniki w panskim pokoju, jednak w
pozostatych, obawiam sie, jesteSmy zmuszeni wcigz je zwijac.

- Alez bede wiedziat, ze w innych pokojach reczniki sg zwinigte - zauwazyt Monk. -
Jak pan mysli, czy bede moglt spokojnie spaé w budynku wypetionym zwinietymi
recznikami?

Kamakele spojrzat na mnie btagalnym wzrokiem, ale nie mialam zamiaru w niczym
mu pomagac. To byla sprawa migdzy nim a Monkiem.

- Nie wiem, co panu odpowiedzie¢, panie Monk - Powiedzial w koncu Kamakele.

- Niech mi pan powie, ze bedziecie sktadali wszystkie reczniki.

- Bardzo mi przykro.

Teraz juz zarowno Kamakele, jak i Monk patrzyli na mnie wymownie, z pro$bg o
pomoc. Westchnetam i zwrdcitam si¢ do kierownika hotelu.

- Sytuacja z recznikami bardzo Zle wplywa u pana Monka na zdolno$¢ do
koncentracji. Nie wiem, czy panu o tym wiadomo, ale pan Monk wspolpracuje obecnie z
policja Kauai w sprawie morderstwa pani Helen Gruber. Jest bardzo znanym detektywem.

- Reputacja pana Monka jest mi doskonale znana - odpowiedzial Kamakele. - Zanim
tu przyjechatem, pracowatem jako kierownik hotelu Belmont w San Francisco.

- Zatem wie pan, jak szybko pan Monk pracuje, jesli tylko potrafi jasno mysle¢.
Moglby wykry¢ sprawce tej zbrodni, zanim wie$¢ o niej dotartaby na kontynent. Jesli jednak
co$ go rozprasza... c0z, sledztwo moze si¢ ciagnaé tygodniami, a zta prasa na temat hotelu,
czego nie da si¢ uniknaé, rozniesie si¢ po $wiecie. Kto wie, jak to wplynie na rentownos¢
panskiego hotelu.

- Rozumiem. - Kamakele przygryzl wargi. - Myslg, ze uda si¢ nam to jednak zatatwic.
Co panstwo powiecie na przeprowadzke do bungalowu zajmowanego wcze$niej przez pania
Helen Gruber? To dom calkowicie wyodrebniony; nie bedzie pan w budynku ze zwinigtymi
recznikami. Panskie rgczniki beda tam oczywiscie sktadane.

- Ale to zamknigte przez policj¢ miejsce zbrodni-

- Juz nie. Dzisiaj rano policja oficjalnie zwolnita apartamenty.

- Niestety nie sta¢ nas na oplate pigciu tysigcy dolaréw za dobg - powiedziatam. - Ani,
prawde mowigc, na nic o wiele tanszego.

- Ludzie, ktérych rzeczywiscie sta¢ na takie oplaty, i tak nie beda chcieli mieszkaé w
miejscu, gdzie popetniono morderstwo - thumaczyt Kamakele. - Obawiam si¢, ze bungalow
bedzie stat pusty, dopdki gruntownie go nie odnowimy i nie wystawimy do wynajgcia jako

nowego lokum. Mozecie go zaja¢ za te samg sumg, jaka placicie teraz za pokoje.



Spojrzatam na Monka, nakazujac mu wzrokiem, by koniecznie przystat na propozycje.
Monk si¢ zgodzit.

- Swietnie - ucieszyt sic Kamakele. - Natychmiast kaze przenie$¢ panstwa rzeczy.

- Czy znat pan osobiscie panig Gruber? - zapytat Monk.

Kamakele przytaknat.

- Odestano ja raz do mnie z recepcji. Pani Gruber doprowadzata ich do bialej goraczki.
Twierdzita, ze styszy jakie§ glosy. Moze i styszala, ale jestem pewien, ze we wiasnej glowie.
Takie incydenty sg bardzo przykre.

- Zaproponowat jej pan przeprowadzke?

- Tak. Bungalowy byly jednak zaj¢te, wigc zaproponowatem jej apartament w hotelu,
ale odmowita. Stwierdzita, ze skoro w bungalowie sg takie hatasy, to co dopiero w budynku.

- Znat pan réwniez jej me¢za? - zapytal Monk. - Rozmawial pan z nim kiedys$?

- WymieniliSmy zwykte grzecznosci, kiedy przyjmowatem go z Zzong w hotelu, a
potem odwioztem ich do bungalowu i wreczylem im butelk¢ naszego najlepszego szampana.
Nigdy potem nie rozmawiali§my, “e odniostem wrazenie, Ze s3 w sobie bardzo zakochani.

- Wspomniat pan, ze pracowat w San Francisco - Powiedzialtam. - Znat tam pan
Dylana Swifta?

- Nieraz prowadzil w hotelu Belmont swoje seminaria. Kiedy przyjechalem na Kauai,
aby nadzorowa¢ przebudowe hotelu dla nowego wilasciciela, i1 kiedy si¢ dowiedziatem, ze
maja dobudowac¢ studio produkcyjne, zrobitem wszystko, aby naktoni¢ Dylana do nagrywania
czg$ci swojego programu wiasnie tutaj.

- Po co? - zapytat Monk z ewidentng dezaprobata w glosie.

- Zeby wnie$¢ co$ zywego do naszego nowego studia, ktore zwykle jest
wykorzystywane do produkcji programéw promocyjnych i1 reklam naszego kompleksu
hotelowego - odpowiedziat Kamakele. - Nie tylko czerpiemy korzys$¢ z oczywistego rozglosu,
ale blisko jedna trzecia gos$ci przyjezdza do nas wylacznie po to, by wzig¢ udziat w sesji
nagraniowej lub uczestniczy¢ w jednym z seminariow Swifta. Natomiast Dylan ma
zapewniong wymarzong sceneri¢ do programu. Pozostalg cze$¢ nagrywa juz w San Francisco.
Wiasnie w poniedzialek tam odlatuje.

- Wierzy pan, ze Swift rozmawia ze zmartymi? - zapytatam.

- Pie¢ lat temu zmart moj ojciec. Dzigki Dylanowi wcigz moge z nim co tydzien
porozmawiac.

Monk i drugie spotkanie z medium



Nie rozumiem ludzi patrzacych niechetnym okiem na nocleg w pokoju, w ktorym kto$
zmarl, lub na kupno domu, w ktérym popeliono morderstwo. Kazdy dom ma swoja historig -
w jego $cianach zycie si¢ rodzilo, uptywalo i przemijato. W koncu, hm... takie jest zycie.

Najbardziej dziwi mnie fakt, ze ci sami ludzie, ktorzy nigdy nie postawili nogi w
domu, gdzie kto$ umarl, bez wigkszego zastanowienia potrafig zamieszka¢ na klifie w strefie
osuwajacych si¢ zboczy. Albo w lesie podatnym na pozary. Albo w wiezowcu zbudowanym
na uskoku sejsmicznym. Albo na osiedlu jednorodzinnych domkéw, polozonym na réwninie
narazonej na czg¢ste powodzie. Albo w sasiedztwie toksycznego wysypiska §mieci.

Bagatelizujg zagrozenia dla pigknego krajobrazu, ustronnego miejsca, dobrego stylu,
szybkiego dojazdu do miasta albo dobrej ceny.

Ale nie ja. Ja nie miatam Zadnych problemoéw z tym, zeby si¢ cieszy¢ dekadenckimi
luksusami prywatnego bungalowu nad oceanem, w cenie pigciu tysigcy dolarow za dobeg, w
ktérym zgingta Helen Gruber.

Trzeba odda¢ Monkowi, ze on rowniez ich nie miat.

Oczywiscie, kto§ powie, ze ciatlo pani Gruber znaleziono w jacuzzi z dala od domu.
Ale nie bedg tez miata opordéw, zeby pojs¢ si¢ popluska¢ do jacuzzi, cho¢ tak w nim usiade,
by mie¢ na oku palme. Tak, wiem, ze kokos nie spadt na Helen Gruber przypadkowo z
drzewa - zostala nim uderzona przez zabdjc¢ (ktérym, zaloze si¢, byt jej maz, bez wzglgdu na
swoje zelazne alibi) w kuchni - ale strzezonego Pan Bog strzeze.

Monk wprowadzil si¢ do jednego z pokojow goscinnych bungalowu, wigc ja zajetam
glowny apartament z osobng marmurowg lazienka, w ktorej znajdowalo si¢ drugie jacuzzi.
Przebratam si¢ w bikini i juz zamierzalam si¢ zanurzy¢ w basenie nalezacym do bungalowu,
kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Miatam nadziej¢, ze to obshuga hotelowa. Moze postanowiono nas roéwniez powitaé
butelka markowego szampana, cho¢ nie ptaciliSmy za bungalow oficjalnej ceny?

Otworzytam drzwi i zobaczytam Dylana Swifta. Tym razem wecale si¢ do mnie nie
usmiechat.

- Witaj, Natalie. Czy jest pan Monk?

To by bylo na tyle z prywatno$ciag w bungalowie, pomyslatam.

- Skad pan wie, Ze tu mieszkamy?

- Zajmuje¢ sasiedni bungalow i widzialem, jak si¢ wprowadzacie. Naprawd¢ musze
porozmawia¢ z panem Monkiem. Duchy nie dadzg mi minuty spokoju, dopdki nie przekaze
mu ich wiadomosci.

- Juz mu je przekazatam.



- Mam ich duzo wigcej. Helen Gruber dzief i noc przesyla mi doznania i obrazy. W
probach dotarcia do pana Monka jest nieugieta.

- Traci pan czas. I tak panu nie uwierzy, a ja rOwniez nie, tego moze pan by¢ pewien.
Wiem, jak wyciagnal pan ze mnie informacje o Mitchu, i zapowiadam panu, ze drugi raz taka
sztuczka si¢ nie uda.

W tej chwili z pokoju wyszedt Monk ubrany jak co dzieh.

- To ten czlowiek, ktory rozmawia ze zmartymi ludzmi?

- Wiasénie ten.

Swift potraktowal moje stowa jako zaanonsowanie jego osoby i wkroczyl do $srodka
pewnym krokiem, jakby wychodzil na scene przed publicznos¢. Wyciagnat do Monka reke.

Monk jednak jej nie uscisnat.

- Nie podaje¢ czgsto reki na powitanie. Zwlaszcza lgarzom i hochsztaplerom.

- Jestem tgarzem czy hochsztaplerem?

- Jednym i drugim.

- Wcale si¢ nie dziwie, ze nie wierzy pan w moje zdolnos$ci, panie Monk. Przeciwnie,
panski sceptycyzm nawet mnie cieszy.

- Czyzby?

- Jest pan detektywem, paniska praca opiera si¢ na faktach. Ma pan analityczny umyst.
Nie obchodzi mnie, czy uwierzy pan w to, co powiem, czy nie. Rozwazy pan tylko
informacje, ktore wydadza si¢ panu uzyteczne, to wszystko, o co prosze.

- Ma pan stusznos$¢ - powiedzial Monk. - Rozwazajac ktamstwa, czesto docieram do
prawdy.

Monk spojrzat na mnie, zauwazyl, ze jestem w bi - kini, i natychmiast odwrocit
wzrok. Wrécitam do apartamentu po szlafrok, ale wcigz styszatam ich rozmowg.

- Czy przydatlo si¢ panu co$ z tego, co wczoraj powiedzialem Natalie?

- Nie - odpowiedziat Monk.

- Moze tym razem si¢ poprawie.

Swift mingt Monka i wyszedt do ogrodu za bungalowem. Wydawalo si¢, ze jacuzzi
przyciaga go jak magnes. Wlozytam szlafrok i wyszlam za nimi na zewnatrz.

- Do$wiadczenie nauczylo mnie, ze szybciej udaje si¢ nawigza¢ kontakt z duchem,
jesli ludzie przynosza rzeczy osobiste zmarlej osoby.

- Nie watpie - stwierdzil Monk. - Dzigki temu o wiele tatwiej budowa¢ domniemania.
To wydatnie zmniejsza wysitek, ktory musi pan wlozy¢ w wydobycie informacji i

przedstawienie ich jako wielkiego objawienia.



- Rzadko kiedy mam okazj¢ stang¢ w miejscu, w ktérym zmarta osoba stracita zycie -
mowit dalej Swift, nie zwazajac na stowa Morka. - To tak, jakby stang¢ w progu przejscia na
druga strong.

Zamknal oczy, wyciagnat rece 1 zaczat drze¢. Po chwili otworzyl oczy, podnidst
glowe, obrocit si¢ o sto osiemdziesiat stopni i wrdcit do domu.

- Jest pan pewien, ze rzeczywiscie zgingta w jacuzzi?

- Nie méwilem, gdzie zgingeta.

- Mam wrazenie, ze to si¢ stalo w srodku.

- Niech pan zapyta Helen, gdzie to si¢ stato.

- To nie jest takie proste - odparl Swift.

- Oczywiscie, ze nie - stwierdzil Monk. - Taki rodzaj klarownosci i konkretyzacji nie
pozostawialby panu wiele miejsca na wykrecenie si¢ z pomylek.

- Do $wiata duchoéw przyktada pan prawa §wiata cielesnego. To tak, jakby kazaé rybie
oddycha¢ na powietrzu, nie w wodzie. Nie sposob tak po prostu przenies¢ tam naszych
oczekiwan 1 naszych praw fizyki. W ich $wiecie wszystko jest inne, nie wylaczajac tego, jak
si¢ komunikuja. Nie potrzebuja stow, by wyrazi¢ mysl.

- C6z za wygoda dla pana - stwierdzitam.

- Prawde mowiac, dla mnie bardziej jest to frustrujace niz wygodne, Natalie. Podobnie
dla duchéw. To zupelie co innego niz czytanie listu czy tlumaczenie z chinskiego na
angielski. To o wiele bardziej skomplikowane. WyobraZ sobie, Ze stoisz przy autostradzie i
probujesz ustyszeé, co mowig ludzie w mknacych samochodach. Tak to mniej wigcej
wyglada. Dlatego aby przesta¢ to, co pragng wyrazi¢, zmarli usiluja wykorzysta¢ obrazy,
doznania i emocje, ale nawet one nie sg do tego najlepsze.

- Wyglada, ze ma pan mnostwo wymoéwek, uzasadniajacych panskie niejasnosci 1 brak
precyzji - powiedzial Monk. - I pozwalajacych uniknaé¢ zarzutu oszustwa.

Swift stanagt w progu kuchni i machnat przed sobg r¢ka, jakby odgarniat pajeczyny lub
rozwiewat dym.

- Tutaj zmarta. Wyczuwam chiod, bardzo ciasng przestrzen.

- Lezy w szufladzie w kostnicy - powiedziatam. - Trudno o chlodniejsze i cia$niejsze
miejsce.

- Widze kwiat, r6z¢, z kolcow kapie krew, ale nie wiem, co te obrazy moga znaczy¢.

- Jesli mysli pan, ze Natalie albo ja pospieszymy panu z wyjasnieniem, niech pan
pomysli jeszcze raz - powiedzial sucho Monk. - Nie jeste§my prostakami. Wiemy, na czym to

polega.



- O zabdjstwo podejrzewacie meza, prawda? - powiedzial Swift.

- Maz jest zawsze pierwszym podejrzanym, gdy matzonka zostaje zamordowana -
stwierdzit Monk. - Trudno to nazwa¢ genialnym odkryciem.

- Helen réwniez go podejrzewa. Wyczuwam jej niecno$é, czuje jej ztos¢. Byly jakie$
ktétnie, bardzo gwattowne, dotyczace niewiernosci. Ale w ostatnich dniach odnalazta spoké;.
Kochala Hawaje. Kochala miejscowych ludzi i tutejsza kuchni¢. Helen lubita ulegaé
zmystom, zwlaszcza gdy chodzito o jedzenie. Codziennie przynosita do domu §wieze ananasy
1 ciasto.

- Takie rzeczy mogt pan zaobserwowaé z okna swojego bungalowu - zauwazyt Monk.
- Nie musi pan zaglada¢ w zaswiaty.

Swift westchnal wyczerpany.

- Panie Monk, akceptuje, Zze pan mi nie wierzy, ale nie musi pan za kazdym razem
zaprzecza¢ wszystkiemu, co mowi¢. Niech pan mnie stucha albo nie. Panski wybor.

- Wybor jest prosty; wole nie shuchaé. Uwazam pana za oszusta, ktéry dla zysku
wykorzystuje stabe punkty innych ludzi. To jest przestepstwo.

- Czyje stabe punkty wykorzystuje w tej chwili?

- Jej. - Monk spojrzal na mnie.

Bytam zaskoczona.

- Natalie, czy masz jakie$ stabe punkty? - zapytal mnie Swift.

Juz chcialam powiedzie¢, ze nie, gdy zdalam sobie sprawe, ze to nieprawda.

- Tak, kiedy chodzi o mojego mg¢za.

- Nie powinnas.

Miatam ochote trzasna¢ go w policzek.

- Pan nie ma prawa mowi¢ mi, co powinnam czué. Nic pan nie wie ani o nim, ani o
mnie.

- Wiem, ze Mitch uciekal, ale nie dlatego, ze si¢ bat. Chcial odciagna¢ serbski patrol
od rannych czlonkéw swojej zatogi. Aby ich uratowa¢, uczynit z siebie cel dla wroga.
Wyczuwam jego poczucie obowigzku, poczucie odpowiedzialno$ci za ludzi.

Zaczetam sie trzas¢, czutam, ze znowu dostaje g?” siej skorki. W stowach Dylana
Swifta zdawata si¢ brzmie¢ nuta prawdy. Mitch zawsze przedktadat stuzbg ponad wszystko,
ponad Julie, mnie czy siebie. Jego instynkt nie kazalby mu ratowaé siebie w pierwszej

kolejnosci; kazatby mu ratowac zaloge.



Ale skad Swift mogt o tym wiedzie¢? Skad mogt cokolwiek wiedzie¢ na ten temat?
Nic, co ode mnie ustyszal, nie pozwalatlo mu wysnuwa¢ takich wnioskow. Wygladato to tak,
jakby byt tam wtedy na miejscu, w Kosowie. Albo...

Nie, to niemozliwe. Racjonalnie rzecz biorac, wiedziatam, ze to niemozliwe. Ale
emocjonalnie i fizycznie czutam, jakby Mitch byt z nami, jakby wyciagat do mnie re¢ke.
Wyczuwalam jego obecnos¢.

Moj wyraz twarzy musiat zdradzaé, co czujg¢, bo Monk spojrzal na mnie i zaczerwienit
si¢ ze wscieklosci. Nigdy wezesniej nie widziatam tak zagniewanego Monka. Ale nie wyrazit
swojego gniewu przez krzyk. Odwrécit sie do Swifta 1 przemoOwit niskim, bardzo
zrbwnowazonym tonem: - Prosz¢ wyj$¢ - powiedzial. - Natychmiast.

- Nie, chwileczke - powiedzialam, patrzac Swiftowi prosto w oczy. - Dlaczego zatem
zaloga twierdzifa, ze Mitch stchorzyl? Przeciez oddat za nich zycie. Dlaczego nie powiedzieli
dowddztwu, ze Mitch byt bohaterem?

- Nie rozumieli tego. Widzieli tylko, jak ucieka. Tak mi to przedstawia Mitch. Nie
zatrzymat si¢, zeby wyjasni¢, co zamierza zrobi¢. Po prostu to zrobit. Nie wyczuwam, by
Mitch ich winit za mylne odczytanie Jego intencji. Ty tez nie powinnas. On chce, zeby$ dala
temu spokoj.

Usiadtam na skraju kanapy. Serce fomotato mi jak szalone. Oczy wypehity si¢ tzami.

Monk chwycit Swifta mocno pod ramig, podprowadzit go pod drzwi i otworzyl mu je
szeroko.

- Niech pan tu nie wraca.

- Nie zrobitem jej nic ztego, panie Monk. Wlalem w nig spokdj. To samo mogg¢ dac
panu.

Monk wypchnat go za prég i zatrzasnat drzwi. Wszedt do kuchni, patrzac na swoje
dlonie.

- Chusteczka - powiedziat.

Chlipngtam, podniostam si¢ i posztam do pokoju po torebke. Wyjetam z niej dwie
chusteczki i podalam je Monkowi, ktory zaczat wyciera¢ rece z takim zapamigtaniem, jakby
byly powalane blotem. Wydawalo si¢, jakby chcial zmy¢ z nich co$§ wigcej niz tylko zarazki.
Prébowat zmy¢ cale to zdarzenie.

- A jesli pan si¢ myli? - powiedziatam. - Jesli on rzeczywiscie moze rozmawiac ze
zmartymi?

- Nie moze - odpowiedziat Monk. - Méwi to, co chcesz ustyszeé. Nic poza tym.



- Ale to, co si¢ stalo z Mitchem w Kosowie, byto poufne, ta sprawa nigdy nie ujrzata
$wiatta dziennego. Akta sg zapieczgtowane i tajne. Swift nie bylby w stanie dowiedzie¢ si¢
tego wszystkiego w tak krotkim czasie. To po prostu niemozliwe.

- A rozmowa ze zmarlymi jest mozliwa, tak?

- Dobrze. Tez jest niemozliwa. W takie razie, panie Monk, niech mi pan powie, skad
Dylan Swift wiedzial, co si¢ stalo z Mitchem w Kosowie?

- Jeszcze nie wiem - odpowiedzial Monk. - Ale si¢ dowiem.

16

Monk i fistaszki

Po przygodzie ze Swiftem musiatam uciec od Monka, od bungalowu, od wszystkiego.
Chciatam przewietrzy¢ glowe, wiec posztam na plaze. Wskoczylam do wody, poplynetam
pod fale, a potem polozylam si¢ na plecach i szeroko roztozylam ramiona i nogi.

Whpatrywalam si¢ w nieskonczone biekitne niebo i unositam si¢ na wodzie, daleko od
brzegu, daleko od swoich klopotow, daleko od siebie same;.

Niebawem w ogole przestalam mysle¢. Stalam si¢ czg¢$cig morza i nieba, niczym
wigcej. Nie wiem, jak dlugo tkwitam w tym stanie, ale nagle zacz¢tam sobie zdawac sprawe z
czyjej$ obecnosci. Odwrécitam glowe i zobaczylam unoszaca si¢ tuz obok mnie na
powierzchni wody foke, ktora przygladata mi si¢ zaciekawiona szczenigcymi oczami.

Nie wystraszytam si¢. Czulam si¢ calkowicie odpr¢zona i1 foka chyba tez.
Dryfowaty$my tak przez kilka chwil, patrzac na siebie, a potem foka odwrdcita si¢ na brzuch,
znikneta pod woda i przeplynegta pode mna gdzie§ w glebing.

Polezatam jeszcze na wodzie przez par¢ minut, P°tem poplynelam do brzegu - po
prostu pozwolitam ponies¢ falom az na plaze. Alez to bytlo cudowne! anim si¢ obmytam pod
plazowym prysznicem i wré6 - 1 am do bungalowu opalona i odpr¢zona, jeszcze raz
zanurzylam si¢ w wodzie i poskakatam przez fale jak maty dzieciak.

Wrécitam do bungalowu, gdzie nie zastatam Monka. Wzigtam jeszcze jeden natrysk,
posmarowatam mleczkiem zaczerwieniong od stonca skoére i1 ubratam si¢ w szorty i
bezrekawnik.

Kiedy wyszlam z pokoju, za oknami lat rz¢sisty deszcz. Przesuwane drzwi na patio
wcigz byly szeroko otwarte i do suchego wnetrza wplywalo $wieze, wilgotne, ciepte
powietrze. Bylo to bardzo przyjemne, cho¢ rzeczy przykleily mi si¢ do ciala i wszystko
zaczynato mnie swedzied.

Monk juz byt z powrotem. Siedzial przy stole w kuchni, odwrécony do mnie plecami,

przed stosem orzechowych tupin. Podeszlam do niego i zauwazylam, ze rozlupat niemal catg



torebke fistaszkow. Najwyrazniej, kiedy ja si¢ wybratam na plaz¢, Monk si¢ wybrat do
pobliskiego sklepu spozywczego. Znajac go, szybko si¢ domyslitam, ze zakupy zabraly mu
(jak rowniez sprzedawcom) troche czasu. Kusito mnie, zeby p6js¢ do sklepu i1 zobaczy¢, jak
Monk pouktadat owoce, warzywa, wedliny i reszte produktow.

- Co pan robi? - zapytalam.

- Pomyslalem, ze moze bedziesz miata ochote na partyjke fistaszkéw - odpart.

Przysunetam sobie krzesto i usiadtam naprzeciw niego.

- Pan czyta w moich myslach. Jakie sg zasady gry?

- Nigdy nie grala$ w fistaszki?

- Wiodtam zycie pustelnika.

- To pozornie prosta gra. Trzeba dopasowac orzeszki do lupinek. Wygrywa ten, kto
zlozy wigcej fistaszkow.

- Jak pan to robi, ze ich pan nie je?

- Wlasnie ta pokusa sprawia, ze gra staje si¢ tak niesamowicie wciggajaca.

Monk roztupal ostatniego orzeszka.

- Moze zechcesz pomieszaé orzeszki i tupiny?

- Zaufam panu.

Monk ostroznie przesunat oba osobne stosy na $rodek stotu.

- Uwaga. Do startu. Gotowi. Hop!

Jego dionie zaczgly si¢ porusza¢ tak szybko, ze w pierwszej chwili patrzylam
zauroczona, jak sprawdza rézne kombinacje orzeszka i1 lupiny. Niebywate, z jaka predkoscia
je sortowal. Dopiero po dluzszej chwili sama zaczetam szukaé¢ par. Wzigtam do reki
pierwszego lepszego orzeszka, potem jaka$ hupinke. Nie pasowaly do siebie. Sprobowatam
druga tupinke i tez nie pasowala.

Rzucitam okiem na Monka. Udato mu si¢ dopasowac juz kilka orzeszkow.

Usmiechnat si¢ do mnie.

- Swietna zabawa, prawda? - zapytal.

- Chyba az nadto podniecajaca - odpowiedzialam.

Jak on to robil? Zastanawialam si¢, czy jest to kwestia pamigci czy raczej zrgcznosci
w dopasowaniu orzeszka do hupinki. Zjadtam swojego fistaszka 1 sprobowatam szczescia z
nastepnym.

- Chciatabym zada¢ panu osobiste pytanie - powiedziatam. - Ale jesli pan uzna, ze jest

nie na miej - Scu, prosz¢ powiedzie¢. Nie bede urazona.



- Mozesz pyta¢, o co chcesz - odpowiedzial Monk, z zajeciem zenigc hupiny z
orzeszkami, uszczg$liwio - ny swoim wyzwaniem.

O $mierci Trudy wiem tylko tyle, ze zgineta od Obuchu bomby podiozone; w
samochodzie. Chciatabym poméc panu dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej. Ale troche jestem w
tym zagubiona.

- Jaréwniez.

Wiedzialam, ze Trudy byta dziennikarkg i kiedy zgingta, miata si¢ spotka¢ z kim§ na
jakim$ parkingu. Nic wigcej.

- Chcialabym wiedzie¢ tyle co pan - powiedziatam. - Na wszelki wypadek. Gdyby
wyszly jakie§ nowe okolicznosci, tatwiej byloby mi zrozumieé¢, co znacza i jak moga
doprowadzi¢ do osoby, ktéra podlozyta bombe.

- Wiem, kto ja podtozyl - powiedzial Monk.

- Wie pan? - Wrzucitam fistaszka do ust i siggnetam po nastgpnego.

Przy Monku z kazda sekundg rost stos z dopasowanymi fistaszkami.

- Warwick Tennyson. Odnalaztem go w Nowym Jorku. Skonstruowatl bombe z
zapalnikiem uruchamianym przez telefon komérkowy i podlozyt ja w samochodzie.

- Dlaczego to zrobit?

- Dla dwoch tysigcy dolarow w gotowce. Tyle bylo dla niego warte zycie Trudy.
Tennyson nie wiedziat, kto mu zlecit robotg. Spotkat si¢ z tym czlowiekiem tylko raz, na tym
samym parkingu. Bylo ciemno. Am razu nie widzial twarzy. Widziat tylko jego rece. Ten, kto
chciat $§mierci Trudy, miat u prawej reki szesc palcow.

- Sze$¢ palcéw? - Bytam zaskoczona. - Musiat kia - mac.

- Ja mu wierzg¢ - odpowiedzial Monk.

- Chyba nie ma zbyt wielu ludzi z szeScioma p”’ cami u reki.

- Zdziwitaby$ si¢ - powiedziat Monk. - Wis"’ szo$¢ z nich je amputuje, zeby nie
wyglada¢ na §wirusa.

- Moze akurat ten chciat wyglada¢ na $wirusa?

- Albo moze byt Zartownisiem i szosty palec byt sztuczny? Moze zalozyt go sobie
tylko tamtego dnia, wiedzac, ze przyciaggnie uwage Tennysona i zmyli §ledczych?

- Co sig¢ stato z Warwickiem Tennysonem?

- Zmart na raka - powiedzial Monk.

- W wiezieniu?

Monk potrzasnat glowa.



- Jako wolny cztowiek. Zmart dwa dni po naszej rozmowie w szpitalu. Mozna
powiedzie¢, ze wyznat mi wszystko na fozu $mierci.

- Dobre chociaz to, ze morderca Trudy nie Zyje, a ostatnie dni mingly mu w bolu i
cierpieniu.

- Tennyson zbudowat bombg, ale to nie on wykonat telefon, ktory ja zdetonowat -
powiedziat Monk. - Zrobit to ten, ktory go wynajal. To on jest morderca.

- Czy Trudy miataby do powiedzenia co$, co pomogloby go wytropic?

Monk przestat dopasowywac fistaszki i spojrzat na mnie.

- Duchy nie przemawiaja z zaswiatoéw. Dylan Swift jest szachrajem.

- Dobrze, ale dla dobra naszej dedukcji, czysto hipotetycznie, powiedzmy, ze Swift
moglby z nig porozmawiac - ciaggnegtam. - Jakich wskazdéwek by pan od “ej oczekiwatl?

~ Jak mam dalej zy¢ bez nie;.

~ Mam na mys$li kwesti¢ zabdjstwa.

Monk wzruszyt ramionami i przechylit glowe raz w Jedna, raz w drugg strong.

~ Mogtaby mi powiedzie¢, po co pojechala na parking, z kim miala si¢ tam spotkac i
nad jakim reportazem pracowata.

- Co nam szkodzi zapyta¢ o to Swifta?

- Sama mi powiedz - odpowiedziat Monk. - Szkodzi?

- To troche tak, jakbym drugi raz przezyla utrate¢ bliskiej osoby. To znowu boli -
odpowiedzialam. - Ale teraz wlasciwie czuj¢ si¢ lepiej.

- Jednak nic si¢ nie zmienito.

- Moze ja si¢ zmienitam.

- Swift powiedziat ci tylko to, co pragnetas ustysze¢ i wziaé za prawdg.

- 1 c6z z tego? - powiedzialam. - By¢ moze wlasnie tego bylo mi trzeba? To, Ze
marynarka twierdzi, ze Mitch byt tchorzem, wcale nie znaczy, ze rzeczywiscie nim byl. Ja
lepiej niz ktokolwiek wiem, jakim Mitch byt cztowiekiem. Swift méwit prawdg o tym, co si¢
zdarzyto w Kosowie.

- Tego nie wiesz.

- W glebi serca wiem - odparfam. - Potrzebny byt tylko ktos, kto by mi to glo$no
powiedziat. Czy Swift to sobie wymyslit czy nie, wierze w to.

Monk polaczyt jeszcze dwa fistaszki z lupinami i teraz dopiero spostrzegl, ze na stole
zostato kilka samotnych tupinek.

Nie miatam przed sobg ani jednego zlozonego fi - staszka. Prawdopodobnie podczas

rozmowy z Mon - kiem jadfam orzeszki, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy.



- Uups... - powiedzialam. - Pan wygrat.

- Popehitas klasyczny btad nowicjusza - stwierdzil Monk. - Ulegta$ pokusie.

- Bed¢ miata o czym opowiada¢ wnukom - powiedziatam.

Naraz rozleglo si¢ pukanie do drzwi. SpojrzeliSmy na siebie. Monk zesztywnial caty w
jednej chwili, najwidoczniej pewien, ze znowu przyszedt Dylan Swift.

- Kto tam? - zapytat glo$no.

- Porucznik, braachu - ustyszeli§my glos Kea - lohy.

Monk odetchnal z ulga, a ja podesztam do drzwi, by wpusci¢ goscia. Cho¢ przestato
pada¢, Kealoha byl caty mokry, ale zdawat si¢ tym w ogdle nie przejmowac¢. Wszedt, robigc
wrazenie nieco oszolomionego.

- Widze, ze jak juz wchodzicie w §ledztwo, to na dobre - powiedzial po chwili.

- To nie tak, jak pan mysli... - zaczelam thumaczy¢.

- To znaczy, ze nie wprowadzili$cie si¢ do bungalowu tej zamordowanej kobiety?

- Oczywiscie tak, ale nie z powodow, ktore miatyby cokolwiek wspolnego z
morderstwem - wyjasnitam. - Chodzi o to, ze pan Monk nie moze spa¢ w hotelu, w ktorym
we wszystkich pokojach r¢ezniki sg zwijane, a tylko w jego pokoju skladane. Tymczasem
hotel nie mégl wynaja¢ tego bungalowu z powodu morderstwa, a skoro stoi pusty, a
wszystkie reczniki sg zlozone tutaj w kostke, no... to si¢ wprowadzili$my.

Kealoha patrzyl na mnie dlugo.

- Tak pani mowi, jakby rzeczywiscie rzadzit tym jaki$ rozsadek.

- W tym jest taki Monkowy rozsadek.

- To zdrowy rozsadek - stwierdzit Monk. - Dobrze to wiecie, tylko chcecie si¢ ze mnie
ponaigrawac.

- Co nowego, poruczniku? - Zmienitam temat.

- Mam troche nowinek o Roxanne Shaw - powiedzial Kealoha. - Pracuje jako stylistka
w salonie fryzjerskim w Cleveland. Miatem dziwne przeczucie i kazatem tez sprawdzi¢
transakcje kart kredytowych Helen Gruber. Przez ostatnie parg lat regularnie odwiedzata R6ze
dwa razy w tygodniu.

- R6z¢?! - Spojrzalam znaczaco na Monka, ale on zupetnie mnie zignorowat.

- To nazwa salonu fryzjerskiego, w ktorym pracuje Roxanne - wyjasnit Kealoha.

Ro6za, z ktorej kolcow kapie krew, byla przeciez obrazem, ktérym Helen Gruber
komunikowala si¢ ze Swiftem - w kazdym razie tak utrzymywat. Wcigz bylam nastawiona do

niego sceptycznie, ale coraz mniej z kazda jego opowiescia, ktora si¢ okazywala prawda.



- Jest wigc pewne, ze Lance’a i Roxanne co$ laczylo, zanim jeszcze przyjechali na
Hawaje - powiedzial Monk.

- To jeszcze nie czyni z nich mordercow - zauwazyt Kealoha.

- Lance Zeni si¢ z bogatymi kobietami, aby po ich $mierci przeja¢ majatek -
powiedziatam. - Majac romans z Roxanne, oszukiwat zong. Co by bylo, gdyby Helen si¢ o
niej dowiedziata?

- No co? - zapytat Kealoha.

- Rozwiodlaby si¢ i nic mu nie zostawila. Naprawd¢ trudno o lepszy motyw -
stwierdzitam, siggajac po caty zasob swojego watlego doswiadczenia §ledczego w sprawach o
morderstwo.

- Obarcza go tak mocny motyw zabdjstwa, ze musiatby by¢ idiota, gdyby
rzeczywiscie chciat ja zabi¢ - powiedzial Kealoha.

- Albo musiatby mie¢ doskonate alibi - dodat Monk.

- I ma - stwierdzit Kealoha. - Obecnie skupiamy si¢ na hipotezie, ze Helen Gruber
zamordowat wlamywacz, ktory nie miat zamiaru jej zabi¢, a tylko ogluszyc¢.

- Macie juz podejrzanych? - zapytal Monk.

- Jeszcze nie. Zgarniemy wszystkich znanych nam na wyspie opryszkéw i co$ z nich
wycisniemy. Moze nasz listonosz zna wlamywaczy z rewiru Poipu i ich sypnie, idgc z nami
na uktad.

- Dlaczego rabu$ miaty ryzykowa¢ wilamanie do bungalowu, wiedzac, ze kto$
przebywa w $rodku? - zapytal Monk. - Jesli zaszedl od strony bocznego ogrodu, to widziat
panig Gruber w kuchni. Mégt spokojnie odejsc.

- Moze uznal, ze lup jest wart ryzyka?

Monk potrzasnat glowa.

- Co$ mi tu nie gra.

- Mnie wszystko gra. To moje §ledztwo. Jestem panu wdzigczny, panie Monk, za
wszelkg okazang pomoc. Bardzo milo bylo was poznaé. - Uscisngt mi reke, a potem
Monkowi. - Dam wam zna¢, jak to si¢ skonczylo. Korzystajcie z reszty wakacji. Aloha\

- Aloha - odpowiedzialam.

Kealoha u$smiechnat si¢ na pozegnanie i wyszedl. Monk zmarszczyl mocno brwi i
poruszyl niezgrabnie ramionami.

- Réza?zaczetam. - Znowu Swift. Wiedziat o salonie fryzjerskim, zanim ustyszal o

nim Kealoha.



- Wcale si¢ nie dziwi¢. Dylan Swift wiedzial o Roxanne Shaw dlugo przed nami i miat
wigcej czasu, aby doktadnie ja sprawdzic.

- Jako$ nigdy nie pomyslal pan, ze Dylan Swift rzeczywiscie moze si¢ kontaktowac ze
zmartymi?

- Jako$ nie. Wlasciwe okazuje si¢ zwykle to najprostsze i najbardziej oczywiste
rozwigzanie.

- W takim razie Lance Vaughan i Roxanne Shaw nie maja nic wspolnego z
morderstwem Helen Gruber.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Bo taki jest najprostszy i najbardziej oczywisty wniosek, wzigwszy pod uwage ich
zelazne alibi. Ale przeciez z tym si¢ pan nie zgadza, prawda?

Monk si¢ skrzywit.

- Przestato pada¢. Chodzmy na spacerek.

Nie bylam medium i nie kontaktowatam si¢ z duchami ze §wiata zmarlych, ale z
absolutng pewnoscig potrafitam odgadnaé¢, dokad Monk zaciggnie mnie na spacer.

Monk idzie na spacer

Oto, czego si¢ nauczylam o zachodach stonca na Hawajach: Kiedy czlowiek mysli, ze
wlasnie zobaczyl najpickniejszy w zyciu zachdd stonca, zlota kule opadajaca wolno za
podpalane, bursztynowe pregi chmur, to nazajutrz widzi jeszcze pigkniejszy zachod stonca; z
cudownymi smugami purpury na kobaltowym niebie.

Kiedy wyszliSmy z Monkiem z domu, zapadal zmierzch. Trzeci zachdd stonca na
Hawajach zapart mi dech w piersiach rownie gwattownie jak dwa poprzednie. Niebo bylo
rézowe. Stonce i1 zo6tte chmury zdawaly si¢ plynaé po ciemnopurpurowych batwanach oceanu
niczym tawica delfinow, wyskakujacych nad wodg, by pochwyci¢ ostatnie tego dnia
sfoneczne promyki.

Na plazy 1 na murku wzdtuz Hoonani Road, przed ,,Ustroniem wielorybnika”, stali
tury$ci 1 mieszkancy wyspy, by obserwowac¢ zachdd stonca i zachowaé ten widok na wieki -
jesli nie w pamigci, to utrwalony na fotografii lub filmie wideo - dzigki czemu w szarych
komorkach zostanie im wigcej miejsca na kody do bankomatéw i hasta dostepu na witrynach
internetowych.

Stali$my na murku, patrzac na zachod stonca, ale - dziatam, ze Monk o wiele bardziej
zainteresowany jest domkiem Roxanne Shaw, stojacym za naszymi plecami. Jednak zaluzje w

jej oknach znowu byly spuszczone, co zniweczyto jego szpiegowskie proby.



Kiedy tarcza stonca miata juz znikna¢ za horyzontem, z hotelu Grand Kiahuna Poipu
wybiegt Hawaj - czyk z nagim torsem, dzierzac wysoko w r¢ku zapalong pochodni¢. Whiegt
na skaty wulkaniczne wrzynajace si¢ daleko w zatoke. Z ukrytych glo$nikéw, przemyslnie
rozstawionych na terenie hotelu, poptyneta hawajska piesn, $piewana w rodzimym jezyku i
wygrywana rytmicznie na instrumentach perkusyjnych. Nie miatam zielonego pojgcia, o
czym mowi piesn, ale bylam glgboko przekonana, Ze o czym$§ bardziej wznioslym i
duchowym niz Baby One More Time.

Mgzczyzna z pochodnig biegt po ostrych i $liskich skatach tak zwinnie, ze wydawat
si¢ jaka$ nieziemska postacig. Zatrzymal si¢ dopiero na samym koncu cypla, zapalit
pochodnig zainstalowany tam na stale znicz, a potem wskoczyl w morskie fale. Miat to by¢
symboliczny wyraz wiary, ze w tym miejscu dusze zmartych skacza do drugiego $wiata
(przyznajg, czytalam o tym w przewodnikach turystycznych).

Jesli to prawda, to by¢ moze decyzja Swifta, by nagrywac¢ swoj program w Grand
Kiahuna Poipu, byta czym$ wigcej niz tylko posunigciem marketingowym. Skoro faktycznie
rozmawia z duchami, to dobrze bylo umiesci¢ studio nagran obok wielkich wrot
prowadzacych do krélestwa zmartych.

Ciemnos$¢ zapadta bardzo szybko. Miatam ochote posta¢ dtuzej, ale Monk si¢ zaczat
niecierpliwi¢ 1 nie ogladajac si¢ na mnie, ruszyt w kierunku ,,Ustronia wieloryb nika”.

Dogonitam go po krotkiej chwili.

- Co pan taki nerwowy? - zapytalam.

- Morderstwo tak mnie zmienia.

- Wie juz pan, ze to zrobil Lance?

- Nie.

- Ale co$ pan wie, prawda?

- Zawsze co$ wiem, ale to nie dlatego. To raczej kwestia tego czego$, czego brakuje
miedzy tym czyms, co juz wiem lub uwazam, ze wiem, a tym czyms, co jeszcze niczym nie
jest, ale jestem przekonany, ze niecbawem czyms$ bedzie.

Przerazilo mnie, ze doskonale rozumiatam, o czym Monk méwi. Nie bylam jeszcze
pewna, co to moglo znaczy¢ dla mojego stanu zdrowia psychicznego i1 fizycznego, ale
czulam, Ze nic dobrego.

Stangliémy pod drzwiami Roxanne. Nie bylo przy nich dzwonka. Wisiata jedynie
ptytka ceramiczna z wymalowang pros$ba skierowang do gos$ci, aby przed wejsciem do domu

zdjeli obuwie i nie zabrudzili dywanoéw kurzem z drogi.



Monk zapukat do drzwi. Po dluzszej chwili uchylifa je Roxanne Shaw. Miala na sobie
biustonosz bikini i dzinsowe szorty.

- Tak? - zapytata.

- Dobry wieczor, pani Shaw. Nazywam si¢ Adrian Monk, a to moja asystentka Natalie
Teeger. Prowadzimy z policja $ledztwo w sprawie §mierci Helen Gruber.

- Czyjej $mierci? - powiedziata, probujac przybrac jak najbardziej zdziwiong ming.

- Zony pani kochanka, Lance’aVaughana vel Cur - tISa Pottera. Wiemy, Ze jest u pani
w domu. Kolo wy - Cleraczki leza jego sandaty.

Kobieta spojrzata na klapki i zanim zdazyla wymysli¢ jakie$ kltamstewko, zza jej
plecéw wynurzyt si¢ Vaughan, bez koszuli, ubrany jedynie w szerokie, hawajskie spodenki.

Oniemialam. Zazwyczaj muskularni faceci z sze - $ciopakiem na brzuchu nie robig na
mnie wrazenia, ale ten byl wregez idealny; umigsniony, ale nie za bardzo. Pozostawat w moich
oczach nadzwyczaj atrakcyjnym megzczyzng, dopoki si¢ nie odezwal, a niestety musiat si¢
odezwac. I czar pryst.

- To nie tak - powiedziat Lance. - Poznaliémy si¢ podczas rejsu, a rano wpadliSmy na
siebie na plazy. Roxanne zaprosita mnie na kolacj¢. Nie chciatlem zosta¢ sam ze swoim
bolem. To wszystko.

- Oszczgdz sobie tych klamstw, Lance - powiedziatam. - Wczoraj wieczorem
widzieliSmy was razem. Wiemy, ze Roxanne jest z Cleveland i ze byla fryzjerka Helen
Gruber w salonie Roza.

- Znali si¢ jeszcze wczesniej. - Te stowa Monka byty skierowane do mnie. - Lance i
Roxanne chodzili ze sobg jeszcze jako nastolatki.

- Skad pan wie? - wyrwalo si¢ Roxanne.

- Boze, Roxy, pomysl, zanim co$ powiesz - warknat Lance. - Przeciez on strzela.

- Prawde¢ mowiac, ani troche. Historia waszego Zycia jest wypisana na tatuazach na
waszych cialach. Na lewym nadgarstku ma pan wytatuowany drut kolczasty, ktéry kazal pan
sobie zrobi¢, jak pan powiedziat, w wieku osiemnastu lat, ale na nadgarstku prawym juz pan
g0 nie ma.

- Och nie, znowu. Tylko nie to - jeknal Lance.

- Pani Shaw ma drut kolczasty wytatuowany nad prawa kostka - ciagnal Monk. -
Tatuaze tworzg calos$¢, ktéra ma symbolizowaé wasze wieczne przywigzanie.

Spojrzatam na prawa kostk¢ Roxanne Shaw i baczylam tatuaz - po raz pierwszy.

Postanowilam sobie, ze musz¢ by¢ o wiele, wiele bardziej spostrzegawcza.



Na $ciezce za nami pojawila si¢ para mlodych ludzi zmierzajaca do sgsiedniego
domku. W obu r¢kach dzwigali torby z zakupami. Byli mniej wigcej w tym samym wieku co
Lance i Roxanne. Ubrani byli w jedwabne hawajskie koszule i szorty.

- Moze panstwo wejda - powiedziala do nas Roxanne, otwierajac szerzej drzwi i
robigc nam przejscie.

Zsunetam buty i weszlam do $rodka.

Monk ruszyl zaraz za mna, ale Roxanne go zatrzymala.

- Prosze zdja¢ obuwie. - Kiwnela glowa w kierunku ceramiczne;j tabliczki.

- To tylko sugestia - powiedzial Monk.

- To wymog. W mieszkaniu jest bialy dywan. Jesli go pan zabrudzi, bedziemy musieli
zaplaci¢ za czyszczenie, a niewykluczone, Zze za wymiang.

- Swigta prawda, moge poswiadczyé - odezwala sie kobieta z sasiedniego domku,
zrzucajac sandaly. - U nas sa nowiutkie dywany, za ktére musieli zaptaci¢ poprzedni
lokatorzy. Poroznosili piach po catym wnetrzu.

- Nie mam piachu na butach - powiedziat Monk.

Mgzczyzna postawit torby z zakupami na ziemi i1 zaczat szuka¢ w kieszeni klucza do
domu.

- Owszem, ma pan - powiedziat do Monka.

Monk podnidst jedng z ndg i zobaczyt na podeszwie czerwony pyt z drogi.

- W takim razie wytre buty - oswiadczyt i zaczat Sciera¢ buty w mate przed progiem. -
Co jak co, ale Ha wycieraniu znam si¢ §wietnie.

- To nie wystarczy - stwierdzila Roxanne.

- Wpuszcza pan komary. Niechze pan juz $ciggnie te buty i wejdzie do s$rodka -
zniecierpliwit si¢ Lance. - Co za problem?

- Ilez w panu jest sprzeczno$cipowiedziat Monk, wytrwale przeciggajac noga po
wycieraczce. - Upiera si¢ pan przy nieracjonalnym i arbitralnie ustanowionym prawie w
kwestii obuwia, ale nie ma pan oporéw, zeby si¢ oddawaé pospolitemu cudzotostwu.

Para przy sasiednich drzwiach spojrzala cieckawie na Lance’a i Roxanne

- Lubig si¢ wymieniac¢? - zapytata kobieta.

- Nie wiadomo, jak to z nimi jest - odpowiedziat Monk, nie przerywajac wycierania
butow. - Ona wybiera dla niego starsze kobiety, a on z nimi sypia. Nie wiem, czy sama sypia
w poblizu czy nie, ale nie sadzg.

- Moze wreszcie wejdzie pan do $rodka - jekneta placzliwym glosem, mocno speszona

Roxanne.



- Widza panstwo tatuaz na jej piersi? - zapytat Monk, niemal biegnagc w miejscu po
macie; sasiedzi wychylili ciekawie glowy 1 spojrzeli na tatuaz. - Serce symbolizuje mito$¢ do
Lance’a, a rozpostarte skrzydla to jej przyzwolenie na to, by miewat romanse.

- Super - stwierdzil mezczyzna.

- A wy? - zapytatla kobieta, przenoszac wzrok z Monka na mnie i z powrotem.

- My? - odezwatam si¢. - My nie mamy z tym nic do czynienia.

- Tylko prowadzimy u nich dochodzenie - powiedziat Monk, kiwajac glowa w
kierunku Lance’a i Roxanne.

Powoli zaczynat sapa¢ z wysitku od tego wycierania butow.

Kobieta przytaknela ze zrozumieniem glowa.

- Wszystko jasne. Tez mieliby$my ochote na dochodzenie... u nich.

Monk si¢ usmiechnat i odwrdcit w moja strong.

- Widzisz? Nie ja jeden to robi¢ w wakacje.

- Wakacje to najlepszy czas na takie rzeczy. - M¢zczyzna puscit do mnie oko i
otworzyl kluczem drzwi. - Kiedy skonczycie juz w czworke swoje sprawy, zapraszamy na
drinka. Dlugo nie ktadziemy si¢ spac.

Weszli do domku i zamkneli za sobg drzwi.

- Co za mili ludzie - powiedzial Monk. - Rzeczywiscie, moglibySmy pdzniej do nich
wpas¢ 1 porozmawiac o sledztwie.

By¢ moze Monk jest genialnym detektywem, ale bywaja chwile, kiedy kompletnie nie
rozumie, o co chodzi. Zepchnetam go z wycieraczki, podniostam jg i potozylam przed nim na
dywanie w $rodku domu.

- Niech pan wejdzie i stanie na tym - powiedziatam, wskazujac na wycieraczke.

Byt to raczej rozkaz niz sugestia.

Monk chyba to wyczul. Zrobit susa na matg¢, uwazajac, by nie dotkng¢ dywanu. Ze
zloscig zatrzasngtam za nim drzwi.

- Dobra, o co tu, do diaska, chodzi? - zapytalam.

- Oto, co si¢ stalo - powiedziat Monk i znowu zaczal wyciera¢ buty. - Lance i
Roxanne zakochali si¢ 1 tworzyli milg parke, dopoki nie zapanowala nad nimi chciwos¢. Jako$
poznali Elizabeth Dahl, zamozng wdowg, ktorej Lance wpadt w oko. Dostrzegli wowczas
szans¢, aby z oczarowania starszej pani wyciggnac¢ pokazne pienigdze.

- Moze pan juz przesta¢ wyciera¢ buty - powielatam. - Juz pan jest w $rodku. Pewnie

nic juz panu 1116 zostalo z podeszew.



- Och! - Przestal wyciera¢ buty, podnidst wreszcie glowe, poruszyl niezgrabnie
ramionami i moéwit dalej: - Roxanne si¢ zgodzita, aby Lance wzial §lub z panig Dahl, ale pod
warunkiem ze bedzie miata udziat w zyskach i ze nadal beda si¢ skrycie spotykaé

- W pana ustach brzmi to jak tani kicz.

- A nie jest tak? - zapytalam z niedowierzaniem. - Mam wrazenie, ze to stowo
wymyslono tylko po to, zeby czlowiek mogt opisa¢ was dwoje.

- Lizzie dobrze wiedziala, na czym polegat ten uktad - odpart Lance.

- Latwo panu mowi¢, kiedy ona juz nie zyje - stwierdzil Monk.

- To nawet byl pomyst Lizzie - powiedziala Roxanne. - To ona do nas przyszia i
zlozyla propozycje. Jesli podziele si¢ z nig Lance’em, to ona podzieli si¢ z nami pieni¢dzmi.
Liz dostala tyle, ile chciala. Dzielita si¢ ze mng cialem i mitoscig Lance’a.

- A wy dostali$cie za to pienigdze - stwierdzitam.

- Nie bylo w tym nic bezdusznego - powiedziala Roxanne. - Liz czula si¢ szczgsliwa.

- Wszyscy bylismy szcze$liwi - wtracit Lance. - Zadnych urazéw, Zadnych wstretow.

- Dopdki nie umarta i dopdki pienigdze, ktéra wam zostawita, nie okazaty si¢
niewystarczajace na ulozenie sobie zycia - stwierdzit Monk. - Wtedy zaczeliscie si¢ rozgladac
za kolejng pania, z ktorg moglibyscie wejs¢ w lukratywny uktad.

Monk zrobit krok w ich kierunku, ale Roxanne pogrozita mu palcem, jakby byt
niesfornym dzieckiem. Monk postusznie wycofat si¢ na swoja wysepke.

- Przeprowadziliscie si¢ do Seattle - ciaggnat - gdzie nikt was nie znat i gdzie spokojnie
mogliscie szuka¢ dla Lance’a nowej zamoznej dobrodziejki chetnej do ozenku. Wasze
zawody, osobistego trenera i sty - listki, dawaly wam mozliwo$¢ poznania i sprawdzenia
wielu ewentualnych kandydatek. Jak cho¢by Beatrice Woodman, ktéra zanim stala si¢
klientka Lan - ce’a, a niebawem jego zong, byla z pewnos$cia jedng z klientek salonu
fryzjerskiego.

- Wcale tak nie bylo. Nikogo nie wyszukiwaliémy. To one mnie szukaty - zaprzeczyt
Lance. - Beatrice byla pelng Zycia, inteligentng kobieta, ale bardzo samotna, dlatego t¢sknita
do towarzystwa i dawnych namigtnosci. Wiedziatem, ze w sercu znajde do$¢ miejsca i dla
niej, i dla Roxanne. Nauczyla mnie tego Lizzie, a ja czulem, Ze postepujac w ten sposob,
oddaje hotd jej pamieci i tamtej szczegolnej wiezi, ktora nas laczyta.

- Kiedy jednak Beatrice Woodman zmarla, natychmiast przeprowadziliscie si¢ do
Cleveland, gdzie znalezliscie kolejng wddéwke do uwodzenia - powiedziat Monk. - Caty

scenariusz powtorzyliscie od poczatku.



- Proszg, proszg. On jest zatem zawodowym chlopcem do towarzystwa, ktory mieszka
z klientka, a ona jego alfonsem - powiedziatam. - C6z za romantyczna historia.

- Roxanne to mito$¢ mojego zycia - powiedziat Lance, otaczajac ja wladczo reka w
pasie.

- Mimo to zenisz si¢ dla pienigdzy z innymi kobietami - stwierdzitam i spojrzatam z
ukosa na Roxanne. - Co tez mozna widzie¢ w takim tajdaku?

- Wspdlczucie dla innych - odpowiedziata Roxanne. - Serce.

- Swiete stowa, kochanie, na ktére ty rowniez zastugujesz - powiedzial Lance. - Roxy
pragnie, by starsze kobiety u schylku zycia mialy jeszcze okazje doswiadczy¢ radosci i
namigtnosci. Uczué, ktére ona dzieli ze mng w kazdej chwili, a ktérych one nie zaznaty. To
akt bezinteresownej dobrej woli i za to ja kocham.

- Nie, kochanie, to nie ja, to ty si¢ pos§wigcasz - powiedziala Roxanne. -1 za to ciebie
kocham.

Myslalam, Zze zaraz zwymiotuj¢. Roxanne pocalowata Lance’a w policzek, a potem
spojrzata Monkowi w oczy.

- Jesli chee pan wiedzie¢, to jest aniotoswiadczyla.

- Chyba aniot $mierci - odpart Monk.

- Nie mam nic wspdlnego z ich $miercig - zapewnit Lance. - Mam za to wiele
wspolnego ze szczgsciem, jakiego moje zony zaznaly, zanim zeszly z tego Swiata.

- Watpie, by Helen Gruber si¢ z tym zgodzifa - powiedziat Monk.

- Nie zabitem jej - o§wiadczyt Lance.

- Pan miat najwigkszy motyw - zauwazyt Monk.

- Roxanne jest druga na tej liscie - dodatam.

- Kiedy Helen zostata zamordowana, oboje ptywali$my katamaranem u brzegéw Na
Pali - powiedziat Lance. - Nie bylo mozliwo$ci, bySmy mogli to zrobi¢, i dobrze o tym
wiecie.

Miatam wrazenie, ze Vaughan jest bardzo dumny ze swojego alibi.

- Czy Helen wiedziata, ze przywiozt pan na Hawaje swoja ptaszyne¢ i razem si¢ tu
zabawiacie?

- Oczywiscie - zapewnil Lance. - Helen wszystko wiedziala o Roxanne.

- Wiemy, ze pan ktamie - powiedzialam.

- Naprawde? Skad?

Bo Helen nam powiedziata, chciatam powiedzie¢, ale ugryztam si¢ w jezyk.



- Bo wasza historia to dyrdymaty - rzucitam. - Jezdzicie z miasta do miasta, uwodzicie
starsze, samotne kobiety, czyScicie im konta bankowe i uwazacie, ze robicie to z dobrego
serca.

- Porucznik Kealoha bedzie chcial zamieni¢ z wami parg stéw - powiedzial Monk. -
Na waszym miejscu nie zaczynalbym jeszcze szuka¢ kolejnego miasta i kolejnej starszej pani
z duzymi pienigdzmi.

- Nikt bardziej ode mnie nie pragnie, by uja¢ morderce Helen Gruber - stwierdzit
Lance. - Zostaniemy tu, dopoki policja go nie ztapie.

Miatam juz tak do$¢ tych dwojga, ze nie mogtam wytrzymac ani chwili dhuze;.

- Zglosz¢ was chyba do Fundacji Nobla - rzucitam, otworzytam drzwi, wysztam z
domu i zatrzymatam si¢ na $ciezce, by zaczeka¢ na Monka.

Monk zszedt z wycieraczki, stangt butem na dywanie i podnidst stopg.

- Widzicie? - powiedzial. - Wcale nie brudzg.

Odwrocit sie, przeszedt spokojnie dwa kroki do progu, wyszedt i zamknat za soba

drzwi.

- Wierzy pan tym ludziom? - zapytatam, kiedy dolaczyt do mnie i ruszyliSmy w strone
hotelu.

- Ani jednemu ich stowu, poza tym, ze uwodza starsze kobiety i okradaja je z
pieni¢dzy.

- Do zabicia Helen Gruber musieli kogo$ naja¢ - wyrazilam przypuszczenie.

- Nie sadz¢ - odpowiedziat Monk.

- Wigc jak tego dokonali? Nie ma watpliwos$ci, ze w chwili zbrodni znajdowali si¢ na
katamaranie.

Monk zatrzymat si¢ nagte, odwrocit 1 spojrzat jeszcze raz na domek.

- Moze powinni$my porozmawia¢ z tymi drugimi detektywami?

- Jakimi drugimi detektywami?

- Z sasiadami Lance’a i Roxanne - powiedzial

Monk. - Méwili, ze chetnie poswigcaja wakacje na dochodzenia. Mogliby rzuci¢ nowe
$wiatto na nasze $ledztwo.

- Nie watpie. Ale to nie sg detektywi. To sg swin - gersi.

- Och, ja calkiem niezle tancze¢ swinga.

- Panie Monk, oni uprawiaja seks z innymi parami. Wlasnie to mieli na mysli w

rozmowie. Upodobali sobie zupehie inny rodzaj, ze tak powiem, wspdlnego dochodzenia.



Monk si¢ skrzywil, jakby rozgryzt co$ bardzo kwasnego, i pomaszerowat sztywno do
hotelu.

- Co ta wyspa robi z ludzi - powiedzial.

- Raczej to balsamiczne powietrze.

Mys$l o swingujacej parce przypomniata mi o czym$ ciekawym, na co zwrdcitam
uwage w czasie naszej rozmowy u Roxanne, a co potem umknegto mi w ztosci na Monka i
jego brudne buty.

Powstrzymatam u$miech cisngcy mi si¢ usta.

- Co pan mysli o piersiach Roxanne?

- Nie zauwazam tego rodzaju rzeczy.

- Jednak zauwazyt pan jej wytatuowane serce ze skrzydtami, wigc musial pan spojrze¢
na biust.

- Widziatem tatuaz, ale zamknatem si¢ na wszystko inne - powiedzial. - Wciaz jestem
zamknigty.

- Rozumiem. Jak pan sadzi, czy ma naturalne piersi?

- Nie.

- Skad pan wie?

- Maja nienaturalny ksztatt, a pod pachami Roxanne sg drobniutkie blizny.

- Skoro wszystko to pan zauwazyl, to konkretnie na co si¢ pan zamknat?

- Na cafg reszte.

- Czyli na co?

- Nie wiem - odpowiedziatl. - Przeciez si¢ na to zamykam.

- Nic nie rozumiem - powiedzialam. - Odwraca pan oczy od kazdej kobiety w bikini,
ale Roxanne obejrzat pan sobie dokladnie od stop do glow.

- Szukalem tropu - stwierdzit Monk. - To inne patrzenie od tamtego patrzenia.

Boze, miej mnie w swojej opiece, bo zrozumiatam doktadnie, co Monk mial na mysli.
Szukajac rzeczy, ktore moga nie pasowa¢ mu do calosci, tak jak powinny, Monk widziat tylko
drobne detale - piksele, a nie pelen obraz, na ktory si¢ one skladaja.

To wiasnie czynito z niego Monka. To wilasnie czynilo z niego genialnego detektywa.

Cale jego zycie podporzadkowane bylo organizacji, symetrii i tadowi. Zagadka
kryminalna z natury rzeczy jest nietadem. Do kazdego nie wyja$nionego morderstwa
podchodzit tak jak do zZycia: stawial kazdy dowod i kazdy fakt na wlasciwym miejscu,

przywracat porzadek, a w konsekwencji rozwigzywat tajemnic¢ zbrodni.



- Ale pan zawsze tak na wszystko patrzy - powiedziatam. - Wigc po co odwracac
wzrok?

Monk wzruszyt ramionami.

- Taki juz jestem.

Trudno mi si¢ bylo z tym nie zgodzi¢.

- Jest pan skomplikowanym cztowiekiem i nikt pana nie zrozumie, poza pana kobietg.

Monk przytaknat.

- To caty ja. W obliczu niebezpieczenstwa nie chowam glowy w piasek.

- Monk - powiedziatam. - Po prostu Adrian Monk.

- Wiasnie.
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Monk podziwia widoki

Potozytam si¢ wcze$nie spaé, zapadajac si¢ w pluszowe wygody t6zka wartego piec
tysigcy dolarow za dobe. Nie mam pojecia, czy t6zko rzeczywiscie bylo wygodniejsze od tego
w pokoju hotelowym. Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy sprezyny w materacu byty ze zlota lub czy
tapi - cerka miala wsad z puchu rzadkiej peruwianskiej gesi, ale dosztam do wniosku, ze nie
wystawialiby takiego rachunku wytacznie za fadny widok z okna i duzy metraz.

Przez caly czas $nit mi si¢ Mitch, a sen byl jak film, w ktorym w przy$pieszonym
tempie pokazuja si¢ wszystkie nasze domowe tasmy wideo. To sen, ktéry nieraz juz miatam i
zawsze budzilam si¢ we lzach. Jednak tego poranka obudzilam si¢ pelna wewngtrznego
spokoju, by¢ moze dzigki poczuciu, ze Mitch rdwniez zaznaje spokoju.

Zawdzigczalam to Dylanowi Swiftowi. Nie wiedziatam, czy rzeczywiscie byt w
kontakcie z Mitchem. Jednak pomodgl mi sthumi¢ gniew i poczucie winy, jakie nositam w
sobie od tamtego pamig¢tnego dnia, kiedy do moich drzwi zastukal oficer marynarki wojennej
z wiadomo$cig o $mierci m¢za. Zastanawiatam si¢, czy Swift nie bylby w stanie dokona¢ tego
samego w wypadku Monka, osiggajac w ten sposob to, czego nie dawaty lata terapii.

Wiedzialam, ze Monk nigdy nie przestanie probowa¢ wyjasni¢ morderstwa Trudy i
nikt tego od niego nie oczekuje, a juz ja najmniej. Ale by¢ moze wyshichanie Trudy za
posrednictwem Swifta zdjetoby z Monka odrobing poczucia winy i pomogloby mu przyja¢ do
wiadomosci, Ze nie jest niczym zlym zy¢ dalej, a nawet zakocha¢ si¢ w innej kobiecie.

Oczywiscie oznaczaloby to, ze na jaki$ czas Monk musialby si¢ wyzby¢ podejrzen

wzgledem Dylana Swifta. Sgk bowiem w tym, Ze nie mialo najmniejszego znaczenia, czy



Swift jest medium czy nie. Juz samo udawanie, ze Swift nim jest, moze pozwoli¢ Monkowi
uporac si¢ ze swoimi skomplikowanymi uczuciami, jakich zaznaje od czasu $mierci Trudy.

Wiedzialam jednak, Ze nie ma sposobu, aby Monk kiedykolwiek zapomnial o
nurtujacych go ztych przeczuciach wobec Swifta. Na pewno nie za chwile poboznych zyczen
ani nawet, o$Smiele si¢ powiedzie¢, za autentyczny kontakt z zaswiatami.

Kiedy wyszlam wreszcie z 16zka, za oknem bylo szaro i mzyt deszczyk. Ale wcigz
owiewalo mnie przyjemne cieplo, a powietrze pachnialo czystoscig i $wiezo$cig. Czulam si¢
naladowana energia, odpr¢zona i gotowa zacza¢ nowy dzien.

Monk stat na krzesle w salonie, patrzyl to na jeden wentylator sufitowy, to na drugi i
co jaki$ czas zerkal na zegarek.

- Dzief dobry - powiedzialam.

- Niezbyt dobry - odpowiedziat.

Przesztam do kuchni. Wieczorem poprzedniego dnia ustawilam timer w ekspresie do
kawy i oto czekal na mnie dzbanuszek swiezej kawy kona. Jej aromat byt intensywny i1 bardzo
kuszacy.

- Bo wie pan, ze Lance i Roxanne zabili Helen Gruber, ale nie potrafi pan im tego
udowodnic?

- Nie, to nie to - odpowiedziat Monk.

- To dobrze - powiedzialam. Nalaltam sobie filizanke¢ kawy 1 usiadlam przy
kuchennym stole.

- Jak mozesz siedzie¢ 1 nic nie robi¢ w obliczu katastrofy.

- Rozkosz totalnej obojetnosci - odpowiedziatam.

Kawa byta cudowna. Postanowitam, ze zabiore do

San Francisco kilogram ziarnistej kawy marki Kona. Moze nawet calg skrzynke.

- Nic nie styszysz? Nic nie widzisz?

- Co takiego? Deszcz? Pogoda si¢ pewnie poprawi, ale nawet jesli nie, to w koncu
jesteS$my na Hawajach, gdzie jest pigknie nawet wowczas, kiedy nie §wieci stonce.

- Nie, nie o to chodzi - powiedzial Monk. - Chodzi o sufitowe wentylatory.

Spojrzatam w gore.

- Przeciez dzialaja, prawda?

- Z r67ng szybkoscig - stwierdzit Monk. - Obserwowatem je przez cala noc.

- Cala noc? - zapytalam zdziwiona. - W ogdle pan nie spal?

- Jak mogltem spac? Caty czas styszalem réznice w wysokosci ich tonow.

- Nie - powiedziatam. - To po prostu niemozliwe.



- Koniecznie potrzebny mi stoper do pomiaru obrotow - stwierdzit Monk. - Zabrata$
ze soba stoper?

- Niestety nie.

- Ja tez nie, az wierzy¢ si¢ nie chce. Tak to jest, jak czlowiek si¢ $pieszy z
pakowaniem i zapomina zabra¢ najbardziej podstawowe rzeczy.

Wstatam i nalatam Monkowi filizankg kawy.

- Jestem pewna, ze obstuga hotelowa naprawi wentylatory. Niech pan usigdzie i napije
si¢ kawy, dobrze? To kawa z ziaren kona, hodowanych na tutejszych plantacjach. Bedzie
panu smakowata.

- A jesli obstuga nie bedzie wiedziata, jak to naprawi¢? Beda chcieli przenie$¢ nas z
powrotem do hotelu, w ktérym si¢ roi od zwinigtych r¢cznikow.

- Roi sig?

- To nie wyglada dobrze. - Monk zszedt z krzesta i usiadt przy stole naprzeciwko
mnie.

- Wczoraj jako$ panu nie przeszkadzaty.

- Wczoraj byly sprawne. - Monk wypit tyk kawy.

- Nie sadzi pan, ze na tych wentylatorach wyladowuje pan swoje frustracje?

- Jakie frustracje?

- Bo nie potrafi pan udowodni¢, ze Lance i Roxanne zabili panig Gruber.

- Jeszcze to udowodnie - os$wiadczyl Monk, podnoszac bezwiednie wzrok na
wentylatory. - Styszysz?

- Jak?

- Nic nie méw i nadstaw ucha.

- Mowie o morderstwie - powiedzialam. - Jak pan udowodni, Ze oni to zrobili? Nawet
policja zostawita juz Lance’a i Roxanne w spokoju.

- To samo przyjdzie. Nie mys$le o niczym innym. - Monk wstal i wskazat na sufit. -
Popatrz tylko. Trzeci wentylator wykonuje co najmniej jeden obrét mniej na minut¢ niz ten
pierwszy, a ten piaty... och, o tym nawet nie ma co mowic.

Odstawitam filizanke na bok.

- Wie pan, co zrobimy? - powiedzialam. - Zamoéwimy sobie $niadanie, potem
pojedziemy oglada¢ widoki, a w tym czasie obstuga naprawi wentylatory.

- To precyzyjnie dzialajace urzadzenia, Natalie. Nie sadze, aby obsluga hotelowa
podofata takiemu zadaniu. Nie wiedzieli nawet, jak nalezy sktada¢ reczniki. Chyba

powinienem zosta¢ i mie¢ nad nimi pieczg.



- Pojedzie pan ze mna, panie Monk - uparfam si¢. - Potrzebna panu zmiana pejzazu.
To panu dobrze zrobi.

- Nie jestem wielkim fanem pejzazy.

- Chce pan wyjasni¢ spraw¢ morderstwa czy nie? Pan musi si¢ skupié, a tutaj, gapiagc
si¢ na te wentylatory, nie jest pan w stanie tego zrobic.

Monk westchnat.

- Mozemy przy okazji rozejrze¢ si¢ za jakim$ stoperem?

- Jasne - zgodzitam si¢. - Wyglada na to, Ze bez stopera nie damy sobie rady.

- W takim razie zgoda.

Kiedy jedliémy $niadanie, deszcz przestat sigpi¢. Jednak niebo wcigz bylo zaciagnigte,
a chmury przestaniaty stonce, cho¢ w niczym nie lagodzity wiszacego w powietrzu goraca.
Kiedy szli$my na parking, wrgcz czulam, jak paruje asfalt.

Posztam na miejsce, gdzie, jak mi si¢ zdawalo, poprzedniego dnia zaparkowatam
mustanga, ale auta nie bylo. Na wielkim parkingu stalo tyle podobnych do siebie
samochodow, ze nie bylo tatwo odnalez¢ ten wlasciwy. Spojrzatam na breloczek kluczyka w
reku 1 zobaczylam, Ze jest w nim przycisk do uruchomienia samochodowego systemu
alarmowego.

Wyciagnetam przed siebie reke z breloczkiem i weisnetam kilka razy guzik. Ale zaden
alarm si¢ nie odezwal. Powt6rzytam probe, mierzac breloczkiem w réznych kierunkach.

- Co robisz? - zapytat Monk.

- Probuje zlokalizowa¢ samochod - odpowiedzialam. - Zapomniatam, gdzie go
wczoraj zostawitam.

- Wcale nie zapomniata$§ - powiedzial Monk. - Stal tutaj. W pigtym rzedzie, na
jedenastym miejscu od lewej strony, koo samochodu Briana, a ten wcigz tutaj stoi. Pamigtam
jego numer identyfikacyjny.

- W takim razie gdzie jest nasz samochod?

- Kto$ go w nocy ukradl.Monk przykucnat i uwaznie obejrzat asfalt wokot forda 500,
samochodu, ktory stat teraz na naszym miejscu. - Pod tym samochodem asfalt jest suchy, a to
znaczy, ze zaparkowal tu, zanim spadt deszcz. Zaczgto pada¢ o drugiej jedenascie w nocy.

- Po ogledzinach asfaltu potrafi pan okresli¢, o ktorej zaczal pada¢ deszcz?

Monk potrzasnat glowa.

- Nie spatem w nocy.

- Racja. Zapomniatam.



Wyjetam telefon i zadzwonilam do porucznika Kealohy. Przyjechal po dziesigciu
minutach z wyraznym rozbawieniem na twarzy.

- Wyglada na to, ze przestgpstwa si¢ was trzymaja jak rzep psiego ogona - stwierdzit.

- Nie mnie. - Kiwngtam glowa w kierunku Monka. - Jego.

- Nie miejcie do siebie pretensji. To zdarza si¢ tutaj kazdego dnia. Odnajdziemy
samochod.

- Skad ta pewnos¢? - zapytat Monk.

- Gdzie moga go schowa¢? Mieszkamy na wyspie, braachu. Prawie wszystko, co tu
mamy, od samochodoéw po mleko, trzeba na wyspe przywiez¢ samolotem albo statkiem.
Dzisiaj przywozi si¢ nawet cukier. Pewnie jakie$§ dzieciaki pozyczyty autko na Przejazdzkg.

- A jesli to nie dzieciaki? - zapytatam.

Kealoha wzruszyt ramionami.

- W takim razie samochod bedzie rozebrany na czgsci, ale nawet wtedy znajdziemy to,
co z niego zostanie. Niewiele tu miejsc, gdzie mozna by ukry¢ samochod.

- Potrzebny nam bedzie policyjny raport dla wypozyczalni - powiedziatam. -1 byloby
dobrze, gdyby kto$ nas tam podwiozt.

- Mam nadzieje, ze wykupiliScie ubezpieczenie.

Kiedy w biurze wypozyczalni Global wypetniatam stos formularzy, Monk przeszedt
na drugg strone, do agencji EconoRides, by wybra¢ nastgpny samochod, ktory ,,dopiero co
zjechat ze statku”. Cho¢ nie byla to w zadnej mierze nasza wina, to bytam pewna, ze Global
nie zechce wypozyczy¢ nam drugiego samochodu, skoro wlasnie stracilismy nowiutkie auto.
Nie mylitam sig.

W wypozyczalni EconoRides Monkowi udato si¢ znalez¢ mustanga kabriolet, ktory
przyptynat tym samym statkiem, co nasz poprzedni, i ktoéry miat na liczniku tylko sze$§¢
przejechanych kilometrow - prawie tyle, ile wynosita odleglo$¢ z Nawiliwili Harbor do biura
wypozyczalni.

Znowu wypehitam goér¢ formularzy i dopilnowalam, by zakresli¢ wszystkie
proponowane w polisie ubezpieczenia. Przemilczatam jednak informacje, ze poprzedni
wynajmowany przez nas samochod zostal nam skradziony.

Kiedy wreszcie wyjechalismy na droge, stonce zaczynalo wychodzi¢ zza chmur.
Otworzytam dach i skierowalam si¢ na potnoc, na Makana Peak, ktory w filmie South Pacific
grat mityczng gore Bali Hai.

Chciatam zobaczy¢ te idylliczne plaze, ktore ciggnely si¢ pod ostawionym szczytem.



Monk milczat pograzony w mys$lach, wigc wiaczylam radio i poszukalam stacji
nadajacej jaka$ spokojng muzyke, w ktorej glownie rozbrzmiewato hawajskie ukulele.

Po prawej stronie mijaliSmy potyskujaca, niebieska tafle oceanu. Po lewej gory
porosniete bujnym lasem deszczowym. Wiatr nidst za nami hawajska muzyke z naszego
radia. Powietrze przepetiaty cudowne wonie tysigcy tropikalnych kwiatow. Catkowicie
zatopitam si¢ w §wiecie Kauai. Na cale dwie minuty, dopoki Monk si¢ nie odezwatl.

- Musimy zdoby¢ stoper.

- Zdobedziemy - odpowiedziatam, na prézno juz probujac odzyskaé poczucie
zapomnienia si¢ w innym $wiecie; wygladalo to troche tak, jakby probowaé btyskawicznie
zasna¢, chcae wroci¢ do snu, z ktdrego zostalo si¢ raptownie wyrwanym. - Niech pan zazywa
$wiezego powietrza. Niech pan podziwia cudowne widoki. Kto wie, kiedy pan tu wréci, i czy
w ogole.

- Ten stoper musimy mie¢ jak najszybcie;.

- Po co ten pos$piech?

- Mogliby$my zatrzymac¢ si¢ w hotelu i zostawi¢ stoper pracownikom, ktorzy beda
naprawia¢ wentylatory; w przeciwnym razie niedokladnie zsynchronizuja obroty.

- Hotel stoi w zupelie przeciwnym kierunku. Nie pojedziemy taki kawat drogi z
powrotem tylko po to, zeby zostawi¢ w recepcji stoper. Niech si¢ pan zrelaksuje. Jesli obroty
wentylatoréw nie beda zsynchronizowane, jeszcze raz wezwiemy obstugeg.

- A jesli beda juz po godzinach pracy i wrocg do domu?

221

- To wylaczymy wentylatory - powiedziatam. - Wtedy wszystkie utrzymaja jedno
tempo; kompletny bezruch. I nie bedzie problemu.

W ostatniej chwili dostrzeglam drogowskaz na wodospady Wailua i o maty wlos nie
minglam zjazdu. Skrecitam w lewo tak gwaltownie, ze az nami rzucilo, i wjechalam w waska
droge, gesto usiang wybojami. Droga wita si¢ ku gorom, wsrdd pol zaro$nietych ogromnymi
chwastami.

Thikli$my si¢ po dziurach przez dobre dwadzie$cia minut, az zobaczyliSmy rzgdy
samochodow zaparkowanych po obu stronach drogi w rudawym blocie. Droga koniczyla si¢
Slepo grzaskim nawrotem, przy ktorym stalo kilkudziesieciu turystow, odwrdéconych do nas
plecami.

Jaki§ Hawajczyk w zoltym plaszczu przeciwdeszczowym sprzedawal z platformy
polcigzarowki pokrojone ananasy i roztupane kokosy. Cigl owoce matym toporkiem i

serwowat je turystom na gazetach. Koguty, gdaczac i piejac, uskakiwaty ludziom spod stop.



Zawrdcitam i znalaztam wkrétce wolne miejsce na drodze, przodem w kierunku szosy,
ktora tu dojechalismy. Wysiedli§my z samochodu i przytaczylismy sie¢ do turystow
stloczonych przy plotku siegajacym piersi, za ktorym rozciggala si¢ wspaniata panorama
wodospadow Wailua i przepascistego, soczyscie zielonego kanionu.

Musieli$my si¢ wspia¢ na palce 1 wycigga¢ wysoko szyje, aby ponad $ciang chwastow
za plotem ujrze¢ blizniacze wodospady - woda spadata trzydziesci metréow w dol, do
ciemnego stawu, z ktorego brala poczatek rzeczka ptynaca dalej przez gesty gaj. W oddali
gingly w calunie lekkiej mgly postrzepione grzbiety gorskie. Krajobraz byl przepigkny;
powiedziatam

Monkowi, ze dzigki serialowi Fantasy Island przywykt juz chyba do takich pejzazy.

- Jesli odja¢ koguty, chwasty i wyboje - stwierdzit.

- Oczywiscie.

- Nic dziwnego, ze tamta wyspa nazywala si¢ Fantazja. Rzeczywistos¢ jest o wiele
bardziej przygnebiajaca.

- Wydaje mi si¢, ze w tym krajobrazie nie tknigtym ludzka reka jest co§ nadzwyczaj
ujmujacego - powiedziatam. - Gdyby ten punkt widokowy znajdowat si¢ w jakimkolwiek
innym miejscu na ziemi, parking bylby wyasfaltowany, znaki wskazywalyby, gdzie pstrykaé
najlepsze fotki, a zamiast faceta rozlupujacego kokosy toporkiem statby sklep z pamigtkami,
w ktorym mozna bytoby kupi¢ hot doga.

- Wiasnie - zauwazyt Monk. - Jedzmy tam.

Monk byl prawdziwym zbiorem sprzeczno$ci. Potrafit bez wahania wejS¢ na
zbryzgane krwig miejsce zbrodni i dokona¢ ogledzin rozktadajacych si¢ zwlok, ale na widok
paru dzikich kogutow i kaluzy blota puszczaty mu nerwy.

WroéciliSmy na szose¢ i1 przejechaliémy przez rozchwierutany most nad malownicza
rzeczka Wailua. Po lewej stronie mijaliSmy opuszczony i niszczejacy hotel Coco Palms,
ktorego kryte strzecha bungalowy, zdewastowane przez huragan Iniki w dziewigcdziesiatym
drugim roku, staty opuszczone na skraju gaju palmowego, nad zlocista plaza, gdzie wartka
Wailua wpadata do morza. Os$rodek byt prawdziwym symbolem Hawajow, ikong stylu tiki,
siegajacym wstecz w zupehlie inng er¢. Patrzac na budynek, w uszach styszatam Elvisa
Presleya $piewajacego Blue Hawaii.
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Prawd¢ moéwiac, faktycznie go styszatam. W radio. To juz byto zbyt doskonale.

Kiedy zjechali$my z mostu, szosa Kuhio stata si¢ glowng uliczka Wailua, walacego

si¢ miasteczka ze sklepikami w westernowym stylu i malutkimi, handlowymi galeriami.



Kiszki graly mi marsza, wigc zatrzymatam si¢ przed restauracja Namura Saimin, o ktorej
przeczytalam w przewodniku.

- Co tu robimy? - zapytat Monk.

- Zjemy lunch. Serwuja tu podobno najlepsze saimin na calych Hawajach -
wyjasnitam, wysiadajac z samochodu, nim Monk zdazy zaoponowac.

Monk zlustrowal przybytek podejrzliwym wzrokiem.

- Co to jest saimin?

- Co$ w rodzaju zupy. Makaron, gotowane jajka, chinska kapusta, zielona cebula,
wieprzowina, groszek, kluseczki wonton i mielonka, podane w rosole z suszonych krewetek.
Niebo w gebie. Pieka tutaj tez wyborne ciasta.

- Ciekawe, czy maja gekona w jadlospisie.

- Jesli nie w jadlospisie - odpowiedziatam z uSmiechem - to z pewno$cig na $cianach.

OtworzyliSmy lekkie drzwi z siatkg 1 weszliSmy do $rodka. Nie bylo tu stotéw, lecz
niski kontuar z malutkimi stoteczkami, zaprojektowany chyba z mysla

0 hawajskich skrzatach Menehunach.

Restauracja byta zapelniona miejscowymi, ktérzy siorbige glo$no, wyjadali saimin z
poteznych misek. Spostrzeglam dwa puste stotki. Rzucitam si¢ ku nim

1 usiadtam na jednym w pos$piechu, zeby kto$§ nagle nie wszedt i nie sprzatngt nam
sprzed nosa wolnych miejsc. Tak szybko do nich podbieglam, Zze otarlam sobie kolana,
prébujac weisngd je pod kontuar.

Monk stanagt obok mnie, za pustym stotkiem.

- Niech pan siada, panie Monk - powiedziatam.

- Predzej pieklo zamarznie. - Wzdrygnat si¢ na calym ciele. - Zreszta wtedy
prawdopodobnie roéwniez nie.

- Dlaczego? - zapytalam. - Na stolku nic nie ma, a kontuar wydaje mi si¢ nadzwyczaj
czysty.

Skinat glowa w kierunku $ciany. Spodziewatam si¢ ujrze¢ tam gekona skradajacego
si¢ po wyblaktym drewnie, ale zamiast niego zobaczylam tabliczke z napisem: PROSIMY
NIE PRZYKLEJAC POD KONTUAR GUM DO ZUCIA.

- Nie ma powodu do obaw - zapewnitam go. - Jako$ nie przykleita mi si¢ do kolan
zadna guma. - Odwrocitam si¢ do siedzacego po mojej drugiej stronie Hawajczyka. - Panu si¢
przykleita guma do kolan?

Hawajczyk potrzasnal glowa i z mlasnigciem weiggnat do ust makaron.

- Widzi pan? Czysto.



Odwrocitam si¢ z powrotem do Monka i zobaczytam, jak wbija spojrzenie w siedzaca
obok jaka$ Ha - wajke. Za kazdym kolejnym siorbnigciem pluta po kontuarze kropelkami
rosolu, w miejscu, gdzie miat usigs¢ Monk.

Wkrotce wyczuta, ze Monk patrzy na nig wzrokiem petnym dezaprobaty. Odwrocita
do niego glowe, a Monk bez stowa pokazat gest ocierania ust serwetka. Kobieta, najwyrazniej
urazona, pochylita si¢ z powrotem nad zupg i zaczeta jeszcze glosniej siorbac.

Szybko do mnie dotarlo, Ze nic z tego nie bedzie.

- W porzadku, panie Monk. Wygrat pan. - Westchngtam 1 wstalam ze stofka. -
Znajdziemy inne miejsce na lunch.

Mieli$my juz wychodzi¢, kiedy w witrynce przy kasie spostrzeglam wystawione na
sprzedaz ciasto liliko’i. Skoro nie moge nic zje$¢ na miejscu, to przynajmniej wezm¢ kawatek
stawnego deseru na wynos.

- Niech pan zaczeka - powiedziatam, kiedy dotarlismy do drzwi. - Kupi¢ kawatek
ciasta.

- Nie mozesz kupi¢ kawatka ciasta - stwierdzit Monk.

- Oczywiscie, ze mogg - odpowiedziatam, wskazujac menu na drzwiach. - Sprzedaja
réwniez w kawalkach.

- Ale jesli kupisz jeden kawalek, to ciasto juz nie bedzie w calosci - thumaczyt Monk. -
Catle si¢ zmarnuje.

- Nie zmarnuje si¢. Sprzedadza reszte kawalkoéw z tego samego ciasta.

- Kto chcialby kupi¢ kawatek ciasta, ktore zostalo napoczete?

- Przeciez si¢ nie wgryze w to ciasto. Wytng moj kawatek i potem go sobie zjem. W
ogole nie wejde w kontakt fizyczny z pozostala czescig ciasta.

- Jednak $wietos¢ ciasta zostanie naruszona.

Spojrzatam na niego zdziwiona.

- Swieto$¢ ciasta?!

- Nalezy ja uszanowaé. Powinna$ kupi¢ cate ciasto. Tak si¢ powinno postgpowac.

- Co ja zrobi¢ z calym ciastem?

- Zabierzesz je do domu i wsadzisz do lodowki.

- Lodowka w moim pokoju jest mata i zapeliona... - zamilktam; zapomnialam, ze
mieszkamy juz w bungalowie. - Swietny pomyst, panie Monk. Chyba nie dotarlo do mnie

jeszcze, ze si¢ przeprowadziliSmy. Mamy tam do zapetnienia duza, pusta lodowke-



Skingtam na kelnerke, kobiete w takim wieku, ze moglaby chyba by¢ moja prababcia,
1 zamoOwitam ciasto. Zapakowala je starannie w pudetko. Kiedy siggatam do torebki po
pienigdze, na twarzy Monka zobaczylam ten znany mi, charakterystyczny wyraz.

Wyraz pelnego zadowolenia, absolutnej pewnosci siebie i stodkiego zwycigstwa.

Nie wiedziatam, jak to si¢ stalo, ale wiedzialam z calg pewnoscia, ze si¢ juz stato.
Ogladanie widokow, jak na razie, dobieglo konca, a dla mnie zaczyna si¢ czas zazywania
urokow wakacji.

Monk rozwiazal zagadke $mierci Helen Gruber.
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Monk i ciasto

Pojechali$my prosto na posterunek w Lihue zobaczy¢ si¢ z porucznikiem Kealohg.
Monk przekonat go, aby przestuchal pokojowki i jak najszybciej wystat do bungalowu zespot
patologow, ktorzy mieliby doktadnie zbada¢ pewne, przeoczone wczesniej miejsce.

Kealoha zaczat broni¢ patologdéw, ale niepotrzebnie. Za takie przeoczenie nikt by ich
nie winil. Przypominaloby to trochg¢ szukanie odciskéw palcow w szybie kominowym - nie
byloby najmniejszego powodu, aby to robié, gdyby nie pewno$é, ze morderca jest Swiety
Mikotaj.

CzekaliSmy z Kealohg na posterunku, podczas gdy jego ludzie wykonywali zalecenia
Monka. Umieralam z glodu, wigc Kealoha podzielit si¢ ze mng swoim musubi i porcja 1i hing
mui. Monk stanowczo podzigkowat. Musubi to kawalek mielonki na plastrze ryzu, owinigty
suszonymi i sprasowanymi wodorostami. Nawet nie bylo zte. Jednak li hing mui, suszony i
solony owoc, cigzko byto mi przelknaé. Checiatam by¢ uprzejma, wigc tyknetam je w catosci,
z u$miechem na ustach, a nawet poprositam o drugi kawalek.

Postanowilam si¢ odwdzigczy¢ 1 poczgstowaé Ke - alohg¢ ciastem, ale Monk nie
pozwolil. Powiedzial, Ze ciasto b¢dzie mu potrzebne.

Znudzona 1 spragniona czego$ stodkiego, co zabiloby cierpki smak li hing mui,
zostawitam ich samych i przesztam ulica do pobliskiego kramu, gdzie serwowano wyborne
lody shave, w sze$¢dziesieciu smakach, od guawy po piwo korzenne.

Lody shave przypominaja lody snokone, tyle Ze zamiast lodu kruszonego uzywa si¢ do
nich lodowego pytu, uzyskanego przez $cieranie nozem bryly lodowej. Sprzedawca natozyt
mi kulke takiego lodowego puchu na porcj¢ lodow kremowych o smaku orzechdw makadamii
i polat wszystko syropem owocowym.

Zimny deser w okamgnieniu orzezwit mdj umyst i dat mi cukrowego kopa. Poczulam

si¢, jakby przywrocito mnie do zycia uderzenie elektrod defibrylatora. Lody shave sg stodkie i



prawdziwie ozywcze, ale powinno si¢ je podawaé z oficjalnym ostrzeZzeniem ministra
zdrowia.

Kiedy wrdocitam na posterunek, Kealoha promienial ze szcze$cia. Pod moja
nieobecnos¢ Monk zdazyt wyjasni¢ dwa wlamania 1 zaginigcie jakiej$ osoby. Co wazniejsze
jednak, z bungalowu wrécit zespot patologdéw. Kiedy zapytatam, co znalezli, Monk nie chciat
mi powiedziec.

- To ci zepsuje niespodzianke - stwierdzit tylko.

Kealoha pojechal odnalez¢ Lance’a Vaughana i Roxanne Shaw. Miat ich przywiez¢
do bungalowu, gdzie mieli§my si¢ wszyscy spotka¢ i gdzie wreszcie miata by¢ rozwigzana
zagadka $§mierci Helen Gruber.

Monk byt tak pochfonigty sprawa, ze po przyjezdzie nawet nie spojrzal na wentylatory
1 zupelnie zapomniat, Ze nie udato nam si¢ kupi¢ stopera. Miatam wigc stuszno$¢, sadzac, ze
wyladowuje na wentylatorach swoje frustracje. Chyba Ze rzeczywiscie zostaly
zsynchronizowane przez pracownikow hotelu, ale nie chciato mi si¢ w to wierzy¢.

Monk nie pozwolil mi schowaé¢ ciasta do lodoéwki, wiec polozytam je na stole w
kuchni. Wiedzialam, ze w ten sposdb przygotowuje rekwizyty i scenografie do finalowego
podsumowania - to moment, ktorym Monk Zyje przez cate $ledztwo. Szczerze méwiac, ja tez
lubie¢ te chwilg, cho¢ zazwyczaj jestem bardziej jej przygodnym widzem niz uczestnikiem.

Nie musieli§my czeka¢ dtugo. Krotko po naszym przyjezdzie do bungalowu wkroczyt
Kealoha, a obok niego szli Lance i Roxanne. Za nimi jak cien kroczyli dwaj umundurowani
policjanci, co parze mtodych ludzi musiato da¢ wiele do myslenia.

Najwyrazniej nie oni jedni potrafili przewidzie¢, co szykuje najblizsza przyszto$¢. Po
chwili bowiem w drzwiach pojawit si¢ Dylan Swift.

- Hola, hola, braachu - powstrzymat go Kealoha. - Kim pan jest?

- Dylan Swift - odpowiedziat takim tonem, jakby zapytano go, co to jest ta wielka,
z6lta, ognista tarcza wysoko na niebie.

- Pan wybaczy, to ma cokolwiek wyjas$nia¢?

- Pomagam panu Monkowi w §ledztwie - powiedzial Swift.

- To nieprawda - zaoponowal Monk.

- Wlasnie ze prawda - powiedziatam, a Monk postal mi gniewne spojrzenie.

Nie obchodzilo mnie, czy Swift byt oszustem czy nie; pomogt mi i pomys$latam sobie,

ze zashuzyl, aby zobaczy¢ Monka w akcji.



- Ja pana znam - odezwala si¢ Roxanne. - Pan jest tym facetem, ktéry rozmawia z
duchami, prawda? Czytatam pana ksigzke. Duchowy przewodnik po lepszym seksie: sekrety
zza grobu.

- On to napisal? - Lance zerknat na Swifta, a potem spojrzal na Roxanne. - To tam
przeczytatas o...

Przytakneta szybko.

- Uhm, uhm.

Kiedy tym razem Lance spojrzat na Swifta, patrzyl na niego z wyrazem bliskim
poboznej czci.

- Przybywam tu jako adwokat zmartych - oznajmit Swift. - Aby udzieli¢ im glosu w
zdarzeniach, ktorych bedziemy dzisiaj $wiadkami.

- Im? - zapytat Kealoha.

- Kobietom, ktére kochaly Lance’a Vaughana i zmarly w jego objeciach.

- Nikt nie umierat w moich objeciach - zaoponowal Lance.

- Chyba ze moéwimy o tym, co poeci nazywaja ,,mala §miercig” - wtracita Roxanne. -
Tego zjawiska doznaj¢ w jego ramionach codziennie, a bywa, ze dwa razy dziennie.

Monk niecierpliwie przestapit z nogi na nogg.

- Bedziecie rozprawia¢ w nieskonczono$¢ czy chcecie wreszcie ustyszeé, jak Lance
zamordowat swoja zone?

- Nie zabitem Zony, dobrze pan wie - obruszyl si¢ Lance. - To niemozliwe. Kiedy
Helen zostala zamordowana, nurkowatem przy brzegach Na Pali.

- Niezupetnie - powiedziat Monk.

- Widzial mnie tam z tuzin $wiadkoéw, potwierdza to nawet nagranie wideo.

- Oczywiscie, nie ma watpliwosci, ze w srode rano znajdowatl si¢ pan na katamaranie i
dopilnowat, by widzialo tam pana jak najwigcej osob. Problem w tym, ze nie wtedy
zamordowano Helen Gruber. Zgingta dzien wcze$niej.

- Patolog z medycyny sadowej stwierdzit, ze zmarta dwie godziny przed znalezieniem
ciata - wtracit Kealoha.

- Zostal wystrychnigty na dudka, podobnie jak ja, mimo Ze juz pierwszego dnia
wszystkie $lady byly przede mng na wyciagnigcie reki. Nie zdawalem sobie z tego sprawy,
dopoki Natalie nie kupita dzisiaj w czasie lunchu ciasta liliko’i.

Monk wskazat r¢ke ciasto na stole.

- Oto, co tutaj zaszlo - ciaggnal. - We wtorek wieczorem Lance uderzyt Helen

orzechem kokosowym w glowe 1 utopit ja w jacuzzi. Nastgpnie oproznit lodowke z ciast i



ananasow, ktore pani Gruber przyniosta do domu, wyjat wszystkie potki 1 wcisnat ja do
wnetrza, aby ciatlo zachowalo §wiezo$¢. Dopiero nad ranem przeniost je do jacuzzi, aby
odtajalo 1 aby wprowadzi¢ w blad patologa, ktéry miat ustali¢ rzeczywisty czas zgonu.

- Nie zrobitem tego - bronit si¢ Lance. - Nie mogtbym zabi¢ wlasnej zony i wcisnad jej
do lodowki. To odrazajace.

- Chiéd i ciasna przestrzen. Chodzitlo o lodéwke - odezwal si¢ Swift, patrzac na
Monka. - O tym wlasnie usilowata nam powiedzie¢ pani Gruber. Zrozumiat pan jej
komunikat, ktory panu przekazatem, i wyjasnil zagadke.

- To pan powiedziat Monkowi o lodéwce? - zdziwit si¢ Kealoha. - Wydawato mi sie,
ze na wlasciwy $lad naprowadzito go ciasto liliko’i.

- Bo to prawda - zapewnit Monk. - Nie shuichatem niczego, co ten kretacz mi
naopowiadat.

- By¢ moze gdyby pan stuchat, juz par¢ dni temu wyjasnilby pan zagadk¢ morderstwa
Helen Gruber - powiedziat Swift. - Dobrze chociaz, ze jej stowa zapadly panu w
podswiadomos¢, a dzisiaj zdal pan sobie wreszcie sprawe z ich znaczenia.

- Zdatem sobie spraw¢ zupelnie z czego$ innego. Pokojowki mowity wczedniej, ze
Helen uwielbiala ciasto lilikoi i ananasy i Ze ciggle przynosifa je do domu.

- To réwniez przekazala panu Helen, na swdj sposob - wtracil Swift.

Nie mylit si¢. Dobrze pamigtatam.

Monk zignorowat go i ciagnat dalej od miejsca, w ktérym Swift wszedt mu w stowo.

- Jednak gdzie sa ciasta? W dniu morderstwa lodowka byla pusta, jedna z poétek
zalozona byla tytem do przodu, a z pojemnikéw na $mieci przed domem zalatywalo psujaca
si¢ zywnos$cig. Wyjasnienie jest jedno, Lance wyrzucit ciasta do $mietnika, aby zmies$ci¢ w
lodéwce ciato Helen.

Teraz przypomnialam sobie tamtg won i Monka, ktory poprawial potke w lodowce.
Nie mylit si¢. Tamtego ranka wszystkie §lady mieliémy pod nosem. Ale prawdg bylo rowniez
to, ze wszystko, co chcielismy wiedzie¢, powiedziat nam Dylan Swift. Tak wigc rozwiagzanie
mieli$my na wyciggnigcie reki w dwojnaséb - a mimo to nie dostrzegaliSmy go.

- Wszystko pan zmysla - powiedzial Lance. - To po prostu $mieszne, a poza tym nie
wsparte zadnym dowodem 1 nic dziwnego, bo nic takiego si¢ nie wydarzylo.

Monk odwrdcit si¢ do Kealohy.

- Zechce pan poinformowa¢ Lance’a, co technicy znalezli dzisiaj w lodéwce?

- ZnalezliSmy wiosy Helen Gruber, par¢ drobnych plamek krwi, $lady chloru i odciski

jej stop na wewnetrznej Sciance.



Dlatego Monk zabronil mi wsadzi¢ ciasto do lodowki. To bylto niehigieniczne.

Lance potrzasnat glowa.

- Nie, pan to wszystko uknul w jakims$ celu. Ja jej nie zabilem.

Nagle Swift, podrywajac wszystkich, wydat z siebie jaki§ agonalny jek, padt na kolana
i zwiesit cigzko glowe.

Monk warknat wéciekle 1 wyszedt do kuchni.

Potozylam dlon na ramieniu Dylana Swifta.

- Panie Swift? Co si¢ dzieje?

Kiedy podniost glowe, z jego oczu toczyly si¢ po policzkach dwie struzki tez.

- Jak mogtes, Lance? - powiedziat jakim$§ ulotnym, oderwanym od ciala, wyraznie
zenskim glosem; az przeszedl mnie zimny dreszcz. - Tak ci¢ kochatam. Dalam ci wszystko,
co chciates.

Lance patrzyt na niego oslupiaty, wzrokiem pelnym niedowierzania.

- Helen?!

Roxanne zaczela tka¢ jak dziecko. Ja z trudem lapatam oddech. Miatam wrazenie, ze
znalaztam si¢ raptem na planie filmowym jakiegos$ horroru. Kealoha i policjanci zamarli bez
sfowa. Tylko Monk zdawat si¢ niczego nie zauwaza¢. Chodzit sobie po kuchni, jakby nie
dzialo si¢ nic szczegdlnego.

- Czym sobie zashizytam na takie okrucienstwo? - mowit dalej Swift tym samym,
delikatnym, nieziemskim glosem.

Lance upadt przed Swiftem na kolana i chwycit go za ramiona.

- Helen, jesli to ty, powiedz prawde. Powiedz im, Ze jestem niewinny.

- Myslatam, ze na wieczno$¢ zostaniemy razemAle po tym, co zrobiles$, nigdy sie tutaj
nie potaczymy. Pojdziesz wprost do piekta, Lance.

Po tych stowach Dylan Swift omdlat.

- Helen! - krzyknat Lance, potrzasajac Swiftem. - Powiedz im!

Policjanci ztapali Lance’a z obu stron, postawili go na nogi i zakuli w kajdanki.

- Zabierz go, Dan-0 - powiedzial Kealoha. - Zarzut: morderstwo pierwszego stopnia.

- Nie! - wrzasngl Lance, kiedy jeden z policjantéw ciagnal go sita do radiowozu,
odczytujac mu po drodze jego prawa.

- Zawsze chciatem wypowiedzie¢ te slowa - stwierdzit Kealoha, usmiechajac si¢ do
nas szeroko.

Drugi z policjantow odprowadzil Roxanne, ktora chlipata cicho i powtarzata pod

nosem, ze ,,to niesprawiedliwe”.



Monk wyszedt z kuchni, trzymajac w r¢ku kilka talerzy, noz i tyzke do tortu.

- Czy kto$ ma ochot¢ na kawalek ciasta? - zapytat.

- Jak moze pan mysle¢ o ciescie w takiej chwili - oburzylam si¢. - Nie widzi pan, ze
Swift lezy bez przytomnosci?

Monk roztozyl talerze i sztuéce, poszedt do pokoju, a chwile pdzniej wrocit z miarka.

Kealoha wezwat pogotowie przez telefon komorkowy. Ja natomiast podlozylam
Swiftowi poduszke Pod glowe, zmoczytam recznik i delikatnie otartam mu czoto.

Monk tymczasem mierzyt ta§ma obwod talerza z ciastem, by méc je pociagé na
idealnie rowne kawatki.

- Czy rzeczywiscie Dylan Swift o wszystkim wiedzial? - zapytat Kealoha.

Opowiedzialam mu o komunikatach od Helen Gruber, ktore Swift nam przekazywal, o
tym, jak odkryli$my po6zZniej ich znaczenie w konteks$cie naszej sprawy i jak Monk tlhumaczyl,
ze to tylko czyste oszustwo. Kiedy konczylam, naszych uszu dobieglo z daleka wycie
ambulansu, ktory pedzit w kierunku naszego domu na plazy.

- Panskie objasnienia tych tak zwanych wizji Dy - lana Swifta trzymaja si¢ kupy,
panie Monk - stwierdzil Kealoha. - Z wyjatkiem jednej rzeczy. Skad Swift wiedzial, Ze cialo
Helen bylo ukryte w lodowce?

- Nie wiedzial - odparl Monk. - Mowit o kostnicy. Miat szczegscie, ze lodéwka
odegrata taka rol¢ w sprawie.

Swift zamrugat raptem i powoli zaczat odzyskiwa¢ przytomnos¢.

- Prosze, prosze¢, o wilku mowa, a wilk si¢ budzi - powiedziat Monk, ostroznie krojac
ciasto. - Jestem zszokowany.

Swift otworzyl oczy. Wydawat si¢ jaki§ wystraszony. Probowat si¢ podnies¢ i usiase,
ale powstrzymatam go delikatnie i ulozytam mu glowg¢ z powrotem na poduszce.

- Niech pan odpocznie - powiedziatam.

- Co sig stato?

- Zaczat pan przemawia¢ do Lance’a glosem Helen Gruber, a potem pan zastabt -
wyjasnitam. - Lada moment begda sanitariusze.

- Transmitowatem Helen Gruber? - zapytat Swift-

- Zapewne pragnela przekaza¢ panu par¢ porad seksualnych do nastepnej ksigzki -
odezwat si¢ kasliwie Monk. - Niestety, nikt nie robit notatek.

- Nic nie pami¢tam. Musiata calkowicie nade mng zapanowac.

- Tak to wygladato - powiedzial Kealoha.



- Nigdy wczeéniej nie transmitowalem ducha z taka moca, ale okoliczno$ci sa
nadzwyczajne - stwierdzit Swift. - Znajdujemy si¢ w miejscu, gdzie Helen stracita zycie. Byt
z nami czlowiek, ktory ja zabil. Jej duch jest niezwykle silny. Wyczuwam go jeszcze w tej
chwili.

- Czy panska glowa zaraz zacznie wirowa¢? - Monk polozyt kawatek ciasta na talerzu.
- Moze zacznie pan lewitowac? Bardzo chcialbym zobaczy¢, jak pan to robi.

Przed otwartymi drzwiami bungalowu zahamowat z piskiem ambulans. Chwile
p6zniej do srodka wbieglto dwoch sanitariuszy, ciaggnac nosze na kotkach.

Monk usiadt przy stole i jak gdyby nigdy nic, zaczal jes¢ swodj kawalek ciasta.
Sanitariusze zbadali w tym czasie Swifta, a potem ostroznie przeniesli go na nosze. Kealoha
przytaczyl si¢ do Monka i nalozyt sobie ciasto na talerz.

Kiedy Dylan Swift wyjezdzal na noszach z domu, jeszcze raz spojrzat na Monka.

- Helen pragnie panu podzigkowaé. One wszystkie pragng panu podzickowac.
Wreszcie spoczywaja w spokoju.

Nawet jesli Monk go ustyszal, to nie dat tego po sobie poznac.

Sztam przy noszach az do ambulansu. Kiedy sanitariusze mieli juz wsuna¢ nosze do
wnetrza 1 odjecha¢ do szpitala, chwycitam Swifta za dton i delikatnie jg u§cisngtam.

- Dzigkuje - powiedziatam.

- Ja nic nie zrobitem - odpowiedzial. - Jestem tylko postancem.

- Przekazat mi pan wiadomos¢, ktorej bardzo potrzebowatam.

- Mam jeszcze jedna, ale nie dla pani - powiedziat Swift, kiedy sanitariusze wsuwali
nosze do samochodu. - Niech pani powie Monkowi, ze dociera do mnie dziwny obraz, ktory
w jaki§ sposob wiaze si¢ wlasnie z nim. Ale nie mam pojecia, jak i co on oznacza. To dlon z
sze$cioma palcami.

Po tych stowach jeden z sanitariuszy wszedt do ambulansu i usiadt przy Swifcie, a
drugi zatrzasnat drzwi. Po chwili odjechali.
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Monk spetnia prosbe

Majac za soba Sledztwo w sprawie morderstwa Helen Gruber, nic juz nie stalo na
przeszkodzie, bym wreszcie zaczela korzysta¢ z urokéw, jakimi raczyla nas wyspa.
Wskoczylam w bikini, chwycilam recznik oraz przewodnik turystyczny po Kauai i ruszylam
na plaze, w przelocie rzucajac porucznikowi i Monkowi krétkie ,,do widzenia”.

Najpierw wybralam si¢ do centrum rekreacji Grand Kiahuna Poipu, gdzie

wypozyczytam sprzgt do snorkowania i kupilam torebke pokarmu dla ryb. Przy okazji



zarezerwowalam dla siebie i Monka bilety na festyn luau, organizowany przez hotel w
niedzielny wieczor.

Najlepszym miejscem do snorkowania, jak przeczytalam w przewodniku, byta
samotna zatoczka tuz za terenami hotelu, naprzeciwko ruin osrodka domkéw wezasowych,
zdziesigtkowanych przez huragan Iniki.

Os$rodek wybudowano na planie prostokagta bez jednego z dluzszych bokow.
Zobaczylam dziedziniec zaro$nigty chwastami wielkimi jak drzewa, na nim basen zasypany
piachem, obok przerdzewiate szez - longi, a wszedzie dookota kloce roztupanego betonu.
Domki stojagce nad samym morzem praktycznie zniknety z powierzchni ziemi; pozostaly po
nich tylko stalowe szkielety.

Niewielka plaza przed ruinami $wiecita pustka; walalo si¢ po niej zbyt wiele kamieni i
betonowych odfamkoéw, by mogta stanowi¢ atrakcyjne miejsce do opalania. Dno ptytkiej i
spokojnej wody w zatoczce usiane bylo wulkanicznymi skatkami, tworzacymi wiele szczelin 1
zakamarkow, wsrdd ktorych znajdowatly sobie kryjowke tropikalne ryby.

Zatozylam sprzgt do nurkowania i idac powoli tytem, wesztam do morza. Sztam,
dopoki woda nie siggneta mi do piersi. Byta ciepta i krystalicznie czysta. Od razu zobaczytam
cate mnostwo wielobarwnych ryb. Zanurkowatam i machajac rowno pletwami, poplyngtam w
kierunku otwartego morza.

Po chwili stracitam poczucie czasu. Mialam wrazenie, ze ptywam w akwarium z
rybkami, ktére stoi w poczekalni u dentysty mojej corki. Czulam, Ze za nastgpng mijang
skalkga zobacz¢ monstrualng buzi¢ dzieciaka z aparacikiem na zg¢bach, ktdry patrzy na mnie
cickawie z nosem przyklejonym do szyby.

Wystarczylo, bym rzucita par¢ ziaren pokarmu, i natychmiast, nie wiadomo skad,
otaczala mnie fawica ryb, ktore ocieraty si¢ 0 moja skore i delikatnie uderzaty pyszczkami w
maske.

Nie myslatam o niczym. Plywatlam wsrdd skal, rzucalam pokarm, podziwiatam
kolorowe ryby, ptywajace obok mnie, a w glowie mialam zupetng pustke.

W pewnym stopniu czulam si¢ jak w terapeutycznym zbiorniku izolacyjnym, ktory
ogranicza doznania zmystowe. Bylam tylko ja i ryby, i tagodny morski prad. Tkwitam
pograzona w glebokim, nurkowym, odprezajacym transie, niczym nie niepokojona do chwili,
kiedy znowu wypuscitam z reki troche karmy i spomigdzy skat, niczym pajac na sprezynie,
wystrzelit na wprost mojej twarzy duzy wegorz.

Wrzasngtam 1 szarpnetam si¢ ku gorze, desperacko szukajac oparcia dla stop.

Zakrztusitam si¢ wodg i rozcigtam sobie lewa noge o ostra jak brzytwa krawedz jakiej$ skaty



wulkanicznej. Dopiero gdy stangtam na nogi, kaszlac i krwawiac, z przekrzywiong maska na
twarzy, zdalam sobie sprawe, ze mam pod sobg ledwie metr wody.

Wysztam na brzeg, nadal kaszlac i utykajac, usiadtam na zmytym falami piasku i
zdjetam ptetwy. Kiedy pigciocentymetrowe rozcigcie pod kolanem podmyta morska woda, po
raz pierwszy w zyciu poznatam, co znaczy wtarta w ran¢ so6l. Miatam wrazenie, jakby kto$
szorowal mnie gabka zrobiong ze szklanych opitkow.

Kiedy si¢ wycieralam, uwazajac, by nie poplami¢ r¢cznika krwia, poczutam, jak pieka
mnie plecy. Nie mogltam tego widzie¢, ale domyslitam si¢, Ze w czasie nurkowania stonce
spalito mi skorg. Ile godzin unositam si¢ na wodzie, twarza do dotu, prazac plecy w
promieniach? To koniec z bikini. Do konca tygodnia pozostang mi juz tylko Tshirty.

Jednak mimo tego dyskomfortu nie potrafitam sobie przypomnie¢, kiedy si¢ czulam
lepiej i bytam bardziej wypoczeta. Pozbieratam rzeczy i wolnym krokiem ruszytam w strong
hotelu.

Kiedy wchodzitam do bungalowu przez tylne patio, Monk wyprowadzat od frontu trio
pokojowek.

- Do zobaczenia do jutra - zegnat je. - Jesli bedziecie mialy jakie$ pytania, dzwoncie
bez wahania - moéwil, machajac do nich rgka, a one odchodzily $§piesz - nie ze swoimi
wozkami, mopami, odkurzaczami i wiaderkami. - Aloha\

Odwrocit si¢ do mnie. Myslatam, ze umknie oczami przed moja szokujaca nagoscia,
ale on podbiegt do mnie, patrzac z przerazeniem na moja lewa noge.

- Co ci sig stato?

- Nurkowatam i zadrapalam si¢ o skale. To nic takiego.

- Nic takiego, jesli nie czeka ci¢ infekcja, gangrena i amputacja.

- Nie jest tak Zle, panie Monk.

- Usiadz i pot6z noge na krzesle.

Wziagl mnie pod rami¢ i poprowadzil do kuchennego stotu. Kiedy siadatam, jego
wzrok padl na moje plecy. Uslyszatam gluche sapnigcie. Sadzac po jego reakcji, mozna by
pomysle¢, ze mieso odeszto mi od kosci i Monk patrzy wlasnie na obnazony kregostup.

- Troche si¢ spiektam na stoncu - powiedziatam. - Kazdemu si¢ zdarza.

- Nie prosciej bylo obla¢ si¢ benzyng i podpalic? - Przysunat krzesto, na ktore
potozylam skaleczong noge. - Nie ruszaj sie.

Monk pobiegt do pokoju i wrécit po chwili z matg torbg sportowa, ktora postawil na
stole. Przyciagnal krzesto, wyciagnat z torby par¢ r¢kawiczek chirurgicznych i wlozyt je na

rece.



- Co jest w torbie? - zapytalam zaciekawiona.

- Nie widziata$ nigdy przyboréw do golenia?

Wyciagnal jodyneg, mas¢ antyseptyczng, waciki, bandaze, nozyczki, pesete, plaster i
inne medyczne akcesoria, ktorymi mozna by wyposazy¢ niewielki szpital.

- To wszystko przywiozt pan do golenia?

- Zawsze mogg si¢ zacia¢ - odpowiedzial.

- Albo dosta¢ kulke w piers, ktora samemu trzeba bedzie sobie wyciagnac.

Monk nasgczyt wacik jodyna, podniost go peseta i delikatnie obmyt rang. Poczulam
szczypanie, ale nie tak bolesne jak w wypadku stonej wody morskiej.

- Przepraszam. - Monk spojrzat na mnie. - Ale musz¢ to zrobic.

- Nic nie szkodzi.

Monk jedng r¢ka podtrzymywal moja noge, a druga zajmowat si¢ rang. Przygladatam
si¢ z ciekawoscia, jak ja opatruje. Bardzo mnie poruszyt ten przejaw zwyklej troski z jego
strony 1 delikatnos$¢. Zawstydzenie z powodu mojej nagosci znikneto, jak reka odjat. Strach o
mnie zdusit w Monku fobie. W kazdym razie wigkszo$¢ z nich. Z pewno$cig nadal nie
dotknalby mnie bez r¢kawiczek.

- Co pan porabiat, kiedy nurkowatam? - zapytalam.

- Pokazywatem pokojowkom, jak odkurza¢, my¢ podlogi i1 S$ciera¢ kurze -
odpowiedziat Monk. - Swietnie si¢ bawilismy.

- Od czasu mojego wyjscia nie robit pan nic innego?

- Jestem na wakacjach, wigc daje¢ sobie troche luzu, lubie czasem poszalec.

Kiedy skonczyl opatrywac rane, za pomoca pgsety wlozyt zuzyte waciki do foliowego
woreczka, zamknat go 1 wlozyt do drugiego woreczka.

- Odwr6¢ si¢ teraz - powiedziat.

- Po co? - zapytatam.

- Zebym ci posmarowat plecy.

- Naprawde pan to zrobi?

Poszedt do kuchni, urwat dtugi pas papierowego rgcznika i zaczat go sobie owijac
wokot rekawiczki na prawej rece, az wygladat tak, jakby miat na niej kuchenng r¢kawice.

- Ugasilaby$ ptomienie, gdyby pality mi si¢ wlosy na glowie? Rzucilaby$ mi koto
ratunkowe, gdybym si¢ topit?

- Oczywiscie.

- To zupeknie to samo. - Monk wrécil, wycisnat z tubki krem na moje ramiona i zaczat

go wciera¢ papierowym rgcznikiem.



Doznatam wrazenia, jakby uzyt lampy lutowniczej. Syknetam z bélu i odskoczylam
od niego.

- Co sig stato? - zapytal.

- Réwnie dobrze moglby pan skorzysta¢ z papieru $ciernego. Mam bardzo wrazliwg
skore, zwlaszcza gdy jest poparzona. Skoro juz chce mi pan posmarowac plecy, musi pan to
zrobi¢ rekami.

- Chcesz, zebym dotknat twojego ciata?!

- Moze pan mie¢ r¢kawiczki, jesli tak panu wygodnie;.

Monk wrécit do kuchni 1 wyjat czysty worek na $mieci. Odwinat z r¢ki papierowy
recznik, zmial go, weisngt do worka, zamknal doktadnie worek i wrocit na swoje miejsce.
Znowu wycisnat troche kremu na moje ramiona, wzigt gleboki oddech i1 zaczal wsmaro -
wywac krem w skore.

W szklanym blacie stolu widzialam odbicie Monka i grymas obrzydzenia na jego
twarzy. Nie dotknelo mnie specjalnie, Zze przy tej czynnosci Monk odczuwat wstret (w
kazdym razie mam taka nadziej¢). Rekawiczki nie mogly go uchroni¢ przed wyczuwaniem
miedzy palcami tlustej konsystencji kremu. Bardzo mu si¢ to nie podobato. Ale praca
przynosita efekty. Krem schlodzit skore i szybko ztagodzil ostre szczypanie, a lekki,
niepewny masaz Monka dostarczat zupelie mitych wrazen.

- Jak milo - powiedzialam.

- Przepraszam - zaklopotal si¢ Monk. - Zaraz przestang.

- Nie, nie, proszg dalej masowac. Sadzitam, ze chodzi wtasnie o to, zebym poczula si¢
lepie;j.

- Ja tylko zapewniam opieke medyczna.

- Jasne. Wlasnie to mam na mysli, znakomita opieka medyczna.

- Cieszg si¢ - powiedziat Monk.

Wsmarowat jeszcze wigcej kremu.

- Jutro zamierzam przez caty dzien zwiedza¢ wyspe 1 kupowac pamiatki. Moze pojade
zobaczy¢ Spou - ting Horn 1 kanion Waimea, a moze pojade w drugg strong¢ i zobacze¢ sobie
Hanalei - powiedziatam. - Skoro skonczyl pan §ledztwo, powinien si¢ wybraé¢ razem ze mna.

- Jeszcze nie skonczyltem.

- Ztapat pan przeciez zabojcow Helen Gruber - powiedzialam.

- Ale nie ztapatem Dylana Swifta.

Odwrocitam si¢ do niego.

- O czym pan moéwi?



Monk trzymat rece daleko od siebie, jakby byty pokryte gnojem.

- Mam zamiar zdemaskowac niecne postepki tego oszusta, bo to jest oszust.

- Prosze, panie Monk, niech pan tego nie robi.

Krzywiac si¢, Monk $ciagnat zathuszczong rekawiczke, poshugujac sie druga reka w
rekawiczce.

- To hochsztapler. Dla wlasnego zysku wykorzystuje innych ludzi i ich bol po stracie
bliskich osob.

- By¢ moze. Ale mi to pomoglo. Panu rowniez mogloby poméc.

- Nie potrzebuje¢ takiej pomocy. - Monk wlozyt rekawiczke do worka na $mieci i z
torby z przyborami

245 do golenia wyjat nowa, czysta rekawiczke. - On nie rozmawia ze zmartymi. On
ci¢ okpit. Tylko to umie, nabiera¢ ludzi.

Zastanawiatam si¢, czy wspomnie¢ Monkowi o tym, co Swift powiedziat wczoraj o
Trudy, ale pomys$lalam, Ze to tylko wzmocni w Monku postanowienie, by zniszczy¢ tego
czlowieka. Nie miatam wigec wyboru.

- Niech pan co$ dla mnie zrobi, panie Monk - powiedziatam. - Prosze, niech go pan
zostawi w spokoju. Niech pan speini moja prosbe.

Monk patrzyt na mnie bardzo dhugo.

- Dobrze. Ale robig to tylko dla ciebie, nie dla niego.

Datam mu calusa w czolo.

- Dzigkuje panu!

- Czy teraz ty spelilaby$ moja prosbe?

- Oczywiscie.

- Mogtaby$ natozy¢ mi rekawiczke?

Wziglam od niego czysta rekawiczke i naciggngtam mu ja na lewa dlon, ktérg
nastgpnie zdjat sobie brudng rekawiczke z prawej reki. Wrzucit zabrudzong kremem
rekawiczke do kolejnego woreczka, potem ostroznie zdjat z reki czysta rekawiczke i rowniez
wrzucit ja do worka. Dziwnie bylo na to wszystko patrze¢. Wiasciwie sama mogtabym zdjac
mu te rekawiczki, ale szczerze mowiac, w ogoble nie przyszto mi to do glowy, a on o to nie
prosit.

- Codziennie pan przez to przechodzi, kiedy si¢ pan goli?

- Oczywiscie - odpart Monk. - Ja wszyscy mezczyzni w Ameryce.

Monk znowu podziwia widoki



ZamoéwiliSmy obiad do pokoju. Przyniést go nam osobiscie Martin Kamakele,
kierownik hotelu. Wcale nie dlatego, bySmy byli VIPami, ktérym si¢ nalezy szczegdlne
powazanie. Raczej dlatego, ze znowu rozsierdzit go Monk, ktory przez trzy godziny
przetrzymal pokojowki, znacznie opozniajac porzadki w innych bungalowach i zmuszajac
kierownictwo hotelu do zaptacenia im nadgodzin.

Kamakele blagal Monka, zeby wigcej nie przeszkadzat pokojowkom w pracy.

Monk si¢ zgodzil, ale pod jednym warunkiem: w poniedzialek Kamakele zgromadzi
personel odpowiedzialny za czysto$§¢ w hotelu i pozwoli Monkowi poinstruowaé wszystkich
w dziedzinie historii i teorii sprzatania, wlasciwego postugiwania si¢ $cierka do kurzu,
mopem, miotla oraz odkurzaczem. Kamakele, niechetnie, ale si¢ zgodzit.

- Podzigkuje mi pan pdzniej - powiedzial Monk.

Obiad zjedliSmy na patio, przygladajac si¢ zachodowi stonca. Potem Monk naméwit
mnie na partyjke gry w fistaszki. Poniewaz gratam z pelnym zotadkiem, udato mi si¢ nie zjes¢
ani jednego orzeszka. Mimo to Monk tatwo mnie pokonat. Dopasowatam co prawda jednego
orzeszka do lupiny, ale tylko dlatego, ze oszukiwatam. Przy rozlupywaniu zaznaczylam
tupinke paznokciem, by pdzniej tatwiej ja odnalez¢. Nie sadze, by uszto to uwagi Monka, ale
z lito$ci puscit mi to ptazem.

Reszte wieczoru spedzitam nad przewodnikiem turystycznym i mapa, planujac, co
bedziemy robi¢ w niedziele, i poznajac histori¢ najciekawszych miejsc na wyspie.

Z samego rana nast¢pnego dnia wsiedliémy do samochodu i ruszyliémy do kanionu
Waimea, ktoéry Mark Twain nazwal Wielkim Kanionem Pacyfiku - bo rzeczywiscie, jaki inny
kanion mozna by do niego przyrownac¢? Przychodzi wam jaki§ do glowy? Mnie nie. Na
pewno jakie$ istnieja, ale widocznie nie sg tak znane.

Kanion Waimea ma ponad kilometr glebokosci, ponad pigtnascie kilometrow dtugosci
i poltora kilometra szeroko$ci. Zeby do niego dojechaé, musieliémy pokona¢ blisko sto
kilometréw, jadac kreta droga przez géry wzdluz wybrzeza. Weale mi to nie przeszkadzato,
mimo ze wrazliwe plecy piekly mnie niemilosiernie przy zetknigciu z oparciem fotela.
Krajobraz byl imponujacy. WidzieliSmy postrzepione szczyty gorskie, bujne taki, zlote plaze i
czerwong rzeke Waimea. Wedlug miejscowej legendy rzeka jest czerwona, poniewaz sptywa
nig krew Komaliu, corki wodza jakiego$ miejscowego plemienia, ktérg zamordowat u szczytu
wodospadu odrzucony przez nig kochanek.

Myslatam, ze Monkowi spodoba si¢ ta historia i bedzie si¢ spieral, ze zabil ja kto$

inny albo Ze zostata zamordowana w zupelie innym miejscu, a jej cialo wrzucono do rzeki.



Jednak Monk nie zwracal uwagi na to, co méwi¢. Nazbyt byt przerazony. Im wyzej
wjezdzali$my, tym wigksze narastalo w nim napigcie.

Na pierwszym punkcie widokowym kanionu Wa - imea Monk nie potrafil nawet
wyj$¢ z samochodu. Siedzial w $rodku, obejmujac si¢ ramionami, zaciskajagc mocno powieki,
jakby stat nad otchtania, a nie siedzial w samochodzie, zapigty pasem bezpieczenstwa, dobre
dziesie¢ metréw od klifow. Stamtad, gdzie siedzial, nie byto nawet wida¢ przepasci.

Wysztam z samochodu, podesztam do balustrady i samotnie sycitam oczy pejzazem.
W przeciwienstwie do Wielkiego Kanionu, zbocza kanionu Waimea nie byty suche i pyliste,
lecz gesto porosniete zielenia, a po drugiej stronie widoczne byty nawet wodospady. Zahije,
ale o kanionie nie moge wam powiedzie¢ niczego wiecej, bo podziwialam widok zaledwie
przez sze$édziesiat sekund - wowczas Monk zaczal w panice naciskac klakson.

Bylo to moje pierwsze i ostatnie spojrzenie na kanion Waimea, jesli nie liczy¢
fotografii w przewodniku. Aby nie naraza¢ Monka na hiperwentylacj¢, zawrocitam szybko 1
zjechalam na rowniny, do miasteczka Waimea. Kiedy parkowaliSmy naprzeciw rzedu
sklepikow, Monk zdazyt si¢ uspokoié¢, cho¢ kolana lekko si¢ pod nim ugigty, kiedy wysiadat z
samochodu.

- Chyba mam Igk wysoko$ci - powiedzial.

- ByliSmy tam tylko przez par¢ minut, panie Monk. Panskie mieszkanie w San
Francisco znajduje si¢ na wigkszej wysokosci nad poziomem morza niz ten punkt widokowy.

- Wiem. Dlatego w domu staram si¢ nie si¢ga¢ na najwyzsze potki.

StaliSmy przed sklepem z pamigtkami. Na wystawie wisialy pamigtkowe Tshirty, a
otwarte na o$ciez drzwi przytrzymywat obrotowy stojak z pocztowkami.

- Wejde 1 zobacze, czy jest co$ cieckawego dla Julie - powiedzialam. - Moze w tym
czasie pouktada pan sobie pocztowki wedlug miejsc geograficznych, rozmiaru i gatunku
papieru?

- Tez chcialbym jej co$ kupic.

Weszlismy do $rodka. Polki w sklepiku zapelnione byty wszelkiego rodzaju tanimi
Tshirtami, strojami kapielowymi, szortami, kapeluszami, lekkimi szalami i plazowymi
recznikami. Sprzedawano tu rowniez filmy wideo z krajobrazami wyspy, ptyty kompaktowe z
hawajska muzyka, bizuterie, kawe kona, chipsy z kolokazji, ciasteczka, orzeszki makadamii,
olejki do opalania, okulary przeciwstoneczne jednorazowego uzytku czy figurki tancerek i
tancerzy hula.

Wypatrywatam czego$ szczegdlnego, czego Julie nigdy nie kupi w San Francisco.

Krecitam si¢ po sklepiku, przygladajac si¢ temu 1 owemu, kiedy naraz natkngtam si¢ na



ogromny wybodr koszulek firmy Red Dirt. Przebieralam je, szukajac rozmiaru dla Julie, kiedy
podszedt do mnie Monk z jaka$ paczuszka w reku.

- Mam co$ dla Julie - powiedzial.

Spojrzatam na paczuszke.

- Pan chce jej kupi¢ patyczki higieniczne do czyszczenia uszu?

- Hawajskie patyczki higieniczne.

- Przeciez takie same kupi u siebie - powiedziatam.

- Ale te konkretnie kupuje tuta;.

- Powinien pan kupi¢ jej co$ charakterystycznego dla Hawajow, cho¢by jedng z takich
koszulek Red Dirt. Produkuje si¢ je tylko tutaj, na Kauai.

Opowiedzialam Monkowi histori¢, ktora si¢ kryta za koszulkami. Byfa ona nie mniej
niezwykta niz same koszulki. Huragan Iniki doszcze¢tnie zniszczyt pewng tutejsza fabryczke
Tshirtow, zatapiajac cale jej wyposazenie w wodzie i blocie. Jednak cos, co poczatkowo
wygladalo na totalng katastrofe, okazalo si¢ mie¢ swoje plusy. Wlasciciel zauwazyt, Ze
nietypowy kolor, na jaki blotna maz zafarbowala koszulki, bardzo mu si¢ podoba. Zamiast
wigc wyrzuci¢ z magazyndw caly zniszczony towar, uruchomil nowy interes; sprzedaz
zabrudzonych koszulek.

- Kupujesz dla Julie brudng koszulke? - zapytat zdumiony Monk.

- Sg farbowane. Nikt ich nie moczy w blocie. To chyba réznica, prawda?

- Bynajmniej nie.

- Farbuja koszulki w rozmaity sposdb. Maja koszulki poplamione kawa, piwem,
konopiami, czekolada, winem. To bardzo fajne.

- To obrzydliwe. Po co to robig? Nosza przez tydzien koszulke, a potem ja sprzedaja?

- To nie sg uzywane koszulki - thumaczytam. - Nikt ich nigdy nie nosik.

Nagle Monk zdat sobie sprawe, ze farbowane T - - shirty otaczaja go z kazdej strony.
Skurczyt si¢ caty w jednej chwili, uwazajac, by zadng cz¢scia ciata nie otrze¢ si¢ o ktoras z
koszulek, co w tak ciasnym sklepiku wcale nie byto latwe.

- Dlaczego wiasnej coérce chcesz kupowac koszulke zapaprang piwem, potem i
wymiocinami?

- Nic nie méwilam o pocie i wymiocinach. Widzi pan jakie$ koszulki z potem albo
wymiocinami?

- Prawdopodobnie zachowali je na szczeg6lne okazje - powiedziat Monk. - Na
ceremonie sktadania ofiar z ludzi.

- Nie uwaza pan, ze reaguje troche przesadnie?



- Méwimy o spotecznosci, gdzie kupuje si¢ brudne ubrania, a w restauracjach siada sie
do stolu z jaszczurami. - Monk znizyt glos, nie chcac, by styszal nas hawajski wlasciciel
sklepiku. - Trudno wykluczy¢ kanibalizm.

Zdjetam z potki dwie koszulki Red Dirt i podniostam je na wysoko$¢ oczu Monka.

- Ktora bardziej si¢ panu podoba? Tshirt czy top bez rgkawow?

- Zaraz zrobi mi si¢ niedobrze.

Monk cofnat si¢ i1 ruszyt w kierunku drzwi, lawirujac ostroznie migdzy wieszakami,
jakby koszulka mogta wyskoczy¢ i zaatakowa¢ go znienacka.

W tej chwili zadzwonit moj telefon komorkowy. Siegnetam do torebki i odebralam
potaczenie.

- Witaj, Natalie - powital mnie kapitan Stottle - meyer. - Jak wakacje?

Zerknetam na Monka, ktory stat przed sklepem, gleboko wciagajac powietrze.

- Fantastycznie, panie kapitanie. Kanibale depcza nam po pigtach, ale jeszcze nas nie
zjedli. Monkowi udalo si¢ rozwikta¢ zagadke pewnego morderstwa.

- Styszalem - powiedziat Stottlemeyer.

- Dzwonit do pana porucznik Kealoha?

- Nie. Czytatem ,,San Francisco Chronicie”. I jeszcze ,,USA Today”. I styszalem w
radiu, kiedy jechatem do pracy.

- Ale pan Monk z nikim o tym nie rozmawiat.

- Ale Dylan Swift rozmawiat. Od kiedy Monk pracuje z parapsychologami?

Znowu wyjrzatam na zewnatrz. Monk zaczal uklada¢ pocztéwki na stojaku przed
wejsciem. Nie spodoba mu si¢ nowina od Stottlemeyera. Mnie tez si¢ nie podobala.

- Wcale z nimi nie wspolpracuje.

- Shuichajac Swifta, w ogole nie przyszioby ci to do glowy. Zrobili z nim wywiad
jeszcze w ambulatorium, gdzie dochodzit do siebie po tym, jak opetaty go duchy, ktére ponoé
pomogly Monkowi.

Poczulam si¢ zdradzona, wykorzystana i wéciekla na caty $wiat.

- Co powiedzial dziennikarzom porucznik Kea - loha?

- Z tego, co wiem, Kealoha z nikim nie rozmawiat. Kilku jego posterunkowych
puscito trochg pary z ust, potwierdzajac wersje Swifta. Powiedzieli, ze Swift rozmawiat z
sitami wyzszymi, czy co$ w tym stylu. Nic ci o tym nie wiadomo?

- Od naszego przyjazdu nie przeczytalismy tu ani jednej gazety i ani razu nie
wigczylismy telewizora.

- Ale byliscie przy tym, tak? Czy w tym, co mowi Swift, jest cho¢ krzynka prawdy?



- Tak i nie - powiedziatam, pokrotce zdajac Stot - tlemeyerowi relacje z naszych
spotkan z Dylanem Swiftem. - Monk uwaza, ze to zadny stawy, Zerujacy na ludziach oszust.

- Monk ma racje.

- Tym razem si¢ tudzitam, Ze moze jednak si¢ myli.

- Rozumiem, co czujesz - powiedziat kapitan. - Gdyby Monk si¢ mylit od czasu do
czasu, moja samoocena ulegtaby cudownym przemianom.

- W moim przypadku nie chodzi o samooceng, raczej o spelienie pewnych bardzo
skrytych zyczen.

- W moim wypadku to jedno i to samo.

Podzigkowalam kapitanowi za telefon, kupitam dla

Julie koszulke¢ Red Dirt oraz naszyjnik z zebow rekina i wysztam przed sklepik, gdzie
Monk wciaz si¢ zajmowat pocztoéwkami.

- Kupita$ jedna z tych plugawych koszulek, prawda?

- Prositam, zeby zapakowali ja w trzy torby i mocno zwigzali. Wrzucg ja do bagaznika
1 wytre rece nawilzong chusteczka higieniczna.

- Nie obawiasz si¢, ze jesli Julie pojdzie w tej koszulce do szkoly, kto§ moze
zawiadomi¢ inspektorow z opieki spotecznej?

- Jednak zaryzykuje.

- Porgcze za ciebie przed sadem.

- Dzigkuje, bede¢ zobowigzana - powiedzialam.

Wilozytam torbe do bagaznika, wsiedliSmy do samochodu i ruszylam w droge
powrotng do Poipu.

- Pamigta pan, jak poprositam, by spetnil pan moja prosbe i nie $cigal Dylana Swifta?

Monk przytaknat.

- To juz si¢ nie liczy - powiedziatam. - Niech go pan $ciga.

- Co sprawito, ze zmienita$ zdanie?

- On sam.

Opowiedzialam Monkowi o rozmowie ze Stottle - meyerem i o tym, ze Swift
utrzymuje, iz pomégt Monkowi wyjasni¢ morderstwo Helen Gruber.

- Jeszcze dzisiaj wieczorem wybior¢ si¢ na sesj¢ nagraniowa jego programu -
zapowiedzial Monk. - Zdemaskuje tego aferzyste.

- Dzisiaj jest niedziela, panie Monk. Nie sadze¢, by odbywaly si¢ jakie$ nagrania.

- W takim razie p6jdg jutro.

- Martin Kamakele powiedzial, ze w poniedziatek Swift wraca do San Francisco.



- Wigc tam go dopadng - orzekt Monk.

- By¢ moze nie bedzie musial pan czeka¢ tak dlugo. Jeszcze tego panu nie
powiedziatam, ale wczoraj wieczorem Swift wyjawit mi, Zze ma dla pana wiadomos¢.

- Jakg wiadomos$¢?

Zanim zdazylam odpowiedzie¢, katem oka spostrzeglam blysk. Odwrdcitam glowe w
lewo i zobaczytam cigzarowke, ktora przejechata przez skrzyzowanie na czerwonym $wietle i
sung¢ta prosto na mnie; jej gigantyczny zderzak polyskiwal niczym obnazone kty.

Nie miatam nawet czasu, zeby wrzasnac.

Kiedy ci¢zarowka zahaczyla o przdd naszego auta, umieszczona w kierownicy
poduszka powietrzna wystrzelita mi w twarz niczym bokserska rgkawica i wszystko zaczeto
mi wirowa¢ w glowie. Bylo to tak, jakby oberwaé puchowa poduszka w czasie jazdy na
karuzeli z wirujacymi fotelikami.

Kiedy otworzytam oczy, w uszach mi dzwonilo, Zebra bolaly mnie w miejscu, gdzie
pas wpil si¢ w cialo, a twarz piekla okrutnie, jakby kto$ trzasngt mnie na odlew w oba
policzki. Ale zytam i kolejne czastki mojego ciata z wolna dawaty mi odczué, ze wszystko
jest w porzadku.

Monk poderwat gloweg znad rozdgtej poduszki powietrznej pasazera, jakby kto§ nagle
wyrwat go ze snu. Wydawat si¢ oszotomiony, ale nie poszkodowany.

Spojrzelismy na siebie bez stowa, a potem na zbitg przednig szybe.

Samochod obrocit sie¢ o sto osiemdziesiat stopni i staliSmy w kierunku, z ktorego
przyjechali$my. Przoéd byl kompletnie wgnieciony, a ci¢zaroOwka, ktora nas zahaczyla,
znikneta jak kamfora. Ze sklepow i restauracji zaczeli wychodzi¢ zaciekawieni ludzie.

- Mysle, ze starczy nam na dzisiaj podziwiania widokow - powiedzial Monk.

Monk i Dylan Swift

Na chodniku zgromadzila si¢ grupka turystow i miejscowych; zajadali lody shave i
przygladali si¢, jak dwoch facetow wceigga naszego rozbitego mustanga na lawetg, ktora miata
go przewiez¢ z powrotem do Lihue. Ulica przejezdzato tak mato samochodoéw, ze porucznik
Kealoha mogl wykonywa¢ dwa zadania stuzbowe; przestuchiwa¢ nas na skrzyzowaniu i
kierowa¢ ruchem.

- Wigc jest pani pewna, ze miata zielone §wiatto? - pytat.

- Zdecydowanie - odpowiedzialam. - Zreszta gdyby wina lezala po naszej stronie,
kierowca ciezarowki chybaby si¢ zatrzymal, prawda?

Kealoha wzruszyt ramionami.



- Moze prowadzil bez prawa jazdy, moze nie mial obowigzkowego ubezpieczenia i
wolat unikng¢ wiekszych klopotéw. Niech pani powie co$§ wiecej.

- To sie stalo bardzo szybko. Zdazytam tylko zauwazy¢ potezne zderzaki, takie, jakie
pan ma przy radiowozie, potem pami¢tam tylko, jak gapi¢ si¢ w rozdeta poduszke powietrzng.

Kealoha przeniost wzrok na Monka, ktory przypatrywal si¢ uwaznie kawatkom
pothuczonego szkla i $ladom opon na ulicy.

- A pan co$ widziat?

- To byt brazowy pikap z zabrudzong tablicg rejestracyjng, ale zauwazylem na niej
litere ,,N” 1 cyfre siedem. Przedni zderzak byl lekko wgnieciony, a lewy reflektor z przodu
zbity, wigc auto mialo juz za sobg kolizj¢. Kierowca byl biaty, miat ponad trzydziesci lat,
wazyl blisko sto kilo, wlosy przefarbowat na blond w stylu surferow, ponadto mial gesta
kozig brodke i srebrny kolczyk w lewym uchu. Przednia szyba byta zabrudzona martwym
robactwem, gtownie jakimi§ motylami, niestety nie potrafi¢ powiedzie¢ jakiego gatunku.

Kealoha patrzyl na niego ostupialy.

- Pan to wszystko widzial?

- Tylko katem oka.

- Zaraz zarzadze poszukiwanie samochodu. Na takiej wysepce sprowadza si¢ to do
zawiadomienia kilku kolegéw i poproszenia, aby mieli oczy szeroko otwarte.

Monk przykucnat nad jednym ze §ladéw opon.

- Dziwne. Wcale nie zwolnit, cho¢ musiat nas widzie¢ na skrzyzowaniu.

- Dlatego w was uderzyt - stwierdzil Kealoha.

- Mozna by si¢ spodziewac, ze prébujac unikngé zderzenia, wcisngt z catych sit
hamulce. Ale nie. On pe¢dzil wprost na nas i nie robit nic.

- Moze si¢ $pieszyt - zauwazyt Kealoha. - Albo moze kto$ go $cigat.

- Nie bylo innych samochoddw - wtracitam. - Na pewno bySmy je zauwazyli.

Monk wydat si¢ bardzo zdziwiony.

- Nic juz nie rozumiem - powiedziatl.

Kealoha zamknat notatnik.

- Na pewno nie chcecie, zebym zawiozt was do szpitala? Sprawdzilibyscie, czy
wszystkie ko$ci macie cate.

Oboje potrzasneliSmy glowami, ale wzmianka o szpitalu przypomniata mi o Dylanie
Swifcie.

- Odzywat si¢ do pana Dylan Swift?



- Nie, ale odzywali si¢ dziennikarze, ktorym Swift ciagle co$ nadaje - odpart Kealoha.
- Wszystkim odpowiadatem, ze nie udzielam komentarzy, i nakazatem tym idiotom, moim
podwiadnym, zeby trzymali j¢zyk za zgbami. Do was tez wydzwaniali?

- Zaden dziennikarz sie nie odezwal. Moge sie tylko domysla¢, Ze centrala
telefoniczna w hotelu nie miata informacji o naszej przeprowadzce do bungalowu Helen
Gruber. Swift z pewnos$cia tez nie wspomnial o tym dziennikarzom. Nie chce, bySmy
skonfrontowali jego wersje.

- Lance tez by z nimi nie rozmawial. Wynajat su - perdrogiego adwokata z Los
Angeles, specjaliste od spraw kryminalnych, ktory jest teraz jego oficjalnym
przedstawicielem - powiedzial Kealoha. - Przylatuje dzisiaj po potudniu. Roxanne na razie
puscilismy wolno. Mamy podstawy, aby oskarzy¢ Lance’a, ale przeciwko pani Shaw nie
mamy absolutnie nic. Nawet jesli miata co§ wspdlnego z morderstwem, to Lance milczy na
ten temat jak grob.

- Gdzie jest teraz Swift? - zapytat Monk.

- Myslg, ze w swoim bungalowie. Nie zatrzymali go dlugo w szpitalu Wilcox
Memoriat; nie dolegato mu nic, czego nie wykurowalyby zwykle egzorcyzmy.

- Albo wigzienie - dodat Monk.

Kealoha wysadzit nas przed wejsciem do hotelu Grand Kiahuna Poipu. Kiedy
wyszlismy z samochodu, opuscit okno.

- Kiedy wracacie do Frisco? - zapytal.

- We wtorek - odpowiedzialam. - Dlaczego?

- Zastanawiam si¢, czy nie $ciaggna¢ wiecej policjantow na stuzbe i czy zasadniczo nie
zmieni¢ grafiku dyzurow. Odkad przyjechaliScie na Kauai, gwaltownie wzrosla tu
przestepczosc.

- Moze powinien nas pan zamknac.

- Przyszla mi juz taka my$l do glowy. - Kealoha wyszczerzyt w usmiechu z¢by i
odjechat

Odwrdcitam si¢ 1 zobaczytam, ze Monk jest juz w holu i czyta ,,Honolulu Advertiser”.
Na tytulowej stronie dziennika widniato zdjecie Dylana Swifta.

Podesztam do Monka i zagladajac mu przez ramig, zaczgtam czyta¢ razem z nim
artykut.

LIHUE - Czy zamordowana kobieta wyjasnita zza grobu zagadke wlasnego

zabojstwa? Ostawione medium, Dylan Swift, twierdzi, ze tak si¢ wlasnie stato.



Swift, znany na calym $wiecie parapsycholog i autor wielu bestselleréw, twierdzi, ze
potrafi rozmawia¢ ze zmartymi. Wigkszo$¢ odcinkow swojego nadawanego w catym kraju
programu nagrywa w hotelu Grand Kiahuna Poipu, gdzie w miniong $rod¢ w jacuzzi jednego
z bungalowow znaleziono cialo niejakiej Helen Gruber, przebywajacej na wakacjach
mieszkanki Cleveland, najwyrazniej ofiary nieszcze¢sliwego wypadku.

Wkrétce Dylan Swift zaczat odbiera¢ od Helen ,,wiadomosci”, dobitnie sugerujace, ze
padfa ona ofiarag morderstwa. Natychmiast podzielil si¢ nimi z Adrianem Monkiem, znanym
detektywem z San Francisco, jednym z go$ci hotelowych, ktory wspomagal miejscowa
policje w $ledztwie.

Nasze zrodta w Departamencie Policji Kauai potwierdzaja, ze na podstawie informacji
Swifta Mon - kowi, wspolnie z hawajskimi §ledczymi, udato si¢ postawi¢ zarzut zabojstwa
mezowi Helen Gruber, Lance’owi Vaughanowi.

Wedlug naszych informatorow ostatecznych dowodoéw w sprawie dostarczyt witasnie
Swift, ktory w sobote na miejscu zbrodni, podczas dramatycznej konfrontacji z m¢zem Helen,
transmitowat z zaswiatow jej glos i stowa. Vaughan zostal natychmiast aresztowany pod
zarzutem morderstwa pierwszego stopnia.

Wedtug niepotwierdzonych informacji Lance Vaughan miat romans z panig Roxanne
Shaw, rowniez mieszkankg Cleveland, ktéra takze przyjechata wypoczywac¢ na wyspe. Po
przeshuchaniu i zwolnieniu pani Shaw policja nie postawita jej zadnych zarzutow. Ona sama
odmowita wszelkich komentarzy.

Dylan Swift zostat przewieziony do szpitala Wilcox Memoriat, gdzie w ambulatorium
przeszedt szczegotowe badania lekarskie w zwigzku z nie - sprecyzowanym urazem, jakiego
doznal po swojej ,.transmisji”.

,Bez glosu Helen, ktory nas prowadzil”, méwit dziennikarzom Swift, ,,zagadka jej
$mierci nigdy nie zostalaby wyjasniona. Ciesz¢ si¢, ze miatem swoj niewielki udzial we
wspolnym wysitku, by sprawiedliwosci stalo si¢ zado$¢”.

Monk nie zadat sobie trudu, by przeczyta¢ artykul do kofica. Uwaznie zlozyt gazete i
odlozyl ja na stot.

- Jakg wiadomo$¢ miat mi do przekazania Swift?

- Widziat r¢ke z szeScioma palcami.

Monk poruszyl niezgrabnie ramionami i zmruzyl oczy. Oznaczato to, ze glgboko sie
zastanawia nad faktami i probuje utozy¢ je w calo$¢, zobaczy¢, jak do siebie pasuja... Lub jak
nie pasuja.

- Kto wie o tym czlowieku? - zapytatam.



- Ja, kapitan Stottlemeyer, porucznik Disher i ty - odpowiedzial Monk. - I ten, kto
zabil moja Zong.

Monk przeszedt szybkim krokiem przez hol, potem przez teren kapieliska i wyszedt
prosto na bungalow, ktory stal naprzeciwko naszego. Kilka razy mocno zapukat do drzwi.
Otworzyt je Swift; w rgku trzymat torebke z lodem.

- Co za mita niespodzianka - powiedziat i zrobit krok do tytlu, by wpusci¢ nas do
srodka.

Rozktad jego bungalowu byl doktadnie taki sam jak naszego, jednak meble byly tu
znacznie drozsze i jakby bardziej meskie; ze skory i ciemnego drewna koa. W wystroju
wnetrza brakowato motywoéw tropikalnej ros$linnosci, za to duzo wigcej bylo obrazow
marynistycznych, przedstawiajacych zaglowce na wzburzonym morzu.

- Przyszlismy zapytad, jak si¢ pan czuje - zaczat Monk.

- Oparzylem si¢ przy $niadaniu - powiedzial Swift, pokazujac okropny pecherz pod
torebka z lodem. - Poza tym czuje si¢ znakomicie. Poddanie si¢ mocom duchowym powoduje
bol glowy 1 pewna dezorientacjeg, ale zazwyczaj nie pozostawia trwalych urazow.

- Miatem na mysli gadulstwo, ktore uprawial pan przed dziennikarzami - powiedziat
Monk. - Dziw bierze, Ze nie zdarl pan sobie gardta.

- Im bardziej moge =zainteresowa¢ ludzi zyciem po zyciu, tym lepiej beda
przygotowani na spotkanie ze $miercig i na bol po stracie bliskiej osoby.

Dawno juz nie styszatam takich komunatéw i tak mnie to zdenerwowalo, Ze nie
wytrzymatam.

- Pan prébuje zbi¢ kapitat na $mierci pani Gruber i wypromowaé swoja osobg, swoje
ksigzki, seminaria i program telewizyjny. To obrzydliwe.

- Sadzilem, Ze trochg lepiej mnie znasz, Natalie.

- Ja tez tak sadzitam, dopoki nie przeczytatam w gazetach, co pan wygaduje.

- To nie ja zawiadomitem media, lecz kto$ ze szpitala lub policji. Ja tylko staratem si¢
szczerze odpowiadaé na pytania.

- Moze odpowie pan rOwniez na par¢ moich pytan? - zapytat Monk.

- Oczywiscie.

- Natalie powiedziata, ze ma pan dla mnie wiadomos¢.

Zdawalo si¢, ze Swift jakby si¢ odprezyl. Kiwnal potakujaco glowa, usiadl i wskazat
nam kanap¢ naprzeciwko siebie, na ktorej usiedlismy.

- Miatem cichg nadzieje¢, Zze pan o to zapyta. Krétko po tym, kiedy zetknatem si¢ z

panem po raz pierwszy, doznalem niezwyklej wizji dloni z szeScioma palcami. Myslatem



potem, ze symbolizowalo to moze co$, co moze mie¢ zwigzek z morderstwem Helen. Jednak
wczoraj wieczorem, kiedy sprawa Helen Gruber zostala zamknieta, znowu zobaczytem tg
dlon 1 wiedziatem juz, Ze rzecz dotyczy pana. Bardzo silnie wyczuwam liter¢ T. Czy kto$
panu bliski nosi imi¢, ktore si¢ zaczyna na liter¢ T?

- Moja zona, Trudy.

- Czy ona zmarta?

Monk przytaknat.

- Zostata zamordowana. Bomba w samochodzie.

Zastanawiato mnie, dlaczego Monk podjat gre 1 podsuwa Swiftowi dalsze informacje.
Chodzilo mu o to, by pociagna¢ go za jezyk, czy tez nie potrafit si¢ oprze¢ wlasnej
cickawosci, pragnieniu, by jeszcze raz ustysze¢ Trudy, nawet jesli miatby to by¢ glos
nieprawdziwy?

- Wyczuwam wielkg frustracje, olbrzymia niepewno$¢. Sa pytania, na ktére Trudy
musi pozna¢ odpowiedz. Dopoki nie bedzie ich zna¢, nie dostapi prawdziwego spokoju.

- Jarowniez. Zawsze tak z nami bylo - powiedziat Monk. - Zawsze czuliémy to samo.
Jakby$my byli jedng osoba, a nie dwiema.

- To mito$¢, panie Monk, najpotezniejsza sita wszech§wiata. Wigze nas nawet po
$mierci.

Bylam zaskoczona otwarto$cia Monka, nie spodziewatam si¢, ze tak wiele wyzna
cztowiekowi, ktoremu nie ufa. To nie byla tylko gra; Monk naprawdg si¢ otworzyl. Czy byta
to cena, jaka musial zaptaci¢ za zdemaskowanie Swifta, czy tez mial nadzieje, ze pozna jakas
wigksza prawde?

- Ona musi wiedzie¢, co si¢ stalo - powiedziat Swift. - Musi wiedzie¢, dlaczego
zgineta.

- Tego sam nie wiem - odpowiedziat Monk smutnym glosem. - Miatem nadzieje, ze
Trudy mi to powie.

- Jest co$, co chciataby panu przekazaé, co by¢ moze moglby pan wykorzystaé, by
uwolni¢ siebie i zon¢ od nurtujacych was pytan.

- Prosze mi o tym powiedziec.

- Byly inne $mierci. Kobiet. Wielu kobiet. Ale nie w San Francisco. Wyczuwam wiele
strachu, wiele bolu. Widze¢ garbusa, ktory dzwiga na barkach figur¢ Chrystusa.

- Corcovado - wyrwalo mi sie.

Monk i Swift spojrzeli na mnie.



- To znaczy ,,garbus” - wyjasnitam. - To géra w Rio de Janeiro, na ktorej szczycie stoi
gigantyczny posag Chrystusa Zbawiciela. Wida¢ go niemal z kazdego punktu w miescie.

- Rio de Janeiro. Tak. Teraz widz¢ posag, jego roztozone rece. - Swift steknal. - Jedna
z jego dloni ma sze$¢ palcow.

- Nie, nie ma - zaprzeczylam.

- To, co widze, nie jest dostowne - powiedzial Swift. - To metafora, pewnego rodzaju
symbol, ktory kryje znaczenie. Wydaje mi si¢, ze Trudy usiluje nam przekaza¢ wiadomos¢, iz
mezczyzna, ktdrego pan poszukuje, przebywa w Brazylii.

Monk wstat z kanapy.

- Dzigkuje.

Dylan Swift takze wstat. Ja rowniez.

- Powodzenia, panie Monk. Mam nadziej¢, ze znajdzie pan odpowiedzi na swoje
pytania.

Spojrzatam Swiftowi w oczy.

- Czy jutro przeczytamy o naszej rozmowie w gazetach?

- Pozostanie ona tylko migdzy nami - odpowiedziat Swift. - Macie moje stowo.

Odprowadzit nas do drzwi. Gdy tylko znalezliémy si¢ na zewnatrz, szepnetam do
Monka:

- Dobrze si¢ pan czuje, panie Monk?

- Skad to pytanie?

- Swift dotknat mnostwa pana bolesnych uczu€.

- One nigdy nie kryja si¢ glgboko - odpowiedziat Monk.

- Jestem po prostu zdumiona, ze odpowiadat pan na wszystkie jego pytania.

- Nie powiedzialem mu nic, czego sam nie moglby si¢ dowiedzie¢ - stwierdzit Monk. -
Albo czego juz sie nie dowiedzial.

- Powiedzial mu pan o swoich uczuciach.

- Tylko tyle, ile kazdy moglby si¢ u mnie spodziewa¢ po zamordowaniu Trudy.

- Ale wszystko, co pan powiedziat, bylo prawda.

- To tatwiejsze niz ktamstwo.

Doszli$my do naszego bungalowu. Otworzytam kluczem drzwi i weszli$my do $rodka.

- Co pan sadzi o tym, co powiedzial Swift?

- Zastanawiam si¢, dlaczego chce, zebym najblizszym samolotem poleciat do Brazylii.

- To proste. Doskonale wie, Ze jest pan na niego wsciekly za wykorzystanie pana

osoby do wtasnej promocji - odpowiedziatam. - Boi si¢, ze pan go zdemaskuje.



- Och, na pewno to zrobi¢ - powiedzial Monk. - Zastanawia mnie tylko, czy to jedyny
powod, dla ktorego chee, abym wyjechal.

- To malo?

Monk wzruszyt ramionami i spojrzat na wentylatory na suficie.

- Jak ci si¢ wydaje, poruszaja si¢ z rowng szybkoscig?
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Monk idzie na festyn luau

Zamknigty ogréd luau o$wietlaty pochodnie rozmieszczone na jego obwodzie oraz
$wiece, ktore ustawiono na dtugich matach z palmowych lisci lauhali rozpostartych na trawie
niczym podlogowe stomianki. Na kazdej macie lezal duzy stroik upleciony z miejscowych
kwiatow, paproci 1 lisci ti. Mlodziutkie Hawajki stawialy na matach misy z kalabasy - pelne
stodkich ziemniakow, poi, owocoéw tropikalnych i jakiego§ migsa. Dziewczgta mialy na szyi
lei, a nad kostkami stop bransolety z muszelek. Ubrane byly w spodniczki z trawy i
biustonosze z przepotowionych tupin kokosa.

Na scenie stata kapela Hawajczykow z gotymi torsami, w sukniach z trawy i maile lei
na glowach, ktorzy grali i $§piewali po hawajsku. Nie wiem, o czym méwila piesn, ale byla
powolna i usypiajaca; taki muzyczny odpowiednik wylegiwania si¢ w hamaku i kolysania na
lekkiej bryzie.

Znajdowali$my si¢ wsrod setki innych gosci hotelowych, prowadzonych na miejsca
przez hostessg, kolejng Hawajke w trawiastej spodniczce i kokosowym biustonoszu, ktora
sadzata ich w luznym kregu przed kopcem piasku usypanym przy samej scenie.

Monk skoncentrowal cala uwage na matach i stawianych przez Hawajki miskach z
jedzeniem.

- Gdzie stoty i krzesta? - zapytal.

- Nie ma - odpowiedziatam.

- Gdzie zatem begdziemy jedli?

- Potrawy podaje si¢ na matach.

- To znaczy, ze za kazdym razem, gdy zechcemy co$ ugryz¢, bedziemy musieli si¢
schyla¢? Kompletnie bez sensu.

- Bedziemy siedzie¢ na ziemi, panie Monk.

Spojrzat mi glgboko w oczy, jakby chciat sprawdzi¢, czy zartuje, czy mowie
powaznie.

- Ty bedziesz siedzie¢ na ziemi - powiedzial w konicu dobitnie. - Ja bede stat.

- W porzadku.



- Nie widze sztuécow.

- Na pewno zaraz przyniosa.

Hostessa wkroczyta na $rodek krggu. Miata dlugie, krucze wlosy i brzuch tak plaski
jak maty, na ktérych mieliSmy spozywac posilek. Odruchowo dotknelam wlasnego brzucha i
spostrzeglam, ze to samo robig wszystkie kobiety powyzej osiemnastego roku zycia.

- Witamy panstwa w Grand Kiahuna Poipu - powiedziatla hostessa. - Nazywam si¢
Kiki i bed¢ panstwa przewodnikiem po luau i po historii Hawajow, ktdra opowiemy w
naszym tancu i piesniach.

Potem zaczeta wyjasniaé, ze §wigto luau obchodzili juz pradawni Hawajczycy, chcac
w ten sposob uczci¢ najwazniejsze wydarzenia i komunikowaé si¢ z bogami. Jeszcze sto
pie¢dziesigt lat temu nazywano to $wieto aha’ainas; wowczas to podczas jednej ze
$wiagtecznych uroczystosci pewien europejski gos¢ przez Pomytke wziat nazwe luau, positku
z mleka kokosowego, kolokazji i kurczaka, za 0ogdlng nazwe calego $wigta. I tak juz zostalo.

Monk podniost reke, a ja natychmiast przypomniatam sobie chwile, kiedy ostatni raz
stalam w tym sa-
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266 mym ogrodzie - czyli podczas §lubu Candace. Pocieszatam si¢ w myslach, ze
cokolwiek by dzisiaj Monk wywinal, to nie bedzie w stanie narobi¢ mi wigkszego wstydu niz
wtedy.

Co6z za naiwnos¢.

- Wybacz, ze przerywam, Kiki - powiedziat. - Skoro o positkach mowa, doszta moich
uszu ghupia plotka, ze podczas jedzenia bedziemy siedzie¢ na ziemi.

- To prawda, prosz¢ pana. To tradycyjne luau. Usigdzie pan przy macie z lisci lauhali i
podamy panu autentyczne hawajskie potrawy, jak na przyktad poke. - Wskazata reka miske z
miesem i dodata: - Czyli surowa marynowana rybe.

- Surowa...? - Monk az si¢ zachlysnat, wymawiajac to stowo.

Kiki si¢ usmiechneta.

- Zapewniam, ze jest wyborna. Cho¢ musze przyznaé, ze dzisiejszego wieczoru nie
wszystko bedzie autentyczne. Gdyby nasze luau odbywato si¢ w tysigc siedemset
siedemdziesigtym 6smym roku, kiedy na wyspy przyptynat kapitan Cook, mieliby$my tutaj
hawajskich kaptanéw, ktorzy przezuliby dla pana migso przed spozyciem.

Monk rzucit mi ostupiate spojrzenie, bardzo podobne do tego, ktore widziatam u niego
w sklepie z Tshir - tami, jakby chcial mi powiedzie¢: ,,A nie méwitem?” Odwrocit si¢ z

powrotem do Kiki.



- Gdzie sg sztucce?

- Podobnie jak w czasach wystawnych i radosnych luau, ktérymi cieszyli si¢ krol
Kamehameha II i jego czcigodni goscie, bedziecie panstwo jedli rekami - wyjasnita Kiki. - Co
szczegblnie si¢ przyda przy jedzeniu naszego oslawionego dwupalcowegopoi.

- Cale szczescie, ze si¢ na to przygotowalem - szepnat do mnie Monk, siegajac do
kieszeni i wyjmujac zamykany woreczek foliowy, w ktérym znajdowatl si¢ komplet sztué¢codw.

- Przyniost pan sztuéce z bungalowu?

Monk potrzasnat glowa.

- Przywiozlem z domu.

Do stojacej w kregu Kiki dofaczyli dwaj Hawajczy - cy w tradycyjnych strojach, czyli
wilasciwie bez zadnego stroju. Obaj mieli w r¢kach topaty.

- Glownym daniem dzisiejszego wieczoru bedzie $winiak kalua, ktéry juz od
dziewigciu godzin zapieka si¢ w naszym palenisku imu. - Kiki wskazata na kopiec za swoimi
plecami.

- Ona pokazuje na ziemi¢ - zauwazyl Monk.

- Tak, panie Monk. Wiem.

Obaj Hawajczycy zaczgli rozkopywac gore piachu, a Kiki opowiadata dalej. Po chwili
z rozgrzanego piasku podnidst si¢ dym, a mezczyzni zlali si¢ goragcym potem.

- W dziurze, wykopanej na glebokos¢ dwdch metrow, wylozonej lis¢mi bananowca,
uklada si¢ rozgrzane kamienie. Swiniak zostaje posolony, zlozony w dziurze, znowu
obtozony lis¢mi bananowca dla utrzymania ciepla i zagrzebany w piasku.

- Zagrzebany? - powiedziat glosno Monk, wychodzac na $rodek kregu i zwracajac si¢
do pozostalych turystow. - Mamy je$¢ cos, co zagrzebali w ziemi? Czy im si¢ wydaje, ze
jeste$my prostymi dzikusami?

- Panie Monk, proszg... - Wciagngtam go z powrotem miedzy ludzi. - Niech pan nie
robi scen.

- Poczekajcie tylko, jak ustyszy o tym Departament Zdrowia - powiedzial do Kiki. -
Natychmiast zamkng to miejsce.

- Robimy tak od stuleci - powiedziata z rozbawieniem Kiki; u§miech na jej twarzy nie
gasl ani na chwilg.

- Ale tylko do dzisiaj. Poinformuj¢ o tym, kogo trzeba, moja pani.

- Alez zapewniam pana, je$li chodzi o $winiaka kalua, nie ma najmniejszych

powoddéw do obaw.



W tym momencie jaka$ kobieta w ttumie krzykneta przerazliwie. OdwréciliSmy si¢ w
jej kierunku i zobaczyliSmy, jak starsza pani cofa si¢ krok po kroku, a szerokie ze strachu
oczy ma utkwione w imu za plecami Kiki. Wszyscy podazyli za jej wzrokiem.

Obaj Hawajczycy, z oczami réwnie szeroko otwartymi jak u starszej pani, rzucili
lopaty i przerazeni zaczeli si¢ odsuwaé od dziury, z ktorej wykopali ludzka reke -
powykrecang i upieczong do czerwonosci, sterczacg sztywno spod dymigcego piasku.

Poczulam w piersiach nieracjonalne uktucie strachu i instynktowny odruch, by uciec
jak najdalej. Najwyrazniej nie bylam w tym odosobniona. Przerazeni go$cie zacz¢li w panice
wybiega¢ z ogrodu, ale Monk stat w miejscu i wcale nie wygladal na przejetego. Prawde
mowiac, nie wydawat si¢ nawet zaskoczony.

Spojrzat na mnie i westchnat ciezko.

- Mowilem ci, ze to kanibale.

Trzeba odda¢ porucznikowi, ze ani troche nie poczut si¢ urazony sugestia Monka, ze
Hawajczycy to kanibale.

- Doprawdy, nie sadzg, by kto§ tu zywil zamiary podania tego czlowieka w
charakterze potrawy - powiedzial Kealoha. - Gdyby tak byto, zdj¢liby z niego ubranie i czyms$
przyprawili. Tak tu w kazdym razie robimy, kiedy zjadamy ludzi.

Policja ogrodzita ogrod zotta tasma ostrzegawcza, a technicy policyjni wykopywali
denata, starajagc si¢ naruszy¢ wokot ciata jak najmniej piasku, by zachowaé dla patologa
ewentualne dowody w sprawie.

Wida¢ bylo, ze martwy mezczyzna ma na sobie drogie hawajskie ubranie, jednak jego
spieczona twarz byta nie do poznania. Wedlug medyka sadowego pierwsze zebrane dowody
wskazuja, ze ofiara zostala zabita uderzeniem w glowg tgpym narzgdziem.

Jeden z technikow wydostal z kieszeni ofiary portfel i przynidst go w plastikowym
woreczku do Kealohy.

- Nazywa si¢ Martin Kamakele - powiedzial policjant.

- To kierownik hotelu - wtracit Monk.

- Na jednej z topat znalezli$my zaschnigtg krew i tkanki mézgu - méwil dalej technik
policyjny. - Mozna w ciemno zalozy¢, ze tfopata byla narzedziem zbrodni.

- Dzigkuje. - Kealoha westchnat i spojrzal na Monka. - W ciggu jednego tygodnia dwa
morderstwa w tym samym hotelu. Cholerny zbieg okolicznosci.

- To nie zbieg okolicznosci - zaprzeczyt Monk.

- Mysli pan, ze to morderstwo ma zwigzek ze sprawa Helen Gruber?

- Nie moze by¢ inaczej - odpowiedzial Monk.



- W jaki sposob? - zapytatam. - Lance zabil Helen dla pienigdzy. C6z wspdlnego mogt
z tym mie¢ Kamakele?

- Nie wiem.

- Polece, Zzeby zatrzymano Roxanne i dowieziono ja na przestuchanie - powiedziat
Kealoha. - Ale zdziwitbym si¢, gdyby to ona zrobila. Jeden z moich ludzi obserwuje ja przez
caty dzien.

- Podejrzewat pan, ze moze co$ zrobi¢? - zapytatam.

Kealoha wzruszyl ramionami.

- Doszedlem do wniosku, ze nie zaszkodzi mie¢ ja na oku. Ale z pewnoscig nie
mialem na mysli tego, Ze mogtaby rozkwasi¢ komus glowe lopata.

- To nie bylo morderstwo z premedytacja - powiedziat Monk. - Popetniono je w
nagtym przyplywie gniewu.

- Skad pan wie? - zapytal Kealoha.

- Prosiak zostat zagrzebany dziewig¢¢ godzin temu, a cialo spoczywalo na nim. Do
zabojstwa doszto wigc za dnia. Zabdjca nie przynidst ze sobg narzedzia zbrodni, lecz uzyt to,
co znalazt pod reka, co prawdopodobnie lezato po prostu na ziemi. Nie probowat tez pozby¢
si¢ ciata, a tylko ukry¢ je na pewien czas, aby op6zni¢ jego odnalezienie. Kto w taki sposob
zaplanowatby morderstwo?

- Nikt - zgodzit si¢ Kealoha.

- Jednak Lance tak zaplanowat - wtracitam. - Wszystko miato wyglada¢ tak, jakby
Helen zostala zamordowana za dnia przez kogos, kto uderzyt ja orzechem kokosowym.

- Uwaza wigc pani, ze Kamakele zostal wczoraj wieczorem zabity, potem wcisnigty
do jakiej$ lodowki i zakopany dzisiaj rano, zeby zabdjca miat niepodwazalne alibi?

- Nie. Zauwazam tylko podobienstwa - odpowiedzialam. - Dwa morderstwa w $wietle
dnia, dwa razy zabojca znajduje co$ na ziemi i wali tym w glowe swoja ofiar¢. Po prostu
wydaje mi si¢ to do$¢ dziwne, i tyle.

Monk podniost glowe i spojrzat na mnie dziwnym wzrokiem, jakby nagle zauwazyt,
ze zamiast dwoch, mam trzy dziurki w nosie.

- Co? Dlaczego pan tak na mnie patrzy?

- Bo wlasnie rozwiazala§ polowe zagadki - powiedziat Monk. - Teraz pozostaje mi
odgadna¢ drugg polowe i morderca wpadnie nam w rece.

Monk wysyta list

Weciaz si¢ zastanawiatam, co Monk mial na mys$li, mowiac, ze rozwigzatam polowe

zagadki. Nie mialam poje¢cia, o co mogto mu chodzi¢. Jedng z rzeczy, ktére najbardziej mnie



irytuja w Monku, poza tymi zupelie oczywistymi, jest to, ze potrafi rzuci¢ takie
stwierdzenie, a potem nic nikomu nie wyjasnia.

Postawiwszy tak godng uwagi tez¢, Monk si¢ odwrocil 1 wyszedl z ogrodu, zbyt
zatopiony w myslach, by powiedzie¢ choéby krotkie ,,do widzenia”.

Bylo to frustrujace dla mnie, ale jeszcze bardziej dla Kealohy, ktory nie potrafit
zrozumie¢, dlaczego Monk pozostawia go w niepewnosci.

- Specjalnie mnie tak torturuje, prawda? - zapytat mnie.

- Kazdemu to robi - uspokoitam go. - Nie powie, kto jest zabdjca, dopdki nie bedzie
wiedzial, jak to udowodnic.

- Niechby chociaz podzielit si¢ z nami informacja, kogo podejrzewa, to moze
mogliby$my mu pomoc.

- To moze by¢ ta potowa, ktérej nie zna.

- W takim razie bede musial brna¢ dalej zwykla droga, jakby Monka tu nie byto.
Sprawdzg, czy Martin Kamakele miat wrogéw, i dowiem sig¢, co robifa dzisiaj Roxanne Shaw.

- Prosze da¢ nam zna¢, dobrze?

Kealoha kiwnal glowa, a ja ruszylam do bungalowu. Widok upieczonego trupa
odebral mi apetyt na obiad i nabralam watpliwosci, czy w ogole jeszcze bede w stanie
przetkna¢ migso.

Kiedy dotartam do domu, Monk siedziat przy stole w kuchni i samotnie gral w
fistaszki, rozlupujac orzeszki i sktadajac je na nowo.

Nie przeszkadzalam mu. Dosztam do wniosku, ze gra zapewne pomaga mu zebraé
mysli. Poptywatam wiec troche w basenie, potem zadzwonitam do Julie, Zzeby sprawdzi¢, co
nowego w domu, a w koncu wysztam z sypialni powiedzie¢ Monkowi dobranoc.

Siedzial w salonie, w ciemno$ci, z twarzg zwrocong w kierunku patio, i wstuchiwat si¢
w szum morskich fal. Plecy mial wyprostowane jak struna i wpatrywat si¢ w ciemnos$¢, jakby
na co$ patrzyl.

- O czym pan mys$li? - zapytalam.

- Kiedy urodzita si¢ Trudy, babcia zrobita jej na drutach z6ity welniany kocyk. Trudy
byla nim opatulana jako niemowlg. Wgryzata si¢ w jego narozniki, kiedy wyrzynaty si¢ jej
zabki. Jako dziecko nie potrafita bez kocyka zasna¢, tak si¢ do niego przyzwyczaifa.

- Uspokajacz. Kazde dziecko ma co$ takiego. Ja mialam pluszowego lisa, ktérego
nazywalam liskiem.

- Trudy moéwita na kocyk ,Nockanocka”. W miar¢ jak podrastata, kocyk coraz

bardziej si¢ wycierat i strzepit. Rodzice probowali ja odzwyczai¢ od niego i namowili babcie,



zeby zrobita jej identyczny kocyk, ale mniejszy, taki, ktory moglaby nosi¢ w kieszeni. Jednak
Trudy go nie zaaprobowata. Nic nie moglo zastapi¢ jej ,,Nockinocki”.

- Kiedy w koncu si¢ z nim rozstata? - zapytatam.

- Nigdy - odpowiedziat Monk. - Spata ze swoja ,,Nockanocka” wtedy, kiedy ja
poznalem, i przez wszystkie lata naszego matzenstwa. Pochowalem Trudy razem z jej
kocykiem, zeby zawsze bylo jej ciepto i dobrze.

- Dlaczego teraz pan o tym my$l1i?

- Bo wecigz tak mysle o Trudy. Ona jest moja ,,Nockanoc¢ka”. - Monk westchnat
gleboko, ale nie ze smutkiem, raczej z ulga. - Nigdy nie méwilem nikomu ani o kocyku, ani o
tym, ze pochowalem go z Trudy.

- Cieszg si¢, ze mnie pan to powiedziat. - Polozytam mu reke na ramieniu i uscisngtam
je delikatnie. - Dobranoc, panie Monk.

- Dobranoc, Natalie.

Posztam do 16zka, zostawiajac Monka samego z jego wspomnieniami i marzeniami.

Rano nie wiedziatam, czego oczekiwaé. Zostal nam tylko jeden dzien pobytu na
Hawajach i miatam nadziej¢ spedzi¢ go na wypoczynku. Ale wiedzialam, ze Monk nie
spocznie, dopoki nie wykryje zabdjcy Ka - makele i nie zdemaskuje Dylana Swifta jako
oszusta, a to oznaczalo tyle, Ze ja rOwniez nie zaznam spokoju.

Znalaztam Monka przy stoliku w kuchni, gdzie z wielkg pieczolowitoscig skladal na
pot list, napisany jego pismem, réwnie idealnym jak pismo maszynowe. Po chwili wsadzit list
do wewnetrznej kieszeni.

- Dzief dobry, Natalie. Dobrze spatas?

- Jak zahibernowana. A pan?

- Ja pisatem list - powiedziat Monk.

Napisanie wilasnego nazwiska na rachunku karty kredytowej zajelo Monkowi
dwadziescia minut, nie miatam wigc watpliwosci, ze napisanie listu zajelo mu wigkszos¢
nocy.

- Do kogo?

- Do kapitana Stottlemeyera - odpowiedzial Monk.

- To milo - powiedziatam. - Na pewno to doceni.

- Chciatbym si¢ zatrzyma¢ w drodze na $niadanie i poswiadczy¢ autorstwo listu przed
notariuszem. Chyba jest wérdd personelu jaki$ notariusz, prawda?

- Nie wiem - odpartam. - Jestem jednak pewna, Zze wystarczy naklei¢ znaczek na

kopertg, nic wiecej nie potrzeba.



- Wolatbym jednak znaczek stemplowany - powiedzial i ruszyli$my do drzwi.

- Jakie plany na dzisiaj? - zapytalam.

- Cieszy¢ si¢ Hawajami - odpowiedziat.

- A co ze $ledztwem w sprawie morderstwa?

- W polowie jest wyjasnione.

- A co z drugg potowa?

Zbyt mnie machnigciem reki.

- Przyjdzie czas i na drugg potowe.

Bytam zdumiona. Nigdy dotad nie podchodzit do §ledztwa tak beztrosko.

- A Swift? - zapytatam. - Juz nie ma pan zamiaru go demaskowac?

- Przyjdzie czas i na niego.

Nie miatam bynajmniej zamiaru namawia¢ go do zaglgbiania si¢ w kolejng sprawe,
jednak byta to w Mon - ku tak radykalna odmiana, Ze wzbudzita we mnie niepoko;.

- Jak moze pan traktowac te sprawy z takim lekkim sercem?

- O to przeciez chodzi na wakacjach, prawda? Sprobuj, sama zobaczysz.

- Chyba nie zazyl pan swojej pigutki?

- Po co? Zreszta, zachowuje ja na lot powrotny do domu.

Postanowilam wiecej nie kwestionowac¢ swojego szczgscia i cieszy¢ si¢ dniem calg
dusza.

W drodze do restauracji zatrzymali$my si¢ w recepcji, gdzie powitat nas Tetsuo. Caty
personel, jak mowit, wcigz byl pograzony w szoku po tym, co si¢ stalo ich szefowi,
Martinowi Kamakele. Krazyly nawet pogloski o catkowitym zaprzestaniu organizowania w
hotelu festynu luau.

- Mysle, ze to znakomity pomyst - powiedziat Monk. - Potem powinniscie si¢
zastanowi¢ nad tym, by sklada¢ reczniki, zamiast je zwija¢. Barbarzynstwu raz na zawsze
trzeba powiedzie¢ stanowcze ,,nie”.

Monk zapytal, czy wérdd hotelowego personelu znajdzie notariusza. Okazato sig, ze
owszem, i1 byl to sam Tetsuo. W czasie wigc, gdy Monk i1 Tetsuo przeszli do biura, by
poswiadczy¢ list, ja posztam do bufetu na $§niadanie. Po drodze zerknetam na frontowe drzwi i
zobaczytam, jak Dylan Swift wsiada przed hotelem do limuzyny, ktéra miata go zawiez¢, jak
si¢ domys$latam, na lotnisko. Usmiechnat si¢ z daleka i pokiwal do mnie krotko reka.

Odwzajemnitam pozdrowienie lekkim skinieniem glowy.



Latwo si¢ wymykat. Prawdopodobnie nawet nie zdawat sobie sprawy, jak blisko byta
chwila, by cala jego kariera legta w gruzach. Wyjezdzajac do San Francisco i usuwajac si¢ w
cien, zyskiwat szanse, ze Monk kompletnie o nim zapomni.

Monk byt w tak dobrym humorze, Zze nawet nie pouczal mnie ani personelu w
restauracji o potwornosciach stolowania si¢ w ogolnodostepnym bufecie. Z drugiej strony, w
poréwnaniu z nieudanym luau z poprzedniego wieczoru, bufet wydat si¢ zapew - ne Monkowi
czyms$ nad wyraz higienicznym - w kazdym razie krokiem we wtasciwym kierunku.

Monk pataszowal swoje ptatki Chex z mlekiem, a ja pozwolitam sobie na hawajskie
$niadanie zlozone z kiwi, ananasa, nale$nikow z orzechami makada - mii, polanych syropem
kokosowym, i filizanki wybornej kawy kona.

Po $niadaniu wrocilismy do bungalowu, gdzie wlozylam bikini. Plecy miatam co
prawda spalone stoficem, ale przod nie, wigc posmarowatam si¢ mleczkiem do opalania i
utozylam wygodnie na stoncu.

Monk nie mogt si¢ doczeka¢ pokojowek. Gdy tylko si¢ pojawity, zaraz zapedzit je do
salonu na seminarium dotyczace podstawowych zasad utrzymywania czystosci w domu. Po
$mierci Kamakele nie bylo nikogo, kto bronitby Monkowi zaprzatania uwagi pokojéwek i
zabierania im czasu. Monk zaczat od teorii odkurzania.

- W strategii skutecznego odkurzania wyrézniamy trzy etapy - perorowal. -
Rozpoznanie. Planowanie. Dziatanie. Nalezy wigc rozpozna¢ teren, sporzadzi¢ mape dziatan
ofensywnych i przystapi¢ do odkurzania, niezlomnie trzymajac si¢ nakreslonego planu, bez
wzgledu na nieprzewidziane przeszkody, ktore moga si¢ po drodze pojawi¢. Pozwola panie,
ze zademonstruje...

Przez nastgpne czterdzie$ci pig¢ minut potrafitam nie zwracaé na niego uwagi, dopoki
nie zacz¢lo si¢ rzeczywiste odkurzanie i hatas nie wykurzyt mnie z bungalowu. Wiozytam
Tshirt i wysztam na spacer.

Nogi poniosty mnie w okolice ,,Ustronia wielo - rybnika” i nie mogtam si¢ oprzeé
pokusie, by spojrze¢ na domek Roxanne Shaw. Byla na miejscu, siedziala na lanai i patrzyta
na ocean. Jej sasiedzi rowniez siedzieli na lanai i wygrzewali si¢ w stoncu. Ciekawe, czy para
swingersow juz ja zaprosita na urocze ,,dwie na jednego”.

Sztam dalej nadmorskim bulwarem, zatrzymujac si¢ raz i drugi, aby spojrze¢ na
plywajace migdzy skalami morskie zotwie, ktorym jakim$§ cudem udawalo si¢ unikngé
zgniecenia przez silne fale.

Ulica zakrecata tukiem w kierunku Koloa Landing, miejsca, w ktorym rzeka uchodzita

do oceanu. Do roku 1900 byt to gtéwny port statkow wielorybni - czych i1 handlu morskiego



na Kauai. Przybrzezne wody portu, pelne wodorostow i mutu, byly popularne wsrod
pletwonurkoéw i amatorow snorkowania. Tam, gdzie niegdy$ wznosity si¢ doki i magazyny,
dzisiaj stat walacy si¢ domek wczasowy, zbudowany z kamieni wulkanicznych, a po
przeciwnej stronie skromny kompleks apartamentéw tulacy sie do skalistego cypla.

Sztam dalej, przez betonowy most nad rzeczka, na poétnoc, mniej wigcej w kierunku
Spouting Horn, cudu natury, bgdacego czym$ w rodzaju gejzera. W zwyktych klapkach nie
mialam jednak zamiaru zaj$¢ az tak daleko. Idac wzdluz szarpanej linii brzegowej, mijatam
wiele domow, hotelikow 1 apartamentow. Nie byto tu plazy, ale ten brak kompensowaty inne
dobrodziejstwa przyrody - widoki, ktéore zdawaly si¢ ciagna¢ daleko w morze, ku
nieskonczonosci, 1 fantastyczny spektakl wysokich fal, rozbijajacych si¢ z hukiem o skaty, w
eksplozji oblokéw oceanicznego pytu.

Dosztam do Prince Kuhio Park, spojrzatam na zadbany trawnik, mulisty staw z rybami
i zbudowane z kamieni wulkanicznych, dobrze zachowane fundamenty ruin §wiagtyni Ho’ai
Heiau. W tym parku urodzit si¢ ksigze¢ Jonah Kuhio Kalaniana’ole, ostatni z dziedzicow
hawajskiego tronu krélewskiego, ktory zmart w 1922 roku. Probowatam sobie wyobrazié, jak
to miejsce wygladato sto lat temu, kiedy ksigzg si¢ urodzit, ale nastrdj psul sasiadujacy z
parkiem szpetny o$rodek wypoczynkowy i surferzy popijajacy glo$no piwo na swoich lanai.

Ruszylam z powrotem tg samg droga, tym razem idac duzo wolniej. Energia, ktora
przywiodla mnie tak daleko, catkowicie wygasta. Bylo mi gorgco, czulam zmegczenie, piekty
mnie plecy i bolaty stopy.

Naprzeciw ,,Ustronia wielorybnika” na murze przy drodze siedziata Roxanne Shaw -
przodem do mnie. Odniostam wrazZenie, Zze czekata na mnie.

Podeszfam 1 usiadtam obok niej. Na narozniku ulicy dostrzeglam nieoznakowany
samochdd policyjny; jaki§ spocony detektyw w jaskrawej koszuli hawajskiej nawet nie starat
si¢ ukry¢ tego, ze uwaznie nas obserwuje.

- De facto siedz¢ w areszcie domowym - powiedziala Roxanne z gorycza w glosie.

Zalozg sig¢, Ze po raz pierwszy w zyciu uzyla w rozmowie wyrazenia ,,de facto”.

- Moglo by¢ gorzej - powiedzialam - Mogla pani dzieli¢ teraz celg ze swoim
kochankiem.

- On nie zrobit nic ztego.

- Jasne, pan Niewinny. Nie zabija kobiet, po prostu zZeni si¢ z nimi dla pieniedzy i

czeka, az umrg.



- Moze nie jesteSmy doskonatymi ludZzmi - powiedziata. - Ale na pewno nie ztymi.
Starsze panie tez co$ z tego miaty. Mysli pani, Ze nie cieszylo ich posiadanie dla siebie
chiopczyka, adoratora i zabawki w jednej osobie?

- Juz to przerabialiSmy. Chyba nie czekata tu pani na mnie, zeby mi opowiedzie¢ o
waszych humanitarnych odruchach.

- Monk si¢ myli. Lance nie zamordowat Helen Gruber. Nie ukartowatl tego w tak
przemyslny sposob, by stworzy¢ sobie alibi. Nie jest az tak inteligentny.

- Po raz pierwszy powiedziata pani co$, w co bylabym skfonna uwierzy¢. Moze to
pani byla moézgiem?

Potrzasneta zdecydowanie glowa.

- Ja daj¢ sobie rade dzicki temu, ze mam czym oddychaé i na czym usiasé, a nie dzigki
intelektowi.

- Och, $wietnie. Niech pani to powie tawie przysieglych - sarkngtam. - Na pewno
wywrze to na nich wrazenie. Tylko niech pani nie zapomni pokaza¢ troche dekoltu, zeby
dobrze sprzeda¢ cala mysl.

- Pani musi nam pomoc - powiedziala btagalnym tonem.

- Niech mi pani poda cho¢ jeden powod. Moze na poczatek niech pani powie, kto zabit
Martina Kama - kele.

Roxanne wzruszyta ramionami.

- Do weczoraj, kiedy przyjechata do mnie policja, zeby znowu mnie przeshichaé, nie
mialam nawet pojecia, kto to jest. Wiem tylko tyle, ze w dniu przyjazdu Lance’a i Helen
Kamakele przyniost im szampana.

Wstatam.

- Na pani miejscu zacz¢tabym si¢ rozglada¢ za jakim$ starym prykiem do Zeniaczki i
mlodym ogier - kiem do zabawy na boku.

- Nie jestem dziwka.

- Racja. To przeciez pani kochanek nig jest. Pani jest jego alfonsem, ktory ma czym
oddycha¢ i na czym usigs$é.

Odwrdcitam si¢ do niej plecami i odesztam. Kiedy dosztam do bungalowu, pokojowek
juz nie bylo, a Monk wygladal na bardzo zadowolonego z siebie.

- Dobrze pan si¢ bawil? - zapytatam.
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Przytaknat.



- Mam poczucie, ze wnosz¢ co$ naprawde waznego w zycie tych ludzi, we wlasciwy
sobie skromny sposob. Co$, co roznieci ptomien rewolucji kulturalnej, ktory si¢ przetoczy
przez ten zacofany kraj i wprowadzi go wreszcie w er¢ nowoczesnosci.

- Hawaje nie sg jakim$ tam krajem, panie Monk. To czg$¢ Stanow Zjednoczonych.

- Jeste$ pewna?

- Owszem.

- Kiedy ciebie nie byto, dzwonit Kealoha. Dowiedziat si¢, ze Kamakele natogowo
obstawiat walki kogutow 1 byl zadluzony po uszy. Wedlug wstgpnej hipotezy Kealohy,
Martin Kamakele zginat, bo nie sptacal dlugéw lichwiarskim rekinom.

- Wierzy pan, ze tak bylo?

- Martwy cztowiek na pewno dlugéw nie sptaci. Wigcej bytby wart zywy.

- Zatem kwestia hazardu nie jest drugga potowa zagadki, o ktérej pan wspominat?

Monk potrzasnat glowa.

- Powie mi pan, co nig jest?

- Dowiesz si¢, kiedy wyjasnie cala sprawe - odpowiedziat.

- Dlaczego nie teraz? Na co pan czeka?

- Na odpowiedni moment.

- Kiedy on nastapi?

- Kiedy wyjasni¢ catg sprawe.

Monk zauwaza plamg

Chociaz mieli$my do dyspozycji wlasny basen, nie chcialam przesiedzie¢ reszty
popotudnia w bungalowie. Chcialam poczué energie, ktorg si¢ czerpie z przebywania w
thumie, chcialam poczu¢ rados$¢ patrzenia na ludzi.

Posmarowatam si¢ jeszcze jedng warstwa mleczka do opalania, chwycitam w locie
jedng z ksigzek, ktore ze soba przywioztam, i wysztam na przechadzk¢ po hotelowym
kapielisku. W drzwiach zobaczylam, jak Monk ostroznie zdejmuje ze $ciany jaki$ obraz.

- Pokojowki dopiero co wyszly, panie Monk - powiedziatam.

- One tylko sprzataty - odpart. - Ja musze wyprostowac co nieco.

Z doswiadczenia wiedzialam, ze to, co mowi, rozumie w jak najbardziej dostownym
sensie.

- Jutro wyjezdzamy. Czy naprawde ostatni dzien na Hawajach zamierza pan spedzi¢
zamkniety w bungalowie, sprawdzajac, czy wszystkie obrazy i1 ryciny wisza prosto,
symetrycznie i wysrodkowane wzgledem siebie?

- Chyba wolno mi trochg si¢ rozerwac, prawda?



- Nie lepiej wyjs¢ na stonce i troche si¢ opali¢?

- Popatrz tylko na swoje plecy.

- Panie Monk, to Hawaje, jedno z najpigkniejszych miejsc na §wiecie. Wielu ludzi
uwaza, ze to raj na ziemi.

- Zapewne nic nie wiedza o gadach pelzajacych po $cianach restauracji, brudnych
koszulkach 1 ludziach, ktorzy ekshumuja z ziemi martwe prosiaki i rozrywaja je gotymi
rekami.

Zadzwonit telefon. Poniewaz stalam tuz przy nim, podniostam stuchawke¢. Dzwonit
Kealoha. Na parkingu centrum handlowego Kukio Grove w Lihue policja odnalazia nasz
skradziony samochdd. Przekazatam t¢ wiadomos¢ Monkowi.

- Musze go zobaczy¢ - stwierdzit Monk.

Kealoha ustyszal przez telefon jego glos.

- Tak mys$lalem - powiedzial. - Przed waszym bungalowem stoi radiowoz, ktory was
tu przywiezie.

Dla Kauai Kukio Grove to poczatek konca; $miertelny nowotwor, ktory toczy wyspe i
zaczyna juz mie¢ przerzuty. Takie centrum handlowe - pod gotym niebem, z jednej strony
zamknig¢te wielkim sklepem z odziezag Macj”s, a z drugiej hipermarketem Kmart - mozna
zobaczy¢ w kazdym miejscu, jak Ameryka dluga i szeroka. Nie sposdb bylo znalez¢ w nim
nic, co w jakikolwiek sposob odnositoby si¢ do lokalnej kultury i srodowiska. Z uptywem lat
galeria rozbudowala si¢ promienistymi kregami kolejnych franszyz i pudetkowatych
marketow - jednolitych i pozbawionych wyrazu. Burger King i Borders. Home Depot i Wal -
- Mart. Cieszylam si¢, ze mam okazj¢ ujrze¢ wyspg, zanim si¢ stanie przedmiesciem Los
Angeles.

Mustang stat zaparkowany w najdalszym narozniku parkingu, blizej ulicy niz galerii.
Jedynym obecnym policjantem, poza Kealoha, byt kierowca radiowozu, ktéry nas podwiozt.
Nie przypominato to miejsca przestepstwa.

- Samochod zauwazyta ochrona centrum handlowego, poniewaz kto$ zaparkowat go w
srodku nocy - tlumaczyl Kealoha. - Kiedy zawiadomili nas, zebySmy zarejestrowali i
odholowali auto, sprawdziliSmy numer rejestracyjny i okazato sie, ze jest kradzione.

Monk obszedl mustanga, przygladajac mu si¢ z kazdej strony i pod rozmaitymi
katami, jakby byt to meteor z kosmosu, a nie zwykly samochod. Dla mnie auto w niczym si¢
nie r6znito od kazdego innego mustanga na wyspie. Nie potrafitabym nawet powiedzie¢, czy
wypozyczyli$my rzeczywiscie ten egzemplarz.

- Tak, to na pewno nasz samochod - o§wiadczyt Monk.



- Mowilem przeciez, ze sprawdziliSmy numer rejestracyjny - przypomniat Kealoha.

- Tablice mégt kto§ podmieni¢. Ale nikt ich nie podmieniat. Zapamigtalem numer
identyfikacyjny nadwozia.

- Naprawde?! - zdziwit si¢ Kealoha. - Po co uczyl si¢ go pan na pamig¢?

- To przeciez pierwsza rzecz, jaka czlowiek robi po wypozyczeniu samochodu -
odpowiedzial Monk. - Tak jak po wynaj¢ciu pokoju w hotelu zapamigtuje numer. Kazde
dziecko to wie.

- Hm, chyba za rzadko podrézuje - stwierdzit Kealoha.

- Jesli chce pan zosta¢ dobrym $ledczym, powinien pan by¢ troche bardziej obyty -
dodat Monk.

- Jak na przyklad pan? - wtracitam z przekasem.

- Nie stawiajmy panu porucznikowi celu, ktéry jest dla niego catkowicie nieosiggalny
- powiedziat
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Monk. - Ludzie usituja dopiaé¢ tylko takich celow, ktére wydaja im si¢ mozliwe do
zrealizowania.

- Dobrze wiedzie¢ - powiedzialam.

- W takim razie mogg¢ przesta¢ marzy¢ o tym, ze kiedy$ zostan¢ dzokejem - mruknat
Kealoha 1 wskazat reka na samochod. - Mustang nie zostat okradziony, przypuszczam wigc,
ze jakie$ dzieciaki chciaty sobie urzadzi¢ wesola przejazdzke na koszt haoleow.

Monk przysungl twarz do szyby po stronie kierowcy, najblizej jak mogl, jednak nie
dotykajac jej nosem.

- Siedzenia sg zaplamione - o§wiadczyl po chwili. - Wcze$niej plam nie bylo.

- Kiedy zlapiemy dzieciaki - zapowiedzial Kealoha - postawimy im zarzut kradziezy, a
na dodatek kazemy im wyczysci¢ caty samochdd.

- Gdzie$ juz widzialem te plamy - mowit dalej Monk. - W samochodzie, ktory
wypozyczat Brian.

- Wcale si¢ nie dziwi¢ - powiedziatam. - Jestem pewna, ze niejeden samoch6d ma
zaplamiong tapicerke.

- Nie, nie rozumiesz - zaoponowat Monk. - To sg plamy Briana.

- Co to za jeden ten flejtuch Brian? - zainteresowat si¢ Kealoha. - Miat jaki§ powod,

zeby ukras¢ wam samochdd?



Wyjasnitam porucznikowi, ze na Kauai przyjechaliSmy na $lub mojej przyjaciotki
Candace, ze $lub si¢ nie odbyl, Ze Brian to jej niedoszly maz i ¢wok jakich mato, zZe
samochdd ktory wypozyczyl, zostat zdewastowany i ze Brian dawno juz opuscil wyspe.

- Nic nie rozumiem - stwierdzit Kealoha.

- Ja rowniez - pocieszylam go. - Jakim cudem te plamy miatyby by¢ plamami z
samochodu Briana?

Oboje spojrzeliémy na Monka.

A Monk spojrzat na nas.

- Musimy wypozyczy¢ nowy samochdd - powiedziat w koncu.

Wecale si¢ nie kwapit, by cokolwiek wyjasnia¢. Upart si¢, abySmy go zawiezli do
najblizszej wypozyczalni samochodow, najlepiej takiej, w ktorej dotychczas jeszcze nie
wypozyczaliS§my auta.

Thimaczylam, ze zostalo nam tylko jedno popotudnie na wyspie i niedorzeczno$cia
byloby teraz wynajmowanie kolejnego samochodu. Ale Mofika to nie obchodzito.

Kealoha podwi6zl nas do biura AutoPlanet, jedynej duzej wypozyczalni, gdzie jeszcze
nas nie znano. Czekal potem na nas cierpliwie, kiedy Monk poddat jednego z pracownikow

gehennie wyszukania kabrioletu, ktory bylby najblizszy ideatowi fabrycznej nowki.

Znowu skonczylo si¢ na mustangu, identycznym z tymi, ktore mieliSémy wcze$nie;.

- Dokad teraz, panie Monk? - zapytalam, kiedy podpisalismy wszystkie formularze i
wykupili$my peine ubezpieczenie.

- Na posterunek policji - polecit Monk.

- Nie musiat pan do tego wynajmowa¢ samochodu - zauwazyt Kealoha. - Mogtbym
was podrzuci€. Po co chce pan jecha¢ na posterunek?

- Po n6z - odpowiedziat Monk. - Najostrzejszy, jaki macie.

Pojechali$my na posterunek i1 zaparkowali§my na policyjnym parkingu. Kealoha
wszedl do budynku, a po chwili wyszedt z niego, trzymajac w reku jeden z takich potwornych
nozy, jakie nosil przy sobie Rambo. Mialam wrazenie, ze na sam jego widok mozna si¢
zaciac, taki byt ostry.

- Odebrali$my go pijanemu marynarzowi w Ka - paa - wyjasnit Kealoha, wreczajac
nam n6z, gdy wy. siadaliSémy z auta. - Nigdy si¢ juz po niego nie zgtositk.

- CzymS$ takim mogtby $cig¢ drzewo - stwierdzi - tam.

- Powiedzial, ze uzywat go do krajania jabtek.

Monk zwrocit si¢ do mnie po chusteczke, ktorg mu podatam.



- Jesli dobrze pamigtacie, w samochodzie Briana kto§ zbil przednig szybe¢ i rozdart
dach. - Monk wzigl n6z od Kealohy i nie przestajac mowi¢, doktadnie wytart chusteczka
rekojesé. - Kiedy samochdd wrdcit z warsztatu naprawczego, miat nie tylko wprawiong szybe
1 wymieniony dach, ale nawet siedzenia byly nowe.

- No owszem - powiedziatam. -1 co z tego?

- Jednak dywaniki wcigz byty brudne. Wtedy wydawato mi si¢ to dziwne. Teraz juz
nie.

Oddat mi brudng chusteczke, otworzyl drzwi po stronie kierowcy i nagle cial ostrzem
noza w tapicer - ke siedzenia.

- Panie Monk! - krzykngtam. - Co si¢ z panem dzieje? Tak nie wolno!

Monk spojrzat na mnie.

- Przeciez wykupita$ ubezpieczenie, prawda?

- Ale polisa nie obejmuje czegos takiego!

Monk wzruszyt ramionami i dalej cial poduszki, jak gdyby nikt nic nie powiedziat.

- To pana sposdb na pozbycie si¢ brudnych plam?! - zapytatam, nie kryjac
wzburzenia.

Po chwili wtracit si¢ Kealoha.

- Wiasciwie tez chcialbym wiedzie¢, bo z formalnego punktu widzenia, jestem
naocznym $wiadkiem przestgpstwa.

- Samochod wypozyczony przez Briana byl nowiutki, zjechat wprost ze statku - zaczat
mowi¢ Monk, nie przerywajac rozcinania siedzenia. - Kiedy pierwszy raz pojechalismy do
wypozyczalni, jaka§ para zwracata nowiutkiego mustanga uszkodzonego w wypadku.
Nastgpnego dnia kto$ ukradl naszego mustanga.

- Wiem, to wszystko jest jasne - przerwatam. - Natomiast nie pojmuj¢, dlaczego drze
pan siedzenie na kawatki.

Na chwilg przestal dziaba¢ nozem i spojrzat na swoje dzielo. Podart juz tapicerke na
strzgpy, odstaniajac wysciolke 1 sprezyny. Porwane, drobne kawatki gabki walaty si¢ po
podiodze samochodu.

- Kiedy ukradziono samochdd, wynajeliSmy drugiego nowiutkiego mustanga. Kilka
godzin p6zniej kto$ nas staranowat na ulicy. - Monk przeszed! na druga strone auta.

- JestesScie naznaczeni jakim$ fatum - stwierdzit Kealoha. - Albo, jesli wolno mi
powiedzie¢, troche zwariowani.

- To niewykluczone. - Monk otworzyt drzwi od strony pasazera i znowu zaczat cigé

siedzenie; zachowywat si¢ przy tym tak, jakby bylo to najnormalniejsze zajecie na $wiecie. -



Jednak nie dlatego ukradziono nam pierwszego mustanga i nie dlatego w drugiego wjechala
cigzardwka. Wszystkie kolizje, kradzieze i akty wandalizmu laczy co$ innego: kazdy z tych
samochodow dopiero co zjechat ze statku.

Monk si¢ wyprostowat i u§miechnal. Poznatam ten u$miech. Pojawia si¢ na jego
twarzy wowczas, kiedy wszystko w jego glowie zaczyna do siebie pasowac i zostaje
przywrécony porzadek - jak cho¢by wtedy, gdy w sklepie spozywczym uklada na podtce
wyroby mleczarskie wedtug terminu waznos$ci. Albo kiedy udaje mu si¢ wyjasni¢ zagadke
morderstwa.

Obeszlismy z Kealohg samochdd i zajrzelismy do $rodka. Oparcie siedzenia pasazera
bylo catkowicie rozerwane. Monk rozcigl winylowy material i podbicie, a naszym oczom
ukazaty si¢ ciasno upakowane we wnetrzu siedzenia torebki z biatym proszkiem.

Co$ mi mowilo, Ze nie jest to cukier puder.

- Doszedfem do przekonania, Zze musi chodzi¢ o narkotyki - powiedziat Monk. - Jak
sadze, tatwo pan stwierdzi, ze liczba kradziezy samochodow i wypadkow drogowych wzrasta
gwaltownie krotko po tym, jak na wyspe dociera kolejna dostawa nowych aut dla
wypozyczalni.

- Skad pan wiedzial, Zze do przemytu narkotykdw uzywano samochodow? - zapytat
Kealoha.

- Nie wiedzialem, dopdki w naszym skradzionym samochodzie nie zauwazytem
zaplamionego siedzenia z samochodu Briana. Przypomniatem sobie wtedy panskie stowa, ze
w zasadzie wszystko, od samochodow po fistaszki, trzeba przywiez¢ na wyspg. Uznatem, ze
ta prawda musi si¢ odnosi¢ rowniez do toward6w pochodzacych z przestgpstwa.

- Szmuglowali kokaine na wyspe, ukrywajac ja w siedzeniach samochodow dla
wypozyczalni - dedu - kowat dalej Kealoha. - Musza wigc mie¢ tam wtyczki, a dzigki temu
informacje, kto wypozycza nowe auta i kiedy one zjezdzaja z placu. Pézniej dewastuja je,
rozbijaja albo kradnag, byle wydosta¢ ukryty w nich towar.

- W skradzionym mustangu byly siedzenia z auta Briana. Poniewaz wszystkie
siedzenia wygladaja tak samo, szajka po prostu je podmienia - wyjasnial Monk. - Opréznione
siedzenia Briana umiescili w samochodzie, ktory przyjechat z nowym tadunkiem.

- Dlaczego po prostu nie wlamywali si¢ do samochoddéw stojacych na placu
wypozyczalni? - zapytatam. - Po co czekali, az kto$ je wypozyczy?

- By unikng¢ schwytania na goracym uczynku i nie zwraca¢ na siebie uwagi -
odpowiedzial Monk. - Place sag monitorowane przez kamery i praktycznie przez dwadziescia

cztery godziny na dobg krgcg si¢ przy nich jacy$ ludzie. Zreszta nie tylko dlatego; gdyby w



taki sam sposob wlamywano si¢ do kazdego nowego samochodu, szybko komu$ by to
podpadlo. Jesli jednak dochodzi do rozmaitych stluczek, wypadkéw, kradziezy
wypozyczanych samochodéw na drogach catej wyspy, czyli do czego$, co normalnie si¢
zdarza kazdego dnia, to ani wypozyczalnie, ani policja nigdy nie powigzatyby tych faktow.

- Ma racje - stwierdzit Kealoha. - Co wigcej, w Ka - paa jest warsztat, ktory przyjmuje
do naprawy zdecydowang wigkszo$¢ wypozyczanych samochodéw.

Przypomniatam sobie, Zze wspomnial nam o nim pracownik z wypozyczalni Grand
Kiahuna Poipu. Teraz wszystko byto jasne.

Monk oddat n6z porucznikowi.

- Co$ mi moéwi, ze naprawa samochodow nie jest podstawowa dziatalno$cig
gospodarczg tego warsztatu.

- Ciekawe, od ilu lat trwa pod naszym nosem ten proceder. - Kealoha pokrecit glowa z
niedowierzaniem. - Jeszcze dzi§ zrobimy nalot na warsztat. Chce pan przy tym by¢?

Monk zerknat w moja strong.

- Raczej nie. To nasz ostatni wieczér na Hawajach, a nalot na handlarzy narkotykow
nie wydaje si¢ najlepszym sposobem na jego spgdzenie.

Us$miechnetam si¢ do Monka.

- Dzigkuje.

Monk wzruszyt lekko ramionami.

- Bedzie mi tu pana brakowatlo, panie Monk. Diabet z pana, nie detektyw - powiedziat
Kealoha. - Jak to mozliwe, ze nie pracuje pan juz w policji w San Francisco?

- RézZnice w mysleniu kreatywnym - pospieszylam z wyjasnieniem.

- Powinien pan si¢ przeprowadzi¢ do nas - rzucil Kealoha. - Etat ma pan w kieszeni.

- Naprawde? - wyrwalo mi sig.

- Majac pana Monka, mogliby$Smy zwolni¢ potowe policjantow - stwierdzit Kealoha. -
Zarobilibysmy fortune, oszczedzajac na sile roboczej, nie moéwiac o tym, ze przestepczos$¢ na
wyspie spadtaby o potowe.

Monk po swojemu poruszyl niezdarnie catym ciatem.

- Oferta jest bardzo kuszaca, ale raczej spasuj¢ - powiedziat w koncu.

- Pan wybaczy na chwilg. - Odciaggngtam Monka kilka krokéw dalej, zeby Kealoha nie
mogl nas stysze¢. - Panie Monk, pan powinien bardzo powaznie rozwazy¢ te propozycje.
Przeciez ta oferta to panskie marzenie. Nie chce pan juz odznaki policyjne;?

- Jako$ nie usmiecha mi si¢ funkcja szeryfa w piekle - odpowiedziat Monk.

- A jesli ja rOwniez si¢ tu przeprowadzg?



- Zrobilabys to dla mnie?

- Dla siebie i dla Julie. Jesli kto§ miatby mi ptaci¢ za mieszkanie na Hawajach,
wesztabym w to natychmiast. To bylaby przygoda w raju.

- Naprawde¢ zamieszkalaby$ w miejscu, gdzie twoja corka musiataby nosi¢ zabtocone
koszulki i je$¢ prosto z ziemi? - pytat Monk. - Zartujesz sobie ze mnie, tak? Nigdy nie
narazitbym ciebie i Julie na takie potworno$ci tylko po to, zebym znowu mogl zostaé
policjantem.

- To zadne potwornosci, to...

- To bardzo milo z twojej strony, Natalie - przerwat mi Monk. - Jestem wzruszony, ale
doprawdy, rozejrzyj si¢ dookota i sama zobacz, jak tu wyglada.

Zanim zdazylam cokolwiek mu odpowiedzie¢, odwrocil si¢ w kierunku Kealohy.

- To mita propozycja, panie poruczniku. Ale moje zycie jest w San Francisco.

- Co6z, mam przynajmniej nadziej¢, ze niebawem znowu nas pan odwiedzi -
odpowiedzial Kealoha.

- Z cala pewnoscia - odpowiedzial Monk, a potem dodat do siebie szeptem, ktéry
tylko ja ustyszatam: - Kiedy psy zaczng korzystac z toalet publicznych.
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Monk wraca do domu

Zjedli$émy obiad w restauracji Royal Hawaiian. Potem Monk wrocit do bungalowu, by
dokonczy¢ prostowanie i $srodkowanie przedmiotow nalezacych do jego wystroju, a ja
posztam do baru na plazy, by jeszcze raz sprobowac tutejszych tropikalnych drinkéw.

Bar o$wietlaly zapalone pochodnie i ksi¢zycowa tuna. Grata kapela, tancerki tanczyty
hula, a znad morza wiala ciepla bryza. Drinki smakowaty stodko i fagodnie i byla ich wielka
obfito$¢. Najlepsze bylo to, ze nikt si¢ mnie nie czepial, bo zdecydowang wigkszo$¢ gosci
stanowity pary.

Tesknitam za Julie, ale gdybym mogta, chetnie zostatabym jeszcze tydzien. Od dnia
naszego przyjazdu dzialo si¢ tak wiele rzeczy, ze trudno byto znaleZ¢ czas na spenetrowanie
wyspy czy nacieszenie si¢ luksusami hotelu. Mimo to czutam si¢ wypoczgta o wiele bardziej
niz w dniu przyjazdu. Tego wieczoru nocne powietrze, muzyka i drinki moglyby mnie
samoistnie ukotysa¢ do snu. Po godzinie spedzonej przy barze wrocitam wigc do bungalowu 1
rozanielona potozylam si¢ spac.

W ostatni dzien naszego pobytu na wyspie wczesnym rankiem obudzilo mnie glos$ne
pluskanie w basenie. Poniewaz bylam jedynym gosciem w bungalowie, ktory ptywat,

dosztam do wniosku, Ze albo jaka$ foka znalazta doj$cie do naszego ogrodka, albo jaki$ intruz



postanowit sobie poplywaé¢ w naszym basenie. Wlozytam szlafrok i boso wysztam zobaczy¢,
co si¢ dzieje.

Ze zdumieniem zobaczylam Monka, ktory w zupehie przyzwoitym stylu ptynat przez
srodek basenu na plecach. Kiedy mnie zobaczyt, uSmiechnat si¢ z daleka.

- Wskakuj, zobaczysz, ze ci¢ przescigne! - zawotal.

Po raz pierwszy widzialam Monka bez koszuli. Jesli byl $wiadom, ze patrze na jego
nagi tors, to zdawat si¢ w ogodle nie wstydzic.

- Za dwie godziny si¢ wyprowadzamy, panie Monk - powiedziatam. - Czy nie musi si¢
pan spakowac?

- Coz to za trudno$¢? Wrzucasz ciuchy do walizki, ziuup, zamykasz zamek i po
krzyku.

Wreszcie zrozumiatam. Monk byt na haju. Musiat juz zazy¢ dawke dioxynlu, swojego
specyfiku przeciw zaburzeniom obsesyjnokompulsywnym.

- Jestes glodna? - zapytat.

- Nie wiem, dopiero wstatam z t6Zka - odpowiedziatam.

- Ja umieram z glodu. - Monk wyszedt z basenu. - Za pi¢¢ minut otwieraja bufet.
Pospieszmy sig, bo bedzie kolejka.

Rozejrzat si¢ 1 spostrzegl, Ze nie ma ze sobg r¢cznika.

- Niech pan poczeka - powiedziatam. - Zaraz przynios¢ panu recznik.

- Daj spokoj - odparl, ruszajac w kierunku salonu.

- Zachlapie pan mieszkanie.

Monk machnat reka.

- To tylko woda, nie kwas. Wyschnie w ciggu pigciu minut. Powinnas si¢ wreszcie
nauczy¢, kotku, jak si¢ wyluzowac.

Miat szcze$cie, ze nie trzymatam w reku niczego ciezkiego.

Wzigtam natrysk, ubralam si¢ i spakowatam walizki. Kiedy wysztam z sypialni, Monk
juz na mnie czekat - gotowy do wyjscia, ubrany w $wiezo wyprane rzeczy do golfa, a przed
drzwiami staty jego walizki.

ZostawiliSmy bagaze w recepcji i poszli§my do bufetu. Utworzyta si¢ tam juz krotka
kolejka, ale szybko si¢ posuwata do przodu. Monk chwycit talerz i napetil go po brzegi
jajecznicy, biatym ryzem, kietbaskami, opiekanymi ziemniakami, bekonem, szynka, melonem
1 ananasem, mieszajac to wszystko ze soba.

- Nie musi pan naklada¢ wszystkich potraw naraz - powiedziatam, kiedy przyszedt do

stotu. - Moze pan wracac po dokladke, ile razy si¢ panu podoba.



- Bombowo - stwierdzit Monk.

Odstawit talerz i zawrocit do bufetu po kolejny, ktory napetnil omletem, ciastkami,
grubymi 1 cienkimi nale$nikami, wedzong ryba, drozdzowymi rogalikami i1 platkami
zbozowymi z orzechami i winogronami.

- Jest pan pewien, ze tyle panu wystarczy? - zapytatam.

- Mam dobrg przemiang materii.

- Jesli pan to wszystko zje, bedzie mogt pan spokojnie zapas¢ w sen zimowy.

Monk delektowat si¢ $niadaniem, biorac po kolei do ust kazda z potraw - jakby skakat
po kanalach, tyle ze nie telewizyjnych, a zywieniowych. W ogole si¢ nie przejmowal, ze
lososia z solanki miesza z ptatkami, a nale$niki z jakim$ ciastem. Zapil to wszystko czterema
filizankami kawy kona, zaprawiajac kofeing swoj pobudzony dioxynlem umyst.

Ogladanie tego rzadkiego spektaklu tak mnie wciagngto, Zze niemal zapomniatam zjes¢
wilasne, skromne $niadanie, na ktore skladaty si¢ nalesniki, kawalek ananasa i jogurt.

Skonczylismy je$¢ 1 mieliSmy juz przejs¢ z powrotem do recepcji, by wymeldowac si¢
z hotelu, kiedy dziarskim krokiem podszedt do naszego stotu porucznik Kealoha.

- Miatem nadzieje, ze ztapi¢ was jeszcze przed wyjazdem - powiedziat na powitanie.

- Nie chce by¢ niegrzeczna - powiedziatam - ale czy nie zegnali$my si¢ juz dwa razy?

- Chcialem osobiscie przekaza¢ dobre wiesci. Wczoraj wieczorem weszliSmy do
warsztatu samochodowego. Stala tam cigzarowka, ktora uderzyla w was na drodze, 1 byt
mezczyzna z kozig brodka, o ktérym pan wspomnial. Znalezli§my tez kokaing warto$ci
miliona dolarow.

- Swietnie! - krzyknat Monk, wznoszac do gory pies¢ w gescie triumfu i tanczac
wokot stotu.

Kealoha wybatuszyt na niego oczy.

- To jeszcze nie wszystko - mowit po chwili dalej. - Na polu za warsztatem
odkryli§my plantacje marihuany. To najwicksze aresztowanie w historii Kauai zwigzane z
handlem narkotykami. Na posterunku kraza shuchy, ze dostang awans na kapitana.

- Przybij piatke! - Monk podniost reke, Kealoha uderzyt w nig dlonig, Monk
odwzajemnit uderzenie. - Zastuzyle$ sobie, cztowieku.

- Moze zrobiliby mnie komendantem, gdybym wyjasnit morderstwo Martina
Kamakele.

- Szkoda, ze nie moge ci pomdc, braachu, ale nasz

Monk naprawdg nie wie, kto go zabit. Masz ochot¢ na co$ z bufetu?

- Nie, dziekuje.



- Naloze¢ sobie trochg wiecej 1 zjesz z mojego talerza. Nikt nie zauwazy.

- Naprawdg nie jestem glodny - zapewnit Kea - loha.

- Zmienisz zdanie, jak zobaczysz zarelko.

Monk wstal, popedzit do bufetu i natozyl sobie pelen talerz bekonu.

Kealoha spojrzal na mnie.

- Brat co$?

Przytaknetam.

- Mitej podrdzy - powiedzial Kealoha i odszedt.

Nie bede was torturowaé szczegdtami powrotu do domu. By¢ moze ustyszenie tego
nie byloby dla was tortura, ale przypominanie sobie tego wszystkiego od poczatku byloby
tortura dla mnie. Horror zaczal si¢ juz przy bramce bezpieczenstwa, kiedy Monk musial
wycigga¢ wszystkie bekony i ciastka, ktorymi przy $niadaniu wypchat sobie kieszenie. Od tej
chwili sprawy toczyty si¢ juz tylko gorzej i przynosity mi coraz wigcej wstydu. Powiem tylko
tyle, ze pan Adrian Monk nie jest juz mile widzianym pasazerem w liniach lotniczych
Hawaiian Airlines.

Po pigciu godzinach wspdlnego lotu z ulgg i radoscig stangtam w progu domu. Julie
bardzo si¢ spodobata zablocona koszulka Red Dirt, cho¢ mama patrzyla na nig z nie
mniejszym niesmakiem niz Monk.

Mama wiedziata juz, co si¢ stalo podczas §lubu Candace. Najwyrazniej wies¢
rozniosla si¢ lotem btyskawicy wérdd wyzszych sfer Monterey i San Francisco. Tak bylo mi
zal Candace.

- Kiedy si¢ wreszcie nauczysz, zeby nie zabiera¢ Monka na wesela? - prawifa matka.

- Wolatabys, zeby Candace wyszta za Zonatego m¢zczyzng?

- Jestem pewna, Ze sytuacja sama by si¢ wyjasnita, bez rozglosu, a Candace
zachowalaby twarz.

- Chodzi ci o to, ze matzenstwo Candace skonczyloby si¢ rownie katastrofalnie, jesli
nie gorzej, ale przynajmniej nikt by si¢ o tym nie dowiedzial, tak?

- Jej rodzice moga nie wracac¢ z safari - stwierdzita mama.

Wieczorem Julie zrobita mi maty pokaz mody, ubierajac si¢ po kolei we wszystkie
rzeczy, ktére mama kupita jej pod moja nieobecnos¢. Kiedy pokaz dobiegt konca, bytam tak
wyczerpana, ze powieki same mi opadaty. Datam Julie i mamie buziaka na dobranoc i
posztam do t6zka.

O dziewiatej rano raptownie wyrwat mnie ze snu dzwonek telefonu. Siegajac po

stuchawke, stracitam z szafki telefon i niemal spadtam z 16zka, probujac go podnies¢.



- Co jest? - rzucitam w zlosci do sluchawki.

- Gdzie jeste$? - ustyszatam Monka.

- O ile wiem, w domu. Przeciez tutaj pan zadzwonil. Tez mi detektyw. - Kiedy jestem
zmeczona i niewyspana, potrafie by¢ zgryzliwa.

- Dlaczego nie ma cig¢ tutaj?

- To pierwszy dzien po powrocie - odpartam. - Nalezy mi si¢ chyba troch¢ wolnego,
prawda?

- Dopiero co wroécitag z tygodniowych wakacji na Hawajach. Ile ci jeszcze trzeba
wypoczynku?

- Muszg dojs¢ do siebie po podrozy - powiedziatam.

- Caly czas siedziatas w fotelu. Jako$ nie widz¢ w tym nic mgczacego.

Pohamowatam si¢ w ostatniej chwili. Miatam bardzo trudng pracg, ale nie chciatam jej
tracic.

- Wpadne okoto potudnia - powiedziatam.

- To za pdzno. Jestes mi potrzebna natychmiast. Mam do zrobienia co$ bardzo
waznego.

- Juz ma pan jaka$ sprawg?

- Oczywiscie - odpowiedziat Monk. - Musz¢ zdemaskowa¢ Dylana Swifta.

- Nie moze go pan zdemaskowac jutro?

- Dzisiaj o jedenastej nagrywa program w hotelu Belmont. Musze¢ tam by¢ - wyjasnit
Monk. - I jest jeszcze zagadka morderstwa Martina Kamakele.

- C6z moze pan tutaj zrobi¢ w tej sprawie?

- Mogg ja ostatecznie wyjasni¢ - odpart Monk. - Nawet dzisiaj, jesli tylko uda ci si¢
wyjs$¢ z tozka.

Mgla petzngca nisko nad San Francisco potykata budynki dzielnicy finansowej,
zamazujac najwyzsze pictra i przestaniajac stonce, przez co ulice pozostawaly pograzone w
zimnie, szaro$ci i powiewach wiatru.

Jednak mieszkancy San Francisco, podobnie jak ja, przywykli do takich porankow i
nigdy nie tracg nadziei, ze przed koncem dnia mgte rozgoni wiatr znad Pacyfiku albo przepali
ja slofice. A jesli nie, to pal licho. Mgla przydaje miastu - a tym samym wszystkim, ktorzy w
nim mieszkaja - charakteru. A dla mieszkancoOw San Francisco charakter znaczy co$ wigcej
niz sloneczne $wiatlo.

Hotel Belmont miat w sobie mndstwo charakteru. Byl to jeden z najstarszych

budynkéw miasta, peretka architektury wikotrianskiej w samym sercu Union Square. Byt



cze$cig San Francisco w takim samym stopniu jak most Golden Gate, przystan Fisherman’s
Wharf, stare tramwaje i poranna mgta.

W naszg ostatnig rocznic¢ S$lubu, krotko przed wystaniem Mitcha za granice,
zostawiliSmy Julie u moich rodzicow w Monterey i w pokoju na dziewig¢tnastym pigtrze
hotelu Belmont spedzilismy z Mitchem cudowng noc. Pokdj byt usytuowany w ,starej
wiezy”, tej z 1920 roku, nie w tej nowej, zbudowanej w latach siedemdziesiatych, ktora, jak
si¢ wydaje, wcale nie jest taka nowa, jesli nie porowna si¢ jej ze stara.

Z 16zka wychodzilismy z Mitchem tylko po to, zeby zobaczy¢ widok z okna -
srebrzacy si¢ kawalek mostu Bay Bridge, ktory 1$nit miedzy drapaczami chmur dzielnicy
finansowej. W ogole nie zasnglismy. PrzytulaliSmy si¢ do siebie i wstuchiwali§my w muzyke
ulicy: dzwonki tramwajow, tyrade ulicznego kaznodziei w rytmie rapu, zawodzenie
policyjnych syren, dzwigki jakiej$ ustnej harmonijki, klaksony samochodéw prébujacych
wydrze¢ si¢ z korka na Powell Street, bebnienie i wrzawg wyznawcoéw Hare Krysz - na,
ktérzy maszerowali Geary Street.

To wspomnienie chowam w sobie jak skarb. Z tego powodu bardzo niechetnie sztam z
Monkiem do hotelu Belmont na spotkanie z Dylanem Swiftem.

Potrafi¢ zrozumie¢, ze moje obawy moga wzbudzi¢ wasze zdziwienie. Ale za sprawa
tamtej nocy spedzonej z Mitchem hotel Belmont pozostaje miejscem, ktore niesie dla mnie
pewien fadunek emocjonalny. Jesli znajde si¢ tam razem ze Swiftem i jesli Swift rzeczywiscie
rozmawia ze zmartymi, to moglam by¢ pewna, ze znowu ustysze glos Mitcha. Dosztam do
wniosku, ze tak jak Grand Kiahuna Poipu (z racji samego potozenia w miejscu, z ktérego
dusze zmarlych skacza do swojego §wiata), mogto si¢ sta¢ dla Swifta progiem w zaswiaty, tak
dla mnie i Mitcha hotel Belmont bedzie az trzaskal, natadowany parapsychiczng energia.

Na Hawajach znalazlam ukojenie bolu po stracie Mitcha. Jednak czutam, ze byt to
kruchy spokoj. Kolejna wiadomos$¢ od Mitcha, prawdziwa czy nie, moglaby tym spokojem
wstrzasna¢. Nic wiec dziwnego, ze kiedy zblizaliSmy si¢ do sali balowej, w ktorej Swift mial
kreci¢ swdj program, czutam si¢ bardzo niepewnie.

Monk byt za to podniecony jak dziecko, ktéore wchodzi do Disneylandu - cho¢ trzeba
go doskonale zna¢, by ten stan uniesienia rozpoznaé. Dla postronnego obserwatora Monk
pozostawal spiety jak zawsze. Ja jednak te intensywno$¢ widzialam w jego oczach, drobnym
zaokragleniu kacikow ust i w sposobie, w jaki nerwowo poruszat ramionami.

Przy wejsciu stata gigantyczna kolejka che¢tnych do udziatu w programie. Setki oso6b

zapelialy hol w szlaku wytyczonym linami, wijacym si¢ w korytarzu kilkakrotnym



zygzakiem. Mimo tego porzadku kolejka ciaggneta si¢ bez konca i gingta gdzie$ za zakrgtem
korytarza.

- Nigdy nie wejdziemy - powiedziatam zrezygnowana.

- Poczekaj - rzucit Monk.

Podszedl na czolo kolejki i zamienit kilka stow ze stojacym tam muskularnym
bramkarzem. Ochroniarz powiedziat co§ do radiotelefonu, poczekat chwile na odpowiedz, a
potem skinagt na Monka, by wszedt do sali. Monk szybko machnat do mnie reka.

- Co pan mu powiedzial? - zapytatam, kiedy przeprowadzono nas przed kolejke i
zaproszono do wnetrza, ktore btyskawicznie zapetialo si¢ ludzmi.

- Powiedzialem, ze nazywam si¢ Adrian Monk i ze pan Swift bylby bardzo
niezadowolony, gdyby si¢ dowiedzial, Zze przyszliSmy tutaj, ale zawrdcono nas od drzwi.
Ochroniarz sprawdzit, czy nie moéwi¢ bzdur. Najwyrazniej miatem racje.

Przed sceng stalo w polokregu kilka matych trybun, z ktérych kazda miata po trzy
rzedy tawek. Sale zalewalo oSlepiajacym blaskiem ostre $wiatlo poteznych reflektorow
filmowych, zamontowanych na rusztowaniach, ktore staly rozstawione nad sceng i trybunami.
W kazdym narozniku znajdowaly si¢ kamery mocowane na wysiggnikach. Na rusztowaniach
wisialo tez parg¢ telebimow, tak ze mogli$my ogladac siebie w telewiz;ji.

- Panie Monk - powiedziatam - Dylan Swift mégt pana wpusci¢ tylko z jednego
powodu; chce pana wykorzystac.

- Wiem - odpowiedzial Monk, szukajac na widowni dwéch wolnych miejsc.

- Tu jest w swoim zywiole. Bedzie panowal nad wydarzeniami. Na ogo6lnokrajowe;j
antenie wyjawi panskie najskrytsze tajemnice i teki.

- Na to licz¢ - odpowiedzial Monk.

- Albo moje - dodatam, ujawniajac swoje prawdziwe obawy.

- Na to mu nie pozwole, Natalie - obiecat Monk.

- Pan nie begdzie miat wptywu na to, co si¢ stanie, panie Monk. To program Dylana
Swifta.

Monk si¢ usmiechnal enigmatycznie.

- Nie dzisiaj.

Monk rozmawia ze zmartymi

WypatrzyliSmy dwa wolne miejsca w pierwszym rzedzie, obok dwoch jakze
znajomych twarzy; kapitana Stottlemeyera i porucznika Dishera, ktorzy od dawna siedzieli na
widowni i1 na nas czekali. Stottleme - yer byt w podtym humorze i jaki$ nieswdj, za to Di -

sher miat oczy szeroko otwarte i tryskat energia.



- Co tu robicie? - zapytatam, siadajac z Monkiem obok nich.

- Zapytaj Monka - sarknal Stottlemeyer. - To on si¢ uparl, ZebySmy przyszli na te
idiotyzmy.

- Bedzie super - goraczkowat si¢ Disher. - Ten facet, Swift, potrafi rozmawiaé ze
zmartymi.

- Nie, nie potrafi - zaoponowal Stottlemeyer. - Bo martwi nie mowig. Chcesz
wiedzie¢, dlaczego nie mowig? Bo sg martwi!

- Chcialbym przedstawi¢ pana, kapitanie, mojemu wujowi Morty’emu - o$wiadczyt
Disher.

- Tez tu przyszedi?

- Umarl dziesi¢¢ lat temu - odpowiedzial Disher. - Jesli jednak Swift potrafi si¢
komunikowa¢ z druga strong, to gwarantuje, ze wuj Morty pierwszy chwyci za stuchawke.

Stottlemeyer jgknat cigzko.

- Do diabta, Monk, oby powod, dla ktérego nas tu $ciggnates, nie byt btahy.

- Masz moj list? - zapytat Monk.

Stottlemeyer poklepal si¢ po kieszeni na piersi.

- Mam w kieszeni. Nieotwarty i1 nieprzeczytany, jak prosites. Bed¢ mogt sobie p6js¢,
jesli teraz ci go oddam?

Kiedy Stottlemeyer mowit, drzwi wejsciowe si¢ zamknety, a na sceng¢ wkroczyta
asystentka dyrektora, mtoda kobieta z zestawem stuchawkowym na glowie.

- Dzien dobry panstwu, nazywam si¢ Abigail Donovan, jestem pierwsza asystentkg
dyrektora i chcialabym goraco panstwu podzigkowac za to, ze zechcieliscie tu przyby¢ i staé
si¢ cze$cig programu Dylana Swifta!

Na sali zerwaty si¢ oklaski. Nie wiem dlaczego, ale przytaczylismy si¢ do nich - bo
chyba tak trzeba. Donovan u§miechneta si¢ zadowolona z efektu.

- To wspaniale, uwielbiamy entuzjastyczng widownie. Panstwa pozytywna energia jest
bardzo, bardzo wazna dla naszego programu. Wiemy, ze przyszli tu panstwo, by
porozmawia¢ z bliskimi, ktorzy odeszli. Jesli jednak jest inaczej, to proszg, by zwolnili
panstwo miejsce dla jednej z setek innych osob, ktore czekaja na zewnatrz, wciaz liczac na
wstep do srodka.

Monk szepnat do mnie:

- Musi by¢ pewna, ze Swift ma przed sobg widowni¢ umotywowang i chetng do
wspoOtpracy, ludzi, ktorzy go wspomoga, kiedy pod pozorem rozmowy ze zmartymi zacznie z

nich wycigga¢ informacje.



- Prosz¢ pamigtaé, ze to dialog migdzy panstwem a bliskimi, ktérych nie ma, z
Dylanem Swiftem mig¢dzy wami - méwita dalej asystentka. - Pan Swift bedzie potrzebowat
waszej pomocy, by wlasciwie zinterpretowa¢ wiadomosci, ktére wam przekazuje. Prosze
wigc o $§miatos¢.

- Innymi stowy, jesli Swift si¢ pomyli, podpowiedzcie mu wilasciwa odpowiedz -
szepnagt Monk do Stottle - meyera. - To widownia wykonuje calg robote, nie Swift.

- Najlatwiej nabi¢ w butelke¢ tego naiwniaka, ktory sam chce si¢ da¢ w nig nabi¢ -
odpart szeptem Stot - tlemeyer.

- W czasie nagrywania programu w kazdej chwili moga si¢ panstwo znalezé w
obiektywie kamery - ciaggngta Abigail Donovan. - Chcemy, aby wasi przyjaciele w domach
widzieli, ze si¢ dobrze bawicie. Reagujcie wiec na to, co méwi pan Swift.

- W ten sposob Swift bedzie wiedzial, czy w swojej zgadywance trafit w dziesiatke -
szepnal do mnie Monk.

- Program jest nagrywany na zywo na tasme, bedziemy wigc kreci¢é w czasie
rzeczywistym z przerwami na reklame.

Nie shichalam juz dalszych technicznych objasnien asystentki, zaprzatnigta
znaczeniem jej stow ,,na Zywo na tasme¢”, co wydawato si¢ sobie przeczy¢.

Kiedy zeszla ze sceny, z kilku rozstawionych glo$nikoéw poptynal motyw muzyczny
programu, a na telebimach pojawily si¢ napisy poczatkowe. Skladaty si¢ na nie krotkie ujecia
Dylana Swifta, rozmawiajacego z ludzmi, ktoérzy albo byli zadziwieni jego moca, albo
oszotomieni tkali z rado$ci.

Gdy tylko napisy dobiegly konca, spomiedzy dwoéch trybun wytonit si¢ sam Dylan
Swift i wskoczyt na sceng z usmiechem na opalonej twarzy.

- Witajcie, moi przyjaciele!

Na widowni wybuchta szalona owacja, mnostwo oséb wstalo z miejsc. Wielkie
wyczekiwanie 1 podniecenie wyczuwalam rdwnie cielesnie jak fale ciepta plynace z
telewizyjnych reflektorow.

Swift zaczat lustrowa¢ wzrokiem trybuny, zatrzymujac na utamek sekundy spojrzenie
na mnie i na Monku - bytlam pewna, Zze zauwazyl nasza obecnos¢ na sali.

- To, co si¢ dzisiaj tutaj wydarzy lub nie, zalezy gldwnie od panstwa. Moja zdolno$¢
komunikowania si¢ z waszymi bliskimi po tamtej stronie wymaga waszej wspOlpracy,
otwarto$ci 1 autentycznej checi otrzymania wiadomos$ci. Nie znam waszych bliskich tak
dobrze jak wy 1 nie zawsze potrafie zrozumie¢, co majag wam do przekazania. Od was zalezy,

jak te wiadomosci zinterpretujecie.



- Mowiac inaczej - szepnagt Monk do Stottleme - yera - jesli ze zgadywanki wyjdzie
klapa, to nie dlatego, ze Swift jest oszustem, ale dlatego, Ze nie chcesz z nim wspotpracowac.

- Juz teraz mam ochote go aresztowac - stwierdzit Stottlemeyer.

Swift zamknat oczy i wyciagnal przed siebie rece, unoszac dlonie, jakby ogrzewat je
nad ogniskiem.

- Wyczuwam kolor niebieski i literg ,,M\

Disher poderwat w gore reke.

- Ja! Jal

Stottlemeyer szarpnat Dishera za r¢kaw, ale bylo za pdzno. Swift zdazyt otworzyé
oczy i szedl juz w naszym kierunku.

- Jak si¢ pan nazywa?

Disher wstat.

- Randy Disher.

- Skad pan wie, Ze to pana wzywa jaki$ duch?

- Poniewaz mdj wuj, Morty, lubit towi¢ ryby w jeziorze Loon - odpowiedziat Disher. -
A jego ulubionym kolorem byt niebieski.

- Tak, teraz go widze - powiedziat Swift. - To starszy mezczyzna, niezbyt gruby, ale
réwniez nie za chudy.

- To on! Miat brzuszek od piwka. - Disher odwrocit si¢ do Stottlemeyera: - Czy to nie
zdumiewajace?

- Mam na to tylko jedno stowo - burknat Stottle - meyer.

- Widzg¢ na tym jeziorze miejsce szczeg6lne. Jego ulubione miejsce do owienia ryb, o
ktérym nigdy nikomu nie wspominat - moéwil Swift. - Wiesz, o ktorym miejscu mowig, to
jego tajemnica, prawda?

- W zatoczce, koto dokéw plywackich naprzeciwko czerwonych domkow?

- No i po tajemnicy... - mruknat Stottlemeyer.

- Wlasnie. Wuj chcialtby ci powiedzieé, ze jego duch wcigz tam przebywa i ryby wciaz
tam biorg. - Swift polozyl dlon na ramieniu Dishera. - Jesli chcesz by¢ blisko niego, pojedz
tam 1 rzu¢ kotwice naprzeciw czerwonych domkow, a bedziesz przy nim na pewno.

Disher przytaknat zachty$niety ze wzruszenia, a potem spojrzat w sufit.

- Kocham cie, wuju Morty.

- On tez pana kocha - powiedziat Swift, odwrocil si¢ 1 zobaczyt Monka.

- Dzien dobry, panie Swift - przywitat go Monk.



- Panie i panowie, oto Adrian Monk, wielki detektyw - powiedzial Dylan Swift. - Jesli
ogladaliscie wczoraj mdj wywiad z Larrym Kingiem, to zapewne wiecie, Zze razem z
Adrianem kontaktowali$my si¢ z duchem zamordowanej kobiety, dzigki czemu wykryliSmy
zabojce 1 doprowadziliSmy go przed wymiar sprawiedliwosci. Calg histori¢ bedziecie mogli
przeczyta¢ w mojej nastepnej ksigzce.

Na widowni rozlegty si¢ ochy i achy. Zauwazylam, ze Swift zwraca si¢ do Monka po
imieniu, czego nawet ja nie miatam $mialosci czyni¢. Zupeie jakby od lat byli dobrymi
kumplami. Najdluzej przyjacielem Monka byl Stottlemeyer, lecz rowniez nie mowit do
niego,Adrianie”. To, ze Swift zdecydowat si¢ na takg poufalo$¢, musiatlo Monka szczegdlnie
drazni¢. Jesli jednak tak bylo, to nie dat tego po sobie poznac.

Swift usmiechnat si¢ do niego ciepto.

- Dobrze ci¢ widzie¢, stary przyjacielu. Jak si¢ miewasz?

- Nie najlepiej - odpowiedziat Monk.

- Chodzi o twoja zong Trudy?

Monk przytaknat.

Stottlemeyer wbit w Monka tepe spojrzenie, wyraznie zaskoczony, ze jego przyjaciel
ujawnia tak osobiste sprawy przed kamerami telewizji - i Zze w ogodle je ujawnia.

Swift podnidst oczy na dalsze rzedy trybun.

- Zona Adriana zostala zamordowana kilka lat temu, a zagadki jej morderstwa nigdy
nie wyjasniono. Powinni$cie panstwo wiedzie¢, ze udalo mi si¢ juz przekaza¢ Adrianowi
pewne wiadomosci od Trudy, ale potem nie nawigzaliémy juz z nig kontaktu. - Swift znowu
si¢ zwrocit do Monka. - Prawda, Adrianie?

- Jak najbardziej - przyznal Monk. - Przyszedlem tutaj, bo jestem pewien, ze Trudy ma
mi jeszcze co$ do powiedzenia. Czuje to.

- Oczywiscie, ze czujesz, Adrianie. Twoja wi¢Z z zong jest nadzwyczaj silna. To, co
czujesz, to jej usilne proby skomunikowania si¢ z toba. Trudy juz do ciebie dotarla, ale tobie
brakuje naturalnego daru, by dostrzec co$ wigcej niz tylko niejasne przeczucie, ktére pchneto
cic do ponownego spotkania ze mng. Trudy chciala, zebys$ si¢ ze mng dzisiaj zobaczyl, bo
rzeczywiscie ma ci jeszcze co$ do przekazania.
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Na widowni zrobilo si¢ cicho jak makiem zasial, a ludzie z wyt¢zong uwaga

spogladali na Swifta i Monka.



- Ja ten dar jednak posiadam. Wyczuwam jej troske o ciebie. Trudy wie, zZe cierpisz.
Pragnie, by$ zaznal spokoju.

Swift zamknat oczy i zaczal drze¢ na catym ciele. W sali zapanowala przejmujaca
cisza, jakby ludzie wstrzymali oddech w pelnym napigcia oczekiwaniu na objawienie, ktorego
byli wigcej niz pewni.

Po chwili drzenie ustato i Swift otworzyt oczy. Napotkat uwazne spojrzenie Monka i
przemowit wprost do niego, jakby znajdowali si¢ w sali zupelnie sami.

- Co$ wyczuwam, Adrianie. To jaki$ przedmiot. Czuje, Ze jest migkki 1 daje jej cieplo.
Jakby byta tym opatulona. Czy wiesz, co to moze by¢?

Monk potrzasnat glowa.

- Pom6z mi, Adrianie. To dla Trudy co$ bardzo waznego. Co$, co miala przez cate
zycie i ma nawet teraz, w swoim zyciu po zyciu. Wyczuwam literk¢ N, bardzo intensywnie -
mowit Swift. - Wyczuwam ja tak intensywnie, ze zdaje si¢, ze s3 ich dwie. Tak, to
zdecydowanie dwie literki N. I widz¢ nocne niebo. Co ten obraz moze oznaczac?

Poczulam na plecach zimny dreszcz. Znatam odpowiedz na to pytanie. I bylam pewna,
ze Monk tez ja zna. Zastyglam z wrazenia.

- To jej ,,Nockanocka” - powiedziat Monk. - Tak nazywala swoj kocyk.

Stottlemeyer i Disher spojrzeli na siebie wzrokiem pelnym szczerego zdumienia.
Bylam pewna, Ze na mojej twarzy malowata si¢ dokladnie taka sama mina. Od tamtego
wieczoru na Hawajach Monk z nikim si¢ nie dzielit tym wspomnieniem. Swift mégt o nim
wiedzie¢ tylko z jednego zrodta.

- Tak, to ,,Noc¢kanocka” - powiedziat Swift. - Wyczuwam ten kocyk owiniety wokot
niej, gdy byla niemowleciem, wyczuwam, jak gryzie jego narozniki pierwszymi,
wyrzynajacymi si¢ zabkami. Nie potrafila bez niego zasna¢ takze wtedy, gdy byta juz dorosta.
Wigc pochowale$ kocyk razem z nig, prawda Adrianie?

Monk przytaknat.

- Zeby juz zawsze czuta jego kojace cieplo.

Ludzie na widowni tak bardzo si¢ wzruszyli, ze niektorzy zaczg¢li roni¢ Izy. Szczerze
mowiac, mnie tez zwilgotnialy oczy.

- To byt dobry pomyst, Adrianie - mowit dalej Swift. - W jej wiecznym $nie bowiem
kocyk nadal ogrzewa ja i chroni. Opatula ja tak samo jak wtedy, gdy byta niemowleciem.

Twarz Monka rozjasnil u$miech, ale nie byt to usmiech szcze¢scia. Bylo to usmiech
triumfu.

- Wlasnie pomégt mi pan wyjasni¢ kolejne morderstwo.



- Panskiej zony? - zapytal Swift.

- Nie. Martina Kamakele, kierownika hotelu w Grand Kiahuna Poipu.

- Udalo si¢ je panu wyjasni¢ teraz, podczas mojego programu, dzigki komunikatom od
panskiej zony?

- Bez pana nie bytbym w stanie tego dokonac.

- Nie do wiary - westchnat Swift.

Na widowni zerwata si¢ burza oklaskow. Swift stal przez dluzsza chwile, ptawiac si¢
w tej rozkoszy uwielbienia thimow, by w koncu wyciagnac rece 1 uciszy¢ owacje.

- Nie zastuguj¢ na brawa - powiedzial Swift. - To wszystko dzigki duchom. Ja jestem
tylko ich postancem, a Adrian Monk ich ramieniem sprawiedliwosci.

Powiedz nam, Adrianie, co duchy pomogly ci wyjasnic.

Monk wstat 1 wskazat na Stottlemeyera.

- Chciatbym przedstawi¢ panu kapitana Lelanda Stottlemeyera z Departamentu Policji
San Francisco.

Stottlemeyer takze wstat i Swift uscisngt mu reke.

- Bardzo mi przyjemnie, panie kapitanie - powiedzial Swift.

- Kilka dni temu bytem na Hawajach i wystalem kapitanowi Stottlemeyerowi
podpisany w obecno$ci notariusza list, ktérego kapitan jeszcze nie otworzyt - powiedziat
Monk. - Panie kapitanie, bytby pan taskaw wyja¢ list i pokaza¢ nam stempel na kopercie?

Stottlemeyer wstat, wyciagnat list i podniost go do gory. Na telebimie zobaczylam
zblizenie kamery na stempel przybity dwa dni temu na Hawajach.

- Czy bylby pan taskaw go otworzy¢ i przeczyta¢ na glos? - poprosit Monk.

- Z mila checig - odpowiedziat Stottlemeyer.

Gdy kapitan rozrywal brzeg koperty i wyjmowat ze srodka list, Swift przymusit si¢ do
usmiechu i niespokojnie przestapit z nogi na noge.

- To list od Adriana Monka, napisany odrecznie, z datg i podpisem, poswiadczony
przez notariusza - powiedzial glosno Stottlemeyer i unidst wysoko kartke papieru.

Kamera pokazala wyrazne zblizenie notarialnej pieczeci, a nastgpnie Stottlemeyera,
ktéry zaczat odczytywac list.

- Wczoraj wieczorem, w naszym bungalowie w hotelu Grand Kiahuna Poipu, w
wylacznej obecnosci mojej asystentki, Natalie Teeger, podzielitem si¢ z nig wspomnieniem o
mojej zonie Trudy i jej kocyku, ktory nazwatem ,,Nockanocka”. Powiedziatem jej, ze

Trudy opatulano tym kocykiem, kiedy byta niemowleciem, ze gryzla jego narozniki,

gdy wyrzynaty si¢ jej zabki i Zze nigdy juz nie potrafita zasna¢ bez kocyka. Powiedziatem tez,



ze miala go przy sobie przez cale zycie i ze po $mierci pochowalem ja razem z kocykiem, o
czym, oprocz mnie, nie wie nikt.

Stottlemeyer przerwat na chwile, spojrzat z ukosa na Swifta, u$miechnat si¢
zgryzliwie 1 doczytat list do konca.

- Historia, ktora uslyszeli$cie dzisiaj z ust Dyla - na Swifta, nigdy si¢ nie wydarzyta.
To klamstwo, ktore zmys$litem wczoraj wieczorem.

Po widowni poniost si¢ szmer zadziwienia. Swift wygladal tak, jakby kto§ wymierzyt
mu policzek. Oczy mial szeroko otwarte, a na jego policzkach zaptonely rumience. Krecit
glowa, jakby chcial wszystkiemu zaprzeczy¢. Pamigtam emocje, ktorych nie kryt Monk,
opowiadajac mi te¢ histori¢. Wierzytam w nig woéwczas. Nawet teraz, znajac tre$¢ listu, wcigz
w nig wierzylam.

- Historia jest prawda, to list jest klamstwem - odezwal si¢ w koncu Swift. -
Doskonale wiem, co czuj¢. Trudy miata ,,Noc¢kenocke” 1 wcigz ma ja przy sobie. Widzg to
wyraznie. Zreszta, co to ma wspdlnego z morderstwem Martina Kamakele?

- To wyjasnia, dlaczego pan go zabit - powiedzial Monk. - Thumaczy to rowniez,
dlaczego zamordowal pan Helen Gruber i uwiklal w to zabdjstwo jej meza, Lance’a
Vaughana.

- Dobrze, starczy na dzisiaj - os$wiadczyl Swift, odwracajac si¢ do najblizszej kamery.
- Koniec nagrywania.

- Jest mi oboj¢tne, czy pan nagrywa czy nie - powiedziat Stottlemeyer. - Ale na pewno
nigdzie si¢ pan stad nie ruszy.

- Jest pan hochsztaplerem i oszustem, ktory zeruje na smutku innych - stwierdzil
Monk. - By utwierdzi¢ ludzi w przekonaniu, ze komunikuje si¢ pan z zaswiatami, korzysta
pan z techniki ,,zimnego odczytu”, starej kanciarskiej sztuczki. W istocie rzeczy wszystkie
informacje wycigga pan bezposrednio od naiwniaka, z ktérym pan rozmawia. Tak bylo
cho¢by w przypadku porucznika Dishera

- Porucznika?! - zapytal zaskoczony Swift.

Disher machnat przed Swiftem policyjng odznaka.

- Nie inaczej, kolego. Jestem policjantem.

Spojrzatam na telebimy. Kamery wcigz przekazywaty obraz - teraz widniaty na nim
dwie osoby: Swift i Monk. Kto§ w rezyserce musial si¢ zorientowaé, ze krecony materiat
moze si¢ okaza¢ drogocenny.

- Powiedzial pan, ze wyczuwa jaki$ kolor i litere, a potem czekal na spontaniczny

odzew ofiary z sali - mowit Monk. - Panska ofiara, porucznik Disher, podat panu znaczenie



koloru i meskie imig, dochodzac do wniosku, ze duchem musi by¢ jego wuj. Potem opisat go
pan, ze nie jest ani gruby, ani chudy, zatem w ogdle go nie opisujac, i czekat pan, az resztg
dopowie porucznik Disher.

- Latwo dat sie pan nabraé - powiedzial szybko Disher. - Zeby zastawi¢ pulapke,
udawatem ghupiego.

- Chcesz powiedzie¢, ze celowo wzbudzite§ w nim falszywe przekonanie o jego
wyzszosci nad innymi? - zapytal Stottlemeyer.

- Wlasnie... - stwierdzit Disher, caly czerwony ze wstydu.

- ,,Zimny odczyt” nie jest jedyng sztuczka, ktora pan stosowal - mowit dalej Monk do
Swifta. - Swoje programy nagrywa pan w hotelach, wiedzac, ze wielu panskich gosci
wykupuje w nich nocleg. To o tyle wazne, ze we wszystkich ich pokojach kazal pan zatozy¢
podshichy.

Sensacja w lot rozniosta si¢ wielkg fala po widowni. Ludzie wstali z miejsc,
zszokowani i zagniewani zaczeli rozmawia¢ migdzy sobg i kreci¢ glowami. Obiektyw kamery
przejechat po widowni, wychwytujac to wszystko i pokazujac na ekranie.

- To nieprawda - o$§wiadczyl Swift.

- Oto, co si¢ stalo. Swego czasu Kamakele byt kierownikiem w hotelu Belmont i na
pana polecenie zatozyl w pokojach podstuchy. Potem nadzorowat przebudowe hotelu Grand
Kiahuna Poipu i takze tam dopilnowal, by we wszystkich pokojach znalazt si¢ podstuch -
ciaggnat Monk. - Wszystko szlo jak z platka, dopoki pewna starsza dama, pani Helen Gruber,
nie wynajeta bungalowu sasiadujacego z panskim. Nieustannie si¢ skarzyta personelowi, ze
styszy jakie$ glosy. Pracownicy hotelu sadzili, ze kobieta ma urojenia, ale pan wiedziat, ze
jest bliska prawdy. Zorientowal si¢ pan, Ze jej aparat stuchowy znakomicie wychwytuje
transmisje pana podshuichéw. Takich matych urzadzen jak to, ktére znalaztem w swoim
bungalowie.

Monk siegnal do kieszeni i wyjat drobny przekaznik wielkosci cukierka M&M. Wigc
tym zajmowat si¢ Monk ostatniego dnia na Kauai. Wcale nie wyro6wnywat wszystkiego w
pokoju; szukat pluskwy.

System podshuchow tlumaczyt juz, skad Swift wiedziat o mojej podrézy do Meksyku z
Mitchem i o okoliczno$ciach $mierci mojego m¢za w Kosowie. Po prostu styszal, jak
opowiadam o tym Monkowi w pokoju hotelowym.

- Stawka byla zbyt duza, by moégt pan pozwoli¢ Helen Gruber domysli¢ sig¢, co
naprawde styszy. Kiedy zobaczyt mnie pan w hotelu, postanowil pan ja zabi¢. Zdat pan sobie

sprawe, ile moze zyska¢ na morderstwie pani Gruber, pomagajac mi wyjasni¢ zbrodnig.



Jednak najpierw potrzebny byl panu ktos, kogo mozna by wrobi¢ w zabojstwo. Poniewaz
styszat pan, o czym moéwiono w bungalowie pani Gruber, wiedziat pan o romansie Lance’a i
Roxanne. Vaughan stat si¢ w pana oczach idealng ofiarg. Poczekal pan, kiedy Lance wyjedzie
nurkowa¢, i1 zakradt si¢ do jego bungalowu. Uderzyt pan Helen Gruber kokosem w glowe i
wpakowat jej cialo do lodowki, ale tylko na chwilg, zeby zostawi¢ w niej §lady dla
policyjnych technikdéw i stworzy¢ wrazenie, ze pozostawala tam przez calg noc. Nastepnie
przeniost ja pan do jacuzzi i zaaranzowat calg scenografi¢ tak, bym si¢ domyslil, Ze to lipa.

- Ale dlaczego zabil Martina Kamakele? - zapytatam.

- Bo kiedy si¢ rozeszta wies¢, ze Swift pomogt policji wyjasni¢ morderstwo Helen
Gruber, Kamakele szybko si¢ domyslit prawdy - powiedziat Monk. - Spotkat si¢ ze Swiftem
w ogrodzie luau i zaczal go szantazowac. Swift si¢ wsciekl, chwycil lopate i zabit go, a potem
zagrzebat razem z pieczonym §winiakiem. W ten sposob nabawil si¢ odcisku na rece, ktory,
jak wida¢, wciaz si¢ jeszcze nie zagoil.

- To jakie$ absurdalne spekulacje, catkowicie nieprawdziwe - odezwat si¢ Swift. - Nic
pan nie moze udowodnic.

- Wecale nie musze. Pan sam to udowodnit - stwierdzil Monk. - Poniewaz nie
rozmawia pan ze zmartymi, wszystko, co naopowiadat mi pan o morderstwie Helen Gruber,
mogl pan wiedzie¢ tylko stad, ze sam je popehil. Policja na Kauai znajdzie w hotelu
podstuchy, a w panskim bungalowie urzadzenia nagrywajace. Przetestuje tez aparat stuchowy
pani Gruber i fatwo stwierdzi, ze wychwytuje transmisj¢ dzwigku z panskich podstuchow. To
powinno wystarczy¢ tawie przysi¢ghych.

- Nigdy w to nie uwierzg - zachnat si¢ Swift.

- Pan zZartuje? - odezwal si¢ Stottlemeyer. - Sg ludzie, ktérzy majac o wiele mniej
dowodow, wierzyli, ze rzeczywiscie rozmawia pan ze zmarlymi. Zupelie si¢ o to nie
martwie. Pan jednak powinien. Niech pan si¢ rozejrzy.

Dylan Swift spojrzal na trybuny i zobaczyl w oczach ludzi wscieklo$¢, poczucie
zdrady i niesmak. Przez krotkg chwile dostrzeglam na twarzy Dylana Swifta potworng
swiadomos¢, ze Stottlemeyer ma catkowitg racje.

Porucznik Disher wystapit krok naprzdd z kajdankami w reku.

- Dylanie Swifcie, zostaje pan zatrzymany pod zarzutem zamordowania Helen Gruber
1 Martina Kamakele.

Producenci programu, zdajac sobie sprawe, ze stracili prace, w ciggu kilku minut od

zatrzymania Swifta sprzedali taSme¢ z nagraniem prasie i lokalnym stacjom telewizyjnym.



Niecala godzing pdzniej mieszkancy miast od San Francisco po Bangladesz, od Walla Walla
po wyspy Galapagos, zobaczyli chwile upokarzajacego upadku Dylana Swifta.

Tym spektaklem nie byl zachwycony ani kapitan Stottlemeyer, ani prokurator
okrggowy, poniewaz szerokie upublicznienie tasm moglo znacznie utrudni¢ znalezienie
obiektywnej tawy przysigghych.

Lance Yaughan zostat zwolniony z wigzienia i, jak kraza stuchy, razem z Roxanne
Shaw sprzedat prawa do ksigzki opowiadajacej jego histori¢ wydawnictwu Penguin, a stacja
HBO juz pracuje nad scenariuszem do filmu opartego na tych wydarzeniach. Para pozwata do
sadu policje w Kauai za bezpodstawne aresztowanie, zniestawienie i seri¢ zniewag. Sprawa
jest w sadzie 1 zapewne ming lata, zanim zapadnie prawe, noc ie orzeczenie, jednak skutkiem
jej wszczecia porucznik Kealoha nie dostal spodziewanego awansu.

Wilasciwie to nie obchodzilo Monka ani mnie. Monk rozwigzat zagadke, wyprostowat
wszelkie krzywizny 1 osiaggnal to, co sobie zalozyl. Porzadek zostat przywrdcony, a na tym
najbardziej mu zalezalo.

Ale trochg¢ uprzedzitam wypadki.

Tuz po programie, jedna sprawa wcigz nie dawata mi spokoju.

Zanim w hotelu zjawila si¢ prasa, wyslizgneliSmy si¢ z Monkiem tylnym wyjsSciem i
wrdcilismy do samochodu zaparkowanego na parkingu kilka przecznic dale;.

- Wie pan, uwierzylam w histori¢ o kocyku ,,No¢ - kano¢ka” - powiedziatam do
Monka, kiedy szlismy ulicg.

- Gdybym nie przekonat ciebie, nigdy nie bylbym w stanie przekona¢ Swifta.
Wiedziatem, ze shlucha kazdego mojego stowa.

- Ja jednak wciagz wierzg w t¢ historie.

- Mimo ze to kltamstwo?

- Nie uwazam, by bylo to kfamstwo - powiedzialam. - Zbyt wiele uczu¢ wlozyt pan w
to opowiadanie. Poza tym nie najlepszy z pana aktor.

Monk milczat przez dluzsza chwile.

- To nie Trudy miata ,,;No¢ke¢nocke”, tylko moja mama.

- Pochowat pan kocyk razem z mama, prawda?

- Tak - odpowiedziat Monk. - Ale najpierw zaniostem go do pralni chemiczne;j.

Jakzeby inacze;j.

1 Wiki (jez. hawajski) - szybko; wiki, wiki - bardzo szybko (przyp. thum.).

2 Malaho (j¢z. hawajski) - dzigkuje (przyp. thum.).

3 W anglojezycznej gwarze uzywanej na Hawajach: puka - dziura (przyp. thum.).



4 W jezyku hawajskim makulestara: haole - okreslenie niePolinezyjczyka, zwlaszcza
biatego, nieraz podszyte drwing; momona - kobieta, wahine - gruba (przyp. thum.).

5 W gwarze - grines - jedzenie (przyp. thim.).

6 Kama’aina (jez. hawajski) - rdzenny mieszkaniec Ha wajow (przyp. tlum.).

7 W gwarze - da kine - stdowko przyjmujace wiele znaczen w zaleznos$ci od kontekstu;
uzywane wtedy, gdy rozméwcy nie przychodzi do glowy wiasciwe, i Zzadne inne, stowo
(przyp. thum.).

8 Mahalo nui loa (jez. hawajski) - dzigkuje bardzo (Przyp. tham.).

9 Monk (ang.) - mnich (przyp. tham.).

10 Woodman (ang.) - lesnik, drwal; Dahl - fonetyczne Owigzanie do doli (ang.) - lalka

(przyp. thum.).
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